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Resumen

Esta tesis expone un analisis descriptivo sobre el comportamiento sintactico que
siguen definiciones relacionadas con predicaciones verbales dentro de textos
especializados. Dicha asociacion permite observar, por una parte, la influencia que
mantienen tales predicaciones para determinar el tipo de definicion a la cual se

ligan.

Por otra parte, esta relacion entre definiciones y predicaciones muestra un patron
de uso regular considerable en documentos cientificos y técnicos, de tal suerte que
es posible medir y establecer, con técnicas estadisticas, qué tan probable es
identificar un tipo de definicidon especifica, considerando la predicacién con la

cual aparece ligada en un texto.

El estudio hecho en esta tesis se sostiene sobre tres perspectivas:

» Una de corte descriptiva, la cual situa el andlisis de las relaciones entre
definiciones y predicaciones verbales como un objeto de estudio para
la lexicografia computacional y la terminologia.

» Otra de indole formal, con miras a tratar tales las relaciones como un
fendmeno sintactico, de tal suerte que para el estudio de dichas
relaciones puede usarse un modelo como la llamada teoria de la
predicacion, que es una propuesta derivada de la gramética de reccion
y ligamiento.

« Finalmente, una de tipo estadistico, la cual es util para emprender una
serie de experimentos y pruebas para determinar la frecuencia y el
grado de probabilidad que hay para identificar un tipo d definicién

vinculada a una predicacion, dentro de un texto especializado.
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Abstract

This thesis provides a descriptive analysis of the syntactic behavior of definitions
associated to verbal predications in specialized texts. This association is, on one
hand, an indication of the direct influence that the verbal predication has of the

selection of a specific kind of definition.

On the other hand, such association presents a regular pattern of use in scientific
and technical documents. Based on the regularity of this pattern, it is thus to
determine the probability of identifying a particular kind of definition from a

given type of verbal predication.

The analysis comprises the aspects:

* The study of relationships between definitions and verbal predications
as an object of reflection for computational lexicography and
terminology.

* The description of these relationships as a syntactic phenomenon,
taking into account, for the study of this phenomenon, a formal
syntactic model, specifically the predication theory, derived from
Government and Binding Grammar.

* Finally, a statistical exploration of the data, including a set of
experiments and trials for determining the frequency and the degree of
probability to recognize, in a specialized text, a type of definition

given the verbal predication to which it is linked.
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Capitulo 1

Introduccion

1.1. Punto de partida

Hoy en dia, una linea de investigacion importante para la lexicografia
computacional y la terminologia es el reconocimiento y extraccion de
patrones lingiiisticos asociados a definiciones. Dicha linea plantea la
elaboracion de métodos y sistemas automaticos para identificar, analizar
y clasificar estos patrones, obtenidos de corpus textuales. Su obtencion
ayuda a crear diccionarios electronicos (Boguraev y Briscoe 1989,
Hanks 2003), o bancos de consulta terminoldgica (Cabré 1993,
Jacquemin y Bourigault 2003).

La posibilidad de construir tanto diccionarios electronicos como bancos
terminologicos a partir de informacion extraida de corpus es una
realidad. En el primer caso, un ejemplo es todo el andlisis lingiiistico,
estadistico y computacional que subyace al Diccionario del Espariol de
Meéxico (Lara, Ham y Garcia 1979, Lara 1990), el cual es una obra
pionera dentro de la lexicografia computacional. En el segundo caso,
L’Homme (2008) y sus colaboradores han disefiado un diccionario
terminolédgico especializado en el area de informatica, el cual se basa
tanto en un modelo lingiiistico de corte formal desarrollado por Mel’¢uk
(1988), como en aplicaciones computacionales de dicho modelo

(Mel’¢uk y Polguére 1987).

Tomando en cuenta las propuestas mencionadas, en esta tesis se presenta
un analisis descriptivo respecto al comportamiento que siguen
definiciones presentes en documentos cientificos y técnicos, con miras a
hacer posible su identificacion y extraccion. Un rasgo a destacar es que
las definiciones, dentro de un texto, mantienen una estrecha relacion con

predicaciones verbales, las cuales cumplen una doble funcién: por una



parte, introducen a las definiciones dentro de un texto especializado; y
por otra, asocian a dichas definiciones con sus términos

correspondientes.

Tal relacion entre predicaciones y definiciones configura una serie de
patrones sintacticos reconocibles en textos especializados, por lo que
estos patrones pueden ser empleados para realizar tareas de busqueda e
identificacion de informacidén conceptual en grandes repositorios de

documentos cientificos y técnicos (Sierra, Alarcon y Aguilar 2006).

1.2. Perspectiva tedrica

Para describir las relaciones que se dan entre predicaciones y
definiciones en textos especializados, resulta pertinente situarse sobre
una base empirica que ayude a determinar si dichas relaciones tienden a
ser un fendmeno regular. Una vez establecida esta regularidad, es posible
buscar su explicacion a través de alguna teoria gramatical existente,
siguiendo en esto las ideas de Harris (1988, 1991) sobre coémo abordar el

estudio de estructuras sintacticas desde un enfoque formal.

Ligado a este enfoque, Rieger (1991) sefiala que una teoria gramatical
cuyo fin sea describir un fenémeno sintactico, ademas de proponer un
posible conjunto de reglas subyacentes a tal fenémeno, debe sustentar
empiricamente si dichas reglas son capaces de explicar su regularidad. El
poder descriptivo que logre un analisis gramatical, es el resultado de la
evaluacion entre la formulacion de reglas y el cdlculo de probabilidad de

su ocurrencia en un contexto particular.

Esta clase de analisis sustentados por el uso combinado de reglas
lingiiisticas y métodos estadisticos, han influido en el trabajo de la
lexicografia computacional y la terminologia, sobre todo para tareas de
extraccion de términos y definiciones en corpus. Asi, en esta tesis se
asume dicho enfoque de anélisis, con el fin de dar una descripcion formal

sobre el comportamiento sintactico que se da entre predicaciones y



definiciones, asi como evaluar estadisticamente la regularidad de tal

comportamiento, partiendo de la exploracion de corpus textuales.
1.3. Objetivo

El objetivo principal de esta tesis es explorar la relacion que se da entre
predicaciones verbales y definiciones en un plano lingiiistico, en
especifico sintactico, con miras a determinar si dicha relacion es un
fenomeno regular explicable conforme a un modelo gramatical, para
luego corroborar empiricamente tal regularidad a partir de un analisis

estadistico, tomando como base datos obtenidos de corpus.
1.4. Hipétesis

Para concretar dicho objetivo, en esta tesis se parte de la hipotesis de
considerar que las definiciones establecen con las predicaciones una
relacion estrecha, la cual conforma una estructura sintactica que sigue
regularmente patrones especificos. Dependiendo del tipo de predicacion
que se asocie a una definicidn, ésta se vera influenciada por el verbo que
opere como nucleo de esa predicacion. Asi, puede plantearse una
tipologia de definiciones basada en la liga que mantenga con una

predicacion.

Finalmente, atendiendo la regularidad con la que predicaciones y
definiciones aparezcan asociadas, se determinara si existe una
dependencia subyacente en tal asociacion, aplicando una prueba y° (Ji-
cuadrada)’, junto con un calculo de probabilidades condicionales, que
ayudaran a corroborar tal dependencia entre los factores predicacion y

definicion.

" En estadistica, la prueba y° es un modelo de anélisis no paramétrico (esto es, se aplica en conjuntos de
datos sin una distribucién regular a priori), que permite determinar el grado de dependencia o
independencia que puede haber entre dos o mas factores para que un fendmeno ocurra. Para mayores
detalles, véase a Woods, Fletcher y Hughes (1986).
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1.5.

Considerando el objetivo de esta investigacion, asi como las hipdtesis

Estructura de la tesis

que la sustentan, se plantean los siguientes capitulos:

IL

I1I.

En el primer capitulo se plantea una revision en torno a las
perspectivas que han la lexicologia computacional y la
terminologia para explicar la relacion entre predicaciones
verbales y definiciones, como miras a identificar cuales son
las caracteristicas mas relevantes de esta relacion, y
determinar hasta qué punto puede ser explotada en procesos
de busqueda de informacion conceptual en corpus de
documentos técnicos.

En el segundo capitulo se delimita la estructuracién que
asumen las definiciones al ser expresadas en lenguaje
natural. Tal delimitacion dard lugar para proponer una
tipologia de definiciones basada en la presencia y/o ausencia
del género proximo y diferencia especifica; asi como en la
relacion que la definicion establece con la predicacion verbal
que la introduce y la liga a un término en un contexto
definitorio.

En el tercer capitulo se describe, desde un enfoque formal, la
configuracion sintactica que asumen predicaciones verbales
y definiciones, teniendo en mente la relacion que mantienen
al ser expresadas en lenguaje natural. Un modelo de estudio
que se acopla a este enfoque es el que se ha desarrollado en
el marco de la gramatica de reccion y ligamiento (Chomsky
1981, Haegeman 1991), conocido como teoria de Ia
predicacion (Williams 1980, Rothstein 1983, Bowers 2001).
Esta teoria permite explicar, en términos formales, como se
estructuran sintacticamente las predicaciones, e igualmente
ayuda a distinguir qué patrones de construccién son
regulares para dicha relacion dentro de un contexto

definitorio.
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IV. En el capitulo cuarto se explora, desde un punto de vista

estadistico, la regularidad considerada entre predicaciones y
definiciones, partiendo de los patrones sintacticos descritos.
Para llevar a efecto tal exploracion, se considera la
aplicacion de la prueba y°, asi como la delimitaciéon de
probabilidades condicionales, con miras a analizar
estadisticamente los datos obtenidos de dos corpus de
documentos especializados: el Corpus Lingiiistico de
Ingenieria (CLI) y el Corpus de Informatica en Espaiiol
(CIE).

Para concluir, en el capitulo quinto se ofrecen una sintesis de
los temas tratados en la tesis, asi como una serie de
observaciones en torno a tres puntos: i) el papel lingiiistico
que juega la predicacion para introducir definiciones en
textos especializados; ii) explicar una tendencia notoria a
impersonalizar predicaciones cuando se ligan a definiciones;
1i1) sefialar la influencia sintactica que tiene la predicacion
para determinar la introduccion de distintos tipos de

definiciones.
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Capitulo 2

Relaciones entre predicaciones y definiciones en

lexicografia computacional y terminologia

En este capitulo se hard una revision sobre la nocion de predicacion,
atendiendo la relacién que establece con una definicion. La manera en

como se organizan los temas a tratar en este capitulo es la siguiente:

e Se dard una breve revision al trabajo de la lexicografia
computacional, para luego abordar cémo se emplean
patrones sintacticos para identificar y reconocer definiciones
en corpus.

e Posteriormente, se atenderan las propuestas hechas por la
terminologia para extraer automaticamente definiciones,
considerando a éstas como estructuras lingliisticas que
contienen informacion conceptual. Es dentro de esta linea de
trabajo que se ubica el andlisis de contextos definitorios en

textos especializados.
2.1. Lexicografia computacional

Una de las tareas que aborda la lexicografia y la ingenieria lingiiistica es
la creacion de diccionarios electronicos, los cuales brinden a distintos
usuarios el acceso a informacion especifica para resolver una consulta
(Boguraev y Briscoe 1989, Hanks 2003). Un diccionario electrénico, de
acuerdo con Battaner (1999), se puede ver como un sistema electronico
que almacena y administra informacién Iéxica de una forma dindmica,
capaz de presentar a su usuario varios caminos para realizar su consulta:
a través de preguntas (p. e.: ;Qué cosa es X?), introduciendo relaciones
entre palabras (p. e., localizar todos los sinénimos de computadora),

usando expresiones regulares y formalismos logicos (p. e.: computadora
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& bases de datos), etc.

Para llevar a efecto esta clase de busquedas, la lexicografia
computacional parte de la idea de considerar que esta clase de
informacion l1éxica puede reconocerse y extraerse desde textos ubicados
en distintas fuentes: corpus electronicos, bibliotecas digitales, Internet, y
otras. Esta idea subyace en varios proyectos de construccion de
diccionarios electronicos tales como el Merriam-Webster (Amsler 1989),
el Logman (Boguraev y Briscoe 1989), el sistema léxico multilingiie
Acquilex (Copestake 1992, Vossen y Copestake 1993), entre otros. En el
caso del espafiol, como se ha mencionado, puede citarse al Diccionario
del esparniol usual de México (DEM), el cual ofrece una explicacion
detallada sobre los aspectos lingiiisticos y computacionales involucrados

en su creacion (Lara, Ham y Garcia 1979).

2.1.1. Uso de patrones sintdcticos asociados a informacion léxica

La informacion Iéxica que brindan los diccionarios electrénicos, como se
ha sefalado, proviene de diversas fuentes textuales. Para extraerla de
estas fuentes, la lexicografia computacional considera que tal
informacion se configuren siguiendo patrones lingiiisticos identificables

a partir de reglas (Grishman y Calzolari 1996, Stone 2003).

Siguiendo este orden de ideas, entre los patrones mas explotados para
extraer informacion lIéxica estan aquellos de orden sintactico. De acuerdo
con Battaner (1999) una tarea como localizar definiciones en
documentos especializados, se resuelve rastreando patrones sintacticos
que codifiquen un género proximo y una diferencia especifica, ligados a
un vocablo o a un término a través de nexos sintacticos. Un nexo que ha
sido explotado en varios diccionarios es la frase verbal IS-4 (esp. ES-
UN), el cual ha dado lugar a otros que establecen, entre términos y
definiciones, relaciones de hiperonimia/hiponimia, meronimia y

holonimia.
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2.1.2. El operador is-a

Boguraev y Briscoe (1989), dentro del proceso de elaboracion del
diccionario electrénico Longman, proponen una metodologia para
extraer informacion léxica desde un corpus de lengua general, en
especifico el Brown Corpus (Francis y Kucera 1979). Un aspecto
importante de esta metodologia es el empleo de patrones asociados a
predicaciones copulativas, formulando asi el operador lingiiistico /S-4.
De acuerdo con Copestake (1992), este operador liga a un término a
definir con el género proximo de una definicion, fijando entre ambos una
relacién de hiperonimia-hiponima, en donde el término es una instancia
del objeto que representa el género proximo. A partir de expresiones del

tipo':

1. a. Moussaka IS-4 Greek dish made from meat and aubergines, often
with cheese on top [Moussaka ES-UN platillo griego hecho de carne
y berenjenas, frecuentemente espolvoreado con queso].
b. Knife /S-4 blade fixed in a handle, used for cutting as a tool or
weapon [un cuchillo ES-UNA lamina de metal filosa, fijada en un
mango, usada como herramienta para cortar, o como un armal.
c. A computer IS-A kind of electronic machine that solves mathematical
and logical operations [una computadora ES-UN tipo de mdquina
electronica que resuelve operaciones matemdticas y logicas].
En estos tres casos, se observa que el operador IS-A liga a tres términos
con sus correspondientes definiciones, en especifico al género proximo.
Si se observan estas construcciones desde un punto de vista semantico,
en (1a) y (1b) se observa una relacién de hiperonimia subyacente entre el
término y su género proximo, de tal modo que la moussaka es una clase
de platillo griego, mientras que un cuchillo es una clase de lamina filosa
con un mango. En el caso de (1c), esta relacion se hace explicita cuando
IS-A se anexa a una expresion como tipo de, la cual introduce la frase

nominal que representa al género proximo mdquina electronica.

Con base en este operador, Alshawi (1987, 1989) y Copestake (1992)

plantean que una definicion puede ser considerada como una estructura

" Los ejemplos de (1a) y (1¢) son tomados de Copestake (1992), mientras que (1b) pertenece a Wilks,
Slator y Guthrie (1996).



gramatical que puede derivarse del modelo analitico conformado por un
género proximo y una diferencia especifica. Los constituyentes de una

definicion en un plano gramatical son:

1. Una frase nominal que representa al término que se va a
definir.

ii.  El operador IS-A como nexo entre el término y la definicion.

iii.  Una frase nominal que representa el género proximo de la

definicidn, y anexo a dicha frase otras mas que representen

los atributos propios de la diferencia especifica.

2.1.3. Otros operadores relacionados

Para la creacion del sistema multilingiie Acquilex, Vossen y Copestake
(1993) retoman el estudio del operador IS-A y derivan otras dos clases
de relaciones. La primera es una relacion de meronimia entre un todo y
sus componentes (ingl. whole/component), representada por un operador
del tipo ES-PARTE-DE (ingl. IS-A-PART-OF), como seria el siguiente

Caso:

2. Un teclado ES-PARTE-DE una computadora.

La segunda clase de relacion que se puede derivar es una relacion de
sinonimia o equivalencia conceptual (Cruse 1986), en donde se establece
una similitud de sentido entre un término y otro en determinados
contextos. Esto puede ser representado con un operador del tipo ES-

IGUAL-A (ingl. IS-THE-SAME-AS). Por ejemplo:

3. En Espaiia, la palabra chucho ES-IGUAL-A perro en México.

Este tipo de procesos de busqueda de definiciones en corpus textuales
empleados por la lexicografia computacional, ha sido una influencia
importante en el desarrollo de sistemas de reconocimiento y extraccion

terminologicos orientados a la identificacion de términos y definiciones.
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2.2. Extraccion terminologica

Como se ha mencionado, la terminologia ha explotado el uso de métodos
y tecnologias para extraer, de forma automatica, términos y definiciones
en grandes repositorios de documentos cientificos y técnicos (Galinski y
Budin 1996). Tomando en cuenta que términos y definiciones pueden
estar ligadas por patrones sintdcticos, la terminologia ha estudiado la
funcion que tienen las predicaciones verbales como ligas entre términos
y definiciones. El estudio de tales predicaciones ha dado lugar al
desarrollo de técnicas para el reconocimiento y extraccion de
definiciones en corpus de documentos técnicos. A continuacion, se

revisan algunas de las técnicas mas relevantes.

2.2.1. Términos en contextos

La primera propuesta que ha abordado la relacion que se establece entre
términos y definiciones a través de predicaciones verbales, es la que
desarrolla Pearson en su libro Terms in Context (1998). La propuesta de
Pearson toma como punto de partida el tipo de relacion comunicativa
que se puede dar dentro de textos especializados. Hay entonces 3 tipos

de relaciones en esta clase de textos:

e Comunicacidn experto — experto.
e Comunicacién experto — profesionales del area en cuestion.

e Comunicacion experto — principiante.

De acuerdo con Pearson, estas tres relaciones muestran regularidades
respecto a la aparicion de términos; empero, no ocurre lo mismo cuando
se busca informacion relevante que acompaiie a dichos términos, como
por ejemplo sus definiciones. Pearson sefiala que los dos ultimos niveles
son lo que tendran mayor numero de definiciones, debido a la necesidad
que tiene el autor de aclarar cualquier duda sobre el sentido que da a los

conceptos que se asocian a un término.
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Posteriormente, Pearson indica que, dadas las caracteristicas lingiiisticas
que presentan los textos especializados, existen una serie de patrones
gramaticales que permiten asociar términos con definiciones. Si bien en
cierto que en documentos altamente especializados tiende a hacerse
menor el uso de tales patrones (p.e., el empleo de formulas matematicas
y simbolismos 16gicos), revisando su division sobre las relaciones que
hay respecto al grado de comunicaciéon en documentos técnicos, son
justo las que involucran a expertos, profesionales y principiantes en
donde estos patrones tienen alta frecuencia de uso. Los patrones que

Pearson considera los clasifica en dos tipos:

1) Patrones metalingiiisticos. Son elementos sintacticos o
tipograficos que sirven como apoyo para resaltar la presencia
de algun término u otra unidad con informacién conceptual.
Pueden ser frases que ubican al lector respecto al sentido que
puede tener un término en cierto contexto, p.e., en este
sentido, para este trabajo, de acuerdo con..., etc., o bien
elementos tipograficos que resalten al término, tales como
comillas, negritas, paréntesis, etc.

1) Realizadores definitorios: Se dividen en dos tipos: aquellos
que introducen por primera vez la definicion de un término,
y aquellos que muestran explicaciones subsecuentes una vez
que se ha definido previamente un término. En ambos casos,
operan predicaciones verbales del tipo is a, is defined as,

consists of, y otras similares.

Para establecer esta tipologia de patrones, Pearson se basa en el trabajo
de Flowerdew (1992) respecto a la relacion que hay entre el grado de
especializacion de un texto y la construccion de definiciones. De este

modo, Pearson reconoce tres clases de definiciones:

a) Definiciones formales: son aquellas que presentan una
estructura del tipo género proximo + diferencia especifica,

dicha estructura se puede formalizar del siguiente modo: X =
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Y + caracteristicas.

b) Definiciones semi-formales: son muy recurrentes en textos
técnicos. A diferencia de las primeras, expresa solamente la
diferencia especifica de un término, por lo que formalmente
se puede representar del siguiente modo: X =
Caracteristicas.

c) Definiciones no-formales: para Pearson, el rasgo distintivo
de estas definiciones es que no siguen una estructura formal
especifica, por lo que pueden ser representadas de distinto
modo, tanto lingiiistica (uso de predicaciones verbales, frases
adverbiales, frases prepositivas, etc.), como no-lingiiisticos
(marcadores tipograficos, férmulas matematicas, simbolos,

etc.).

2.2.2. Contextos ricos en conocimientos

Cercano al trabajo de Pearson, Meyer y sus colaboradores (Meyer 2001,
Marshman, Morgan y Meyer 2002) elaboran una linea de investigacion
enfocada hacia la extraccion de informacion conceptual, poniendo
énfasis en el caracter discursivo de los textos especializados. El resultado
de esta propuesta es una metodologia orientada hacia el reconocimiento,
analisis y clasificacion de contextos ricos en conocimiento (Knowledge-
Rich Contexts). Meyer define los contextos ricos en conocimiento (0
CRC) como aquellos fragmentos textuales que expresan informacion
conceptual sobre un término a través de la explicacion de los atributos o
de las relaciones conceptuales que establecen los términos con otros

miembros de su clase.

Los CRCs introducen informacion conceptual codificada en definiciones
o explicaciones. En el primer caso, al igual que Pearson (1998), se
consideran definiciones del tipo aristotélico o analitico que sean
descriptibles con la férmula X = Y + caracteristicas distintivas. En el
segundo caso, se da una ausencia del elemento Y, mientras que las

caracteristicas distintivas no suelen utilizarse como elementos basicos
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para definir un término, sino como puntos de partida para la elaboracion

de definiciones.

De acuerdo con Meyer, un CRC muestra ademéas una subdivision
respecto a los rasgos lingliisticos o paralingiiisticos de sus patrones de

conocimiento. Tales patrones pueden ser divididos en tres grupos:

o Patrones léxicos: se tratan de palabras o grupos de palabras
(asi como sus variantes morfoldgicas), que proyectan
relaciones semanticas tales como hiperonimia (p.e.: X es un
tipo de Y); meronimia (X es parte de/comprende/contiene Y);
funcional (X funciona/opera/permite Y); hiponimia (Y es una
entidad superior a X), y otras similares.

e Patrones gramaticales: abarcan combinaciones de
estructuras de frase las cuales vinculan relaciones semanticas
de tipo causal. Marshman (2007) reporta como ejemplos de
estas relaciones en textos médicos las de creacion (X causa
Y), destruccion (X elimina a Y), prevencion (X desinfecta a
Y), entre las mas relevantes.

e Patrones paralingiiisticos: equivalen a los patrones
metalingiiisticos de Pearson (1998), e incluyen marcas
tipograficas tales como negritas, cursivas, versales, etc., asi
como signos de puntuaciéon (dos puntos, paréntesis,

corchetes, llaves, etc.).

A partir de estas tres clases de patrones, Meyer y sus colegas realizan
una serie de experimentos de reconocimiento y extraccion automaticos
de CRCs en corpus de documentos especializados, tanto en inglés
(Davidson 1998, Meyer 2001) como en francés (Marshman 2007,
Marshman, Morgan y Meyer 2002). Los resultados obtenidos hacen ver
que el uso de esta clase de patrones es una via productiva para el

tratamiento electronico de informacion terminolédgica relevante.
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2.2.3. Operaciones metalingiiisticas

Otra propuesta para obtener definiciones es la de Rodriguez (2004), la
cual estd dirigida al reconocimiento automatico de operadores
metalingiiisticos explicitos (OMEs) en corpus de textos especializados.
A diferencia de los modelos antes descritos, Rodriguez considera que las
OMEs son operaciones logicas que los hablantes de una lengua (en
especifico, los expertos de un area), siguen para introducir y expresar
unidades con informacion conceptual. Por ello, se hace énfasis en su
caracter semiotico, ya que las OMEs pueden ser manifestadas o no a
través de estructuras lingiisticas (p.e., unidades nominales versus

formulas matematicas).

Existen dos tipos de OMEs: la primera es un tipo de operacion explicita
en donde un autor introduce alguna indicacion respecto a la forma en que
debe entenderse algin término y su definicion; la segunda es una
operacion metalingiiistica. Una OME opera como una proposicion
logica, por lo que se divide en sujeto y predicado. Los componentes de

esta clase de proposiciones son:

a) Un término: es el sujeto ldgico de la proposicion.

b) Informacion semantico-pragmatica: introduce tanto el
contenido semantico de una definicion junto con sus posibles
instrucciones de uso, si es el caso.

¢) Marcadores-operadores: son todas aquellas unidades
lingtiisticas o paralingiiisticas que se usan para ligar los

componentes (a) y (b).

Un ejemplo al respecto es el siguiente:
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o This means that they ingest oxygen from the air via fine hollow tubes, known as tracheae.

Markers/Operators Informational segments

Tracheae known as | Apposition | fine hollow tubes

o Computational Linguistics could be defined as the study of computer systems for understanding,

generating and processing natural language [Grishman, 1986].
Markers/Operators Informational segments

Computational |  definedas| Caps | the study of computer systems for understanding, generating and
Linguistics processing natural language [Grishman, 1986].

o In 1965 the term soliton was coined to describe waves with this remarkable behaviour.
Markers/Operators Informational segments

Soliton coined | the term to describe waves with this remarkable behaviour

Figura 2.1: Ejemplos de operadores metalingiiisticos para el inglés (tomado de
Rodriguez, 2004: 11-69)

En estos ejemplos tomados del inglés, el primer elemento de las OMEs
son términos en funcidon de sujeto, que es el caso con Tracheae,
Computational Linguistics 'y Soliton (esp. traquea, lingiiistica
computacional y soliton). Inmediatamente, se pueden localizar los
marcadores-operadores que ligan al sujeto con su predicado respectivo,
en este caso las formas known as, defined as 'y coined | the term (esp.
conocido como, definido como y acurio | el término). Al final, se integra
a las OMEs los segmentos informativos con el contenido léxico y

semantico que define a sus respectivos términos.

Con relaciéon a los operadores metalingiiisticos, en especifico los
denominados verbos metalingiiisticos, Rodriguez reporta un porcentaje
de uso considerable como un recurso para la insercion de términos y
definiciones en corpus textuales especializados. Por ejemplo, algunos

verbos empleados en textos de sociologia son:
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|Verb or VP IOcurrences |

call 36
Is, use 19
refer 17
known as 8
use, refer 5
Imply, mean 4
Apply, define, restrict 3
Designe, use, mean 2
amounts to, coins, conceptualize, consider, correspond, denote, dub, evoke, extend, 1

favor, has, has become, includes, indicates, insist, name, note, reserve, speak,

stands for, substitute, strech the meaning, taken to embrace, termed, terms

Figura 2.2: Verbos metalingiiisticos localizados en un corpus sobre el area de
sociologia (tomado de Rodriguez, 2004: 1I-71)

Uno de los aportes del analisis de Rodriguez es reconocer la importancia
que tienen esta clase de verbos como elementos constitutivos de
estructuras predicativas que insertan términos y definiciones. Si bien
Rodriguez intenta ampliar las posibilidades de expresion de tales
predicaciones —al explicar que no necesariamente son manifestadas
lingtiisticamente, sino que son operadores con un caracter semiotico—,
lo importante es que las OMEs se tratan de unidades comunicativas
especializadas, las cuales permiten reconocer informacion Iéxica sobre la

definicidon de un término en particular.

Con estos patrones de constitucion de OMEs, Rodriguez desarrolla un
sistema de busqueda y extraccion automatico denominado MOP
(Metalinguistic Operation Patterns), capaz de reconocer agrupar y
calcular las frecuencias de uso de tales en un corpus, mostrando al final
en tablas de XML el patron empleado para la blisqueda, el fragmento
textual en donde fue localizado, y el porcentaje de aparicion respecto al
total de oraciones o fragmentos que conforman dicho conjunto de

2
documentos”.

? Para mayores detalles respecto a la propuesta de extraccion via OMEs, asi como el sistema disefiado por
Rodriguez, véase: http://turing.iimas.unam.mx/~crodriguezp/cdrom/index.html.
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2.2.4. Teoria sentido-texto aplicada a la terminologia

Otra via que se ha empleado para abordar la relacion entre predicaciones
y definiciones es la teoria sentido-texto (TST), propuesta por Mel’cuk
(1988) y L’Homme (2003, 2004, 2008). La TST plantea que toda
estructura lingiiistica mantiene relaciones de dependencia para
constituirse como estructuras de orden complejo Estas relaciones siguen
un patrén combinatorio regular, el cual puede ser descrito a partir de un

analisis formal.

A partir de estas relaciones de dependencia, Mel’¢uk y Polguére (1987)
desarrollan un diccionario electronico combinatorio denominado
Dictionnaire de Collocations du Franc¢ais (DICO). Mas alla de ofrecer
definiciones que sinteticen el contenido léxico de un vocablo, el DICO
establece también una descripcion concisa sobre las relaciones de
dependencia que una palabra establece para combinarse con otras y

formar estructuras de frase’.

Siguiendo el trabajo de Mel’¢uk y Polguere, L’Homme (2001, 2003,
2004, 2008), plantea en terminologia una metodologia para identificar
términos y definiciones, basada en relaciones de dependencia Iéxica y
semantica a partir conectores tales como predicaciones verbales. Esta
metodologia ha servido de sustento a L’Homme y sus colaboradores
para desarrollar un diccionario electronico de caracter terminologico
orientado hacia el area de informatica, denominado Dictionnaire

fondamental de l'informatique et de I'Internet (DiColnfo)*.

Se trata de un diccionario conformado por 1000 términos, los cuales
establecen entre si una serie de relaciones de dependencia léxica y
semantica en dos planos: uno sintagmatico, en donde se describe qué
tipo de rol actancial desempefla un término en un contexto oracional

(agente y/o paciente); y otro paradigmatico, en donde se establecen qué

3 E1 DICO puede consultarse a través del sitio WEB: http:/olst.ling.umontreal.ca/dicouebe/
* El DiColnfo se puede consultar en el sitio Web: http:/olst.ling.umontreal.ca/dicoinfo/.
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clase de relaciones 1éxicas mantiene el mismo término con otros dentro
del campo de la informatica (p. e., sindnimos vinculados con el término
buscado, o unidades que operen como hiperénimos/hipénimos de dicho
término). Un ejemplo respecto a la clase de informacion léxica y

semantica que ofrece el DiColnfo es:

Web 1, n. m.
Statut : 1

Structure actancielle : le Web : ~ utilisé par AGENT{internaute 1} pour intervenir
sur PATIENT{information 1; site 1}

Réalisations linguistiques des actants

Synonymes : www, Toile, World Wide Web, W3

Contextes

Liens lexicaux

Information complémentaires

Figura 2.4: Informacion 1éxica y semantica asignadas al término WEB de acuerdo con
el DiColnfo (L’Homme 2008: 10)

De acuerdo con el ejemplo, el término WEB puede ser ubicado en un
esquema actancial relacionado con un agente (un internauta) para
intervenir sobre un paciente (p. e., informacion contenida en Internet).
Asimismo, WEB tiene como sindénimos los términos www, Toile, World
Wide Web y W3. Esta informacion puede analizarse en su contexto de
uso, accesible a través de la liga Contextes. En el caso de determinar
otras relaciones léxicas posibles para WEB, se puede consultar la opcion
Liens lexicaux, en donde se presentan también sus posibles roles

tematicos:



Réles thématiques

{les autres encodages ne peuvent etre affiches qu'avec le navigateur Firefox)

|Explicatiun - terme typique HExplication - rile thématique ”Lexie reliée
|: HGénérique ”réseau 1
|Q1n contient une explicitation formelle des informations qu'l rerferme HQLn contient une explicitation formelle des iformations qu'l rerferme ”~ semantique

”Qw est utilisable par l'internaute mais non repérable par un moteur de rechercheHQui est utilisable par |'agent mais nion repérable par un motewr de recherche”~ imvisible

|

|

|

|
”Dans leW. HDans le « mot clé » ”sur le~ ‘
”Dans leW. HDans le « mot clé » ”dans le~ ‘
|L'1'nta’naute utilise le W HL'agent utilise un « mot clé » ”na\-‘ig;er 1 dans e~ ‘
> NOM > NoM |avigation | dansle~ |
|L'intemaute utilise le W pour intervenir sur l'information ou le site HL'agent utilise le « mot clé » pour intervenir sur le patient ”chercher ... dansle~ ‘
”L'inta’naute utilise le W pour intervenir sur l'information ou le site HL'agent utilise le « mot clé » pour intervenir sur le patient ”rechercher L. dansle~ ‘
|L'intemaute utilise le W pour intervenir sur l'information ou le site HL'agent utilise le « mot clé » pour intervenir sur le patient ”trouver ... dansle~ ‘
[>NoM > NOM lrecherche | de ... dansle - |
|Qqn ou qqch. met l'iformation ou le site dans le W, HQqn ou qqch. met le patient dans le « mot clé » ”gub]ier L. dansle~ ‘
”Qqn ou qqch. met l'information ou le site dans le W. HQqn ou qach. met le patient dans le « mot clé » ”mettre ... en ligne ‘
|Qqn ou qqch. met l'information ou le site dans le W. HQqn ou qach. met le patient dans le « mot clé » ”diﬂ"user .. dans le ~ ‘
> NoM > Nom [publication  de ... dansle -}
|-::» NOM H-:“- NOM ”mise en ligne de .. ‘
> NoM > Nom |fsion de .. dansle~ |
[Fait partie de |Fait parte de ztermet |
[Division |Disision [blogosphere |
|Insmmlent pour utiliser le Web Hlnsmnnent pour utiiser le « mot clé » ”na\ﬁgateur 1 ‘
|Format utilisé pour créer les site du W. HFomJat utilisé pour créer les patients du « mot clé » ”h’ypertexte ] ‘
|Entité permettant de relier les sites HEntité permettant de relier les patients ”M ‘

Figura 2.4: Relaciones léxicas y roles tematicos para el término WEB de acuerdo con
el DiColnfo (L’Homme 2008)

De acuerdo con 2.4, WEB asume el rol tematico instrumento, debido a
que dentro de los contextos de uso localizados para este término se
observa que mantiene una relacion con verbos como utiliser (esp.
utilizar), permettre (esp. permitir), intervenir (esp. intervenir), etc.,
configurando un esquema actancial conforme a su informacidn 1éxica y

semantica.

L’Homme (2008) sefiala que uno de los aportes principales del DiColnfo
es considerar como parte de la definicion de un término sus relaciones
Iéxicas y semanticas dentro de un contexto discursivo, ya que es este

contexto el que construye el sentido de una palabra (Mel’¢uk y Polguére
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Accidents mentaux de la période puerpérale.
désignent tous les troubles psychiques, qu'ils soient psychotigues ou
névrotiques, majeurs ou mineurs, qui frappent les accouchées ou les

allaitantes. (Lar. Méd. t. 3 1972, in TLFI’?, s.v. PUERPERAL, -ALE, -AUX)

1987). Igualmente, dicho sentido establece en un plano sintactico
relaciones de dependencia con otros, para constituir un esquema
actancial especifico, el cual tiene como nucleo principal el verbo que se
ligue al verbo identificado en el contexto discursivo de uso del término a

consultar.

2.2.5. Enunciados definitorios y corpus lingiiisticos

A partir de los andlisis de Riegel (1987) en torno a la constitucion de
definiciones, Auger (1997) y Rebeyrolle (2000) han identificado de
forma semi-automatica términos y definiciones a partir de enunciados

definitorios (EDs).

Para Auger, los EDs son todas aquellas predicaciones que introducen y
determinan la informacion conceptual asociada a una definicion (1997).

Existen tres elementos constitutivos para los EDs:

a) Un término a definir (identificado como Nj).

b) Una expresion definitoria (representada como N; — X)

c¢) Una particula copulativa que asocie a [Ny] con [N; — X], de
modo que ambas partes constituyan una estructura
predicativa en donde el término funcione como sujeto y la

expresion definitoria sea el predicado.

Un ejemplo de un ED es el siguiente:

Figura 2.5: Ejemplo de un ED en francés (tomado de Auger, 1997: 50).

En 2.5, el verbo désigner (esp. designar) opera como nexo entre el

término psychoses puerérales (esp. psicosis post-parto), y la expresion

Les <<psychoses puerpéraless>>
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definitoria introducida a partir del cuantificador fous (esp. todos). Auger
establece dos tipos de EDs, dependiendo del tipo de verbo que opera

como nucleo:

e EDs con verbos lingiiisticos: se refiere aquellas
predicaciones cuyos verbos son de uso general en la lengua,
como es el caso de la copula étre (esp. ser/estar), o verbos
que indican sinonimia, funcionalidad, causalidad, etc.

e EDs con verbos metalingiiisticos: aquellas predicaciones
cuyo nucleo es un verbo que, semanticamente, establece
alguna relacién significativa respecto al mismo lenguaje.
Auger considera tres funciones metalingiiisticas: 1)

designacion, ii) denominacion vy iii) sistematizacion.

Auger propone la siguiente tipologia con base en su distincion entre EDs

relacionados con verbos lingliisticos y metalingiiisticos:



C afif UnXestunYqu ...
LINGUISTIQUE — {
Equivaioir d
T autrement dif
DEFINITOIRE Equivalence cest-d-dlire
méme chose
Ie contrairs (equiv. négative)

caractera
ENONCES Caracterization quekt
DIHTERET propre a
DEFINTCHRE ;ruptfete de

compose de
doté de
Analyse fait (de, en)
comprendre
partie de

avoir pourfcomime fonction

avoir pour’comme role
. sanvir (4, de, pour)
Foncon utilizer (afin, comme, dans, ...)
empioyer pour
permetire
abienir (par)

(signe -> chose) { dlésigner
Désignation < i
{akgne -> aigne) {srgmﬁer

: Vawiair dira
METALINGUISTIQUE

Dénomination skt
(chose -> signe) s'appelier
appeliaton

g'écrira
) 58 Prononcer
SEMIQUE Systémigques la substantif
Formes lexicales correspondant {signe -> signe) le verbe
4 des cooccurmences spécifiques Fadjectif
(Absence de marquewur) ls syntagme

Figura 2.6: Tipologia de EDs para el francés (tomado de Auger, 1997: 64).

Tras establecer la clasificacion de 2.6, Auger analiza y reconoce patrones
sintdcticos regulares para cada uno de estos tipos de EDs en corpus de
textos especializados. Posteriormente, evalia qué tan productivos son
estos patrones usando una herramienta de busqueda, la cual le permite
establecer una frecuencia de uso regular para cada uno de los patrones

buscados.
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Ligada a esta investigacion, Rebeyrolle (2000) realiza un estudio sobre
las caracteristicas de formacion de patrones definitorios en discurso. Esta
clase de patrones pueden ser vistos como representaciones lingiiistas de
los denominados actos definitorios (ADs), siguiendo en este sentido la
idea que plantea Riegel (1987). Para Rebeyrolle, existen dos tipos de
ADs:

e ADs directos: aquellos en donde un autor hace explicita su intencién
de introducir una definicién

e ADs indirectos: aquellos en donde un autor introduce una definicion
de manera tangencial, por lo que se hace necesario que su receptor

deba inferir si hay o no una definicion.

Con base en esta distincion, Rebeyrolle establece una escala para
determinar hasta qué grado un AD es inserta de manera indirecta o

indirecta una definicion:

Acte définitoire direct Acte définitoire indirect
< | >
Verbes Marqueurs de Phrases Marqueurs
metalinguistiques reformulation attributives ponctuationnels et
(a) (b) (c) typographiques
(d)

Figura 2.7: Eje de gradacion entre ADs directos e indirectos (tomado de Rebeyrolle,
2000: 90)

En este esquema, lo que Rebeyrolle considera como unidades de

gradacion son:

a) Si un AD se encuentra al extremo de una definicion directa,
debe presentar un verbo metalingiiistico que inserte un
enunciado con caracter definitorio (en este caso, verbos
como caractériser, définir, représenter y otros similares).

b) Si no es el caso, entonces el AD debe contar con algin
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marcador reformulatorio (esto es, como una construccion que

establece una relacidon  semantica

entre  unidades

gramaticales, como es el caso de la frase adverbial c’est-a-

dire).

¢) Cuando se trata de una definicion indirecta, el AD manifiesta

en primer lugar una construccion de tipo copulativa, la cual

introduce alguna propiedad o rasgo distintivo de un término

(p.e., una rosa es una clase de flor).

d) Finalmente, en el extremo, se encuentran marcadores

tipograficos o de puntuacién como elementos que sefialan un

tipo de AD indirecto (p.e., Computadora: es un tipo de

mecanismo electronico para hacer calculos).

Partiendo de esta escala, Rebeyrolle determina una serie de patrones para

la constituciéon de enunciados definitorios, partiendo de relaciones

basicas: 1) designacion, ii) denominacion,

1i1) significacion, 1iv)

reformulacion (asociados a la frase ¢ ’est-a-dire), v) clasificacion (p.e., X
es un tipo de Y), y vi) relacion parentética (aquellos ADs que se

constituyen a partir de marcadores tipograficos o de puntuacion). A

grandes rasgos, los patrones son:

Classes d’énoncés définitoires

Structures linguistiques

Enoncés définitoires directs

Enoncés définitoires de désignation

Enoncés définitoires de dénomination
Enoncés définitoires de signification

Enoncés définitoires mntroduit par ¢ ‘est-a-dire

Enoncés définitoires indirects

Enoncés défimtoires de classification

Enoncés définitoires parenthétiques

[SNa Vdésigner SNx — X]
[Ny Vdésigner SNa SNx — X]
[SNx — X Vs’appeler SNa]
[A Vsignifier B — X]

[SNa, ¢’est-a-dire SNx — X]
[SNx — X, ¢’est-a-dire SNa]

[SNa est un Nx — X]
[SNa (SNx — X)]
[SNx — X (SNa)]

Figura 2.8: Patrones lingiiisticos asociados a enunciados definitorios directos e
indirectos (tomado de Rebeyrolle, 2000: 168)
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Tras este analisis, Rebeyrolle evalua qué tan precisos son esta clase de
patrones al introducir enunciados definitorios directos o indirectos en
corpus de documentos especializados. Para dicha evaluacion, Rebeyrolle
emplea un motor de busqueda que reconoce automaticamente estos
patrones, asi como un método de Precision & Recall (Van Rijsbergen
1975) que le permita evaluar qué tanto el motor de busqueda obtiene
patrones que realmente insertan definiciones respecto al total de posibles
enunciados definitorios en un conjunto de textos (esto es, Precision), en
contraste con la cantidad de patrones reconocidos por el motor de
busqueda que, si bien introducen alguna tipo de estructura lingiiistica
como las que se indican en la figura 2.8, no representan formalmente una

definicidn directa o indirecta (es decir, Recall).

Considerando 4 grados de especializacion en los corpus textuales
empleados, didécticos, cientificos, técnicos y divulgacion, Rebeyrrolle
reconoce que en las dos primeras clases de textos hay un alto uso de
patrones asociados a ADs directos, mientras que las dos ultimas clases

expresan mayormente ADs indirectos.

Los trabajos de Auger y Rebeyrolle, si bien manifiestan perspectivas
teodricas diferentes, coinciden en el hecho de valorar como un recurso
valioso para el reconocimiento automatico de definiciones el andlisis y
delimitacion de enunciados definitorios cuyos nucleos sean verbos que

configuren estructuras predicativas con rasgos gramaticales especificos.

2.2.6. Minado de definiciones en textos

Una propuesta de investigacion mas a considerar es la que desarrollan
Malais¢, Zweigenbaum y Bachimont (2005) bajo el nombre de minado
de definiciones en textos (MDTs), la cual se orienta haca la creacion de
una ontologia a partir de un corpus de documentos técnicos. Esta
propuesta retoma particularmente los trabajos de Meyer (2001), Riegel

(1987), Auger (1997) y Rebeyrolle (2000).
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Malaisé, Zweigenbaum y Bachimont toman como estructura basica para
una definicion situada dentro de un discurso cientifico el modelo
analitico o aristotélico, de modo que la definicion es representable bajo

la formula término = género proximo + diferencia especifica.

Aunado a esto, establecen una serie de pardmetros para clasificar
variantes derivadas del modelo analitico. Uno de estos parametros es la
distincion que hace Rebeyrolle (2000) sobre la gradacion mostrada por
un enunciado definitorio para introducir o no una definicion cercana al

modelo analitico:

Definitions classes Type of linguistic clue involved

Definitions expressed by “low level” punctuation clues such as parenthesis, quote,
linguistic markers dash, colon

Definitions expressed by lexical markers  linguistic or metalinguistic lexical items
Definitions expressed by “high level” syntactic patterns such as anaphora or
linguistic markers apposition

Figura 2.9: Clases de definiciones respecto a su nivel y su estructura formal (tomado de
Malaisé, Zweigenbaum y Bachimont 2005: 26)

Asi, es posible establecer una escala que considere tres niveles respecto

al grado en que se expresa de manera candnica o no una definicion:

a) Un bajo nivel de expresion, el cual muestra como estructura
formal elementos tales como signos de puntuaciéon o marcas
tipograficas, p. e.: Computadora: es un dispositivo
electronico.

b) Un nivel de expresion regular, codificado a partir de
unidades lingliisticas o metalingiliisticas, p. e.: una
computadora es una mdquina que sirve para realizar
procesos matematicos.

¢) Un nivel de expresion alto, en el que se configura una
estructura lingiiistica o metalingiiistica que introduce una

definicidén canonica, p. e.: desde un punto de vista de la
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ingenieria informdtica, una computadora es un dispositivo
electronico cuya funcion principal es realizar cdlculos

logicos y matemdticos, asi como otros procesos formales.

Estas tres clases de definiciones se pueden representar a partir de la

formula:

Término 1 relacionado-a-Término 2 + Caracteristicas

El tipo de relaciones semanticas que son representables con esta formula
incluye principalmente de hiperonimia, asi como de meronimia,
funcionalidad, atribucién, etc. En un plano gramatical, Malaisé,

Zweigenbaum y Bachimont proponen el siguiente grupo de patrones

asociados a dichas clases

de definiciones derivadas del modelo

aristotélico:
Definition type Linguistic lexical marker(s)
Copulative an Xisa Y that
Equivalence equivalent to
Characterisation attribute of, quality, ...

Analysis (Meronymy)

composed of, equipped with, made of,...

Function to have the function, the role of, to use X todo Y, ...
Causality to cause X by Y, to obtain X by, ...

Definition type Metalinguistic lexical marker(s)

Designation to designate, to mean,...

Denomination to name

Systemic to write, to spell, the noun,...

Figura 2.10: Patrones lingiiisticos y metalingiiisticos asociados tipos de definiciones
(tomado de Malaisé, Zweigenbaum y Bachimont 2005: 26)

En concordancia con la propuesta de Auger (1997), en este esquema se
establecen 6 tipos de definiciones asociadas a patrones lingliisticos (o
linguistic lexical makers): 1) copulativa, 1ii) equivalencia, 1iii)
caracterizacion, iv) analisis o meronimia, v) funcion y vi) causalidad.

Asimismo, existen otros tres tipos de definiciones ligadas formalmente a

34



patrones metalingliisticos: 1) designacion, ii) denominacién y iii)

sistematizacion.

Otro parametro considerado es la diferenciacion que hacen Flowerdew
(1992) y Pearson (1998) sobre definiciones formales, semi-formales e
informales, de modo que el modelo analitico sigue siendo el parametro
del cual parten Malais¢, Zweigenbaum y Bachimont para ubicar
definiciones con una estructura candnica (esto es: término = género +
diferencias). Dadas las varias posibilidades que hay para expresar una
definicion en lenguaje natural, resulta necesario replantear algin tipo de
formalismo que cubra tal variedad. Por ello, Malais¢, Zweigenbaum y

Bachimont proponen la formula:

Término 1 relacionado-con (Término 2? y/o Caracteristicas™®)

De tal suerte que esto indica que un enunciado definitorio se conforma a
partir de un término a definir, el signo [?] en Termino 2 expresa un valor
binario de ausencia (0) o presencia (1) de alguna particula en funcion de
género proximo, y finalmente el signo [*] en Caracteristicas sehala que
las particulas que expresen una diferencia especifica pueden estar

ausentes (0), o bien presentarse en un niimero ilimitado.

Con todos estos criterios, Malaisé, Zweigenbaum y Bachimont
establecen una metodologia para la extraccion de enunciados definitorios
en corpus de documentos técnicos. Partiendo de los rasgos considerados
en las figuras 2.10 y 2.11, establecen una lista de patrones asociados a
estructuras lingiiisticas tales como verbos (définir, dénommer, dénoter y
otros), nombres (dénomination, désignation, terme, notion, etc.), frases
adverbiales (c’es- a-dire, en d’autres termes, soit, en quelque sorte, etc.),
asi como marcadores tipograficos y de puntuacion (negritas, cursivas,

versales, dos puntos, paréntesis, corchetes, llaves, y otros).
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Posteriormente, se establecen una serie de relaciones semanticas
proyectadas por los patrones lingiliisticos y metalingiiisticos arriba

considerados. Dichas relaciones son:

e Relaciones lingiiisticas: sinonimia y antinomia.

e Relaciones jerarquicas: hiponimia e hiperonimia.

e Relaciones transversales: meronimia y otras similares.

e Relaciones horizontales: se establezcan entre ontologias

vinculadas a los enunciados definitorios considerados.

Al ligar estructuras lingiiisticas de patrones con relaciones semanticas, se

determinan 6 clases de enunciados definitorios:

e Enunciados definitorios analiticos.

¢ Enunciados definitorios hiperonimicos.

e Enunciados definitorios interpretativos (ing. traslation).
e Enunciados definitorios de caracterizacion.

e Enunciados definitorios sinonimicos.

e Enunciados definitorios transversales.

Finalmente, junto con los criterios metodologicos descritos, para evaluar
cual es la probabilidad de encontrar una definicién asociada a un
enunciado definitorio, se emplea un método estadistico del tipo precision
& recall (Van Rijsbergen 1975), siguiendo la propuesta de Rebeyrolle
(2000).

Los resultados que al final Malais¢, Zweigenbaum y Bachimont obtienen
aplicando la metodologia descrita, permiten observar que hay un alto
indice de coincidencia entre la presencia de términos y definiciones en
textos asociados a patrones de construccion regulares en enunciados
definitorios, ademés de que tales patrones estan vinculados a una

relacion semantica especifica.
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2.2.7. Reconocimiento y extraccion de contextos definitorios

Finalmente, en concordancia con los trabajos citados, Sierra y Alarcén
(2002), asi como Alarcon (2003), delinean un proyecto de investigacion
orientado hacia el reconocimiento y extraccion de términos y
definiciones en textos cientificos y técnicos, particularmente situados

dentro de contextos definitorios.

Por contexto definitorio (CD) se entiende cualquier fragmento textual en
donde se introduzca y asocie un término con una definiciéon. Para
establecer dicha asociacién, se emplean una serie de conectores
lingiiisticos tales como predicaciones verbales, patrones pragmaticos y

marcas tipograficas, entre otros. Un ejemplo de CD es el siguiente:

Patron o Predicacion Marcador
- Término . ,
pragmatico verbal tipografico

1 1 1 1

<Matematicamente>, <la Teoria Lineal > <puede ser considerada como> <:>
<una primera aproximacion de una descripcion tedrica completa acerca del
comportamiento del oleaje.> ‘I

Definicion

Figura 2.11: Ejemplo de un CD

De acuerdo con el ejemplo de la figura 2.11, las unidades basicas de un
CD son el término, que equivale a la unidad nominal cuya funcién es
designar a la entidad referida por un concepto (Cabré 1993, L’Homme
2004), y la definicion, que es la representacion lingiiistica de un

concepto (Sager y Ndi-Kimbi 1995).

Términos y definiciones aparecen unidos por una predicacion verbal, en

este caso la frase puede ser considerada como. Al inicio del CD, se sita

37



el adverbio matematicamente, el cual opera como un patron pragmatico
que sefiala a qué area de conocimiento pertenecen el término y la
definicion. Finalmente, los dos puntos (:) funcionan como una clase de

marcador tipografico, el cual indica en donde empieza la definicion.

Estos cinco elementos, términos, definiciones, predicaciones, patrones
pragmaticos y marcadores tipograficos, mantienen una relacion estrecha
entre si, lo que permite que los CDs tengan cohesion y coherencia
discursivas. Una forma de representar graficamente tal relacion entre

estos elementos es la siguiente:

Término o= pv/MVP == Definicion

Predicacion verbal

Patron

Marcador tipografico

Figura 2.12: Elementos principales de un CD (tomado de Sierra et al 2007)

Conforme la figura 2.12, un término y una definiciéon estan ligados a
partir de dos posibles unidades: una de tipo lingiiistico como lo es una
predicaciéon verbal, y otra de indole paralingiiistica, en este caso
marcadores tipograficos (lo que abarca tipos de fuentes cursivas,

negritas, subrayados, etc., como signos de puntuacién).

Junto con las predicaciones y las marcas tipograficas, se vinculan
patrones pragmaticos cuya funcion es la de ubicar tanto al término y la
definicion en un contexto dado (p. e., el adverbio Matematicamente de la
figura 2.12), o afadir informacidon complementaria, como la mencion al
autor o autores de dicho término y su definiciéon, o algin indicio

temporal (p. e., en una referencia bibliografica).

pragmatico
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El andlisis de CDs ha sido un proyecto de investigacion que ha
desarrollado el Grupo de Ingenieria Lingiiistica (GIL). Dicho proyecto

ha generado los siguientes resultados:

e Una descripcion lingiiistica sobre el comportamiento de los
CDs, junto con sus unidades constitutivas, en textos
especializados en espafiol (Alarcon 2003).

e Una identificacion de un grupo de verbos asociados a
predicaciones verbales cuya funcién es servir como nexo
entre términos y definiciones (Sierra et al 2003, Aguilar
2008).

e Una delimitacion de una tipologia de definiciones, basada en
las relaciones que establece con el tipo de predicacion verbal
a la cual se vincula (Aguilar et a/ 2004).

e FE] disefio de un sistema de extraccion automdtica de CDs
(Alarcon y Sierra 2006, Sierra et al 2008).

e La elaboracion de un corpus de CDs conformado a partir de
un conjunto de etiquetas textuales, codificadas en lenguaje

de marcado XML (Sierra et al 2006).

Un aporte importante de este proyecto es la posibilidad de reconocer y extraer
automaticamente CDs a partir de patrones del lenguaje natural, en especifico

predicaciones verbales en funcion de nexo entre términos y definiciones.

Partiendo de esta funcidén desempefiada por las predicaciones dentro de CDs,
en esta tesis se plantea un analisis que atiende hasta qué punto este vinculo
entre predicaciones y definiciones puede ser explicado como un fenémeno
lingiiistico, de modo que ambas partes conformen una estructura construida a

partir de reglas y condiciones sintacticas especificas.

Igualmente, considerando que la configuracion de tal estructura es regular

dentro de los CDs, resulta pertinente determinar su frecuencia de uso, con
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miras a sustentar empiricamente el grado de asociacion estrecho observado

entre predicaciones y definiciones.
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Capitulo 3

Delimitacion del concepto definicion

En este capitulo se planteard una descripcion lingiiistica de lo que es una

definicion. La organizacion que se plantea es la siguiente:

e En primer lugar, se delimitara la nocion de definicion desde
un punto de vista descriptivo, para establecer al final cuéles
son los rasgos canodnicos de una definicion, en contraste con
otros tipos de estructuras lingiiisticas asociadas a conceptos,
en concreto descripciones y explicaciones.

¢ En segundo lugar, se expondrd una propuesta de taxonomia

situada dentro del marco de un CD.

3.1. El concepto de definicion en extraccion lexicografica y

terminoldgica

Desde el marco de la lexicografia computacional, Vossen y Copestake
(1993), asi como Wilks, Slator y Guthrie (1996) plantean que una
definicion es la descripcion lingiiistica de un concepto asociado a una
palabra (en el caso de la terminologia, esta palabra equivale a un
término). Estructuralmente, una definicion se componen de dos unidades

basicas: un género proximo y una diferencia especifica.

El género proximo equivale a un descriptor que refiere a la clase a la
cual pertenece una entidad o un evento, en tanto que la diferencia
especifica configura una serie de rasgos que distinguen a dicho objeto o
evento de otros, agrupados por la clase que es referida por el género

proximo.

Por otro lado, de manera complementaria a la lexicografia

computacional, la terminologia ha estudiado, con un enfoque empirico
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basado en la exploracion automatica de corpus, qué mecanismos
subyacen para que una definicion opere como la representacion
lingiiistica de un concepto. Al respecto, Sager (1993) sefiala que dentro
del proceso de constitucion de una definicion intervienen tres

dimensiones:

e Una dimension de indole cognitiva, que relaciona una forma
lingiiistica, en este caso, una definicion, con un concepto
referido a un objeto, un sujeto o un evento de la realidad.

e La dimension lingiliistica, que examina y emplea aquellas
estructuras del lenguaje natural aptas para expresar
conceptos.

e La dimension comunicativa, que atiende al uso de unidades
lingiiisticas como un vehiculo para expresar conceptos,
considerando este hecho como una actividad humana que

ayuda a difundir conocimientos generales y especializados.

Un aspecto que acota Sager (1993) respecto al estudio de estas
dimensiones, es que la terminologia y la lexicografia no estin
propiamente interesadas en postular teorias que expliquen en un plano
psicologico o filosofico como se generan conceptos, sino mas bien en
dar explicaciones adecuadas y pertinentes sobre como los conceptos son
representados por definiciones en un contexto del lenguaje natural: para
la terminologia en particular, dentro del marco de los discursos
especializados, y para la lexicografia, dentro del marco de la lengua

general.

Sager (1993), asi como Sager y Ndi-Kimbi (1995) plantean que hay una
estrecha relacion entre conceptos y definiciones, la cual explican en los

siguientes términos:

a) Por una parte, un concepto puede verse como una construccion
mental cuya funcidn es delimitar y clasificar informacion asociada a

una entidad o un evento del mundo interno y externo.
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b) Por otra parte, una definicion es un tipo de construccion lingiiistica,
en especifico una predicacion cuyo sujeto, generalmente una unidad
nominal, refiere a la entidad o el evento que se va a definir; y su
predicado es la parte que expresa el concepto asociado a tal entidad o
evento.

¢) Finalmente, la accion de definir puede concebirse como un proceso
de indole lingiiistico por el cual se fija un concepto, dentro de los
limites de un area de conocimiento, con una unidad nominal cuyo
referente es un objeto que tiene lugar en la realidad. Dicho concepto
describe a su objeto considerando dos rasgos esenciales: uno que
vincula a dicho objeto con un prototipo que representa a un conjunto
de objetos similares (lo que se conoce como género proximo); y otro
que indique las caracteristicas particulares de dicho objeto respecto

del prototipo considerado (esto es, la diferencia especifica).

Al concebir la definiciéon como la realizacion lingiiistica de la accion de
conceptualizar una entidad (esto es, crear su imagen mental
considerando una serie de rasgos), Sager y Ndi-Kimbi (1995) observan
la existencia de varios patrones viables para la constitucion de
definiciones en textos cientificos y técnicos. Dichos patrones, en un
plano conceptual, comparten el esquema de la definicion aristotélica
(género proximo + diferencia especifica). En un plano lingiiistico
(especificamente el de la sintaxis), se observan dos grandes clases de

patrones:

o) Patrones basicos: aquellos asociados al verbo ser, en donde
se configura una estructura del tipo: X [es un] Y + Z, en
donde X es un término a definir, Y es un concepto superior
(el cual es representado por el género proximo), y Z es un
complemento que caracteriza al término de manera
individual (lo que equivale a la diferencia especifica). Por
ejemplo: el numero de KC es un factor determinante de los
valores de los coeficientes hidrodinamicos.

) Patrones complejos: aquellos que en un plano sintactico se
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configuran a partir de un enunciado que introduce una
oracion de relativo siguiendo una estructura del tipo: X [es
un] Y [(que/la cual/el cual/cuyo) + verbo] + Z, en donde X es
un término a definir, Y es un concepto superior (0 género
proximo), y Z es un complemento (o diferencia especifica)
introducido por una particula de relativo, asi como un verbo
que indica algin rasgo particular de dicho término. Por
ejemplo: un programa es una secuencia de instrucciones que

sirve para resolver un problema.

Sager y Ndi-Kimbi (1995) sefialan que la introduccion de verbos en los
patrones complejos ayuda a especificar las caracteristicas esenciales del
término a definir. Algunas de las caracteristicas que se ligan al tipo de

verbo introducido en una definicidn son:

e Estado: una computadora es un mecanismo electronico que
cuenta con un software y un hardware.

e Accién/proceso: una computadora es un mecanismo
electronico que (hace/realiza/ejecuta) calculos logicos y
matematicos.

e Cambio de estado: una computadora es un mecanismo
electronico que procesa datos para generar nueva
informacion.

e Produccion: una computadora es un mecanismo electronico

que (genera/produce/arroja) informacion.

De acuerdo con Sager (1993), este tipo de patrones, tanto los basicos
como los compuestos, son los que se asocian regularmente a las
definiciones que aparecen en textos cientificos y técnicos. Empero, el
mismo Sager sefiala que hay otras formas de construir una definicion,
dependiendo de las necesidades comunicativas que tenga un autor de

expresar un término.
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Entre las necesidades comunicativas que un autor toma en cuenta a la
hora de formular una definicion, una importante es el dominio que pueda
tener un lector respecto al area de conocimiento en donde se inserta tal
definicion. Sager (1993) plantea tres situaciones posibles para introducir

un patron especifico de definicion:

a) Dentro de un texto especializado, para el cual un lector
cuenta con un alto grado de conocimiento sobre el area, la
intencion es fijar un concepto a una definicion especifica. En
este caso, es posible encontrar patrones de definicion basicos
o complejos, asi como operadores 16gicos o matematicos (p.
e., formulas o simbolos).

b) Para el caso de un diccionario o una enciclopedia orientada
hacia un area de conocimiento, en donde un lector puede
contar con un dominio regular sobre el tema, se pueden
localizar definiciones con patrones bdasicos o complejos
asociados al modelo analitico (género proximo + diferencia
especifica), el cual permite a dicho lector verificar la relacion
que hay entre un término y un concepto.

¢) Finalmente, en el caso de documentos con un bajo grado de
especializacion, los cuales tienen por funcion difundir o dar
una explicacién basica sobre un concepto (p. €., manuales,
revistas, periddicos, etc.), para lo que pueden optar por
estructuras lingliisticas distintas a los patrones descritos

lineas arriba.

Conforme a estas tres situaciones, puede hacerse una distincion entre dos

posibles estructuras lingiiisticas capaces de representar conceptos:

¢ Si se consideran los casos de (a) y (b), dentro de un texto
cientifico, o dentro de un diccionario o una enciclopedia, se
puede observar el uso de patrones bdasicos o complejos
vinculados a enunciados basados en una estructura sujeto +

predicado, los cuales, en un plano conceptual, se asocian a
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un modelo analitico de definicion.

¢ Si se considera el caso de (c), se puede observar el uso de
recursos tales como parafrasis, la insercion de imagenes o
cuadros que sirvan como ejemplo visual de un concepto (si
es el caso), o cualquier otra estructura lingtiistica que se ligue
a una descripcion o explicacion. Tanto las descripciones y
explicaciones, si bien representan un concepto, se distinguen
de las definiciones porque se constituyen a partir de patrones

alternos al de la estructura sujeto + predicado.

3.2. Definiciones, descripciones y explicaciones

Al aceptar la existencia de definiciones, explicaciones y descripciones
como estructuras lingliisticas cuya funciéon es expresar conceptos, €s
necesario identificar sus rasgos particulares, de manera que ello permita

reconocer las diferencias que estas tres estructuras tengan entre si.

Un rasgo que puede considerarse como distintivo entre definiciones,
explicaciones y definiciones, es la manera en como se estructura la
informacion conceptual que proporcionan. Asi, Pozzi (2006), analizando
estos tres tipos de estructuras en documentos pertenecientes al area de

medicina, observa lo siguiente:

Definiciones. Se tratan de enunciados con una secuencia sujeto +
predicado, los cuales configuran una definicion analitica compuesta por

un género proximo y una diferencia especifica. Por ejemplo:

4. Vena pulmonar [es el] vaso sanguineo que transporta sangre
oxigenada de los pulmones a la auricula izquierda del corazon.
(Tomado de Pozzi 2006).

El género proximo del término vena pulmonar es la frase nominal vaso
sanguineo, y la diferencia especifica es introducida por la construccion

de relativo que transporta sangre oxigenada de los pulmones...
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Explicaciones. Se pueden considerar como una clase de texto (el cual
puede abarcar desde un enunciado hasta una serie de enunciados o
parrafos interrelacionados), destinado a aclarar las causas, el contexto y
las consecuencias de una entidad o de un evento. Igualmente, en algunos
casos se consideran también las reglas o leyes que subyacen como causa
de dicha entidad o evento. En el caso de los documentos médicos
analizados por Pozzi (2006), un rasgo distintivo es la presuposicion de
que el lector cuenta con un minimo conocimiento sobre el tema a tratar.

Un ejemplo de esto es:

5. La angioplastia coronaria permite resolver las lesiones coronarias que
dificultan el paso de la sangre al restablecer su flujo. En los tltimos
afios este método se complementa con la implantaciéon de un pequefio
tubo metalico, o stent, en el interior de la coronaria, lo que permite
disminuir las complicaciones de la técnica y evitar que las lesiones se
reproduzcan. (Tomado de Pozzi 2006).

En este caso, se puede notar que la explicacion del concepto asociado al
término angioplastia coronaria se enfoca en su funciéon como un método
para restablecer el flujo sanguineo, empero, al inicio de esta explicacion
no se aclara que se trate de un proceso, por lo que, siguiendo la
observacion de Pozzi (2006), el lector de dicha explicacién debe tener un
conocimiento previo que le permita vincular al término dentro del campo
de los métodos médicos usados para cumplir una finalidad determinada.
Este rasgo de presuposicion de conocimiento ayuda distinguir la

explicacion de la definicion.

Descripciones. Se tratan de representaciones detalladas y ordenadas
sobre lo que es una entidad o un evento especifico con el cual mantiene
una referencia estrecha, usando para ello unidades tales como frases
nominales definidas, particulas deicticas (pronombres, adjetivos o
adverbios), mecanismos de repeticion, entre los mas relevantes (Lyons

1983). Un ejemplo de descripcion es:

6. Valvula mitral: Véalvula que se encuentra entre la auricula izquierda
y el ventriculo izquierdo. La valvula bicuspide o mitral estd unida a la

circunferencia del orificio auriculoventricular de la misma manera
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que la valvula tricuspide en el lado opuesto. Consiste de dos ctispides
triangulares, formadas por duplicados de la membrana que recubre,
fortalecidas por tejido fibroso, y que contiene algunas fibras
musculares. Las cuspides son de talla diferente, y son las grandes,
mas gruesas y mas fuertes que las de la valvula tricuspide (Tomado

de Pozzi 2006).

En (6) se observa que el concepto asociado al término valvula mitral es
descrito a partir de su ubicacion en el corazdn, asi como reconociendo su
funcion respecto a otros 6rganos, incluso respecto a otras valvulas. En la
oracion la valvula bicuspide o mitral estd unida a la circunferencia..., se
puede ver que el texto establece una equivalencia entre ambos términos
para denominar a dicha valvula. Igualmente, se introduce una
enumeracion de los componentes mas importantes de tal valvula, lo que
da lugar a una nueva descripcion particular de cada uno de estos

elementos.

Un rasgo a notar es la extension que tiene una descripcion frente a una
definicién: en el primer caso, para clarificar el concepto asociado a un
término, se opta por hilar una serie de oraciones vinculadas
tematicamente al término, poniendo énfasis en su continuidad referencial
a través del uso de recursos tales como repetir términos asociados. En el
segundo caso, la definicion tiende a constituirse por medio de oraciones
con una secuencia sujeto + predicado, las cuales expresan una sintesis

con la informacién esencial de un concepto.

Al contrastar las caracteristicas que presentan las definiciones, las
explicaciones y las descripciones, se observa que en el caso de las
primeras, éstas se configuran dentro de un plano gramatical en forma de
estructuras predicativas (sujeto + predicado) simples o complejas,

conforme a la distincion hecha por Sager y Ndi-Kimbi (1995).

Respecto a las explicaciones y descripciones, ¢éstas tienden a
configurarse como textos que pueden ser breves o extensos, los cuales

mantienen una cohesion tematica relacionada con la informacion
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conceptual que se asocia a un término. Dicha informacién conceptual
puede asociar al término con otros dentro de una misma explicacion o
descripcion, por lo que mas que dar una sintesis sobre un concepto (que
es el caso de la definicion), lo que se busca es clarificar de la manera
mas precisa el concepto representado por el término dentro de un campo

de conocimiento.

Tomando en cuenta tres rasgos: contar con una estructura predicativa,
hacer explicita o no la relacién género proximo + diferencia especifica, y
formular una sintesis sobre un concepto, es posible establecer una
gradacion difusa entre definiciones, explicaciones y descripciones como

representaciones lingiiisticas de un concepto:
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Figura 3.1: Gradacion entre definiciones, explicaciones y descripciones (tomado de
Aguilar y Baca 2007).

Como se observa en la figura 3.1, una definicidn tradicional o canodnica
puede ser reconocida partiendo de tres rasgos minimos: el primero es
que tales definiciones se configuren en una estructura predicativa (sujeto
+ predicado o alguna variante posible); el segundo es que hagan explicita
una relacion entre un género proximo y una diferencia especifica; y el
tercero es proporcionar una sintesis respecto de la informacion

conceptual que se asocia a dicha definicion.
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De este modo, teniendo en cuenta una serie de limites difusos, es posible
graduar cuando una definicion se aproxima a un patrén candnico (esto se
da cuando cuenta con los tres rasgos basicos), y cuadndo se aleja de dicho
patrén canonico para dar lugar a otros, en este caso una explicacion o

una descripcion.

A partir de esta distincion entre definiciones, explicaciones y
descripciones, es posible separar patrones candnicos de aquellos que no
lo son. Para los fines de este trabajo, se consideran como patrones
canodnicos de definiciones aquellos que se puedan derivar de un modelo
de definicion analitico, aunque no necesariamente manifiesten una
secuencia género proximo + diferencia especifica, ademas de configurar
una estructura predicativa (p. e., sujeto + predicado, o sujeto + objeto +

. 1 P .
predicado’), y expresar una sintesis o resumen de un concepto dado.

En contraparte, se toman como patrones no-canénicos aquellos que,
como en el caso de las explicaciones o las descripciones, presentan una
forma distinta al modelo analitico, e igualmente se estructuran en un
plano textual, haciendo uso de mecanismos de cohesion tales como
establecer una continuidad temadtica entre oraciones, repeticion de
unidades nominales, e inserciéon de particulas deicticas que aludan a

referentes especificos.

Una vez que se han delimitado estos dos grandes tipos de patrones
lingiiisticos asociados a conceptos, en esta tesis se abordara el anélisis de
los que se han reconocido como patrones candnicos, poniendo atencioén
en los rasgos semanticos y sintacticos que éstos asumen dentro de un

CD.

Al tomar como objeto de andlisis tanto la constitucion como el

comportamiento semantico y sintactico de dichos patrones candnicos, un

! Esta diferenciacion entre estructuras sujeto + predicado y sujeto + objeto + predicado en una gramatica
de reccién y ligamiento corresponde a la distincion entre predicacion primaria y predicacion secundaria.
Para una revision mas detallada de esta distincion y su uso para clasificar predicaciones verbales en
contextos definitorios, véase el capitulo 6 de esta tesis.
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rasgo importante a considerar es la diversidad de variantes que presentan
dichos patrones al expresar una definicion, lo que da pie a determinar
una taxonomia de definiciones, cuestion que ha sido abordada desde

diferentes puntos de vista.

3.3. Tipos de definiciones en CDs

Tras esta breve revision sobre lo que en extraccion lexicografica y
terminoldgica se considera una definicion, a continuacidon se propone
una tipologia de definiciones identificables en CDs, sustentada en el
hecho de que se haga explicito cual es el género préximo y/o la
diferencia especifica. Una forma de esquematizar tal tipologia es la que

plantean Sierra et al (2003) y Aguilar et al (2004):

Género Diferencia

proximo especifica

. . . Meronimica/por
Sinonimia Funcional p

Extension

Figura 3.2: Tipologia de definiciones a partir de relaciones entre género proéximo +
diferencia especifica

Se tienen entonces 4 tipos de definiciones:

e Definicion analitica o aristotélica: se da una definicion de
este tipo cuando el género proximo y la diferencia especifica
aparecen de manera explicita dentro de una definicion.

e Definicion sinonimica: se da cuando en una definicidon se
hace explicito el género proximo, estableciendo una
equivalencia conceptual con el término que es definido.

e Definicion funcional: se da cuando se hace explicita la

diferencia especifica, la cual ofrece una definicion de un
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concepto a partir de su uso o aplicacion en una situacion
dada.

e Definicion extensional: se da cuando se hace explicita la
diferencia especifica, la cual presenta una definicion que
enumera los componentes que conforman un objeto
representado por el término a definir. Esta enumeracion de
componentes sigue un orden basado en relaciones del que

van de un todo hacia las partes, o de las partes hacia el todo.

Junto con esta formulacion explicita que se hace del género proximo y/o
de la diferencia especifica, estas 4 clases de definiciones mantienen
relacion con el verbo que configura la predicacion que las asocia con un

término.

Dependiendo del verbo que opere como nucleo de tal predicacion, se
observa un patrén sintactico en donde el género proximo y la diferencia
especifica se sitlan en posiciones de sujeto, objeto o predicado. Por
ejemplo, en relacion con el verbo ser, se observa un patron sujeto +
predicado, en donde el sujeto representa al término a definir, y el

predicado introduce la definicion:

7. [Un algoritmo] g0 €8 [un conjunto de instrucciones para una

computadora) pregicado.

En contraparte, el verbo definir fija un patrén del tipo sujeto + objeto +
predicado, haciendo explicito quién es el autor de la definicion, el cual se
sitia en posicion de sujeto, mientras que el término a definir pasa a

ocupar la posicion de objeto:

8. [Turing] suew define [algoritmo] opjew COMO [un conjunto de

instrucciones para una computadora] predicado.

A partir de la relacion observada entre la presencia y/o ausencia del

género proximo y diferencia especifica, asi como entre el tipo de
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predicacion que introduce y asocia a la definicién con un término, se

observan los siguientes rasgos:

I. En el caso de las definiciones analiticas, la predicacion verbal
introduce de manera explicita tanto el género proximo y la
diferencia especifica. El género proximo puede ser
representado en forma de frase nominal, mientras que la
diferencia especifica puede expresarse en forma de algun
tipo de frase (p. e., prepositiva, adjetiva o adverbial), o de
oracion subordinada introducida por alguna particula de
relativo (que/la cual/el cual/cuyo, quien, etc.). Por ejemplo:
Un algoritmo es un conjunto de instrucciones que se ocupa
para una computadora.

II. En el caso de las definiciones sinonimicas, la predicacion
introduce una definiciéon que Unicamente hace explicito el
género proximo, sin considerar ningun tipo de diferencia
especifica. El género proximo establece una relacion de
equivalencia con el término a definir en un nivel conceptual,
p. e.: un maremoto equivale a un tsunami.

III. En el caso de las definiciones funcionales, se reconoce
unicamente la presencia explicita de la diferencia especifica,
la cual describe como rasgo distintivo de un objeto su
funcién u operabilidad en un contexto dado. Por ejemplo:
una computadora sirve para procesar problemas y
resultados logicos, matematicos y/o estadisticos.

IV. En el caso de las definiciones extensionales, la predicacion
introduce una definicion en donde se hace explicita la
diferencia especifica (sin mencionar el género proximo). La
clase de informacion conceptual asociada a estas
definiciones puede ser de dos tipos: a) enumeracion de las
partes o componentes que integran un objeto; b) listado de
todos aquellos objetos que conforman un conjunto. Por
ejemplo: una computadora cuenta con un hardware, un

software, asi como una serie de unidades periféricas.



En los siguientes apartados se analizard con mayor detalle los rasgos

descritos en (I-IV).

3.3.1. Definicion analitica

Se considera como analitica cualquier definicién que se construya a
partir de dos elementos: un género proximo y una diferencia especifica.

Esta clase de definiciones puede asociarse con dos tipos de verbos:

b Aquellos verbos que establecen un patréon del tipo: término +

predicacion + definicion.

b Aquellos verbos que establecen un patrén del tipo: autor de una

definicidn + término + predicacion + definicion.

Para comprender mejor cada uno de estos tipos, véanse los siguientes
ejemplos:
9. a. El término "sembrar particulas" [término] se refiere a
[predicacion] introducir en el flujo de observacion un trazador que
es transportado por él mismo [definicion].
b Lafourcae [autor] (1980) define [predicacion] el perfil profesional
[término] como [adverbio] una especificacion de habilidades,
rasgos y disposiciones que orientan la construccion del plan de
estudios y asuntos que definen el que hacer de los miembros de
cierta profesion [definicion].
(9a) y (9b) presentan dos tipos de definiciones analiticas. En (24a) el
término sembrar particulas es una accion que consiste en introducir
algo, en especifico un trazador, dentro de un medio especifico, en este
caso el flujo de observacion. Por su parte, en (9b) el término perfil

profesional es visto como una clase de especificacion con una serie de

caracteristicas particulares.

En ambos casos, se pueden situar tanto un género proéximo como una
diferencia especifica. Sin embargo, en (9b) la predicacion sefiala también

quién es el autor de la definicion del término perfil profesional:
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Lafourcade. En contraparte, (9a) simplemente establece una relacion de

equivalencia directa entre el término y su definicion.

Esta posibilidad de hacer explicito o no al autor de un concepto,
precisamente es la que permite hacer una distincion entre aquellos
verbos que introducen una definicidon analitica cuyo rasgo especifico es
dar una serie de atributos ligados a un término, en contraste con aquellos
verbos que introducen una definicion en donde se manifiestan los

criterios que un autor sigue para concebir y formular dicha definicion.

3.3.2. Definicion sinonimica

Por definicion sinonimica se considera aquella que establece una
relacion de similitud entre un término y un género proximo referidos a
un mismo concepto, ya que la diferencia especifica, siguiendo la idea de
la figura 4.3, no aparece expresada dentro de la definicion. Esta relacion

de sinonimia se puede ejemplificar del siguiente modo:

10. A la tensiéon de base se le llama también tension unidad.
[definicion].

En (10) la predicacion se le llama también opera como nexo entre dos
frases nominales, /a tension de base y tension unidad, estableciendo un
sentido de similitud en una situaciéon determinada. Este tipo de
equivalencia perfila una relaciéon de sinonimia. Tal fendmeno ha sido
observado por Vossen y Copestaken (1993), quienes sefialan que existen
relaciones de sinonimia entre términos dado un tipo de equivalencia

conceptual.

3.3.3. Definicion funcional

En el caso de las definiciones funcionales, ofrece una descripcion

respecto al uso o aplicacion que se da de algin objeto u entidad
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representada por un término en una situacion dada. Por otra parte, un
rasgo caracteristico es que estas definiciones no expresan alguna clase de
género especifico (por ejemplo, a través de una frase nominal). Un

ejemplo es el siguiente:

11. El relevador auxiliar [término] es usado para [predicacion] asistir en
el desarrollo de sus funciones a los relevadores de proteccion, como
respaldo [definicion].

En (11) se observa que el término relevador auxiliar es definido con
base en su funcion o empleo en una situacion especifica, tal hecho es
remarcado por la predicacion es usado para. La definicion que es
introducida aqui no estd ligada a algin elemento que opere como el
género proximo (esto es, no hay algin descriptor que indique si hay
alguna unidad que sea representativa de la clase o la categoria), sino que

se pasa directamente a indicar cudl es su funcidn en una tarea especifica.

3.3.4. Definicion extensional

Para concluir con esta seccion, una definicion extensional es aquella que
expresa una enumeracion de las partes que componen un concepto o una
entidad dada, siguiendo un orden basado en relaciones que van de un
todo hacia las partes o viceversa. Asimismo, se consideran también
aquellas relaciones en las cuales un elemento (hiponimo) es asociado a
un conjunto de elementos que, al ser enumerados, se consideren como
los integrantes de dicho grupo (hiperonimia). Al igual que una definicion
funcional, tampoco manifiesta un género proximo concreto. Un ejemplo

de esto es:

12. La Terminal de contenedores [término] cuenta con [predicacion] dos
muelles de atraque, el muelle del Bufadero y el muelle del Dique del
Este [definicion].

Respecto a (12), la predicacion cuenta con ofrece una descripcion de las
partes que conforman al término terminal de contenedores. De acuerdo
con L’Homme (2001, 2003), se trata de una relacion de meronimia en

donde se enumeran cada una de las partes que conforman el todo
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representado por el término. Igualmente, Vossen y Copestake (1993)
consideran que esta clase de predicaciones fijan una relacion entre un
todo y sus componentes (Component/Whole), expresable con la férmula
Xes partede Y.

Dentro de la tipologia de definiciones que se plantea aqui, se emplea la
nocion de extension para aludir precisamente a este tipo de secuencias
enumerativas que indican cudles son los componentes de alguna entidad
(ya sea un elemento unitario, o un conjunto de elementos agrupados),
considerando tanto un orden que va del todo a las partes, como de las

partes al todo.

Estos 4 tipos de definiciones mantienen una estrecha relaciéon con
predicaciones verbales insertas en CDs, de tal modo que dichas
predicaciones sirven de nexos entre las definiciones con sus respectivos
términos. Hay que tomar en cuenta que estas predicaciones verbales,
como se ha visto en el capitulo 2, resultan un objeto de estudio
importante para la filosofia, la lexicologia y la terminologia, debido a
que al ligarse con las definiciones conforman una estructura lingiiistica
con un contenido de informacion conceptual. Por ello, en esta tesis se
analizara su comportamiento sintactico, considerando que en este nivel

pueden reconocerse y describirse patrones regulares de constitucion.
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Capitulo 4

Sintaxis de las predicaciones verbales

En este capitulo se abordara, desde un punto de vista sintactico, la
relacion que hay entre predicaciones verbales y definiciones,
considerando que, dentro de un CD, conforman una estructura

gramatical concreta. Las cuestiones a tratar son:

e Delimitar el marco teodrico pertinente para describir el
comportamiento sintactico entre predicaciones verbales y
definiciones. Dicho marco tedrico se basa en la teoria de la
predicacion, el cual es un modelo de analisis desarrollado
dentro de la gramatica de reccion y ligamiento, para el
estudio de estructuras predicativas en lengua natural.

e A partir del marco tedrico delimitado, describir el
comportamiento sintactico observado en las predicaciones
localizadas en CDs, atendiendo su relacion con las
definiciones a las cuales se asocian.

e Reconocer y clasificar los patrones observados en las
predicaciones, considerando el tipo de definicion al cual se

asocian.
4.1. La teoria de la predicacion en gramatica

Desde Aristoteles la predicacion ha sido considerada como una
estructura relacionada con la formulacion y expresion de conceptos. A
partir de esta relacion, Biack (2000) observa que, en aras de sustentar
formalmente su teoria del conocimiento, Aristoteles considera la
predicacion como una operacion 16gica mas que como una construccion
lingiiistica. Empero, la idea de que la predicacion es una estructura del
lenguaje natural ligada a las definiciones ha sido revalorada

recientemente por la lexicografia y la terminologia.
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Con base en esta revaloracion hecha por Riegel (1987), Auger (1997),
Rebeyrolle (2000), Sierra et al. (2008), entre otros, en esta tesis se
plantea una exploracion en torno a las relaciones que se dan entre
predicaciones y definiciones, considerando que ambas partes constituyen
una estructura sintactica reconocible, descriptible en términos formales

debido a la regularidad manifiesta en sus patrones de constitucion.

Dada esta regularidad, un modelo de analisis que permite describir
formalmente las relaciones que mantienen predicaciones y definiciones
es la teoria de la predicacion, planteada por autores como Chomsky
(1965, 1981), Williams (1980), Rothstein (1983) Napoli (1989) o
Bowers (1993, 2001), entre los mas relevantes. Grosso modo, la teoria
de la predicacion se plantea como un modelo de andlisis sintactico que
atiende relaciones del tipo X es sujeto de y Y es predicado de, ubicadas
dentro de una oracion. Estas dos relaciones se pueden reconocer en

oraciones del tipo:

13. a. Una computadora es un tipo de mdquina electronica.

a

b. Turing definié la computadora de acuerdo con su teoria.

c. Turing definid la computadora como una mdquina electronica
que sirve para hacer calculos.

En (13a) se observa una predicacion construida a partir del verbo ser, en
donde la frase nominal una computadora se desempefia como sujeto de
dicha predicacion, mientras que la frase un tipo de maquina electronica
opera como el predicado, el cual expresa un rasgo particular que describe
lo que es una computadora. Para la terminologia, la frase nominal una
computadora equivale a un término, mientras que la frase un tipo de

madquina electronica representa la definicion introducida por el verbo es.

En (13b), el verbo definir establece una predicacion compuesta por tres
elementos: el nombre propio Turing que se desempeila como sujeto, la
frase nominal la computadora cumple una funcién de objeto, y la frase
prepositiva de acuerdo con su teoria es el predicado que asocia este

rasgo a Turing. La frase de acuerdo con su teoria introduce una relaciéon
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del tipo Y es predicado de, de manera que requiere un sujeto para
concretar dicha relacion, en este caso el nombre propio Turing (Demonte

1991, 2002).

En (13c) de nueva cuenta define funciona como el nucleo de la
predicacion compuesta por tres unidades: una que representa al sujeto (el
nombre propio Turing), otra que representa al objeto (la frase nominal /a
computadora), y el predicado que es representado por la construccion
como una mdquina electronica que sirve para hacer calculos, la cual
asocia al objeto una serie de atributos caracterizadores, siguiendo la

relacion Y es predicado de.

(13c) presenta una secuencia sujeto + objeto + predicado, en donde el
predicado se relaciona con el objeto, y no con el sujeto, de modo que la
frase nominal la computadora cumple una funcion X sujeto de con
relacion al predicado. Esta relacion entre objeto y predicado constituye
lo que se conoce como predicacion secundaria, de acuerdo con los

analisis de Rothstein (1983), Demonte (1991), y Bowers (1993, 2001).

En relacion con el verbo ser como ntcleo de predicaciones asociadas a
definiciones en textos especializados, esto ha sido reportado por varios
trabajos como los de Copestake (1992), Wilks, Slator y Guthrie (1996)
en lexicografia computacional, o los de Pearson (1998), Meyer (2001) o
Rodriguez (2004) en tareas de extraccion terminoldgica. En todos estos
trabajos, el verbo ser muestra una alta frecuencia de uso como conector
entre términos y definiciones, por lo que se ha considerado como una
unidad canodnica que ayuda a construir predicaciones cuyo contenido de

informacion esta estrechamente vinculado a conceptos.

Respecto al verbo definir, Rebeyrolle (2000), Rodriguez (2004),
Malais¢, Zweigenbaum y Bachimont (2005), entre otros, observan
también una frecuencia de uso considerable como un conector candnico

entre términos y definiciones, en particular la construccion define como
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que, de acuerdo con el ejemplo presentado en (13c), opera como nucleo

de una predicacion secundaria.

Tanto los estudios hechos en torno a los verbos ser y definir plantean
una descripcion sobre el tipo de patrones que siguen las predicaciones
constituidas a partir de estos verbos, e igualmente analizan la frecuencia
de uso de dichos patrones en grandes conjuntos de documentos

especializados.

Sin embargo, hasta el momento tales estudios no se han cuestionado si
esta relacion entre predicaciones y definiciones obedece a un
comportamiento propio de estos verbos, sino mas bien por la naturaleza
de la predicacion como una estructura lingliistica que permite asociar
rasgos y propiedades a entidades o eventos. Asi, las definiciones que
aparecen en documentos cientificos o técnicos se constituyen como

secuencias de rasgos y propiedades expresables a partir de predicaciones.

En esta tesis, el andlisis que se propone parte de la idea de que las
predicaciones expuestas en (13a-c) se pueden describir a partir de la
teoria de la predicacion, la cual es un modelo derivado de la gramatica
de reccion y ligamiento, considerando que esta teoria ofrece un enfoque
formal capaz de explicar el comportamiento de los verbos que funcionan
como nucleos de tales predicaciones, junto con el papel que juegan sus
constituyentes (esto es, sujeto, objeto y predicado) como estructuras

sintacticas que representan términos y definiciones.

4.1.1. La predicacion conforme la gramatica de reccion y ligamiento

Dentro del marco teorico que se considera en esta tesis para analizar a la
predicacion, un antecedente importante es la propuesta formulada por
Chomsky (1965). De acuerdo con su propuesta, una predicacioén es una
estructura sintdctica configurada por frases copulativas ligadas a
adjetivos, asi como frases nominales introducidas por la preposicion like

(esp. como). Chomsky propone un esquema que explica su modelo de
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analisis:

S — NP +Predicate-Phrase

Predicate-Phrase — Aux + VP (Place) (Tme)

(" Copula Predicate

(NP) (Prep-Phrase) (Prep-Phrase) (Manner)

’
VP — < VAR
Predicate
Predicate — Adjective

(7ike) Predicate Nominal

Figura 4.1: Reglas de construccion sintactica para frases predicativas (tomado de
Chomsky 1965: 106-107).

De acuerdo con estas reglas, lo que se observa es que una oracioén
copulativa (representada por S, Sentence) se construye a partir de una
frase nominal y frase predicativa. A su vez, una frase predicativa se
compone de una unidad auxiliar (por ejemplo, un verbo) y una frase
verbal. Inmediatamente, una frase verbal puede introducir un predicado,
el cual cuenta con tres posibles estructuras para construirse: a) una
secuencia de frase nominal més una frase prepositiva; b) otra oracion vy;
¢) un predicado. En caso de que se trate de un predicado, éste presenta o
bien un adjetivo, o bien una frase nominal introducida por la preposicion
like (o su equivalente, la preposicion as). Con base en estas reglas,

Chomsky da cuenta de la constitucioén de oraciones del tipo:

14. a. John is a professor [FN + FV — Predicado (V + FN)].
b. John is intelligent [FN + FV — Predicado (V + FAdj)].
c. John considers Peter like/as an intelligent professor [FN + FV —

Predicado (V + like/as + FN)].

Si bien el andlisis de Chomsky sobre la frase predicativa permite verla

como un constituyente que se liga a frases verbales constituidas por
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verbos como to be o to consider, Demonte (2002) sefiala que no queda
claro si la frase predicativa cuenta con un nticleo especifico (lo cual daria
a la predicacion el estatus de categoria gramatical), o si se trata de una
estructura unitaria que opera como un modificador periférico a una frase

u oracion (como se muestra, por ejemplo, en 14b y 14c).

Posteriormente, siguiendo las modificaciones que plante6 Chomsky
(1981) a su modelo gramatical, dando lugar a la teoria de reccion y
ligamiento' (a partir de ahora RL), Williams (1980) y Rothstein (1983)
reformulan la nociéon de frase predicativa, sefialando que este tipo de
frases no se configuran a partir de nucleos 1éxicos, de tal suerte que no
configuran papeles tematicos, sino que se configuran a partir de una
relacion X es sujeto de/Y es predicado de, la cual debe ser ubicada en un

plano sintactico.

De acuerdo con Rothstein (1983), una frase predicativa se constituye a
partir de una estructura de frase en donde se integra el verbo mas sus
complementos inmediatos (esto es, argumento + modificadores). Dicha
estructura de frase conforma un predicado, el cual se liga a un sujeto a
través de una relacion de saturacion, esto es, para lograr constituirse
como una estructura completa, necesita siempre vincularse a un sujeto

especifico. Para entender esto, véanse los siguientes casos:

15.a. *{0} is an intelligent professor.

b. *John considers {@} as an intelligent professor.

Tanto (15a) como (15b) son agramaticales debido a que ambas carecen

de un sujeto explicito, lo que indica que ninguna de las dos ha

"RL es una teoria sintictica situada en la tradicion de la gramética generativa, que parte de la idea de que
toda estructura sintactica se configura a partir de la interaccion de componentes especificos, a saber: un
componente de construccion sintactico (Teoria de X’’), un componente 1éxico-semantico (Teoria de roles
Theta), un conjunto de reglas de transformacion (Teoria de Mueve-a), un componente de reccion (teorias
de mando-C y mando-M), un conjunto de casos gramaticales (teoria de casos), y un conjunto de reglas
para resolver relaciones anaforicas (teoria del ligamiento). Tales componentes representan principios
universales para la organizacion de una lengua natural. Dependiendo del parametro en el cual operen
estos principios, se considera que éstos sufren adecuaciones especificas. Para mayores detalles sobre RL,
véase a Chomsky (1981), Haegeman (1991), Williams (1994), asi como Santorini y Kroch (2000).
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concretado una relacion de saturacion. Asi, en (15a) la frase nominal an
intelligent profesor se refiere a un sujeto singular animado proyectado
por el verbo is que, o bien es expresado por un nombre propio (John/Mr.
Smith), o bien es formulado por una frase nominal (the man/his father).
En (15b) resulta mas claro, ya que el verbo conmsiders requiere
necesariamente de un objeto, el cual opera como el sujeto del predicado
as an intelligent profesor. En ambos casos, lo que se observa es que toda
frase predicativa debe cumplir una relacion de saturacion con todos los

elementos que la conforman.

Con base en esta relacion de saturacidn necesaria entre sujeto y
predicado, Rothstein (1983: 27-28) formula un principio de asociacion

del predicado (eng. Predicate-Linking Rule), el cual indica lo siguiente:

Principio de asociacion del predicado: dentro de una estructura
superficial (es decir, una estructura-s), un elemento no-argumental
(que no esté marcado por algin papel tematico) se liga con un
elemento argumental (sujeto u objeto), de tal modo que el

elemento argumental rige al no-argumental y viceversa.

De este principio se derivan dos condiciones sobre las relaciones X es

sujeto de /Y es predicado de:

1. X es el sujeto del predicado Y, siempre que X esté ligado
ay.
2. Si Y es el predicado de X, entonces Y no puede ser

predicado de otra cosa que no sea X.

A partir de este conjunto de condiciones derivadas del principio de
asociacion al predicado, Rothstein (1983) da cuenta de la existencia de
frases predicativas en un nivel de estructura superficial, de modo que
dichas frases deben ser consideradas como un hecho principalmente
sintactico, aunque en un plano semantico se observa que tales frases

relacionan a un sujeto con un conjunto de propiedades o caracteristicas.
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Retomando los casos de (15a) y (15b), el problema que presentan estas
construcciones es que violan el principio de asociacion del predicado, ya
que no especifican a qué sujeto pueden ligarse. Al hacer explicita la

posicion de sujeto, el problema queda resuelto:

16. a. John is an intelligent professor.

b. John considers Ais father as an intelligent professor.

Sin embargo, cabe notar que la propuesta de Rothstein no resuelve la
cuestion respecto a si las frases predicativas se configuran a partir de un
nucleo especifico, o si se trata de una configuracion que se anexa y
modifica o bien al sujeto, o bien al objeto de una oracidon. Por ejemplo,
para el caso del verbo fo consider en (16b), éste proyecta dos
argumentos: uno externo que puede situarse en la posicion de sujeto, y
otro interno que se ubica como objeto de dicho verbo. A primera vista,
pareciera que este verbo cubre todos sus argumentos para concretar el
principio de proyeccion extendida® (Demonte 1989) y configurarse como

una oracién’. Sin embargo, viendo un ejemplo como:
17. (?) John considers his father {@}.

El verbo considers requiere la insercion de un predicado que exprese
precisamente qué es lo que John considera de su padre. Dicho predicado
tiene varias opciones de manifestarse, desde un adjetivo hasta una

oracion de relativo:

2 El término principio de proyeccion extendida (PPE) se refiere a toda estructura oracional (considerada
como frase flexiva o FLEX’”) que, con base en la propuesta de RL, cubre todos los niveles posibles de
constitucion, los cuales, de acuerdo con Chomsky (1981), son dos: un primer nivel en donde se asocia un
nucleo con algin complemento (que puede ser un argumento o un modificador), denominado Nivel X’; y
un segundo nivel, en donde se asocia la estructura un niicleo + complemento con otro localizado en una
periferia externa. Ambos modificadores (externo e interno) junto con su nucleo constituyen un nivel de
maxima proyeccion o de proyeccion extendida. Véase al respecto a Chomsky (1981), Haegeman (1991) y
Demonte (1991).

3 Por motivos de claridad en la explicacion, se emplea de momento el término oracién para designar una
estructura de frase conformada por la secuencia frase nominal + frase verbal, en donde la frase nominal
representa un argumento externo y la frase verbal se construye a partir de la uniéon de un verbo y su
argumento interno. En Chomsky (1981), la nociéon de oracidon es equivalente a la de frase flexiva (o
FLEX’’) Para mayores detalles, véase a Chomsky (1981), Williams (1994), Demonte (1991, 2002).
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e N
intelligent.
an intelligent professor.
18. John considers his father < @ Very 1nte1.11gent professor. >
as an intelligent professor.
as an intelligent professor who teaches
\important things.

A partir de este ejemplo se pueden observar dos cuestiones:

a) Por un lado, todas estas opciones que tiene (18) para
asociarse a un predicado conllevan a considerar que ciertos
verbos requieren concretar su maxima proyeccion como
predicaciones, por lo que tales verbos obedecen el principio
de asociacion del predicado

b) Por otro lado, el hecho de que la estructuracion sintactica de
un predicado pueda ir desde una palabra hasta una oracion,
permite pensar en que es posible considerarla como una clase
de frase con un nucleo funcional, similar a frase flexiva
(FLEX*’) o frase complementante (C’’), las cuales se
constituyen a partir de nucleos léxicamente vacios, de

acuerdo con la propuesta hecha en Chomsky (1981)".

Tomando como punto de partida la idea formulada en (b), el que las
frases predicativas cuenten con un nucleo propio, Bowers (1993) plantea
que una frase predicativa se configura a partir de un nicleo denominado
predicacion o Pred. Dicho nicleo cuenta con una proyeccion maxima de
frase, esto es, la frase predicativa o PRED’’, la cual tiene como
complemento una frase verbal o V’’, ademds de presentar un
comportamiento similar al de frases con nucleos funcionales como

FLEX” y C”.

* Una frase flexiva (FLEX’’) es una estructura de frase que se configura en torno a rasgos verbales tales
como [ tiempo] y ["modo], los cuales son caracteristicos en una oracion, p. e., [[John ] [eats a good
steack v-] riex], €n donde se observa que FLEX’’ integra una frase nominal (N’’) con una frase verbal
(V>’). Por su parte, una frase complementante (C’’) es aquella que introduce un modificador equivalente a
una oracion de relativo, cuyo nicleo marca meramente la cualidad de ser complemento de una oracién
principal, p. e. [[John -] [says [that his steack is good ¢-]v] rex]. Para mayores detalles, véase a
Chomsky (1981), Haegeman (1991) y Williams (1994).
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Bowers propone el siguiente esquema arboreo para explicar como opera

PRED’’:

PRED”’
Especificador /PRED\
Sujeto Primario Pred A%
(o Sujeto): N, I

Pro
[+/- Predicacion]
. . \'A
Sujeto Secundario
(u Obieto): N”’. Pro /\
v (N, PREP”’, ADJ"",

ADV”, C’*, FLEX"")

Figura 4.2: Estructura arborea para PRED’’ (tomado de Bowers 1993: 603)

Siguiendo la descripcion que hace Chomsky (1981) respecto a la teoria
X’’, Bowers (1993) concibe a PRED’’ como una estructura de frase
compuesta por un nucleo funcional que introduce el rasgo [+/-
predicacion], del cual se proyectan dos argumentos: uno externo que se
situa en la posicion de especificador y opera como el sujeto primario de

la predicacion, y otro interno que corresponde a una frase verbal o V’’.

En este esquema V’’ proyecta una estructura de frase simétrica a
PRED”’, por ello cuenta con un argumento externo reconocido como el
sujeto de V’’, que posteriormente en Bowers (2001) se le puede
identificar también como un objeto; y un argumento interno, el cual es
un complemento que se localiza en una posicion cercana al nucleo

verbal.

Con este esquema, Bowers (1993, 2001) retoma el principio de
asociacion del predicado planteado por Rothstein (1983), y asigna dos
posibles sujetos asociables a un predicado (el cual se configura dentro de

la posicion de V), siguiendo la relacion X es sujeto de/Y es sujeto de. Si
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el predicado se liga al sujeto que proyecta PRED’’, se trata entonces de
una predicacién primaria; en contraparte, si el predicado se asocia al
sujeto que proyecta V’’, entonces se trata de un caso de predicacion

secundaria.

El modelo de Bowers permite ver a particulas del tipo as y like del inglés
como nucleos de frases predicativas. En un verbo como fo consider, no
es posible elidir la frase que es introducida por la preposicion as, ya que
el argumento interno de este verbo es justo el sujeto de un predicado

expresado por la frase que inserta as:

19. [John [considers [his father as an intelligent professor prep:] v»*] FLEX"]

Como se observa en (34), PRED’’ se localiza como un modificador
inmediato a V’’, de modo que la frase his father as an intelligent

profesor puede ser vista como una frase predicativa.

Teniendo en mente que el verbo considers logra su proyeccion maxima
como nucleo de una frase flexiva FLEX’’ (esto es, una oracién), su
argumento externo es la frase nominal John, en tanto que su argumento

interno es la frase predicativa his father as an intelligent profesor.

Por su parte, la frase predicativa es analizable en los siguientes términos:
la frase nominal his father se sitia en posiciébn argumento externo,
mientras que la frase nominal intelligent profesor se ubica como
argumento interno, de tal suerte que, de acuerdo con Bowers (2001: 322-
324) y Demonte (2002: 13-14), la preposicion as opera como el nucleo
de la frase predicativa. Una representacion arborea que puede derivarse

de esta explicacion es:
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FLEX”

N” FLEX’
|
John Flex v
| |
[+ T, + M] v
/\
v PRED”
/\
considers N PRED’
his father Pred NG
|
as intelligent professor

En el caso del espaiiol, los autores que han analizado frases predicativas
son Demonte (1989, 1991, 2002), Mallén (1991, 1992), asi como
Demonte y Masullo (1999). Estos dos ultimos ofrecen una detallada
descripcion en torno a los que denominan complementos predicativos (o
CPreds), con base en los argumentos que plantean Chomsky (1981),

Williams (1980) y Rothstein (1983) sobre la teoria de la predicacion.

La explicacion que dan Demonte y Masullo sobre los CPreds parte de la
idea de ver a la oracion como la expresion (sintactica y semantica) de un
estado o un acontecimiento, dentro de la cual participan una serie de
actores enmarcados dentro de roles tematicos especificos. Tales roles son
representados como argumentos, mientras que el estado o
acontecimiento descrito en la oracion constituye un predicado, siguiendo
la propuesta de Chomsky (1981) respecto a la configuracion sintactica y

semantica de una oracion.

Los argumentos pueden estar acompafiados de modificadores,
identificados como adjuntos (p. e., complementos circunstanciales), o de
complementos obligatorios reconocidos justo como CPreds. Demonte y

Masullo (1999: 2463) presentan los siguientes ejemplos:
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20. a. Maria sonri6 contenta.
b. Juan guard¢ la camisa sucia.
c. Considero a tu hermana {de muy buen caracter/inteligente}

d. *Considero a tu hermana {@}.

En (20a) se observa que el adjetivo contenta es un adjunto que atribuye
un rasgo particular al sujeto Maria al realizar la accion de sonreir. En
(20b), ocurre el mismo proceso de atribucion, ahora asociando el rasgo
de sucia al objeto la camisa. En ambos casos, tales adjuntos pueden ser
elididos de la oracién principal sin afectar su sentido. No pasa lo mismo
con (20c), en donde los rasgos introducidos por la frase prepositiva de
muy buen caracter o el adjetivo inteligente no pueden ser desligados del
verbo considerar, y si esto ocurriera, se generaria una oracion anémala
como (20d). Para Demonte y Masullo (1999), (20c) es un ejemplo de
aplicacion del principio de asociacion del predicado propuesto por
Rothstein (1983), de tal modo que el objeto directo Maria funge como el

sujeto de los predicados posibles de muy buen caracter/inteligente.

Siguiendo con su andlisis, Demonte y Masullo (1999) hacen una
clasificacion de CPreds en espaiol, considerando su rasgo de
obligatoriedad (esto es, que sean seleccionados o no por el verbo). Entre

los CPreds que funcionan como adjuntos, se encuentran los siguientes:

e Aquellos que insertan una descripcion del sujeto, o bien
describen un resultado final, p. e.: Maria camina
distraida/LLuisa quemo la carne hasta ponerla negra.

e Aquellos que introducen un predicado en construcciones
intransitivas, p. e.. Juan hablé {animado/por varios
minutos/nerviosamente} .

e Aquellos orientados al objeto que describe cambios de
estado, p. e.. Luisa prepar6 la came {asada/con
especias/sumamente picosay}.

e Aquellos orientados al objeto con verbos de percepcion, p.

e.: Vimos a Mario {feliz/con prisa/meditando} .
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e Aquellos orientados al objeto con verbos designativos o
caracterizadores, p. e.: Se denominan a las unidades de la
herencia con el nombre de genes; la Dbioinformatica
caracteriza los genes como una unidad con informacion

relacionada con la herencia.

En contraparte, los CPreds que tienen el rasgo de obligatorios pueden ser

ubicados en tres grandes grupos:

e Aquellos que junto con el verbo conforman predicados
complejos, p. e.: los trabajadores hicieron responsables de la
huelga a las autoridades.

e Aquellos asociados con verbos de apoyo o soporte, p. e.:

Juan tiene los ojos {negros/muy grandes/con las pupilas

dilatadas} .

Un aspecto a resaltar es el reconocimiento que hacen Demonte y
Masullo de verbos con un alto indice de uso en la construccion de
predicaciones asociadas a definiciones. Especificamente, se pueden

pensar en tres clases de verbos:

e Verbos que desempefian una funcion de denominacion, los
cuales insertan CPreds como adjuntos no obligatorios:
llamar, nombrar, denominar, designar, y otros similares.

e Verbos que desempefian una funcion de caracterizacion, los
cuales insertan CPreds como adjuntos no obligatorios:
caracterizar, representar, describir, catalogar, identificar,
definir, etc.

e Verbos que desempefian una funcion epistémica, los cuales
introducen CPreds, codificados como clausulas minimas,
ademas de que dichos CPreds son complementos
obligatorios: considerar, creer, estimar, juzgar, encontrar, y

otros.



Estos verbos comparten dos particularidades:

a) Existen CPreds asociadas a verbos que se configuran a partir
del adverbio como, el cual puede considerarse, de acuerdo
con Bowers (1993, 2001), como nucleo de frase predicativa,
p. e.: Turing {define/considera} la computadora como una
madquina que sirve para almacenar y procesar datos.

b) Estos verbos tienden a configurar predicaciones secundarias
dentro de documentos cientificos y técnicos, aunque aceptan
también predicaciones primarias, p. e.: Turing define su
teoria de la computacion como un modelo del tipo logico-
matematico versus Turing define su teoria de la

computacion como producto de sus reflexiones matemdaticas.

4.1.2. Predicaciones primarias y secundarias

Un aspecto a considerar dentro de la teoria de la predicacion es la
distincién que se hace entre aquellos predicados que se asocian al sujeto
de una oracidn, en contraste con aquellos predicados que se ligan al
objeto, lo que se conoce como predicacion primaria para el primer caso,
y predicacion secundaria para el segundo (Rothstein 1983, Demonte

1991, Mallén 1991, 1992, Bowers 1993, 2001).

Por predicacion primaria se pueden considerar todos aquellos casos en
donde la predicacion se constituye a partir de dos elementos: sujeto y
predicado, de modo que ambas partes establecen de manera directa una
relacion X es sujeto de/Y es predicado de, p. e.: una calculadora es una

maquina electronica para hacer operaciones.

En contraparte, una predicacion secundaria alude a todos aquellos casos
en donde un predicado cuenta con dos opciones para asociarse: o bien un
sujeto, o bien un objeto, siguiendo en ambos casos la misma relacion X

es sujeto de/Y es predicado de. De acuerdo con Mallén (1991), estos dos
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X

casos de predicaciones secundarias pueden representarse del siguiente

modo:

Caso 1 Caso 2
X
X
. X F | Predicado;
F Predicado; .= . H
I-IIIII-IIIIII: .-II-III-IIIII-III: :- ...-..........-..' H

Figura 4.3: Tipos de predicaciones secundarias (tomado de Mallén 1991: 380)

De acuerdo con este esquema, en el caso 1 se observa la presencia de un
predicado situado en una posicioén cercana al objeto de una oracidn, de
modo tal que este predicado se asocia a dicho objeto. En el caso 2, si
bien el predicado se localiza junto al objeto de la oracién, no mantienen
ninguna relacién, ya que el predicado va asociado al sujeto, ubicado en
la periferia izquierda. Véanse los siguientes ejemplos:

21. a.Juan leyd un articulo ligado con su tesis.
b. Miguel organizo la fiesta muy animado.

En (21a) se da una relacion como la descrita en el caso 1, de modo que el
predicado introduce la propiedad ligado con su tesis, atribuyéndola al
objeto un articulo. Por su parte, en (21b) opera el caso 2, ya la frase

predicativa muy animado asigna un rasgo al sujeto Miguel.

Tomando en cuenta la diferencia que hay entre los dos casos de
predicacion secundaria, un patron predicativo recurrente asociado a
términos y definiciones en CDs es el que corresponde al caso 1, de
manera que verbos como considerar, comprender, definir, entender y
otros similares introducen predicaciones secundarias en donde el
predicado corresponde regularmente a la definicidn, el objeto representa
al término a definir, y el sujeto refiere al autor o autores de dicha

definicidn, por ejemplo:
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Sujeto Objeto eeccccccccccccccccsscscscccssccce

| b

[El Minvu] define [Gobernabilidad Urbana] como [la identificacion de tareas a realizar, de las funciones que
deben descentralizarse y las que deben centralizarse]. T

Predicado

Figura 4.4: Ejemplo de predicacion secundaria asociada al verbo definir

Este patrén expuesto en la figura 4.4 puede ser considerado como
candnico, ya que muestra todas las unidades que constituyen una

predicacion secundaria: sujeto, objeto y predicado.
4.1.3. Distinciones entre estructuras argumentales y predicacion

Para RL, toda estructura sintactica cuenta con informaciéon semantica
que le permite configurar un estado o un evento en donde se sitian y
participan una serie de actores dados. A la informacion semantica que se
relaciona con tales actores se le conoce como papel tematico (o rol
Theta)’, mientras que a la informacién ligada con la descripcion de un
estado, o con las condiciones en que se da un evento, se le reconoce
como un complemento que no cuenta con algin papel temético

especifico.

Siguiendo a Chomsky (1981), toda oracidén representa un evento
estructurado a partir de una relaciéon logica del tipo predicado +
argumentos. De manera similar a la propuesta logica de Frege®, el
predicado refiere al estado o evento representado, en tanto que los
argumentos indican cuales son los actores que participan en dicho estado

o evento. Esto puede ser ejemplificado del siguiente modo:

22. a. Pedro [Argumento] trabaja [Predicado].
b. Pedro [Argumento'] escribe [Predicado] una carta [Argumento?].

> Los papeles tematicos, como se explicé lineas antes, son regulados por el componente conocido como
teoria de roles Theta. Véase al respecto a Chomsky (1981), Jackendoff (1990), Santorini y Kroch (2000),
y Gruber (2001).

% Respecto a la relacion predicado + argumentos en la teoria logica de G. Frege, véase a Valdés
Villanueva, (1998).
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¢. Pedro [Argumento'] dio [Predicado] una sorpresa [Argumentoz] a
su familia [Argumento’].

Como se observa en estos ejemplos, el verbo configura un predicado al
cual se asocian una serie de argumentos, de modo que en (22a) se
proyecta un unico argumento situado como el sujeto de una oracion
intransitiva. Respecto a (22b), se trata de una oraciéon que presenta dos
argumentos, los cuales equivalen al sujeto y objeto asociados al
predicado, configurando una oracidon transitiva. Finalmente, (22c)
presenta un caso en donde hay tres argumentos ligados a un predicado,

lo que ocurre cuando se construye una oracion ditransitiva (Santorini y

Kroch 2000).

De acuerdo con Chomsky (1981), a cada argumento asociado a un
predicado le corresponde un papel tematico. Tal asociacion es regulada a
partir del criterio tematico. Jackendoff (1990), Santorini y Kroch (2000),
y Gruber (2001) reconocen los siguientes papeles tematicos: agente,
tema, paciente, experimentante, instrumento, locacidén, benefactivo,
fuente y meta. Aplicando el criterio tematico a las oraciones formuladas

en (23a-c), los papeles tematicos asignables a cada argumento son:

23. a. Pedro [Agente] trabaja.
b. Pedro [Agente] escribe una carta [Tema].
c. Pedro [Agente] dio una sorpresa [Tema] a su familia
[Benefactivo].

Siguiendo con el criterio tematico, los argumentos de un verbo son los
que reciben un papel tematico. Empero, tanto argumentos como papeles
tematicos configuran Unicamente a los actores de dicho evento, por lo
que se hace necesario introducir otra clase de estructuras sintacticas
diferentes que sefialen alguna propiedad asociada a dichos argumentos, o
que indiquen rasgos determinados relacionados con el evento como el
tiempo, el lugar, el modo en como se da, etc. Rothstein (1983), Napoli
(1989) y Demonte (1989) identifican a tales estructuras como frases
predicativas. Estas frases no reciben un papel tematico, ademds de que

no pueden ser elididas dentro de una oracion. Considérense estos casos:
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24. a. La computadora es {un dispositivo electronico/demasiado cara/de
Juan}.
b. *La computadora es {@}.
c. Turing considera la computadora {como un dispositivo
electronico/un mecanismo artificial inteligente/ligada a su
teoria matemadtica} .
d. *Turing considera la computadora {@}.

En (24a), el verbo copulativo es proyecta un tnico argumento sintactico
situado en la posicion de sujeto (la computadora), correspondiéndole un
papel tematico (tema). En contraparte, las frases que se desempenan
como complemento predicativo (un dispositivo electronico/demasiado
cara/de Juan), no pueden ser elididas, pues expresan una propiedad
distintiva del sujeto. En caso de omitirlas, se genera una oracion andémala

como (24b).

Igualmente, en (24c), el verbo considerar proyecta dos argumentos que
reciben papeles tematicos (agente/tema), pero para completar el evento
que describe, necesitan estar asociado a un complemento predicativo. En
caso de que no se diera esta asociacion, el resultado serd una oracion

incomprensible como (24d).

Con base en estos rasgos propios de los complementos predicativos,
Napoli (1989: 6-10) establece las siguientes distinciones respecto a los

argumentos:

1. Un argumento equivale a una estructura de frase que recibe
un papel temdtico por parte de un verbo determinado. En
contraste, un predicado es una estructura de frase que no
recibe un papel tematico, sino que establece una relacion
sintactica y semantica de tipo X es sujeto de/Y es predicado
de, la cual es diferente a las de que son asignadas por el
criterio tematico.

1. Los argumentos generalmente se representan como frases
nominales o frases prepositivas. En contraste, los

complementos predicativos pueden ser representados como
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frases nominales, frases adjetivas, frases prepositivas, frases
adverbiales y oraciones.

iii. Los argumentos representan la proyeccion mdxima de un
item léxico, en este caso de un nombre o de una preposicion,
ya que son expresables en frases nominales y prepositivas.
Por su parte, dada la diversidad de formas que puede asumir
un predicado para ser expresado, éste puede contar con un
item léxico en funcién de nucleo de frase (p. €., un nombre,
un adjetivo, una preposicion o un adverbio), o incluso

nucleos léxicamente vacios.

Napoli plantea un esquema para reconocer las particularidades

semanticas entre argumentos y predicados:

Papel semantico

Predicado > Participante

Papel tematico

ftem léxico > Argumento

Figura 4.5: Diferencias entre predicados y argumentos (tomado de Napoli 1989: 6)

A partir de este esquema, se puede observar que la diferencia sustancial
existente entre predicados y argumentos, es que un predicado expresa las
propiedades o caracteristicas de algn participante situado en un estado o
en un evento; en contraste, un argumento recibe siempre un papel
tematico, el cual indica qué clase de actor o participante es representado
por dicho argumento en el estado o evento proyectado por el verbo. Asi,
Napoli (1989) seiala que si bien los predicados establecen una relacion
semantica con su sujeto, dicha relacién no necesariamente se configura

como un papel tematico.
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4.2. Patrones de combinacion

Considerando la explicacion que da la teoria de la predicacion sobre el
comportamiento de las frases predicativas, en este apartado se identifican
y describen una serie de patrones predicativos que funcionan como
nexos entre términos y definiciones en CDs situados dentro de textos
especializados. Tales patrones son parte de las unidades constitutivas de
un CD, junto con otras de tipo lingiiistico o paralingiiistico que pueden

desempefiarse también como nexos.

Respecto a los patrones predicativos, éstos muestran una constante
frecuencia de uso a la hora de introducir término y definiciones en textos
cientificos y técnicos. Dichos patrones, dentro de un CDs, operan en dos

planos:

a) En un plano general, un patron predicativo establece una
secuencia de organizacion sintactica entre términos, verbos y
definiciones, de tal modo que el término puede ocupar la
posicion de sujeto u objeto, el verbo se situa en posicion de
nucleo de la predicacion, mientras que la definicion es
introducida por el predicado asociado al sujeto.

b) En un plano particular, los verbos que operan como nucleos
de las predicaciones establecen una relacion estrecha con la
definicidon expresada por el predicado, de tal suerte que el
verbo puede influir en la seleccion del tipo de definicion que

es introducida en un CD.

4.2.1. Predicaciones y CDs

En un nivel de construccion sintactica de un CD, una predicacion
organiza en qué posiciones pueden situarse el término y la definicion en
torno al verbo que opera como nucleo de dicha predicacion. Como se ha
sefialado en el apartado 5.4 respecto a los planos de operacion de una

predicaciéon en un CD, en este nivel se dan clases de secuencias de
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organizacion:

e Una secuencia del tipo término + verbo + definicion, en
donde el término equivale al sujeto, el verbo funge como
nucleo, y la definicion es representada por el predicado que
se asocia al sujeto, p. e.. un error de programacion es un
fallo en la semantica de un programa.

e Una secuencia del tipo autor + término + verbo + definicion,
en donde el sujeto indica quién es el autor o los autores de
una definicion, el término equivale al objeto de Ila
predicacion, el verbo opera como nucleo, y la definicion es
introducida por el predicado asociado al objeto, p. e.: Turing
definio la inteligencia artificial como aquella inteligencia

exhibida por artefactos creados por humanos.

Estas dos secuencias corresponden con las estructuras propias de una
predicacion primaria y una predicacion secundaria, de modo que para la
primera secuencia corresponden el primer tipo de predicacion, mientras

que la segunda secuencia equivale al segundo tipo de predicacion.

4.2.1.1. Secuencia término + verbo + definicion

Esta clase de secuencia va asociado a predicaciones primarias y se
configura a partir de verbos ligados a definiciones analiticas tales como
referir, representar, ser 'y significar. De acuerdo con Aguilar (2008),
estos verbos configuran patrones asociados a frases predicativas, en
donde el sujeto representa a un término y el predicado equivale a una

definicidon. Véanse los siguientes ejemplos:

25. a. [El contenedor refrigerado [es [una forma especializada de
transporte de perecederos] prep] vl FLEx -
b. [Un esquema XML [representa [el significado y la estructura de

la informacion recibida desde una aplicacion prep~] v*] FLExX]-
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c. [Escalada deslizante de gestionabilidad [se refiere [a los
diferentes niveles [de administracion [que los servidores [en su

infraestructura requieren prep-] c] prep>] prED”] V] FLEX]-

En los tres casos descritos en (25a-c), los verbos es, representa y se
refiere, ligan un predicado a sus correspondientes sujetos, siguiendo en
este sentido el principio establecido por Rosthstein (1983) respecto a la
asociacion de un predicado con su sujeto.

En (25a) se observa que el predicado se compone de una secuencia de
frases prepositivas. Por su parte, en (25b) la frase predicativa (PRED”’)
inicia con dos frases nominales (e/ significado y la estructura)
coordinadas por una conjuncion, de modo que la frase prepositiva de la
informacion recibida desde una aplicacion es un modificador que afecta

a tales frases nominales.

Para concluir, en (25¢) se observa que el verbo referir asume una forma
pasiva debido a la presencia del clitico se. Tras el verbo se anexa una
frase prepositiva encabezada por la preposicion a, e inmediatamente una

frase complementante introducida por el relativo que.

(25a-c) manifiestan un patron regular respecto a la secuencia término +
verbo + definicion. Empero, en algunos casos este patron puede
presentar una inversiéon en su orden, aunque en un plano sintactico

mantenga una estructura sujeto + predicado. Por ejemplo:

26. [El parametro fundamental para el rebase [es [la altura del oleaje
PRED”] V”] FLEX”]'

En este caso, la frase nominal e/ parametro fundamental para el rebase
es el sujeto de la predicacion, mientras que la frase /a altura del oleaje se
desempefia como el predicado. Sin embargo, es dificil considerar que el
sujeto representa a un término, pensando sobre todo que éste usualmente
se asocia a nombres (términos simples), o a una secuencia de nombre
mas algiin modificador (términos complejos), sin que dicha secuencia se

extienda a partir de la adicion de modificadores (p. €., un nombre
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seguido de una cadena de frase adjetiva + frase prepositiva de manera
recursiva: maquina electronica de calculos matematicos de primer orden

automdtica de clase Alfa...).

Una opcién para resolver esta cuestion es considerar que, dependiendo
de la extension que tenga el sujeto de una predicacion, si rebasa una
secuencia maxima del tipo nombre + modificador (sea una frase adjetiva,
una frase prepositiva o una combinacién de ambas), es probable que
dicho sujeto represente mas bien a la definicion, en tanto que el
predicado se refiera al término a definir. Esta diferencia entre término y

definicion puede observarse en el siguiente ejemplo:

27. [En el ambito maritimo internacional [el reglamento [que se utiliza
para [la reglamentacion del transporte de mercancias peligrosas [es
[el codigo IMDG prep] v+] rLex] o] riex] ]

Como se puede notar, en (27) la definicion es representada
sintacticamente por el complejo de frases complementantes y flexivas
que inician a partir de la frase prepositiva en el ambito maritimo
internacional, y concluye hasta la frase verbal. Asi, la frase nominal e/
codigo IMDG, que se encuentra en la posicion de predicado, corresponde

al término ligado a la definicion.

Otra clase de definiciones asociadas con predicaciones primarias son las
sinonimicas, configuradas alrededor de verbos como equivaler, llamar,
nombrar; construcciones que cuenten con estos verbos mas particulas
adverbiales como también, igual a o similar a, asi como formas verbales
del tipo ser igual a y ser similar a (Aguilar et al. 2004, Sierra et al.

2008). Por ejemplo:

7 Sobre la posible expansion que puede presentar un término, L’Homme (2004) sefiala que en areas como
la informatica este fendémeno es comun, p. e., logiciel de navigation, machine de précision, domaine de
spécialité, y otros (2004: 39). Por su parte, Cardero (2001) aborda este mismo fendémeno, haciendo un
analisis descriptivo que permite reconocer y formalizar varios patrones complejos, p. e., actuador de
despliegue de reflector, estructura del sensor de tierra, proceso de despliegue alfa-numérico, y otros
similares (104-105).

82



28. a. [Enrealidad, [GPRS [es [similar a UMTS prep~] v rLex:] o]
b. [En 1990, [el mismo equipo [construyd [el primer cliente Web
llamado [WorldWideWeb prep] rrex] vl rex] ¢]-
c. [Por consiguiente, [la tension de base [se nombra [también
tension unidad prep-] vl rLex] ¢]-

En (28a) la frase predicativa similar a UMTS se asocia con el sujeto que
representa la frase nominal GPRS, estableciendo una relacion semantica
de equivalente gracias a la construccion verbal es similar a. En (28b),
ocurre lo mismo entre las frases el primer cliente WEB 'y
WorldWideWeb, con la diferencia de que el verbo llamado aparece en
participio configurando una construccion pasiva. Para terminar, en (28¢)
la construccidn se nombra fija una relacion de equivalencia entre la frase
nominal la tension de base, que opera como sujeto, con la construccion
también tension de unidad, que es el predicado ligado al sujeto

mencionado.

De igual manera, las definiciones extensionales también aparecen
ligadas a las predicaciones primarias. En este caso, el predicado asocia al
término una enumeracion de partes o componentes derivados del sujeto.
Tal enumeracion puede abarcar desde uno hasta varios componentes,
representados en frases nominales compuestas por un determinante, un
nombre, y opcionalmente un adjetivo o una frase prepositiva. Se
consideran aqui verbos como comprender, contar, constar, incluir y
otros similares. Asimismo, se toma en cuenta una estructura compuesta
por el verbo ser mas dos puntos (:), la cual se desempefia también como

un patron asociado a enumeraciones. Véanse los siguientes casos:

29. a. [El spyware [incluye [un gestor de Pop-ups y una funcién de
busqueda en Web prep] v+] rLex]-
b. [La bomba [consta [de dos grupos de tres pistones accionados
por una placa motriz circular prep+] v] rLEx]-
c. [Los componentes de SQL Server 2005 [son: [Microsoft, .NET,
Framework, SQL, conectividad HTTP y Servicios de Analisis

PRED”] V”] FLEX”]~

En estos ejemplos, se observa que la enumeracion de partes es un
comportamiento regular en esta clase de definiciones asociadas a estos

verbos, como ocurre en los casos de (29a) y (29b). En el caso de (29c¢),
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se trata de una predicacion configurada en torno al verbo copulativo ser
asociada a un elemento tipografico como son los dos puntos (:), de modo
que en este caso la secuencia formada por el verbo y el signo ortografico
introduce un listado de nombres vinculados con la frase nominal los

componentes de SQL Server 2005.

Para concluir con este apartado, otra clase de definiciones ligadas a la
predicacion primaria son las funcionales, las cuales describen la funcion
o el desempefio que tiene una entidad asociada a término dentro de un
contexto dado. Las predicaciones que se vinculan a estas definiciones
tienen por nucleos verbos como emplear(se), encargar(se), funcionar,

permitir, usar, etc.:

30. a.[El sistema bisagra [se emplea [en interruptores de baja capacidad

PRED”] V”] FLEX”]
b. [Una autoridad certificadora [se ocupa [de emitir credenciales

electronicas en forma de certificados digitales prep»] v+*] FLEX]-
c. [La cuarentena VPN [permite [poner en marcha un tipo diferente
de restricciones sobre los intentos de conexion prgp] v»°] FLEX]-

En (30a), la construccion verbal se emplea delimita en qué contexto
opera el término representado por la frase nominal e/ sistema bisagra. En
(30b) y (30c), las definiciones introducidas por las frases predicativas
ofrecen una descripcion de la funcidén que desempefian sus términos, lo

que se ve reforzado por el uso de verbos con flexion infinita.

Un rasgo notorio en esta clase de predicaciones es que tienden a
introducir el clitico se para formular construcciones en pasiva (30a), o
media pasiva ® (30b). En el caso de (30a), la configuracién en pasiva
sitia en primer plano al término sistema de bisagra, indicando
posteriormente en qué contexto se aplica, sin indicar quién es el agente

que hace uso de tal sistema de bisagra.

¥ La voz media, de acuerdo con Mendikoetxea (1999) es una categoria gramatical intermedia entre la voz
activa y pasiva, la cual denota que en un evento dado un ente (sintacticamente ubicado en posicion de
sujeto) es afectado por otro, p. e.: en verano los bosques se queman facilmente, la estadistica se encarga
de proponer métodos de analisis numéricos. Para mayores detalles, véase a Mendikoetxea (1999: 1653-
1667)
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Por su parte, (30b) se constituye como una oracion en donde la frase
prepositiva de emitir credenciales electronicas..., introduce un atributo
referido a una funcion del término autoria certificadora. En este caso, el
clitico se afecta al verbo ocupa, trasformandolo de transitivo perfectivo a
estativo imperfectivo’. Como sefialan Mendikoetxea (1999) y Garcia
(2002), este rasgo de estatividad es caracteristico de las construcciones
medias pasivas, lo que permite distinguirlas frente a pasivas construidas
con se, p. €.: se ocupa una autoria certificadora para emitir credenciales

electronicas.

El hecho de que este tipo de predicaciones primarias asociadas a
definiciones funcionales se configuren como construcciones en pasiva o
media pasiva, refleja una propension a omitir quién es el autor o los
autores de una definicion. Verbos tales como emplear, ocupar, usar,
etc., los cuales proyectan argumentos externo e interno (que en un plano
semantico pueden recibir los roles de Agente y Tema, respectivamente),
cuando aparecen asociados a una definicion dentro de un CD, tienden a
suprimir el argumento externo y focalizar el argumento interno, a través
oraciones pasivas, o la insercion del clitico se como un operador
sintdctico que clausura al argumento externo (Bogard 1999), lo que

ocurre en construcciones pasivas o medias pasivas.

Una forma de visualizar como se configuran esta clase de construcciones
pasivas es la siguiente: considérese un caso como el de (46):

31. [El relevador auxiliar es [usado [para asistir en el desarrollo de sus
funciones a los relevadores de proteccion prep] v rLEx"]

(31) es un ejemplo de oracion en voz pasiva que sigue una secuencia
sujeto + predicado, en donde se ha omitido indicar algin agente que
haga uso de un relevador auxiliar para ejecutar la tarea descrita por la
frase prepositiva. Graficamente, el arbol sintactico que representa a (46)

€S:

? Los términos perfectivo ¢ imperfectivo indican rasgos aspectuales de los verbos relacionados con la
finitud o no de un evento o accidn, p. e. Maria {horned/ha horneado} un pastel, en contraste con Maria
{horneaba/habia horneado} un pastel. Al respecto, véase a Miguel Aparicio (1992).
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FLEX”’

N’ FLEX®
El relevador Flex A%
auxiliar; | /\
v I para asistir en el desarrollo de sus
: | : funciones a los relevadores de
usado proteccion

De acuerdo con este arbol, la frase nominal E! revelador auxiliar se
desplaza de una posicion como argumento interno ligado al verbo usar, a
la posicion de argumento externo, dejando una huella (%) que puede ser
rastreado a partir de un indice entre ambas posiciones. Al situarse como
argumento externo, esta frase pasa a ser el sujeto del predicado para

asistir en el desarrollo....

Para RL, la razén por la cual el argumento interno de un verbo se mueve
a la posicién de argumento externo en oraciones pasivas, se debe a que
opera un criterio de asignacion de caso'® (Chomsky 1981, Lorenzo y
Longa 1996). Dicho criterio plantea que, dentro de un plano de
estructuracion superficial de una oracion, toda frase nominal debe recibir
caso, sea nominativo, acusativo o genitivo, de modo que tal oracién sea

coherente gramaticalmente.

En el caso de (46), la terminacion en participio del verbo usar impide
que la frase nominal reciba caso acusativo. Considerando que los unicos
nucleos de frase que pueden asignar caso son verbos, preposiciones y

nucleos flexivos, la opcidon que tiene la frase nominal para recibir caso es

" La llamada teoria de caso (de la que se desprende el criterio mencionado), es una propuesta
desarrollada por Chomsky (1981), la cual es parte de los modulos que operan en la gramatica para dar
coherencia estructural a toda oracidén en un plano superficial (esto es, de estructura-S). Para mayores
detalles, ademas de Chomsky (1981), véase a Haegeman (1991), Lorenzo y Longa (1996), Santorini y
Kroch (2000).
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la de elevarse a la posicion de sujeto, de tal suerte que el nucleo flexion

le asigne caso nominativo.

Este proceso de elevacion de una frase nominal para recibir caso
nominativo en construcciones pasivas, puede verse como un reflejo del
patrén que siguen los verbos ligados a definiciones funcionales por
asumir una estructura predicativa primaria, focalizando asi a la frase
nominal que representa al término, la cual coincide con el argumento

interno del verbo.

4.2.1.2. Secuencia autor + término + verbo + definicion

Esta secuencia se relaciona con un patrén propio de una predicacion
secundaria, por lo que el término asume la posicion de objeto, por su
parte la definicion es introducida por el predicado asociado al objeto, en
tanto que el sujeto refiere al autor de tal definicion, sea una persona, un
grupo de personas, o alguna entidad tal como el nombre de una
institucion, el de alguna teoria cientifica, alguna obra, etc. Algunos de
los verbos que pueden considerarse ligados a esta clase de predicacion
son concebir, considerar, definir, describir, y otros similares. Véanse los

siguientes ejemplos:

32. a. [Carlos Godino [define [la arquitectura naval como la ciencia [que
trata de los conocimientos necesarios para la construccion de los

buques ¢] prep>] v FLEx]-

b. [El articulo [describe [la evolucion de ecologia del paisaje como
una ciencia integrativa y transdisciplinaria prep] v»] FLex"]-

c. [Podemos [considerar [las computadoras programables modernas
como la evolucion de sistemas antiguos de calculo o de
ordenacion prep] v-] rLex]-

En (32a) y (32b), definir y describir fungen como nucleos verbales que
cubren su maxima proyeccion al presentar un argumento externo en
posicion de sujeto, en (32a) el nombre Carlos Godino, y en (32b) la frase
el articulo; asi como un argumento interno en posicion de objeto que
representa el término a definir (respectivamente, las frases nominales /a

arquitectura naval y las computadoras programables modernas). El
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objeto ligado a estos verbos es a su vez el sujeto de una frase predicativa,
cuyo predicado es identificable a través del adverbio como. En (32c¢)
ocurre lo mismo que en los dos casos previos, salvo la insercion del

auxiliar poder, situado como nucleo de FLEX"’.

Un hecho comun a (32a-c) es que, de acuerdo con Bowers (1993, 2001),
como pasa a ocupar el nucleo de la frase predicativa (PRED’’), formando
asi una estructura de frase similar a FLEX"’, la cual proyecta tanto un
argumento externo como uno interno, que equivale a una clausula

minima inserta por el adverbio como. El esquema arbéreo que representa

esto es:
FLEX”’
N FLEX’
El articul. /\
articulo Flex v
[+ T, +M] /V,\
\|/ PRED”’
describe
N’ PRED’
la evolucion de la /\
ecologia del paisaje Pred N

una ciencia integrativa y
transdisciplinaria

como

A primera vista, se puede pensar que esta secuencia autor + término +
verbo + definicion es un patron recurrente en las predicaciones
secundarias que aparecen en un CD. Empero, la elisién del autor es justo
lo més frecuente en 4reas como la ingenieria o la informatica'', lo cual
ha sido reportado en trabajos como los de Pearson (1998), Meyer (2001),
Rodriguez (2004) para el inglés, o los de Alarcon (2003), Aguilar et al.

"""En el capitulo 6 de esta tesis se presenta un analisis estadistico hecho a dos corpus de documentos
técnicos pertenecientes a estas dos areas de especialidad.
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(2004), o Sierra et al. (2008) para el espafiol. De acuerdo con los trabajos
mencionados para el espafiol, se pueden ver tres tipos de patrones

relacionados con esta tendencia a suprimir la expresion del autor:

Impersonalizacion: este patron se da cuando el verbo aparece al
principio de la oracion, acompanado del clitico se, el cual impersonaliza

dicha oracion'?. Esto se puede observar en (33):

33. [j+1,+ M) [Se conoce [como reenganche rapido a la operacion de cierre
de un interruptor después de una falla definicion prep] v»+] FLEX]-

Oraciones en voz pasiva: este patron ocurre cuando se da un
movimiento del argumento interno del verbo a la posicion de argumento
externo, por lo que dicho argumento interno pasa a ser el sujeto al cual

se asocia un predicado. Por ejemplo:

34. [Los niveles relativos de los alcances de ola; fueron [descritos [#;
como una funcion del parametro de Irribarren o parametro de
similitud de Oleaje PRED”] V”] FLEX”]'

Oraciones en forma de media pasiva: este patron muestra un
comportamiento similar al de las oraciones pasivas, en el sentido de que
tienden emplear el clitico se como un elemento de impersonalizacion.
Empero, dos diferencia sustanciales con respecto a las oraciones pasivas
son: i) por una parte, muestran regularmente una secuencia N°’ + se +
V. ii) el verbo asume rasgos imperfectivos, de modo que la media
pasiva describe propiedades atemporales de un sujeto, mas que sefialar
algin posible agente que ha sido omitido (Mendikoetxea 1999, Garcia
2002). Véase al respecto (35):

35. [El porcentaje de reactancia; [se define [4; como el porcentaje de
voltaje nominal que es consumido por la caida de voltaje prep-] v]

FLEX”]'

"2 En el caso de este ejemplo, asi como otros similares, se usan los simbolos +7'y +M entre corchetes
para indicar, ademas de los rasgos tiempo y modo.
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4.3. Predicaciones y definiciones

En este apartado se analizara la relacion que existe entre predicaciones y
definiciones. Dependiendo del tipo de verbo que opere como nucleo de
la predicacion, éste puede determinar qué clase de estructura sintactica le

corresponde al predicado que introduce a la definicion.

Retomando los 4 tipos de definiciones reconocibles en un CD (analiticas,
sinonimicas, extensionales y funcionales), formalmente son distinguibles
por la presencia o ausencia de un género préoximo y/o una diferencia
especifica, de tal suerte que las definiciones analiticas expresan de
manera clara al género proximo y la diferencia especifica, las
sinonimicas solo hacen explicito el género proximo, al tanto que las
extensionales y las funcionales sefialan la diferencia especifica. Al
asociar estas definiciones con la clase de predicacion que las liga con un

término, se observa que:

i.  Existen dos clases de predicaciones que sirven como nexo
entre términos y definiciones: una predicacion primaria, que
muestra un patréon sujeto + predicado; y una predicacion
secundaria, la cual manifiesta un patrén sujeto + [objeto +
predicado].

ii.  El sujeto de una predicacion puede ser representado por una
frase nominal, por un pronombre o por una marca de flexion,
dado que el espaiiol puede elidir la representacion Iéxica de
dicho sujeto.

iii.  El objeto de una predicacion puede ser codificado por una
frase nominal, por un pronombre, o por un clitico acusativo
(1a/lo, las/los) la mayoria de las veces, o por un clitico dativo
(Ie/les), en casos muy especificos.

iv. Las predicaciones primarias relacionan al término con su
definicion siguiendo una secuencia término (sujeto) + verbo

+ definicion (predicado).
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V.

Vil.

Viil.

1X.

Las predicaciones secundarias relacionan al término con su
definicion siguiendo una secuencia autor (el cual es un sujeto
léxicamente explicito o no) + verbo + término (objeto) +
definicion (predicado).

Las predicaciones secundarias presentan un predicado que es
introducido por el adverbio como. En algunos casos este
adverbio puede ser sustituido por la preposicion por (p. e.:
caracterizar como/caracterizar por), o alguna otra particula
que pueda funcionar como nexo entre el verbo y el
predicado, p. e.: en los siguientes términos, de acuerdo con,
mediante, etc.

El predicado puede iniciar con una frase nominal cuyo
determinante puede ser un articulo, un cuantificador o un
demostrativo. Inmediatamente, a esta frase nominal se puede
ligar una frase adjetiva, una frase prepositiva, una frase
adverbial o una oracion complementaria introducida por un
pronombre relativo (que, la cual/el cual, aquél/aquella,
cuya/cuyo, etc.).

El género proximo de una definicion puede ser representado
por una frase nominal y opcionalmente ir acompafiada por
algiin modificador como frase adjetiva, frase prepositiva o
frase adverbial.

Por su parte, la diferencia especifica de la definicién sera
vinculada a través de las siguientes opciones: una frase
complementaria C’’ introducida por un pronombre relativo;
una frase prepositiva; una frase verbal con un verbo en forma
impersonal (infinitivo, participio o gerundio); una frase
adjetiva o una frase nominal.

En el caso en que la definicion Gnicamente haga explicito el
género proximo, ¢éste constituira con su término una
definicién sinonimica, de manera que el término establece
semanticamente una relacion de equivalencia con el género

préoximo explicito. Tanto el término como el género proximo
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pueden ser expresados sintacticamente por frases nominales
seguidas por algiin modificador.

xi. En caso que la definicion tinicamente muestre una diferencia
especifica, la cual introduzca una enumeracion de las partes
o de los componentes que conforman un término, la
definicion sera de tipo extensional. Los componentes
enumerados pueden ser expresados a partir de una secuencia
de frases nominales mas modificadores.

xii. En caso de que la definicion presente exclusivamente una
diferencia especifica que describa cudl es la funcion que
cumple la entidad representada por un término en un
contexto dado, la definicion sera de tipo funcional. Dicha
definicidon sintacticamente puede ser expresada a partir de
verbos ligados a preposiciones como de o para, mas una
frase verbal cuyo nucleo sea un verbo en forma impersonal
(infinitivo, participio o gerundio). En algunos casos, las
preposiciones pueden ser sustituidas por el adverbio como, o

alguna otra particula similar.

Las observaciones hechas en (i-xii) describen una serie de posibilidades
que definiciones y predicaciones verbales pueden seguir para
configurarse como cadenas sintacticas, organizadas en torno a los verbos
que operan como nucleos de dichas predicaciones. Tomando en cuenta
los analisis hechos por Alarcon (2003), Sierra et al. (2003), Aguilar et al.
(2004), se puede reconocer y delinear un conjunto de verbos que siguen

las posibilidades descritas por las observaciones hechas en (i-xii)"*:

13 Cabe sefialar que, si bien estos verbos fueron considerados debido a sus frecuencias de uso dentro de
los corpus estudiados, no se descarta con esto la posibilidad de que existan otros que puedan aparecer en
predicaciones asociadas a definiciones.
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Tabla 4.1: Tipos de definiciones asociadas a tipos de predicacion

Definicion Adverbio o Unidades nominales Tipo de
preposicion Predicacion
Referir Articulos indefinidos Primaria
Representar Articulos definidos
Ser Determinantes
Significar Cuantificadores
Caracterizar Como Articulos indefinidos Secundaria
Analitica (género proximo/ diferencia | Comprender Por Articulos definidos
especifica) Concebir Determinantes
Conocer Cuantificadores
Considerar
Definir
Describir
Entender
Identificar
Visualizar
Sinonimica (género proximo) Denominar También Articulos indefinidos Primaria
Equivaler A Articulos definidos
Llamar Igual a Determinantes
Nombrar Similar a Cuantificadores
Ser
Funcional (diferencia especifica) Emplear (se) De Articulos indefinidos Primaria
Encargar Para Articulos definidos
Funcionar Determinantes
Ocupar Cuantificadores
Permitir
Servir
Usar
Utilizar
Extensional (diferencia especifica) Componer De Articulos indefinidos Primaria
Comprender Por Articulos definidos
Consistir Con Determinantes
Constar Cuantificadores
Contar
Constituir
Contener
Incluir
Integrar
Es/son parte
Es / son + : (dos puntos)

Partiendo de estas relaciones entre definiciones y predicaciones, a
continuacion se desarrolla una descripcion de sus patrones de

constitucion observados en CDs.

4.3.1. Definiciones analiticas asociadas a la predicacion primaria

De acuerdo con la tabla 4.1, una definicion analitica puede estar asociada
a una predicacion primaria o a una secundaria. La primaria se construye
en torno a los verbos referir, representar, ser y significar, los cuales
introducen predicados que configuran una definicién del tipo género
proximo + diferencia especifica. Los patrones de constitucion que

asumen dichas definiciones pueden ser los siguientes:
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Tabla 4.2: Patrones de construccion para una definicion analitica ligada a una
predicacion primaria

Definicion ‘ Género proximo Diferencia especifica
Analitica N’ = {Determinante/ cuantificador/demostrativo} + | C’” = Pronombre relativo + FLEX* +
(Predicacion | Nombre + {ADJ”’/PREP’’} * {PREP”’/ADJ”’/ADV”’/ C*’} *
simple) N’ = {Determinante/ cuantificador/demostrativo} + | PREP’’ = Preposicion + N’’ +
Nombre + {ADJ’’/PREP”’}* {PREP”’/ADJ’/ADV”’/ C*’} *
N’ = {Determinante/ cuantificador/demostrativo} + | ADJ”’ = Adjetivo + N’’ + {PREP’’/ADJ’’/ADV”’/
Nombre + {ADJ’/PREP’’} * C’y*

Conforme a los patrones de la tabla 4.2, en una definicion analitica
asociada a una predicacion primaria se puede esperar que el género
proximo se codifique en forma de una frase nominal (N’’), en la que
puede aparecer una secuencia de modificadores tales como frases
adjetivas (ADJ”’), frases prepositivas (PREP’’), o combinaciones entre
éstas. El signo (*) es una estrella de Kleene que indica que las secuencias

de PRED”’, ADJ”’ y ADV’’ pueden aparecer de manera reiterada.

Por otro lado, respecto a la diferencia especifica, lo que se observa es
que ésta puede asumir tres posibles patrones: 1) uno constituido a partir
de una secuencia de frase complementante (C’’), inserta por un
pronombre relativo (que/la cual/el cual/ cuya/cuyo...), seguida por frase
flexion (FLEX’’); ii) otro compuesto por una secuencia de frase
prepositiva (PREP’’) mas algin complemento; iii), finalmente, una
secuencia de frase adjetiva (ADJ’’) con algin complemento anadido.

Ejemplos de esta clase de patrones son:

36. a. [El control [es [un mecanismo [que [permite determinar si los
objetivos y metas se estan cumpliendo rrex>] ¢] prep>] v=°] FLEX]-
b. [La cuchilla fusible [es [un elemento de conexion y desconexion de
circuito eléctricos prep] v»°] FLex>]-
c. [El ntmero de Keulegan y Carpenter [es [un parametro
adimensional [determinante [de los valores [de los coeficientes
hidrodindmicos prep~] prer”] apy»] prED”] V] FLEX]-

4.3.2. Definiciones analiticas asociadas a la predicacion secundaria
Las definiciones analiticas aparecen ligadas también a predicaciones
secundarias, como ocurre con los verbos definir y concebir. En estas

predicaciones regularmente el predicado es introducido por el adverbio
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de modo como. De acuerdo con Jéger (2001, 2003), este adverbio tiene

un comportamiento sintdctico y semantico similar al verbo ser.

Sintacticamente, como y ser asocian predicados a frases nominales,

mientras semanticamente establecen una similitud entre las propiedades

expresadas por el predicado con su sujeto representado por una frase

nominal. Cuando la definicién analitica se codifica en un predicado

introducido por como, el género proximo y la diferencia especifica se

estructuran de acuerdo con los siguientes patrones sintacticos:

Tabla 4.3: Patrones de construccion para una definicion analitica ligada a una

predicacion secundaria

Definicion ‘ Nexo ‘

Género proximo
N’ = {Determinante/Cuantificador/Demostrativo}
+ Nombre + (ADJ”’/PREP*’} *

Diferencia especifica
C’’ = Pronombre relativo + FLEX’’ +
{PREP*’/ADJ”’/ADV”’/ C*’} *

Analitica Como
(Predicacion | Por
secundaria)

N’ = {Determinante/Cuantificador/Demostrativo }
+ Nombre + (ADJ’’/PREP’’} *

PREP’’ = Preposicion + N’ +
{PREP”’/ADJ’/ADV”’/ C’} *

N’ = {Determinante/Cuantificador/Demostrativo }

+ Nombre + (ADJ”’/PREP”’} *

ADJ”’ = Adjetivo + N”* + {PREP’’/ADJ”’/ADV”’/
C’s}*

Al igual que en el caso de las definiciones analiticas ligadas a

predicaciones primarias, el género proximo se codifica como una frase

nominal que cuenta con una serie de modificadores del tipo ADJ”’,

PREP’’ o combinaciones de ambos. En el caso de la diferencia, ésta

puede estructurarse en forma de frases del tipo C’’, PREP’’, ADJ”’ o

ADV”’. Por

ejemplo:

37.a. [Podriamos [definir [un firewall como una herramienta [que
[protege los datos que estan detras de él pipx] ] prep*] vl

FLEX”]-

[El campo de velocidades; se puede [considerar [/#; como el
gradiente [de una funcidn potencial prep] prep] v*] FLEX]-

[Los aparatos; se pueden [caracterizar [h; como [poseedores [de
una impedancia [definida [de esta secuencia prgp] ap;’] prEP”]

ADJ"] PRED"] V"] FLEX”]'

Empero, debe senalarse que en algunos casos el adverbio como puede ser

sustituido por otra particula, p. e., la preposicion por, formas con valor

adverbial (mediante, a través de, por medio de...) o incluso ser elidido.

Al respecto, obsérvense los ejemplos con los verbos entender,

caracterizary definir en (38a-c):
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38. a. [Estas olas divergentes [se caracterizan [por grupos de olas de
periodos cortos y largos prep] v»+] FLEx]-

b. [El "mes sidéreo"; [se define [A; mediante dos pasos sucesivos

[de 1a Luna [por un punto concreto [de las estrellas lejanas [fijas

ADJ”] PREP”] PREP”] PREP"] PRED”] V"] FLEX”]'
C. [j1, + M) [Por procesamiento de datos [j4r, + mj [entendemos [las
diferentes acciones [que [cumplen los recursos para producir

informacion prex-] ¢ prep”] v] rLEx ] PREP”]C]-

4.3.3. Definiciones sinonimicas asociadas a la predicacion primaria

En este caso, el patron que asumen las definiciones al ser introducidas
por una predicacion equivale a una secuencia conformada por una frase
nominal junto con sus modificadores. Los verbos considerados son
denominar, equivaler, llamar, nombrar y ser (igual/similar). Los
patrones configurados por estos verbos se pueden representar en la

siguiente tabla:

Tabla 4.4: Patrones de construccion para una definicion sinonimica ligada a una
predicacion primaria

Definicion | Término Género préximo
Sinonimica N’ = {Determinante/Cuantificador/Demostrativo} | N’ = {Determinante/Cuantificador/Demostrativo}
(Predicacion | + N + (ADJ”’/PREP”’} * + Nombre + (ADJ”’/PREP”’} *
primaria)

Ejemplos de patrones que siguen esta secuencia son:

39. a. [La tension de base n-] [se llama [jir, + v [tension de unidad -]

prED"] v>°] FLEX"]-
b. [La tension de tierra V ] [equivale [a [la maxima diferencia del

potencial x] prep>] v FLEX]-
c. [Al namero base prgp] [se le denomina [también valor unitario

PRED”] V”] FLEX”]~

4.3.4. Definiciones funcionales asociadas a la predicacion primaria

Las definiciones funcionales suelen aparecer asociadas a predicaciones
primarias, y ofrecen una descripcion sobre el tipo de operacion que
puede desempenar la entidad referida por un término, o bien puede
indicar en qué contexto se realiza tal operacion. En este tipo de
definiciones, sélo se hace explicita la diferencia especifica. Los verbos

que se consideran para estos patrones son emplear(se), encargar,
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funcionar, ocupar, permitir, servir, usar y utilizar. Los patrones de

construccion sintactica que puede seguir la diferencia especifica son:

Tabla 4.5: Patrones de construccion para una definicion funcional ligada a una

Definicion

Funcional (predicacion primaria)

predicacion primaria

Diferencia
Verbo infinitivo + C’’; tal que C’” = Pronombre relativo + FLEX*” +
{PREP”’/ADJ’/ADV”’/ C*’} *

Funcional (predicacion primaria)

Verbo infinitivo + N*” + {PREP’’/ADJ”’} *

Funcional (predicacion primaria)

PREP’’ = Preposicion + N + {PREP’’/ADJ’/ADV”’/C} *

Funcional (predicacion primaria)

N’ = Determinante + N + {PREP’’/ADJ’’/ADV”’/C} *

Funcional (predicacion primaria)

ADJ’’ = Adjetivo + N + {PREP’’/ADJ’/ADV’’/C} *

De acuerdo con estas secuencias, la diferencia especifica se representa
como un predicado que puede iniciar, en algunas ocasiones, con un
verbo en forma de infinitivo en funcion de unidad nominal, el cual se
refiere a la funcién ligada al término. Posteriormente, puede expandirse a
partir de una frase complementante (C’’), introducida por un pronombre
relativo, o por una frase N’” mas una secuencia de modificadores como
PREP’’ 0 ADJ’’. En caso de que esto no ocurra, el predicado puede ser
anexado al verbo por medio de frases como PREP’’, N’ o ADV”’, més
modificadores como secuencias de frases tipo PRED’’ o ADJ’’, o bien

una frase C’’. Ejemplos de estos patrones son mostrados a continuacion:

40. a. [La técnica de velocimetria de imagenes de particula [permite
[medir la velocidad [de un campo [de flujo bi o tri dimensional

PREP”] PREP”] PRED"] V"] FLEX]
b. [El sistema bisagra [se emplea [en interruptores de baja

capacidad prep] v] rLEx]
c. [Una clase escrita en COBOL; puede [servir [como base [para
otra [implementada [con C# o Visual Basic prgp] apy] prep*]

PRED”] V”] FLEX”]~

4.3.5. Definiciones extensionales asociadas a la predicacion primaria

Finalmente, las definiciones extensionales se vinculan regularmente a
predicaciones primarias, cuyo predicado Unicamente expresa una
diferencia especifica que enumera o enlista una serie de componentes o
de partes que integran una entidad. Otra variante seria la enumeracion de
los miembros que conforman un conjunto, de acuerdo con la relacién

todo/parte que proponen Vossen y Copestake (1993). Los patrones de
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construccion sintactica que asumen las definiciones extensionales son:

Tabla 4.6: Patrones de construccion para una definicion extensional ligada a una
predicacion primaria

Tipo de definicion
Extensional (predicacion
primaria)

Nexo
Preposicion (con/de)

Diferencia
N’ =Determinante + N + {PREP>’/ADJ”’/ADV”’/
C’’}* + {marcador tipografico/Conjuncion}* + {N’* +
PREP’/ADJ’/ADV”’/C*’}*

Extensional (predicacion
primaria)

Verbo ser + marcador
tipografico (:)

N> =Nombre + {PREP”’/ADJ’/ADV”’/ C**} * +
{marcador tipografico/Conjuncion}* + {N’’ +

PREP’’/ADJ’/ADV>’/C’} *

Este patron muestra que la definicion extensional es introducida por una
preposicion ligada al verbo que rige la predicacion, en este caso, las
opciones son con y de, para luego ligar una frase nominal mas una serie
de modificadores (PREP’’, ADJ’” ADV’’ o C”’). Un aspecto importante
a destacar es que la enumeracion de constituyentes puede ir de uno a
varios, los cuales son representados por frases N’° mas sus
modificadores. Entre los verbos que se relacionan con esta clase de
definiciones son componer, comprender, consistir, constar, contar,
constituir, contener, incluir, integrar, ser + parte de y ser + : (dos
puntos). Algunos ejemplos de patrones verbales vinculados a

definiciones extensionales son:

41. a. [El circuito carrier puede [consistir [de dos [0 tres alambres [de
linea [0 de un alambre [con retorno [a tierra prgp] prep-]

Conjuncién] PREP”] Conjuncién] PRED”] V”] FLEX”]'
b. [El apartarrayos tipo autovalvular [consiste [de varias chapas [de

explosores [conectados [en serie prep-] apy-] prep] prRED"] V']

FLEX"]'
c. [La Terminal de Contenedores [cuenta [con dos muelles de

atraque, [el muelle del Bufadero [y [el muelle del Dique [del

Este prep] contuncion] v prep”] v-] FLEx]-
Para concluir, lo que se puede deducir a partir de este analisis es el papel
relevante que juega la predicacion como una estructura sintictica
idondea para la formulacion de definiciones en textos. Asi, una
secuencia del tipo (autor) + término + predicacion + definicion, puede

ser representada a partir de dos patrones regulares de predicacion:

a) Sujeto + predicado, en donde el sujeto equivale al término, y

el predicado expresa a la definicion.




b) Sujeto + objeto + predicado, en donde el sujeto representa al
autor de la definicioén, el objeto equivale al término, y el

predicado expresa a la definicion.

A continuacion, se hard una exploracion de indole estadistica para
determinar tal regularidad de tales patrones, con miras a evaluar qué tan
pertinente es considerar esta relacion entre predicacion y definicion para

tareas de extraccion de informacion en corpus especializados.
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Capitulo 5

Analisis estadistico exploratorio

Después de haber realizado en el capitulo previo una descripcion
sintactica en torno a las predicaciones verbales ligadas a definiciones, en
este capitulo se presenta un andlisis estadistico exploratorio de las
frecuencias de uso de predicaciones y definiciones dentro de dos corpus
con documentos especializados: el Corpus Lingiiistico de Ingenieria
(CLI) elaborado por el Grupo de Ingenieria Lingiistica (Medina et al.
2004), y el Corpus de Informatica en Espaiiol (CIE) del Groupe
Eklectick de la Universidad de Montreal (L’Homme y Drouin 2006). A
grandes rasgos, el analisis que se propone en este capitulo cubre los

siguientes objetivos:

e Describir y proponer de manera general un analisis basado
en la exploracion de corpus textuales, en especifico,
atendiendo a los corpus técnicos que se usan en esta tesis.

e Explicar la metodologia que se sigui6 para analizar ambos
corpus.

e Explorar las frecuencias de uso para los patrones asociados a
predicaciones verbales y definiciones reconocidos tanto en el
CLI y en el CIE, considerando tanto clases de predicacion
(primaria o secundaria) asi como tipos de definiciones
(analitica, sinonimica, funcional y extensional).

e Explorar la relacion que existe entre el género proximo y/o la
diferencia especifica respecto al verbo que rige una
predicacion determinada, dependiendo del tipo de definicion.

e Plantear un andlisis de probabilidades condicional para
explicar la regularidad observada en torno a la relacién que
mantienen predicaciones verbales y definiciones, con base en

los datos observados en los corpus considerados.
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5.1. Propuesta de analisis exploratorio

Tanto la lexicografia computacional' y la terminologia hacen uso de
corpus textuales para reconocer informacién conceptual relevante, la
cual puede extraerse a partir de sistemas de coOmputo disefiados para
reconocer estructuras lingiiisticas que expresen dicha informaciéon. El
reconocimiento de dichas estructuras en corpus es una tarea que, como
seflalan Torruela y Llisterri (1999), permite evaluar hasta qué punto un
modelo tedrico puede dar cuenta de un hecho empirico de manera

adecuada.

En un orden de ideas similar, Spark-Jones (1999) sefiala la importancia
de usar modelos lingiiisticos en procesos de recuperacion y extraccion de
informacién en corpus, pues dichos modelos proporcionan un marco
tedrico pertinente para entender como se codifica, dentro de un texto,
cualquier estructura informativa asociada a un concepto dado.
Igualmente, dicha estructura es analizable de manera empirica a partir de
formalismos y reglas lingiiisticas capaces de explicar fendmenos propios
de una lengua natural, los cuales se ven reflejados precisamente dentro

de un corpus.

En concordancia con Torruela y Llisterri, asi como con Spark-Jones,
resulta viable abordar las relaciones que se dan entre predicaciones
verbales y definiciones como un fendomeno reconocible en corpus
especializados, conforme ha sido reportado en trabajos como los de
Sierra y Alarcon (2002), Alarcon (2003), Sierra et al (2003), Aguilar et
al (2004), entre otros.

Un aporte de estos trabajos es que con base en datos obtenidos a partir
del estudio de corpus especializados, han observado la existencia de una

regularidad en el uso de predicaciones verbales para introducir una

! Al respecto, respecto al uso de corpus que hacen ambas areas de investigacion, en el caso de la
lexicografia computacional puede verse a Lara, Ham y Garcia (1979), Kilgarriff (2001), y Hanks (2003);
en el caso de la terminologia, consultese a Cabré (1993), Jacquemin y Bourigault (2003), asi como

L Homme (2004).
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definicién y asociarla con su respectivo término. Partiendo de esta
regularidad observada, en esta tesis se considera que los patrones
sintacticos asumidos por predicaciones y definiciones presentan
frecuencias de uso especificas, las cuales son deducibles a través de
procesos de busqueda y conteo de dichos patrones en textos. Para
realizar este proceso de busqueda y conteo, se  desarrolld una

metodologia que cubri6 las siguientes fases:

a) Seleccion y delimitacion de corpus textuales que cuenten con
el tipo de estructura informativa que se requiere buscar, en
este caso, informacion conceptual asociada a definiciones
formuladas en CDs.

b) Empleo de un sistema de busqueda automatica de patrones
asociados a predicaciones verbales que estén ligadas a
definiciones.

¢) Formulacion de criterios sintacticos que delimiten de manera
adecuada las caracteristicas que deben asumir los patrones
asociados a predicaciones verbales para realizar busquedas

automaticas de definiciones en CDs.

5.2. Metodologia

A continuacion, se describen a detalle las tres fases delineadas en los
puntos (a), (b) y (c) anteriores, las cuales configuran la metodologia a

seguir en el analisis estadistico propuesto en esta tesis.

5.2.1. Corpus empleados: CLIy CIE

Respecto a los corpus empleados para este analisis, se trata de dos que
retinen textos en espafiol de cardcter especializado: uno orientado hacia
el area de ingenieria, identificado como Corpus Lingiiistico de Ingenieria
o CLI (Medina et al 2004), y otro enfocado a las areas de ciencias
computacionales e informadtica, conocido con el nombre de Corpus de

Informatica en Espaiol o CIE (L’Homme y Drouin 2006).
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A grandes rasgos, el CLI es un corpus lingiiistico conformado por
documentos especializados en formato plano (.TXT), orientados hacia
distintas areas de ingenieria, desarrollado por el Grupo de Ingenieria
Lingiiistica (GIL), que cuenta con alrededor de 500,000 palabras®. Por su
parte, el CIE es un corpus técnico cuyo contenido va dirigido hacia las
areas de informatica y ciencias de la computacion®. Al igual que el CLI,
los textos que lo constituyen aparecen en formato plano, seleccionados
conforme a criterios de representatividad, grado de especializacion y
actualidad, con miras a crear e implementar un diccionario electrénico
en espaiol para las areas mencionadas. El CIE contiene cerca de 500,000

palabras, y es divisible en 4 sub-corpus:

Tabla 5.1: Descripcion de los sub-corpus que conforman el CIE

Sub-Corpus Abreviatura \
PCWLAF (Revista PC Word Latinoamérica) Corpus UMO1
Guia Computacion (Revista Guia Computacion) Corpus UMO02
WindowsTI Magazine Corpus UMO03
Wikipedia Espariol (entradas obtenidas de Wikipedia) Corpus UM04

5.2.2. Sistema automatico de busqueda para patrones verbales

La siguiente fase de este analisis fue la implementacion y uso de una
herramienta para localizar patrones asociados a predicaciones verbales.
La herramienta es una variante de un sistema para busqueda de
operadores metalingiiisticos disefiado por Rodriguez (2004)*. Esta
herramienta opera a partir de una lista de patrones, en este caso
derivados de predicaciones verbales del tipo se define como, se
interpreta como, significa, etc. Dichos patrones son buscados en un
archivo de texto, y el resultado es una tabla en XML que presenta el
patron buscado, la muestra obtenida, asi como una estadistica que sefiala
la ocurrencia del patron respecto al total de lineas (esto es, oraciones o

conjuntos de oraciones que inicien y terminen en un punto) del archivo.

? Para mayores detalles sobre el CLI véase el sitio WEB www.iling.unam.mx/index.php.

3 Para mayores detalles sobre este corpus, puede consultarse el sitio WEB del grupo Ecklectic:
http://olst.ling.umontreal.ca/

* En el sitio WEB: http://turing.iimas.unam.mx/~crodriguezp/cdrom/index.html, pueden verse mas
detalles respecto a esta herramienta de busqueda.
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Un ejemplo de esto es el siguiente:

Patrones extraidos del texto
Para el documento: CLI2 txt
Total de lineas | Extraidas Porcentaje

12532 83 0710181934248

Estadisticas por patron

conocido 19
conoce 18
conocida 13
conocer 36

conociendo | 2
Extrardos de este arclhuvo

Ref. | Patron

Texto

1 conoce | Un conpunto de equipo eléctrico utihzado para un fin determinado se Ie conoce con el nombre de SUBESTACION ELECTRICA .

Tnterrupeidn de circuttos en oposicidn de fases Incialmente |, cuando las centrales operaban asladas | el woltaje que se prezentaba entre sus
1 conoce | contactos después de una interrupcidn es el que se conoce como voltaje de restablectniento , v los interruptores se construian de tal manera
que el arco no se presentaba nuevamente entre los contactos | va que la separacién no lo permitia

3 conoce | Reenganche rapide Se conoce como reenganche rapido ala operacidn de cierre de un interruptor después de una falla .

4 CONGCE L,
duracidn sea corta

Ellapso que permanece el interruptor abierto después de una falla se conoce como tiempo muerto ¥ siempre es recomendable que su

Figura 5.1: Ejemplo de extraccion de un CD a partir de patrones asociados a
predicaciones

Después de que son generadas estas tablas, se realiza una revision

manual que permite determinar cuales son los candidatos que cuentan

con definiciones candnicas, y descartar aquellos candidatos que no

muestran ninguna posible definicion ligada a una predicacion verbal.

5.2.3. Criterios sintacticos considerados

Para delimitar qué clase de predicaciones verbales son las que tienen una

mayor probabilidad de aparecer ligadas a una definicion, se consideran

los siguientes rasgos para los verbos que configuran las predicaciones

verbales, de acuerdo con las propuestas de Sierra et al (2003) y Aguilar

et al (2004):

e Tercera persona del singular y plural (define, caracteriza,

es/son, etc.).
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e Participios y gerundios, los cuales estarian asociados a
pretéritos perfectos (se ha definido como) o a formas en
pasiva (es identificado como, estd siendo interpretado
como).

¢ Infinitivos ligados a perifrasis verbales con el auxiliar poder

(se puede considerar como).

La razon por la cual se toman en cuenta especificamente estos rasgos
verbales obedece a criterios estilisticos: dado que los andlisis citados han
sido realizados en un corpus de documentos orientados hacia areas
técnicas tales como la ingenieria o la informatica, se observa un uso
considerable de construcciones impersonales como las arriba descritas,
lo cual es un hecho que ha sido reportado en trabajos como los de
Pearson (1998), Rebeyrolle (2000), Meyer (2001), Rodriguez (2004),
Alarcon (2003), entre otros.

Empero, cabe senalar la posibilidad de que también construcciones
personales (en especifico, las que hagan explicita al autor o los autores
de una definicion) puedan también tener un alto indice de uso, como
seria el caso de flexiones verbales en primera persona del singular o
plural. Partiendo entonces de los criterios sintacticos fijados, asi como de
las secuencias de constitucion que siguen las predicaciones verbales que
aparecen en la tabla 4.1, se delimitaron los patrones de busqueda que

usaria la herramienta considerada.

En primera instancia se establecieron los patrones que proyectaran
predicaciones primarias asociadas a definiciones analiticas.Una vez que
fueron ubicadas estas definiciones, se procedid a reconocer y extraer
patrones vinculados con predicaciones secundarias relacionadas con
definiciones analiticas. Ambos grupos de patrones fueron codificados en
formato XML, de modo que pudieran estar disponibles para que la
herramienta de busqueda ejecutara dicho proceso. Un ejemplo de este
tipo de tablas se puede ver en la figura 5.2, en donde se presentan los

patrones que se derivaron del verbo ser:
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<?xml version="1.0" encoding="TSO-8859-1'7>
<IDOCTYPE patterns SYSTEM 'patterns.dtd' []>
<?xml-stylesheet type="text/xsl' href="patterns.xsl'?>
<patterns>

<pattern pat=' es un '/>

<pattern pat=' es una '/>

<pattern pat=" es aquello />

<pattern pat=" es aquella '/>

<pattern pat=' es el '/>

<pattern pat=' es la '/>

<pattern pat=' es todo aquel '/>

<pattern pat=' es toda aquella />

<pattern pat=' son />

<pattern pat=" sido '/>

<pattern pat=' siendo />

<pattern pat=" ser />

</patterns>

Figura 5.2: Ejemplo de patrones asociados a definiciones analiticas con el verbo ser

Por su parte, en 5.3 se muestran aquellos considerados para el verbo

definir.

<?xml version='1.0' encoding=TSO-8859-1'7>
<IDOCTYPE patterns SYSTEM 'patterns.dtd' []>
<?xml-stylesheet type="text/xsl' href="patterns.xs|'?>
<patterns>

<pattern pat=' define />

<pattern pat=' definido '/>

<pattern pat=' definiendo />

<pattern pat=' definir />

</patterns>

Figura 5.3: Ejemplo de patrones asociados a definiciones analiticas con el verbo definir

Tras esta delimitacion de patrones vinculados a definiciones analiticas,

se fijaron otros ligados a definiciones sinonimicas, funcionales y

extensionales, con el mismo procedimiento de codificacién en XML:

<?xml version="1.0" encoding="ISO-8859-1'?>
<IDOCTYPE patterns SYSTEM 'patterns.dtd' []>
<?xml-stylesheet type="text/xsl' href="patterns.xsl'?>
<patterns>

<pattern pat="1lama '/>

<pattern pat="1llamada />

<pattern pat="llamada '/>

<pattern pat="1llamando />

<pattern pat="1lamar '/>

</patterns>

Figura 5.4: Ejemplo de patrones verbales asociados a definiciones sinonimicas con el

verbo llamar
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<?xml version="1.0' encoding="TSO-8859-1'7>
<IDOCTYPE patterns SYSTEM 'patterns.dtd' []>
<?xml-stylesheet type="text/xsl' href="patterns.xsl'?>
<patterns>

<pattern pat=' permite '/>

<pattern pat=' permitida '/

<pattern pat=" permitido />

<pattern pat=' permitiendo'/>

<pattern pat=" permitir />

</patterns>

Figura 5.5: Ejemplo de patrones verbales asociados a definiciones funcionales con el
verbo permitir

<?xml version="1.0" encoding="TSO-8859-1'7>
<IDOCTYPE patterns SYSTEM 'patterns.dtd' []>
<?xml-stylesheet type="text/xsl' href="patterns.xsl'?>
<patterns>

<pattern pat=' cuenta con '/>

<pattern pat=' contada con />

<pattern pat=' contado con'/>

<pattern pat=' contando con'/>

<pattern pat=' contar con '/>

</patterns>

Figura 5.6: Ejemplo de patrones verbales asociados a definiciones extensionales con el
verbo contar

5.3. Relacion entre predicaciones y definiciones en el CLI

Una vez establecida la metodologia a seguir para el analisis estadistico,
el siguiente paso fue realizar un proceso de busqueda dentro del CLI
para la deteccion de posibles CDs que tuvieran una predicacion verbal
ligada a wuna definicion. Usando la herramienta de blsqueda
implementada para esta exploracion, de un total de 12,532 lineas (esto
es, oraciones o secuencias de oraciones que inicien y terminen entre
puntos) que conforman el CLI, se obtuvieron 3,261 candidatos a CDs

que contenian el patron verbal considerado.

De estas 3,261 lineas, tras una revision manual para determinar cuales
candidatos contenian CDs en donde realmente fuesen reconocibles clases
de definiciones que cubrieran los rasgos planteados en la tipologia
propuesta en el apartado 3.4, se detectaron 307 lineas con buenos
candidatos a CDs que cumplieron con esta condicion. Una

representacion abreviada de estos datos, considerando los porcentajes
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existentes entre el total de lineas extraidas automaticamente con el total

de lineas que verdaderamente aportan una predicacion verbal ligada a un

tipo de definicidn especifica es la siguiente:

Tabla 5.2: CDs localizados en el CLI

Corpus CLI

Total de lineas: 12, 532

Tipo de definicién Lineas extraidas CDs Porcentaje
Analitica (Predicacién primaria) 1686 116 6.9 %
Analitica (Predicacion secundaria) 701 66 9.4 %
Sinonimica 89 40 44.9 %
Funcional 541 57 10.5 %
[Extensional 244 28 11.9 %
Total 3261 307 9.41 %

Algo que hay que observar a partir de estos conteos es que existen casos
en donde un verbo del cual se espera que aparezca ligado a cierto tipo de
definicion, puede también ligarse a otro tipo diferente. Ello permite
considerar que, mas que dar por sentada una relacion directa entre verbos
y definiciones, de manera que dependiendo de la clase de verbo se
introduce una clase especifica de definicion, lo que se puede observar es
una relacion estrecha entre tipos de predicaciones y definiciones, de tal
suerte que es la estructura predicativa en su totalidad la que fija un

vinculo entre un término y una definicion.

Atendiendo al caso del verbo definir, éste tiende a constituirse como
nucleo de una predicacion secundaria ligada la mayoria de las veces a
una definicion analitica. Empero, por lo menos en un caso localizado
dentro del CLI, al no hacerse explicita alguna secuencia de frases u
oraciones que represente a la diferencia especifica perteneciente a dicha
definicion analitica, tanto el género proximo como el término establecen
una relacion de equivalencia, la cual es caracteristica dentro de una

definicidn sinonimica, p. e.:

42. Subrayo estas dos modalidades de expresion para la representacion de
la presion porque, mientras en Francia, en catalogos y folletos, aparece
claramente <definida> [predicacion'] <la expresion de bar> [término]
<como> [predicacién’] <unidad de presién> [definicién], en otros
paises europeos se viene adoptando la aplicacion del kp/cm? como

unidad de presion en sus especificaciones técnicas (Ejemplo tomado del
CLD).
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En (42) se puede notar que el término expresion de bar establece una
relacion de equivalencia conceptual, entendida en el sentido que plantean
tanto Cruse (1986) como Vossen y Copestake (1993), con la frase
nominal unidad de presion, por lo que puede tratarse de un caso de
insercion de una definicidén sinonimica via el verbo definir, mas que de
una definicion analitica, en la cual el nombre wunidad vendria a
representar el género proximo y la frase prepositiva de presion le

corresponderia funcionar como una diferencia especifica.

Otro caso a considerar es el de formulas o simbolismos a los cuales se
les asigna una definicion. En esta situacion, se introducen predicaciones
primarias constituidas a partir del verbo ser. Tales predicaciones
introducen definiciones sinonimicas ya que no se hace explicito algin
rasgo que pueda ser considerado como la diferencia especifica de una

definicion analitica. Por ejemplo:

43. <H> [término] <es> [predicaciéon] <la intensidad de campo.>
[definicion] (Ejemplo tomado del CLI).

En (43) el simbolo H funciona como un término, en tanto que la frase
nominal /la intensidad del campo puede verse como una definicion
sinonimica que, al igual que en el caso de (58), establece una relacion de
equivalencia entre término y frase nominal. Si bien es posible dividir
conceptualmente la frase la intensidad del campo para ubicar un género
proximo y una diferencia especifica (intensidad = género proéximo/del
campo = diferencia especifica), resulta més aceptable considerar que

dicha frase representa una definicion por sinonimia.

Tomando en cuenta que esta clase de excepciones muestran una
frecuencia menor, lo que se observa es una regularidad entre la
asociacion de una predicacion verbal con una definicion conforme a lo
expuesto en la tabla 5.3. Asi, dentro de los 307 CDs, la distribucion que

muestran predicaciones verbales ligadas a definiciones es la siguiente:
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Tabla 5.3: CDs del corpus CLI distribuidos por predicaciones verbales y tipos de

definicion

Verbos y predicaciones Definicion

Predicacion primaria Analitica 1 | Analitica 2 | Sinonimica | Funcional | Extensional | Total
Referir (a) 0 0 0 0 0 0
Representar 0 0 0 0 0 0
Significar 0 0 0 0 0 0
Ser 111 0 8 0 0 119
Predicacién secundaria

Caracterizar 0 8 1 0 2 11
Comprender (como) 0 0 0 0 0 0
Concebir 0 6 0 0 0 6
Conocer 0 11 5 0 0 16
Considerar 0 14 1 0 0 15
Definir 0 18 1 0 0 19
Describir 0 2 0 0 0 2
Entender 0 4 0 0 0 4
Identificar 0 2 0 0 0 2
Visualizar 0 1 0 0 0 1
Predicacién primaria

Denominar 0 0 9 0 0 9
Equivaler (a) 0 0 1 0 0 1
Llamar 0 0 13 0 0 13
Nombrar 0 0 1 0 0 1
Ser + igual 0 0 0 0 0 0
Ser + similar 0 0 0 0 0 0
Predicacién primaria

Componer 0 0 0 0 1 1
Comprender (de/por) 0 0 0 0 0 0
Consistir 0 0 0 0 7 7
Constar (de) 0 0 0 0 6 6
Contar 0 0 0 0 3 3
Constituir 5 0 0 0 0 5
Contener 0 0 0 0 0 0
Incluir 0 0 0 0 7 7
Integrar 0 0 0 0 0 0
Ser parte (de) 0 0 0 0 0 0
Ser (1) 0 0 0 0 2 2
Predicacién primaria

Determinar 0 0 0 2 0 2
Emplear(se) 0 0 0 12 0 12
Encargar(se) 0 0 0 1 0 1
Funcionar 0 0 0 0 0 0
Ocupar 0 0 0 0 0 0
Permitir 0 0 0 26 0 26
Servir 0 0 0 5 0 5
Usar 0 0 0 5 0 5
Utilizar 0 0 0 6 0 6
Total 116 66 40 57 28 307

En esta tabla, se presentan 5 tipos de definiciones: analiticas asociadas a
predicaciones primarias (Analiticas 1), analiticas ligadas a predicaciones
secundarias (Analiticas 2), sinonimicas, extensionales y funcionales. De
acuerdo con los datos que aparecen en dicha tabla, se observa que la
mayoria de los CDs extraidos tienden hacia una asociacion entre una
clase de predicacion con un tipo de definicién. Esta asociacion puede

seguirse en la figura 5.7, en donde se muestra la distribucion de
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frecuencias porcentuales de uso de predicaciones verbales para cada uno

de los tipos de definicion:

Relacion entre predicaciones verbales y definiciones

Corpus CLI
m PP4
O PP3
OoPP2
mPS
o PP1
DAl DA2 DS DF DE
Tipo de definicion

Figura 5.7: Distribucion de porcentajes de uso de predicaciones verbales relacionadas
con tipos de definiciones para el corpus CLI

Comparando los datos que muestran la tabla 5.3 y la figura 5.7, se
observa una regularidad entre la clase de verbo y el tipo de definicion
que es introducida, aunque también existen casos en donde un verbo que
se espera que vaya ligado con cierta definicion, puede asociarse con una
definicion distinta. Por ejemplo, respecto al verbo constituir, Alarcon
(2003), y Aguilar et al (2004) lo consideran como nucleo de
predicaciones relacionadas con definiciones de tipo extensional, lo que
se observa en el siguiente caso:

44. Algunos <ejemplos de sistemas distribuidos> [término] lo
<constituyen> [predicacion] <las aplicaciones del segmento
conocido como LOB (Line Of Business, esto es, aplicaciones de
gestion empresarial) de varios niveles, los servicios Web, los sitios

de comercio electronico y los centros de datos empresariales>
[Definicion] (Ejemplo tomado del CLI).

Empero, dentro de los CDs extraidos del CLI, este verbo tiende mas a

vincularse con definiciones analiticas, como se puede ver en el ejemplo:

45. El <sistema por unidad> [termino] <constituye> [predicacion] <un
medio de expresar los nimeros en tal forma que se facilite su
comparacion> [definicion] (Ejemplo tomado del CLI).
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Otro caso a considerar es el de verbos como caracterizar, considerar,
conocer y definir, ya que si bien aparecen ligados la mayor parte de las
veces con definiciones analiticas, también pueden relacionarse con
definiciones sinonimicas’, aunque en una proporcion baja: Gmicamente el
verbo conocer presentd 5 CDs en donde se da este fendmeno, mientras
que los otros 3 muestran 1 caso cada uno. En todos los casos es notoria
la ausencia de una secuencia de frases u oraciones que pueda ser
identificada como una diferencia especifica. Véanse los siguientes

ejemplos:

46.a. En este caso la fuerza hidrodinamica tiene dos componentes, una
<paralela al flujo> [término], <conocida como> [predicacion]
<fuerza de arrastre> [definicion], y la otra perpendicular al flujo,
llamada fuerza de sustentacion (Bai, 2001) (Ejemplo tomado
del CLI).

b. La <planificaciéon como funcioén técnica> [término] <conocida
como> [predicacién] <planificacion modernista> [definicion]
(con sesgo positivista y racionalista) ha fracasado y es muy
dificil de contraponer al rapido desarrollo tecnolégico y
econdmico propuesto como "Modelo de Desarrollo" por la
economia de libre mercado, lo que se agudiza ademas por el
incremento de la entropia social del propio sistema.

c. Matematicamente, la <Teoria Lineal> [término], <también
conocida como [predicacion] <Teoria de Airy> [definicion],
puede ser considerada como una primera aproximacion de una
descripcion teodrica completa acerca del comportamiento del
oleaje.

A partir de la figura 5.7, se puede determinar la frecuencia de uso de
predicaciones verbales en cada uno de los tipos de definicion
consideradas en el estudio Asi, existen 5 tipos de definiciones: analiticas
asociadas a predicaciones primarias (DA1), definiciones analiticas
asociadas a predicaciones secundarias (DA2), definiciones sinonimicas
(DS), definiciones funcionales (DF) y definiciones extensionales (DE).
Los colores de las barras corresponden a tipos de predicaciones, de tal
modo que para las predicaciones primarias relacionadas con definiciones
analiticas (PP1) se consideran verbos como referir (a), representar, ser 'y

significar.

> Alarcén (2003) menciona casos en donde el verbo conocer se liga al adverbio también (también
conocido como), relacionandose con definiciones sinonimicas.
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Para las predicaciones secundarias (PS) ligadas a definiciones analiticas
se incluyen verbos como caracterizar, considerar, definir, y otros
similares. En el caso de las predicaciones primarias vinculadas con
definiciones sinonimicas (PP2) se toman en cuenta los verbos
denominar, equivaler, llamar, nombrar, ser + igual y ser + similar.
Respecto a las predicaciones primarias asociadas a definiciones
extensionales (PP3), este grupo abarca los verbos componer, contar,
constar, constituir, etc. Finalmente, con relacion a las predicaciones
primarias que introducen definiciones funcionales (PP4), los verbos

considerados son emplear(se), encargar, funcionar, permitir, y otros.

En la mayoria de todos los casos, se observa que las definiciones tienden
a asociarse con los verbos que rigen las predicaciones verbales. Asi, por
ejemplo, el verbo ser muestra una regularidad cercana a un 96% de casos
en donde aparece ligado a una definicion analitica, aunque también es

posible ver que dicho verbo puede ligarse a definiciones sinonimicas.

Otros casos en donde se observan variaciones respecto al tipo de verbo
que se asocia a una definicidon son las sinonimicas y las extensionales.
Respecto a las definiciones sinonimicas, muestran una tendencia cercana
a un 60% a vincularse con predicaciones verbales primarias configuradas
con verbos tales como denominar, equivaler, llamar, y otros
considerados en este grupo. Empero, existe alrededor de un 40% de
casos en donde verbos como ser (20% de los casos), definir y conocer
(Juntos el otro 20%) pueden aparecer como nucleos de predicaciones
primarias y/o secundarias en donde se introducen este tipo de
definiciones, ya que no hacen explicito alguna estructura sintactica (sea
una frase o una oracién introducida por pronombres relativos como gue,

la cual, el cual, cuyo, etc.) que represente una diferencia especifica.

Un fendmeno similar ocurre para las definiciones extensionales, en
donde se observa un caso en donde el verbo definir, mas que introducir
una definicion analitica, lo que presenta es una enumeracion de clases

que corresponden con un tipo especifico:
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47.Las <reactancias> [término] mencionadas <se pueden definir>
[predicacio'nl] brevemente = <como> [predicacio'nz] sigue:
<Reactancia subtransitoria. Es la reactancia aparente del estator en
el instante en que se produce el cortocircuito y determina la
corriente que circula en el devanado del estator durante los primeros
ciclos mientras dure el cortocircuito> [definicion']. <Reactancia
transitoria. Se trata de la reactancia inicial aparente del devanado
del estator si se desprecian los efectos de todos los arrollamientos
amortiguadores y s6lo se considera n los efectos del arrollamiento
del campo inductor> [definicion’].

Considerando esta clase de variantes, las definiciones extensionales
tienden a ligarse con una frecuencia cercana a un 93% de casos con
predicaciones constituidas en torno a verbos como componer, contar,
constar, constituir, etc., y so6lo en un 7% de casos se observan
predicaciones construidas a partir de otros tipos de verbos, tales como
definir, como se ve en (47), o ser acompaiado de un marcador

tipografico como (:).

5.4. Relacion entre predicaciones y definiciones en el CIE

Tras la extraccion de CDs en el CLI, junto con el reconocimiento y
calculo de frecuencias de uso para las predicaciones verbales ligadas con
un tipo de definicidn, se procedié a analizar el CIE, considerando el tipo
de fuentes para sus textos: revistas de difusion sobre coémputo e
informatica, asi como definiciones y explicaciones obtenidas de

Wikipedia en espafiol.

Como primer experimento se buscaron candidatos a CDs en un grupo de
documentos pertenecientes a los sub-corpus Corpus UMO1 y Corpus
UMO02, con el fin de evaluar qué tan buenos candidatos podian
reconocerse. A partir de una seleccion aleatoria de verbos asociados a

predicaciones verbales, se obtuvieron los siguientes datos:
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Tablas 5.4 y 5.5: Comparacion de frecuencias de uso de patrones verbales asociados a
candidatos a CDs en los sub-corpus UM01 y UMO02

Corpus UMO02

Corpus UM01 |
Total de lineas: 886

Total de lineas: 9182

Porcentaje de

Verbo

Candidatos a CDs

|P0rcentaje de lineas

Estas tablas muestran la siguiente informacion:

a) Verbo buscado: sefiala aquellos utilizados como patrones de

busqueda. Una vez que se identifican candidatos a CDs, se

hace una revision manual de éstos, considerando la presencia

de alguno de los tipos de definiciones considerados.

b) Total de lineas: es la cantidad total de parrafos y/o oraciones

extraidos de cada sub-corpus.

¢) Candidatos a CDs: presenta un numero de lineas que cuentan

con el verbo buscado, las cuales fueron consideradas como

potenciales opciones a CDs.

Verbo Candidatos a CDs lineas Definicién analitica 1
Definicion analitica 1 Referir (a) 2 0.02
Referir (a) 1 0.1% Representar 52 0.6
Representar 6 0.7 % Ser 1,118 12.2
Ser 331 351 % Significar 24 0.3
Significar 11 1.2 % Sub-total 1196 13 %
Sub-total 349 40 % Definicion analitica 2
Definicion analitica 2 Caracterizar 5 0.05
Caracterizar 3 0.3 % Comprender 10 0.10
Comprender 2 0. % Conocer 5 0.05
Conocer 14 1.6 % Considerar 33 0.35
Considerar 7 0.8 % Definir 18 0.19
Definir 2 0.2 % Denominar 15 0.16
Denominar 7 0.8 % Describir 7 0.07
Describir 2 0.2 % Entender 7 0.07
Entender 3 0.3 % Identificar 23 0.25
Identificar 2 0.2 % Sub-total 123 13 %
Sub-total 42 4.5 % Definicion extensional
Definicion extensional Contar 127 1.38
Consistir 1 0.1 % Consistir 17 0.18
Constar 1 0.1 % Constar 6 0.06
Contar 56 6.3 % Sub-total 168 1.8 %
Sub-total 58 6.5 % Definicion funcional
Definicién funcional Emplear 39 0.42
Emplear 5 0.6 % Permitir 598 6.51
Permitir 82 9.3 % Servir 9 0.09
Servir 9 1% Usar 119 1.29
Usar 31 3.5% Utilizar 253 2.75
Utilizar 37 4.2 % Sub-total 1502 16.4 %
Sub-total 164 18.5 % Total 2989 325 %
Total 613 69.5 %
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d) Porcentaje de lineas: se deduce a partir de determinar cuantas
lineas contiene el patrén buscado del total de lineas que

conforman un sub-corpus.

En esta exploracion se observd que respecto al nivel de especializacion
propio de los documentos de estos dos sub-corpus, las definiciones
identificadas en los candidatos a CDs mostraban una gradacion que
permitia hacer una diferencia entre aquellas definiciones que,
candnicamente, podian ser consideradas como buenos ejemplos dada la
clase de informacion conceptual que aportaban, de otras cuya
informaciéon no parecia expresar concepto algunoé. Comparense los
siguientes ejemplos:

6. a. Se entiende que el <desarrollo de software< [término] <es>
[predicacion] <una industria seria que tiene una incidencia muy
importante en las economias de cada pais> [definicion analitica].

b. El <HT-P50> [;término?] <es> [verbo] <un conjunto que cuenta
con puerto USB para conexion de salida y con unos altavoces
que pueden girar para mayor flexibilidad> [definicion].

c. La <Nikon Coolpix 3200> [;Término?] de 3,2 megapixeles <es>
[verbo] <compacta y ligera, pues solo pesa 6,7 onzas y tiene un

disefio simple de apuntar y disparar> [;definicion?] (Ejemplos
tomados del CIE).

En (48a), tanto el término desarrollo de software como la definicion una
industria que tiene una incidencia..., presentan informaciéon conceptual
que corresponde a la que se espera encontrar en una definicion de
diccionario. En (48b), si bien la oracién un conjunto que cuenta con
puerto USB..., puede ser considerada una definicion, queda la duda si la
unidad nominal H7-P50 puede ser considerada como un posible término,
o es una entidad nombrada que no designa a algin objeto propio de un
area cientifica o técnica. Para terminar, en (48c), tanto la frase nominal
Nikon Coolpix 3200 como la construccion compacta y ligera, pues solo

pesa 6,7 onzas..., corresponden mas bien a la descripcion de un tipo de

6 Retomando los argumentos que plantean Sager (1993) sobre la funcion que tiene la definicion de
representar lingiiisticamente a un concepto, cuando se mencionan aqui “malos ejemplos de definiciones”,
lo que se desea observar es que si bien existen predicaciones verbales que pueden introducir alguna
estructura lingiiistica que indique las caracteristicas de una entidad dada (p.e., sus rasgos particulares, sus
componentes o sus funciones), no necesariamente se trata de una definicién, sino mas bien de una
descripcion o explicacion, como sefiala Pozzi (2006), ya que dicha predicacion no parece seguir un patron
propio de una definicion que, prototipicamente, pueda ser identificada como tal.
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camara concreta, que a una definiciéon prototipica con informacién

conceptual referida a algtn rasgo relevante sobre dicha camara.

A raiz de estos problemas para determinar qué tan buenas eran las
definiciones obtenidas de estos dos sub-corpus, se ponderd el grado de
especializacion de los documentos del CIE, siguiendo las observaciones
que hacen Cabré (1993) y L’Homme (2004) sobre dicha gradacion. Tal
relevancia fue cubierta por el sub-corpus UMO04, el cual ofrecid buenos
candidatos a definiciones canonicas obtenidos de Wikipedia. Una vez
hecha la seleccion de este sub-corpus, se localizaron y extrajeron 342
CDs a partir de predicaciones asociadas a definiciones. Las frecuencias
que presentaron estos CDs con relacion al total de lineas del sub-corpus

son:

Tabla 5.6: CDs localizados en el corpus UM04

Sub-Corpus UM04

Total de lineas: 6, 667

Tipo de definicion Lineas extraidas CDs Porcentaje
Analitica (Predicacién primaria) 494 127 25.7%
Analitica (Predicacion secundaria) 61 11 18 %
Sinonimica 60 25 41.6 %
[Funcionales 479 144 30 %
[Extensional 169 35 20.7 %
Total 1263 342 27 %

La distribucién que hay entre verbos asociados a predicaciones junto con

tipos de definiciones se puede deducir a partir de la siguiente tabla:
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Tabla 5.7: Tipos de definiciones asociadas a predicaciones verbales dentro de CDs
extraidos del sub-corpus UM04

Verbos y predicaciones ‘

Predicacion primaria Analitica 1 Analitica 2 | Sinonimica | Funcional | Extensional | Total
Referir (a) 2 0 0 0 0 2
Representar 5 0 0 0 0 5
Significar 4 0 0 0 0 4
Ser 116 0 0 0 0 116
Predicacién secundaria

Caracterizar 0 2 0 0 0 2
Comprender (como) 0 0 0 0 0 0
Concebir 0 0 0 0 0 0
Conocer 0 0 0 0 0 0
Considerar 0 3 0 0 0 3
Definir 0 3 0 0 0 3
Describir 0 1 0 0 0 1
Entender 0 2 0 0 0 2
Identificar 0 0 0 0 0 0
Visualizar 0 0 0 0 0 0
Predicacién primaria

Denominar 0 0 0 0 0 0
Equivaler (a) 0 0 0 0 0 0
Llamar 0 0 24 0 0 24
Nombrar 0 0 0 0 0 0
Ser igual 0 0 0 0 0 0
Ser_similar 0 0 1 0 0 1
Predicacién primaria

Componer 0 0 0 0 7 7
Comprender (de/por) 0 0 0 0 0 0
Contener 0 0 0 0 6 6
Consistir 0 0 0 0 0 0
Constar (de) 0 0 0 0 0 0
Contar 0 0 0 0 1 1
Constituir 0 0 0 0 1 1
Incluir 0 0 0 0 17 17
Integrar 0 0 0 0 1 1
Ser parte (de) 0 0 0 0 0 0
Ser (2) 0 0 0 0 2 2
Predicacién primaria

Determinar 0 0 0 0 0 0
Emplear(se) 0 0 0 1 0 1
Encargar(se) 0 0 0 4 0 4
Funcionar 0 0 0 3 0 3
Ocupar 0 0 0 1 0 1
Permitir 0 0 0 122 0 122
Servir 0 0 0 3 0 3
Usar 0 0 0 0 0 0
Utilizar 0 0 0 10 0 10
Total 127 11 25 144 35 342

De acuerdo con la distribucion mostrada en esta tabla, en tal sub-corpus
se observa una frecuencia de asociacion entre predicaciones y
definiciones que sigue de cerca los patrones de construccion propuestos
en los apartados 4.2 y 4.3, en comparacion con la distribucion mostrada
por el CLI. Asi, no se distinguid alglin caso relevante en donde un verbo
apareciera ligado con alguna clase de definicién que no correspondiera
con las relaciones delimitadas en la tabla 5.3. Esta correspondencia se

observa mejor en el siguiente grafico:
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Relacion entre predicaciones verbales y definiciones
Sub-corpus UM04

m PP4
OoPP3
OoPP2
mPS
O PP1
DALl DA2 DS DF DE
Tipo de definicién

Figura 5.8: Distribucion de porcentajes de uso de predicaciones verbales relacionadas
con tipos de definiciones para el sub-corpus UM04

La causa de esta regularidad observada en el corpus UMO04 puede
deberse a que los articulos sobre computacion e informatica de
Wikipedia muestran una intencion de resolver consultas de tipo
lexicografica, en comparacion con los documentos del CLI, los cuales no
ponen tanto énfasis en esta intencion, sino que se ubicarian en un nivel
de comunicacién entre expertos de un area cientifica o técnica, de
acuerdo con las diferencias que reconoce Cabré (1993) sobre estilos de

comunicacion en textos de especialidad.

5.5. Comparacion de frecuencias entre el CLI y el sub-corpus
UMO04

Tomando en cuenta las diferentes intenciones comunicativas entre los
documentos del CLI y del sub-corpus UMO04, se realizé una comparacion
entre los datos obtenidos en ambos corpus para determinar qué tan
frecuente es que, dentro de un CD, dado un patréon de predicacion

determinado se ligue una definicion.
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Tabla 5.8: Comparacion de frecuencias entre CLI y sub-corpus UMO04 respecto a
predicaciones asociadas con tipos de definiciones

Verbos y predicaciones ‘ Definiciones
Analitica 1 Analitica 2 Sinonimica Funcional Extensional Total

Corpus CLI [UuMo04| cLI [Jumo4 | CLI [ UM04 | CLI [UM04 | CLI [UM04 | CLI | UMO04
Predicacién primaria
Referir (a) 0 2 0 0 0 0 0 0 0 0 0 2
Representar 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 0 5
Significar 0 4 0 0 0 0 0 0 0 0 0 4
Ser 111 116 0 0 8 0 0 0 0 0 119 116
Sub-total 119 127
Predicacion secundaria
Caracterizar 0 0 8 2 1 0 0 0 2 0 11 2
Comprender (como) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Concebir 0 0 6 0 0 0 0 0 0 0 6 0
Conocer 0 0 11 0 5 0 0 0 0 0 16 0
Considerar 0 0 14 3 1 0 0 0 0 0 15 3
Definir 0 0 18 3 1 0 0 0 0 0 19 3
Describir 0 0 2 1 0 0 0 0 0 0 2 1
Entender 0 0 4 2 0 0 0 0 0 0 4 2
Identificar 0 0 2 0 0 0 0 0 0 0 2 0
Visualizar 0 0 1 0 0 0 0 0 0 0 1 0
Sub-total 76 11
Predicacién primaria
Denominar 0 0 0 0 9 0 0 0 0 0 9 0
Equivaler (a) 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0
Llamar 0 0 0 0 13 24 0 0 0 0 13 24
Nombrar 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 0
Ser_igual 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ser_similar 0 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1
Sub-total 24 25
Predicacién primaria
Componer 0 0 0 0 0 0 0 0 1 7 1 7
Comprender (de/por) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Contener 0 0 0 0 0 0 0 0 7 6 7 6
Consistir 0 0 0 0 0 0 0 0 6 0 6 0
Constar (de) 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 3 0
Contar 5 0 0 0 0 0 0 0 0 1 5 1
Constituir 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1
Incluir 0 0 0 0 0 0 0 0 7 17 7 17
Integrar 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1
Ser parte (de) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Ser (2) 0 0 0 0 0 0 0 0 2 2 2 2
Sub-total 31 35
Predicacién primaria
Determinar 0 0 0 0 0 0 2 0 0 0 2 0
Emplear(se) 0 0 0 0 0 0 12 1 0 0 12 1
Encargar(se) 0 0 0 0 0 0 1 4 0 0 1 4
Funcionar 0 0 0 0 0 0 0 3 0 0 0 3
Ocupar 0 0 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1
Permitir 0 0 0 0 0 0 26 122 0 0 26 122
Servir 0 0 0 0 0 0 5 3 0 0 5 3
Usar 0 0 0 0 0 0 5 0 0 0 5 0
Utilizar 0 0 0 0 0 0 6 10 0 0 6 10
Sub-total 57 144
Total | 116 [ 127 [ 66 | 11 [ 40 | 25 [ 57 | 144 | 28 | 35 307 342

En la tabla 5.8 se muestra la distribucion de frecuencias del conjunto de
CDs obtenido para los corpus CLI y UMO04, considerando como criterio
de clasificacion tanto la predicacion verbal como el tipo de definicion.
Grosso modo, estos datos muestran que en los CDs extraidos existe una

relacion estrecha entre los factores predicacion verbal y tipo de
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definicion, pues dependiendo de la predicacion verbal usada en un CD,
¢sta determina con un alto grado de probabilidad la clase de definicion
que es introducida en dicho CD. Por ejemplo, el verbo ser tiende a
constituir predicaciones primarias que se asocian regularmente con
definiciones analiticas, aunque en el CLI se observan casos donde dicho
verbo se vincula a definiciones sinonimicas. Con todo, comparando las
frecuencias, tal vinculo es reducido (8 casos) con respecto al que

mantiene con las analiticas (111 casos).

Si bien existe la posibilidad que un verbo configure predicaciones que no
correspondan a la relacion esperada con su tipo de definicién, dicha
posibilidad es menor en comparacion con la tendencia a seguir un patron
regular de asociacion, de acuerdo con el comportamiento estudiado en el
CLI y el sub-corpus UMO04. Retomando los datos de la tabla 5.8, se
puede determinar cual es el porcentaje de distribucion que siguen
predicaciones verbales asociadas a definiciones dentro de los CDs

localizados.

Tabla 5.9: Distribucion porcentual de CDs por predicacion verbal y tipo de definicion
en el CLI y en el sub-corpus UM04

Tipo de definicion

Predicacion Analitica 1 Analitica 2 Sinonimica Funcional Extensional

Total de CDs identificados en el CLI: 307 (100%)

Primaria 1 36.0 % 0.0 % 3.0 % 0.0 % 0.0 %
Secundaria 0.0 % 21.0% 3.0 % 0.0 % 1.0 %
Primaria 2 0.0 % 0.0 % 8.0 % 0.0 % 0.0 %
Primaria 3 2.0% 0.0 % 0.0 % 0.0 % 8.0 %
Primaria 4 0.0 % 0.0 % 0.0 % 18.0 % 0.0 %
Total de CDs identificados en el sub-corpus UMO04: 342 (100%)

Primaria 1 37.0 % 0.0 % 0.0 % 0.0 % 0.0 %
Secundaria 0.0 % 3.0% 0.0 % 0.0 % 0.0 %
Primaria 2 0.0 % 0.0 % 8.0 % 0.0 % 0.0 %
Primaria 3 0.0 % 0.0 % 0.0 % 0.0 % 10.0 %
Primaria 4 0.0 % 0.0 % 0.0 % 42.0% 0.0 %

En la tabla 5.9 se observa la distribucion porcentual de CDs extraidos en
ambos corpus, tomando en cuenta la clase de predicacion asociada a un
tipo definicion. Un hecho notorio en tal distribucion es la concentracion
porcentual de CDs que presentan un tipo de definicién asociada a una
predicacion verbal especifica. Por ejemplo, los CDs que presentan

definiciones analiticas se ligan principalmente a predicaciones primarias:
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para el caso del conjunto de CDs del CLI, éstas tienen una
representacion porcentual del 36%; mientras que para el caso del sub-
corpus UMO04 se corresponden con un 37%. Otro caso notorio es la
relacion que se da entre definiciones funcionales y predicaciones
primarias: si bien el CLI arroja un indicador porcentual del 18%, en el
caso del sub-corpus UMO04 esta relacion estd representada con un
porcentaje mayor de casos (42%). Esto permite identificar un uso

preferente de definiciones funcionales en el sub-corpus UMO04.

En resumen, esta comparacion entre porcentajes de distribucion ofrece
un sustento empirico importante respecto a la asociacion entre
predicaciones verbales y definiciones, dependiendo del verbo que

configure la predicacion.

5.6. Relaciones entre género proximo y diferencia especifica segun

el tipo de definicion

Conforme a las frecuencias y porcentajes observados entre predicaciones
y definiciones, se puede deducir que en un CD la predicacion introduce y
determina un tipo de definicion, dependiendo del verbo que opere como
nucleo de tal predicacion. Una vez establecido el verbo, se inserta una
definicion conforme a un patrén sintactico especifico. Tomando en
cuenta los patrones que puede tomar una definicidon, es posible
determinar los porcentajes de distribucion que presentan el género
proximo y la diferencia especifica cuando asumen una estructura
sintactica particular, dependiendo del tipo de definicion seleccionado por
la predicacion verbal. En el caso del CLI se observan los siguientes

datos:
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Tabla 5.10: Relacion entre género proximo y diferencia especifica respecto a la
asociacion entre verbos y definiciones en CDs obtenidos del CLI

Género préximo

Diferencia especifica

Verbos Frase |, P:g:g‘;b:e Preposici({n Adjetivq + Adverbi(? +|Verbo+ Nombre+ | o @ o o ?O“tgi Total
. ronombre . |+ secuencia| secuencia | secuencia [secuencia |secuencia X
nominal SCCUENCIA | g, frases | de frases | de frases |de frases | de frases consideradas
de frases
Definicion analitica
Caracterizar 7 1 8 0 7 0 1 0 0 0 8 8
Concebir 6 0 6 0 6 0 0 0 0 0 6 6
Conocer 10 1 11 5 5 1 0 0 0 0 11 11
Considerar 14 0 14 7 6 1 0 0 0 0 14 14
Definir 17 1 18 6 4 1 5 0 0 2 18 18
Describir 2 0 2 0 1 1 0 0 0 0 2 2
Entender 4 0 4 3 0 1 0 0 0 0 4 4
Identificar 2 0 2 1 1 0 0 0 0 0 2 2
Ser 108 3 111 32 62 9 6 0 0 2 111 111
Visualizar 1 0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Sub-total 171 6 177 54 93 14 12 0 0 4 177 177
Definicion sinonimica
Caracterizar 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Conocer 5 0 5 0 0 0 0 0 0 0 0 5
Considerar 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Definir 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Denominar 9 0 9 0 0 0 0 0 0 0 0 9
Equivaler 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Llamar 13 0 13 0 0 0 0 0 0 0 0 13
Nombrar 1 0 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
Ser 8 0 8 0 0 0 0 0 0 0 0 8
Sub-total 40 0 40 0 0 0 0 0 0 0 0 40
Determinar 0 0 0 0 0 0 1 0 1 0 2 2
Emplear(se) 0 0 0 0 11 0 1 0 0 0 12 12
Encargar(se) 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Permitir 0 0 0 0 0 0 1 16 8 1 26 26
Servir 0 0 0 0 0 0 1 4 0 0 5 5
Usar 0 0 0 0 5 0 0 0 0 0 5 5
Utilizar 0 0 0 0 6 0 0 0 0 0 6 6
Sub-total 0 0 0 0 23 0 4 20 9 1 57 57
Caracterizar 0 0 0 0 0 0 0 1 1 0 2 2
Componer 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Consistir 0 0 0 0 7 0 0 0 0 0 7 7
Constar 0 0 0 0 6 0 0 0 0 0 6 6
Contar 0 0 0 0 3 0 0 0 0 0 3 3
Constituir 5 0 5 1 3 0 1 0 0 0 5 5
Incluir 0 0 0 0 0 0 0 0 7 0 7 7
Ser (©) 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 2 2
Sub-total 5 0 5 1 20 0 1 1 10 0 33 33
3 5

(7

~

Esta tabla muestra los porcentajes referidos a la frecuencia con que una

definicidn se asocia con una predicacion dentro de un total de 307 CDs.

Dependiendo del verbo que opere como nucleo de dicha predicacion,

¢éste influye en la expresion del género proximo y/o la diferencia

especifica. Se consideran entonces dos columnas referidas a los patrones

sintacticos vinculados al género proximo, en concreto frase nominal y
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unidades pronominales. Del mismo modo, se presentan 7 columnas con

los patrones sintacticos que pueden ser asumidos por la diferencia

especifica:

11

1il.

1v.

V1.

Vii.

De acuerdo con los datos de la tabla 5.10, se observa que la predicacion
influye en la seleccion del tipo de definicion inserta en un CD. Dada esta

influencia, la definicion asume un patron sintactico regular que le

Pronombre relativo + secuencia de frases: aquellos casos en
donde se inserte una frase complementante C’’, acompafiada
de una o mas frases como posibles complementos o adjuntos.
Preposicion + secuencia de frases: aquellos casos en donde
se inserte una preposicion, en funcion de nucleo de PREP”’,
acompafiada de una o mas frases como posibles
complementos o adjuntos.

Adjetivo + secuencia de frases: aquellos casos en donde se
inserte un adjetivo, en funcién de nuacleo de ADJ”’,
acompafiado de una o mdas frases como posibles
complementos o adjuntos.

Adverbio + secuencia de frases: aquellos casos donde se
inserte un adjetivo, en funciéon de nucleo de ADV’’,
acompafiado de una o mdas frases como posibles
complementos o adjuntos.

Verbo + secuencia de frases: aquellos casos en donde se
inserte un verbo, en funcion de nucleo de V’’, acompafiado
de una o mas frases como posibles complementos o adjuntos.
Nombre + secuencia de frases: aquellos casos en donde se
inserte un nombre, en funcion de nacleo de N°’, acompafiado
de una o mas frases posibles como posibles complementos o
adjuntos.

Secuencias no consideradas: aquellos casos en donde un
patron tipografico, una férmula, un simbolo o cualquier otro
patron diferente a los 6 previos, introduzca una o mas frases

referidas a la diferencia especifica de una definicion.
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permite proyectar al género proximo y la diferencia especifica,

dependiendo de si la definicion hace explicito o no ambos componentes.

En el caso del género proximo, en la mayoria de los casos asume la
forma de frase nominal (216/222), en tanto que son pocos los casos en
donde éste se expresa a través de un pronombre (6/222). Los patrones
verbales que principalmente se asocian al género proximo son
predicaciones primarias y secundarias, las cuales se relacionan con
definiciones analiticas (177/222), y con definiciones sinonimicas
(40/222). La distribucion que presenta el género préximo cuando aparece
explicito en una definicién analitica, ya sea que éste asuma la forma de

frase nominal o pronombre, es la siguiente:

Verbos y estructuras nominales asociadas al género préximo

B Pronombre

O FN

Figura 5.9: Distribucion de patrones verbales y nominales para el género proximo en
relacion con verbos asociados a definiciones analiticas en el CLI
La figura 5.9 presenta de qué manera se distribuyen frases nominales y
pronombres referidos al género proximo explicito en una definicion

analitica, considerando la predicacion que introduce a dicha definicion.

Lo que se deduce a partir de la grafica es una tendencia alta hacia la
codificacion del género proximo como una frase nominal, sobre todo en
los verbos concebir (100%), considerar (100%), describir (100%),
entender (100%), identificar (100%) y visualizar (100%) fungen como
nucleos de una predicacion. En contraste, caracterizar (12.5%), conocer

(9.1%), definir (5.6%) y ser (2.7%) aceptan casos en donde el género
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proximo puede ser expresado con un pronombre. Empero, esta tendencia

es menor en comparacion con el uso de frases nominales.

En lo que se refiere a los casos en donde el género proximo se hace
manifiesto en definiciones sinonimicas, €stos presentan una frecuencia
de del 100% respecto a su relacion con una predicacidon, como se nota en

la siguiente figura:

Verbos y estructuras nominales asociadas al género préximo en definiciones
sinonimicas

100
90
80
701
601 @ Pronombre
50 OFN
40
30
20
10
04
S & § < £ & S £
F & ISE <

Figura 5.10: Distribucion de patrones verbales y nominales para el género préximo en
relacion con verbos asociados a definiciones sinonimicas en el CLI

De acuerdo con estos datos, las predicaciones que configuran estos
verbos se ligan de manera regular con definiciones sinonimicas.
Asumiendo que en esta clase de definiciones Unicamente se hace
explicito el género proximo, el cual establece una relacion de
equivalencia conceptual con el término a definir, verbos como
caracterizar, conocer, considerar, definir y ser pueden vincularse con
definiciones de este tipo, de forma complementaria a los verbos
equivaler, llamar y nombrar, considerados como prototipicamente
asociados a definiciones analiticas de acuerdo con la tipologia propuesta

en el capitulo 4.

Respecto a la diferencia especifica, ésta cuenta con madas patrones
sintdcticos para manifestarse, sobresaliendo aquellos que siguen una

secuencia preposicion + conjunto de frases (137 casos), pronombre

126



relativo + secuencia de frases u oraciones (55), secuencia de verbo +
conjunto de frases (21), y secuencia de nombre + conjunto de frases (19
casos), considerando el hecho de que se trate de una definicion analitica,
funcional o extensional. Dado el tipo de definicion, hay variaciones en la
distribucion que muestran estos patrones sintacticos. En el caso de las

definiciones analiticas, se observa lo siguiente:

Verbos y estructuras sinticticas asociadas a la diferencia especifica en una definicién
analitica

B SecNoConsid

@ Nom+SecFras

B Verb+SecFras

O Adv+SecFras

O Adj+SecFras

@ Prep+SecFras

@ Pron_Rel+Fras/Or

Figura 5.11: Distribucion de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacion con verbos asociados a definiciones analiticas en el CLI

En la figura 5.11 se muestra la distribucion de frecuencias que presentan
los patrones sintacticos asociados a la diferencia especifica en

definiciones analiticas. Los patrones que se tomaron en cuenta son:

e Secuencias no consideradas’ (SecNoConsid)

e Nombre + secuencia de frases (Nom + SecFras)

e Verbo + secuencia de frases (Verb + SecFras)

e Adverbio + secuencia de frases (Adv + SecFras)

e Adjetivo + secuencia de frases (Adj + SecFras)

e Preposicion + secuencia de frases (Prep + SecFras)

e Pronombre relativo + secuencia de frases u oraciones

(Pron_Rel + Fras/Or)

7 Retomando lo que se ha mencionado en las paginas 132-133, el término secuencia no considerada
agrupa todos aquellos casos en donde un patrén tipografico, una férmula, un simbolo o cualquier otro
patrén no lingiiistico que pueda asociar a un término con su definicion, p. e.: Para los fines de este
trabajo, el simbolo [ define: la suma de todos los conjuntos de numeros naturales obtenidos por nuestra
formula.
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Respecto a la distribucion de frecuencias, un patrén que muestra un alto
indice de uso es preposicion + secuencia de frases. Por ejemplo, en
predicaciones proyectadas por los verbos concebir y visualizar esta
secuencia llega a una frecuencia del 100%, en contraste con los demas
verbos, en donde tal secuencia oscila entre frecuencias de un 22% (el

caso de considerar), hasta un 88% (como ocurre en caracterizar).

Otro patron que presenta una frecuencia de uso considerable es
pronombre relativo + secuencia de frases u oraciones, el cual tiende a
aparecer en predicaciones regidas por verbos como entender (75%),
identificar (50%), considerar (50%), conocer (45.5%), definir (33%) y
ser (28.8%). Un ultimo patron que puede destacarse es adjetivo +
secuencia de frases, principalmente en los verbos describir (50%) y
entender (25%). En los demdas casos, la variaciébn entre patrones
sintacticos oscila entre frecuencias de un 1.8% (p. e., secuencias no
consideradas ligadas a predicaciones con el verbo ser), hasta un 27.8%

(adverbio + secuencia de frases en el caso del verbo definir).

Sobre la distribucion que muestran estos mismos patrones cuando
aparecen en una definicion funcional, en donde no se hace manifiesto el

género proximo, se observa lo siguiente:

Verbos y estructuras sinticticas asociadas a la diferencia especifica en una definicién
% funcional

100
90
80

70+

B SecNoConsid
60
@ Nom+SecFras

504 B Verb+SecFras

40+ O Adv+SecFras

30 0O Adj+SecFras
B Prep+SecFras

O Pron_Rel+Fras/Or

Figura 5.12: Distribucion de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacion con verbos asociados a definiciones funcionales en el CLI

En la figura 5.12 puede verse la distribucion de frecuencias que muestran
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los patrones sintacticos que adopta la diferencia especifica cuando es
introducida en una definicion funcional. El patrén que muestra con una
mayor frecuencia de uso es preposicion + secuencia de frases, sobre todo
cuando aparece relacionado con predicaciones regidas por los verbos
encargar(se), usar 'y utilizar (entre un 91.7% hasta un 100%). El patréon
que le sigue respecto a su frecuencia es verbo + secuencia de frases, el
cual muestra un indice de uso de entre un 80% con el verbo servir, hasta
un 61.5% con el verbo permitir. Otros patrones que pueden mencionarse
por su frecuencia de uso son nombre + secuencia de frases (entre un 50%
y un 30% con los verbos determinar y permitir, respectivamente), y

adverbio + secuencia de frases (50% con determinar 'y 20% en servir).

Para los casos de patrones ligados a la diferencia especifica cuando ésta
se expresa en definiciones extensionales, las frecuencias de distribucion

son:

Verbos y estructuras sinticticas asociadas a la diferencia especifica en una definicién
extensional (CLI)

Yo
100
90+
801
701
60
501
40
307

B SecNoConsid
@ Nom+SecFras
B Verb+SecFras
O Adv+SecFras
O Adj+SecFras

@ Prep+SecFras
@ Pron_Rel+Fras/Or

g

N & § $ Q)
A 2 L& 3 & i~ S &
& & & & o & O 5

o &
& & <
(e}

Figura 5.13: Distribucién de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacion con verbos asociados a definiciones extensionales en el CLI

La figura 5.13 expone la distribucion de frecuencias que siguen los
patrones sintacticos que adopta la diferencia especifica cuando es
introducida en una definicion extensional. En este caso, el patron que
sobresale es preposicion + secuencia de frases, particularmente en
predicaciones proyectadas por los verbos componer, consistir, constar,
contar (100% de todos los casos) y constituir (60%). Inmediatamente,

otro patrén con una alta frecuencia de uso es nombre + secuencia de
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frases, destacando sobre todo las predicaciones regidas por los verbos
caracterizar (50%), incluir y ser(:) (100% de los casos). Algunos
verbos, como caracterizar o constituir admiten variaciones respecto al
uso de patrones del tipo verbo + secuencia de frases, adjetivo +

secuencia de frases o adverbio + secuencia de frases.

Con relacion al sub-corpus UMO04, las frecuencias que presentan tanto el
género proximo como la diferencia especifica respecto a su asociacion
con predicaciones verbales, configuradas a partir de determinados

verbos, es la siguiente:

Tabla 5.11: Relacion entre género proximo y diferencia especifica respecto a la
asociacion entre verbos y definiciones en CDs obtenidos del sub-corpus UM04

Género préximo Diferencia especifica
Prono.mbre Preposicion | Adjetivo + |Adverbio + | Verbo + |Nombre + . Sub- Total
Fra.se Pronombre relatlvo.+ + secuencia | secuencia | secuencia [secuencia |secuencia Secuf:nclas by fotal
nominal secuencia consideradas
de frases de frases | de frases | de frases |de frases | de frases

Definicion analitica
Caracterizar 2 0 2 0 2 0 0 0 0 0 2 2
Considerar 1 3 1 2 0 0 0 0 0 3 3
Definir 3 0 3 1 2 0 0 0 0 0 3 3
Describir 1 0 1 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Entender 2 0 2 1 0 1 0 0 0 0 2 2
Referir 2 0 2 0 2 0 0 0 0 0 2 2
Representar 5 0 5 0 4 1 0 0 0 0 5 5
Significar 4 0 4 0 1 1 0 1 1 0 4 4
Ser 112 4 116 32 71 5 7 1 0 0 116 116

Sub-total 133 5 138 35 85 8 7 2 1 0 138 138

Definicion sinonimica
Llamar 24 0 24 0 0 0 0 0 0 0 0 24
Ser (similar a) 1 0 1 0 0 0 0 0 0 1

Sub-total 25 0 25 0 0 0 0 0 0 0 25

Definicion funcional
Emplear(se) 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Encargar(se) 0 0 0 0 4 0 0 0 0 0 4 4
Funcionar 0 0 0 0 1 0 2 0 0 0 3 3
Ocupar 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Permitir 0 0 0 7 24 0 3 70 18 0 122 122
Servir 0 0 0 0 2 0 1 0 0 0 3 3
Utilizar 0 0 0 0 10 0 0 0 0 0 10 10

Sub-total 0 0 0 7 43 0 6 70 18 0 144 144
Componer 0 0 0 0 7 0 0 0 0 0 7 7
Contener 0 0 0 0 0 0 0 0 6 0 6 6
Contar 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 1 1
Constituir 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 1
Incluir 0 0 0 0 0 0 0 0 17 0 17 17
Integrar 0 0 0 0 0 0 0 0 1 0 1 1
Ser (%) 0 0 0 0 0 0 0 0 2 0 2 2

Sub-total 0 0 0 0 8 0 0 0 27 0 35 35

5 8 3 0
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De manera similar al CLI, los porcentajes absolutos deducidos a partir de
los datos que arroja el sub-corpus UMO04 muestran una tendencia a

regular las relaciones entre predicaciones y tipos de definiciones.

Respecto al género proximo, en la mayoria de los casos que
corresponden a definiciones analiticas y sinonimicas, éste es expresado
preferentemente via una frase nominal (158 casos), que un pronombre (4
casos). En relacion con la diferencia especifica, si bien presenta mas
variantes para seleccionar patrones sintdcticos, se puede notar un uso
recurrente de patrones tales como preposicion + secuencia de frases (136
casos), verbo + secuencia de frases (72 casos), nombre + secuencia de
frases (46 casos), pronombre relativo + secuencia de frases u oraciones

(42 casos), entre las mas sobresalientes.

En lo que respecta a la distribucion de patrones ligados al género
proximo y la diferencia especifica asociadas a alguna clase de
predicacion, al igual que en caso del CLI, se presentan a continuacion los

porcentajes relativos a través de graficas de barras.

Para el caso de las definiciones analiticas ligadas a predicaciones
primarias y secundarias, la distribucion de patrones sintacticos que

expresan al género proximo es la siguiente:

Verbos y estructuras sinticticas asociadas al género proximo en una definicion analitica

100.09

90.01

80.07

70.01

60.01

B Pronombre
OFN

50.0

40.01

30.09

20.0

10.07

0.0
Caracterizar ~ Considerar Definir Describir Entender Referir Representar Ser Significar

Figura 5.14: Distribucion de patrones sintacticos para el género proximo en relacion
con verbos asociados a definiciones analiticas en el sub-corpus UM04
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En la figura 5.14 se distinguen las frecuencias de distribucion que
asumen los patrones sintacticos al género proximo cuando aparece
explicito en wuna definicion analitica, dependiendo del tipo de
predicacion. En los casos de las predicaciones regidas por los verbos
caracterizar, definir, describir, entender, referir, representar 'y
significar, se observa una tendencia a codificar al género proximo en
frases nominales (100%), mientras que verbos como considerar (66.7%)
y ser (96.6%) alternan tal codificaciéon con pronombres, aunque en un

porcentaje reducido (entre un 33.3% a un 3.4%, respectivamente).

En los casos en donde el género proximo se hace explicito en
definiciones sinonimicas, los CDs extraidos del sub-corpus UMO04
presentan casos de asociacion con predicaciones primarias proyectadas

por dos verbos: llamary ser (similar a). Esto se observa a continuacion:

Verbos y estructuras nominales asociadas al género préximo en definiciones
sinonimicas

100
90+
80
70+

60
504 B Pronombre

40+ O FN
30
20
10

Llamar Ser (similar a)

Figura 5.15: Distribucion de patrones sintacticos para el género préximo en relacion
con verbos asociados a definiciones sinonimicas en el sub-corpus UM04

De acuerdo con las graficas de barras de la figura 5.15, las predicaciones
verbales primarias regidas por los verbos llamar y ser (similar a)
muestran una regularidad porcentual del 100% para introducir frases
nominales referidas al género proximo expresado por una definicion

sinonimica.

Con relacion a la diferencia especifica, existe una diversidad porcentual

en sus frecuencias respecto al tipo de patrones sintdcticos que la
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representan en definiciones analiticas, como se puede ver a continuacion:

Verbos y estructuras sintacticas asociadas a la diferencia especifica en una definicion analitica

100.0

90.0

80.0

70.0 B SecNoConsid

O NomtSecFras

B Verb+SecFras

O Adv+SecFras

O Adj+SecFras

B Prep+SecFras

@ Pron_Rel+Fras/Or

60.0

50.0

40.0

30.0

20.0

10.0

0.0
Caracterizar  Considerar  Definir Describir ~ Entender Referir ~ Representar Ser Significar

Figura 5.16: Distribucion de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacidon con verbos asociados a definiciones analiticas en el sub-corpus UM04

Los datos de la figura 5.16 presentan los porcentajes relativos en torno a
los patrones sintacticos referidos a la diferencia especifica. Dentro de la
diversidad observada, destaca una mayor frecuencia de uso para el
patrén preposicion + secuencia de frases, particularmente cuando se
asocia con predicaciones que tengan por nucleo los verbos caracterizar
(100%), considerar (66.7%), definir (66.7%), describir (100%), referir
(100%), representar (80%), ser (61.2) y significar (25%).

Otro patrén a tomar en cuenta dada su frecuencia es el de pronombre
relativo + secuencia de frases u oraciones, el cual aparece ligado a
predicaciones configuradas por los verbos considerar (33.3%), definir
(33.3%), entender (50%) y ser (27.6%). Finalmente, el patron adjetivo +
secuencia de frases muestran también un porcentaje considerable de
asociacion con los verbos entender (50%), representar (20%) y

significar (25%).

Sobre la frecuencia de distribucion de de la diferencia especifica cuando
aparece expresada en patrones sintacticos ligados a definiciones

funcionales, se cuenta con los siguientes datos:
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Verbos y estructuras sinticticas asociadas a la diferencia especifica en una definicion
funcional

@ SecNoConsid

@ Nom+SecFras

B Verb+SecFras

0O Adv+SecFras

0O Adj+SecFras

@ Prep+SecFras

@ Pron_Rel+Fras/Or

Figura 5.17: Distribucion de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacién con verbos asociados a definiciones funcionales en el sub-corpus UM04

En la figura 5.17 pueden verse los porcentajes relativos vinculados con
la distribucion de los patrones sintacticos asociados a la diferencia
especifica dentro de definiciones funcionales. En este caso, el patrén que
despunta con una mayor frecuencia de uso es preposicion + secuencia de
frases, sobre todo cuando se liga a predicaciones regidas por los verbos
emplear[se] (100%), encargar[se] (100%), funcionar (33.3%), ocupar
(100%), permitir (19.7%), servir (66.7%) y utilizar (100%).

El patron adverbio + secuencia de frases puede ser situado como el
segundo debido a su frecuencia de uso, asocidndose principalmente con
los verbos funcionar (66.7%) y servir (33.3%). Un caso interesante es
permitir, el cual se liga al patron verbo + secuencia de frases (57.4%), en
donde el verbo presenta una flexiéon en infinitivo, p. e. X permite
{medir/hacer/realizar...} Y, lo que puede verse como un patrén que
representa claramente el tipo de informacidn conceptual que expresan las

definiciones funcionales.

Para terminar con este apartado, con relacion a los patrones que expresan
a la diferencia especifica dentro de definiciones extensionales, los

porcentajes de distribucion son:
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Verbos y estructuras sintacticas asociadas a la diferencia especifica en una definicion
extensional
%
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Figura 5.18: Distribucion de patrones sintacticos para la diferencia especifica en
relacion con verbos asociados a definiciones extensionales en el sub-corpus UM04

En contraste con la diversidad de patrones que presenta la diferencia
especifica para ser expresada en definiciones analiticas y funcionales, en
el caso de las extensionales estos patrones tienen a ser regulares, de
modo que los verbos contener, consistir, incluir, integrar y ser/:] optan
por el patréon nombre + secuencia de frases (en donde la secuencia
agrupa una o varias frases nominales) el 100% de todos los casos;
mientras que los verbos componer y contar tienden a relacionarse con el

patron preposicion + secuencia de frases.

5.7. Evaluacion de la asociacion entre predicaciones verbales y

tipos de definicion

A partir de los datos porcentuales arrojados por el analisis estadistico
realizado hasta este momento, se observa que existe una relacion
estrecha entre predicaciones verbales y definiciones, de tal modo que la
presencia de una predicacion dentro de un CD condiciona la aparicion de

un tipo de definicion.

Para evaluar cudl es el grado de dependencia existente entre
predicaciones y tipos de definiciones, se plantea a continuacion una
prueba de tipo y~, que es un método estadistico util para valorar si las
variables que intervienen en algun fendmeno tienen una co-ocurrencia

explicable por uno o varios factores, o si dicha co-ocurrencia es un
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hecho fortuito generado por el azar (Woods, Fletcher y Hughes 1986,
Manning 2003). La prueba de * ha sido aplicada para determinar grados
de similitud entre las palabras que caracterizen a un conjunto de
documentos (Kilgarriff 1996, 2001), asi como para estudiar la

constitucion y prediccion de patrones sintacticos (Manning 2003).

Para los fines de esta investigacion, la aplicaciéon de la prueba de
permite graduar de forma sencilla hasta qué punto la introduccion de una
predicacion dentro de un CD (ya sea primaria o secundaria) influye o no
en la seleccion de un tipo de definicion especifica. La aplicacion de esta

prueba requiere que se establezcan dos hipdtesis basicas:

I. Hipdtesis de investigacion: se plantea que la asociacion
entre los factores predicacion verbal y tipo de definicion es
dependiente entre si. Un indicio de tal dependencia lo aporta
la probabilidad condicional de que dado que una predicacion
ocurra en un CD, es altamente probable de que esté asociada
a una definicion.

II. Hipétesis nula: la relacion entre los factores predicacion y
tipo de definicion es independiente de la presencia de alguno
de estos dos, por lo que se trata de un hecho fortuito que se

da dentro de un CD.

Con miras a evaluar el grado de dependencia o independencia que
proponen estas hipétesis, se agrupan en la siguiente tabla los porcentajes
totales de asociacion observados entre predicaciones y definiciones

dentro de los CDs obtenidos tanto del CLI como del sub-corpus UMO04:
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Tabla 5.12: Frecuencias absolutas de asociacion entre predicaciones y definiciones para
el CLI y el sub-corpus UM04

CLI

Tipo de definicién |
Predicacion Analitical | Analitica 2 Sinonimica Funcional Extensional Total |
PP1 111 0 8 0 0 119
PS 0 66 8 0 2 76
PP2 0 0 24 0 0 24
PP3 5 0 0 0 26 31
PP4 0 0 0 57 0 57
Total 116 66 40 57 28 307
Sub-corpus UM04 \
PP1 127 0 0 0 0 127
PS 0 11 0 0 0 11
PP2 0 0 25 0 0 25
PP3 0 0 0 0 35 35
PP4 0 0 0 144 0 144
Total 127 11 25 144 35 342

En la tabla 5.12 se muestra el total de CDs en donde una predicacion
aparece ligada a un tipo de definicion. Por una parte, se indican las
clases de predicaciones consideradas: primarias (PP1, PP2, PP3 y PP4),
y secundarias (PS). Por otra, se menciona el tipo de definicion ligado a
estas predicaciones: analitica (Analitica 1 con PP1, Analitica 2 con PS),

sinonimica (con PP2), funcional (con PP3) y extensional (con PP4).

Para deducir hasta qué punto una predicacion influye en la seleccion de
un tipo definicion, es necesario determinar las frecuencias que muestren
cuan esperable es que ocurra tal relacion (esto es, aquellas que deberian
haberse dado si la hipotesis de independencia fuese cierta), y
compararlas con las frecuencias que se observan en la realidad. A partir
de los datos de la tabla 5.12, se establece una matriz » x k (esto es, r =

filas por k = columnas), lo que da pie a calcular el valor y*:

r & 1{0 _
V=2

i=]l jal
Donde:

e Ojdenota las frecuencias identificadas, esto es, el nimero

de casos observados clasificados en la fila i de la columna j.
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e FEjdenota las frecuencias esperadas, en otras palabras, el
nimero de casos hipotéticos correspondientes a cada fila y
columna, en el caso de que las variables predicacion y

definicion fuesen independientes.

El calculo hecho con * ayuda a determinar la diferencia entre el valor
que debiera resultar si las dos variables fuesen independientes,
contrapuesto con el valor se ha observado en la realidad. Cuanto mayor
sea esa diferencia —y, por lo tanto, el valor del estadistico y>—, mayor

sera la relacion entre ambas variables.

En el caso de esta investigacion, la aplicacion de la prueba y” a los datos
derivados del CLI y del sub-corpus UM04 muestra que existe un alto
grado de dependencia entre las variables predicacion y tipo de
definicién, con lo que puede rechazarse la hipotesis nula, la cual indica

que la co-ocurrencia de ambos factores es un hecho meramente fortuito.

Al evaluar los porcentajes absolutos que arroja la prueba de y* aplicada a
las frecuencias de asociacion deducidas entre predicaciones y tipos de
definiciones, se observan valores altos para el estadistico de prueba®:
977.22 en el CLI y 1368 en el su-corpus UMO04, con 16 grados de

libertad® para ambos el corpus.

Considerando ahora porcentajes relativos, la relacion de dependencia
entre predicaciones verbales y tipos de definiciones muestra un alto
valor significativo: la posibilidad de identificar un tipo de definicion a
partir de su liga con una predicacion verbal en un CD es del 95% para el

CLI, en tanto que para el sub-corpus UM04 es de un 99%.

% El término estadistico de prueba se refiere a un valor a partir de la informacion generada por los datos
obtenidos de una muestra, en este caso los corpus analizados, el cual permite aceptar o rechazar la
hipotesis nula. Al respecto, véase a Woods, Fletcher y Hughes (1986: 139-144).

? El término grado de independencia es un estimador que permite establecer un margen de aleatoriedad
entre dos 0 mas variables co-ocurrentes en un fendmeno, en este caso el grado de influencia que tiene una
predicacion para determinar la insercion de un tipo de definicion en un CD. Cuando el grado de
independencia es alto, se toma por acertada la hipotesis nula, considerando asi que las variables co-
ocurrentes en un fenémeno son producto del azar. Por contraste, cuando el grado de independencia es
bajo, como ocurre en este analisis, entonces se toma por acertada la hipotesis de investigacion, lo que da
lugar a pensar que la co-ocurrencia de variables en un fendmeno obedece a uno o varios factores
especificos.
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A la vista de la evidencia empirica obtenida, resulta pertinente aceptar la
hipdtesis a favor de la dependencia entre predicaciones y definiciones.

Estudiando con mayor detalle tal evidencia, se observa lo siguiente:

e En el caso de las predicaciones primarias, ésta tienden a

asociarse principalmente con definiciones de tipo analitica,
como puede corroborarse en la tabla 5.12.

e En el caso de las predicaciones secundarias, éstas tienden a
establecer un nexo estrecho con definiciones analiticas. Si
bien en algunos casos dichas predicaciones pueden ligarse
a definiciones sinonimicas o incluso extensionales,
proporcionalmente son menos los casos en donde se
observa tal liga.

e En los casos de las definiciones sinonimicas, funcionales y
extensionales, éstas aparecen frecuentemente ligadas a
predicaciones primarias, en ocasiones llegando al 100% de

probabilidad de que tal liga ocurra.

Si bien la frecuencia con la que se dan estas asociaciones es muy alta,
cabe la posibilidad de encontrar algun grado de variaciéon no esperado
entre el tipo de definicion que puede vincularse a una predicacion (p. e.,
puede ocurrir que una definicion funcional se ligue mayormente a
predicaciones secundarias y no a primarias), considerando la posibilidad
de explorar corpus de mayor extension. De llevarse a efecto esta
exploracion, se podran tener argumentos a favor de la hipdtesis nula
referida a la independencia que hay en la co-ocurrencia de predicaciones

y definiciones en CDs.

5.8. Probabilidades condicionadas respecto a la asociacion de

predicaciones con tipos de definicion

Con base en los resultados obtenidos en el apartado anterior a partir de la
aplicacion de la prueba de y°, se puede proceder al calculo de

probabilidades condicionales, con miras a delimitar cudl es la

139



probabilidad de obtener un tipo de definicion especifica dada la

ocurrencia de una predicacion verbal dentro de un CD.

En términos generales, la probabilidad condicional de un evento A dado
otro evento B, denotada P(A|B), es la probabilidad de que suceda el
evento A cuando se sabe que el evento B ocurrié. Puede decirse entonces
que dada la ocurrencia de una predicacion verbal en un CD, ésta
determina un tipo de definicién. La representacion formal de una

probabilidad condicional es la siguiente:

_P(ANB)

PA[B) == B)

De acuerdo con esta formula, es posible establecer que la variable B
representa una predicacion verbal, mientras que A representa a un tipo
de definicion. De este modo, lo que se intenta deducir es que dada la
presencia de una predicacion verbal B, cudl es la probabilidad de que
dicha predicacion se asocie a un tipo de definicion A, de tal suerte que
reconociendo la predicacion puede también situarse un tipo de definicion

dentro de un CD.

Tomando en cuenta la probabilidad de reconocer una definicion dada
una predicacion, a continuacion se presentan el total de casos de
predicaciones asociadas a definiciones dentro de los CDs, considerando
como factores condicionales el verbo que rige a la predicacion, junto con
el tipo de definicion. Asi, se analizan los porcentajes que arrojan ambos

factores al aparecer asociados. Respecto al CLI, se observa lo siguiente:
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Tabla 5.13: Porcentaje de probabilidades condicionales respecto a la relacion entre
predicaciones y definiciones en el CLI

Predicaciones y verbos Definiciones

Predicacion primaria Analitica 1 | Analitica 2 | Sinonimica | Funcional | Extensional | Total
Ser 93% 0 7% 0 0 100%
Predicacion secundaria

Caracterizar 0 73% 9% 0 18% 100%
Concebir 0 100% 0 0 0 100%
Conocer 0 69% 31% 0 0 100%
Considerar 0 93% 7% 0 0 100%
Definir 0 95% 5% 0 0 100%
Describir 0 100% 0 0 0 100%
Entender 0 100% 0 0 0 100%
Identificar 0 100% 0 0 0 100%
Visualizar 0 100% 0 0 0 100%
Predicacion primaria

Denominar 0 0 100% 0 0 100%
Equivaler (a) 0 0 100% 0 0 100%
Llamar 0 0 100% 0 0 100%
Nombrar 0 0 100% 0 0 100%
Predicacion primaria

Componer 0 0 0 0 100% 100%
Consistir 0 0 0 0 100% 100%
Constar 0 0 0 0 100% 100%
Contar 0 0 0 0 100% 100%
Constituir 100% 0 0 0 0 100%
Incluir 0 0 0 0 100% 100%
Ser (2) 0 0 0 0 100% 100%
Predicacién primaria

Determinar 0 0 0 100% 0 100%
Emplear(se) 0 0 0 100% 0 100%
Encargar(se) 0 0 0 100% 0 100%
Permitir 0 0 0 100% 0 100%
Servir 0 0 0 100% 0 100%
Usar 0 0 0 100% 0 100%
Utilizar 0 0 0 100% 0 100%

En la tabla 5.13 se observan los porcentajes de asociacion entre
predicaciones y definiciones conforme a su probabilidad condicional.
Dependiendo del verbo que opere como nucleo de una predicacion, ésta
puede aparecer ligada a uno o varios tipos de definicion con un

porcentaje determinado.

Con relacion a las definiciones analiticas vinculadas con predicaciones
primarias (Analitica 1) o secundarias (Analitica 2), los verbos concebir,
describir, entender, identificar y visualizar muestran una probabilidad

del 100% para ligarse a una definicion de este tipo.

En contraparte, los verbos ser (93%), caracterizar (73%), conocer
(69%), considerar (93%) y definir (95%) si bien tienden a mantener

ligas principalmente con definiciones analiticas, también pueden estar
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relacionados con definiciones sinonimicas o extensionales. Los verbos
que tienen nexos con definiciones sinonimicas son ser (7%),

caracterizar (9%), conocer (31%), considerar (7%) y definir (5%).

En lo que cabe a las definiciones extensionales, caracterizar es el inico
verbo que se vincula con este tipo de definiciones (18%). Para los demas
casos, se observa una probabilidad del 100% de que se dé una asociacion
entre predicaciones primarias con algin tipo de definicion, ya sea

sinonimica, funcional o extensional.

Para el caso de los CDs extraidos del sub-corpus UMO04, los porcentajes

obtenidos son:

Tabla 5.14: Porcentaje de probabilidades condicionales respecto a la relacion entre
predicaciones y definiciones en el sub-corpus UM04

Predicaciones y verbos Definiciones

Predicacién primaria Analitica 1 | Analitica 2 | Sinonimica | Funcional | Extensional | Total
Referir (a) 100% 0 0 0 0 100%
Representar 100% 0 0 0 0 100%
Significar 100% 0 0 0 0 100%
Ser 100% 0 0 0 0 100%
Predicacién secundaria

Caracterizar 0 100% 0 0 0 100%
Considerar 0 100% 0 0 0 100%
Definir 0 100% 0 0 0 100%
Describir 0 100% 0 0 0 100%
Entender 0 100% 0 0 0 100%
Predicacion primaria

Llamar 0 0 100% 0 0 100%
Ser (similar a) 0 0 100% 0 0 100%
Predicacion primaria

Componer 0 0 0 0 100% 100%
Contar 0 0 0 0 100% 100%
Contener 0 0 0 0 100% 100%
Constituir 0 0 0 0 100% 100%
Incluir 0 0 0 0 100% 100%
Integrar 0 0 0 0 100% 100%
Ser (2) 0 0 0 0 100% 100%
Predicacién primaria

Emplear(se) 0 0 0 100% 0 100%
Encargar(se) 0 0 0 100% 0 100%
Funcionar 0 0 0 100% 0 100%
Ocupar 0 0 0 100% 0 100%
Permitir 0 0 0 100% 0 100%
Servir 0 0 0 100% 0 100%
Utilizar 0 0 0 100% 0 100%

Como se puede notar a partir de los datos que aparecen en la tabla 5.14,
el sub-corpus UMO04 presenta un porcentaje de probabilidades
condicionales del 100% en todos los casos donde estén asociadas una

predicacion con una definicion. En contraste con el CLI, en este sub-
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corpus no se observan variaciones entre el tipo de definicion que

selecciona una predicacion.

Los datos que arrojan tanto la aplicacion de la prueba de y°, asi como la
delimitacion de probabilidades condicionales, configuran un soporte
empirico importante para argumentar a favor de la hipdtesis de que una
predicacion mantiene un vinculo estrecho con una definicion especifica,
de tal suerte que la predicacion influye significativamente en la eleccion

del tipo de definicion que puede ser introducida en un CD.
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Capitulo 6

Consideraciones finales

A lo largo de esta tesis se ha desarrollado una descripcion sobre las
relaciones existentes entre predicaciones y definiciones localizadas en

CDs. Asi, en este capitulo se expone lo siguiente:

e Un sumario respecto al contenido tematico de cada uno de
los capitulos previos.

e Una reflexion en torno al papel que juega la predicacion para
introducir definiciones, atendiendo a los resultados
sintacticos y estadisticos arrojados por esta investigacion.

e Una serie de observaciones en torno a la alta tendencia de
uso que muestran las construcciones impersonales en los
corpus analizados.

e Una argumentacion en torno a la pertinencia de desarrollar
una tipologia de definiciones basada en el andlisis de

patrones sintacticos.
6.1. Sumario de los capitulos previos

Retomando los objetivos formulados en esta tesis, estos fueron cubiertos

en 5 capitulos, los cuales pueden ser sintetizados del siguiente modo.

Capitulo 1: se delimité el problema de investigacion: identificar y
describir la relacion que se da entre predicaciones verbales y
definiciones en CDs. A continuacion, se establecio la perspectiva teorica
y metodologica a seguir, la cual consistio en el empleo combinado de la
teoria de la predicacion, junto con métodos estadisticos para determinar
probabilidades condicionales. Finalmente, se delimitaron los objetivos a

cubrir.
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Capitulo 2: se revisaron los enfoques que se han planteado en
lexicografia computacional y en extraccion terminoldgica para estudiar
las relaciones que se dan entre predicaciones verbales y definiciones,

considerando la liga que mantienen en documentos especializados.

Capitulo 3: se delimit6 lo que en esta tesis se entiende por definicion,
atendiendo su funcién como representacion lingliistica de un concepto.
A partir de esta delimitacion, se formuld un modelo canonico
reconocible en textos cientificos y técnicos, distinguiéndolo de otras
estructuras utiles para expresar conceptos como las descripciones y las
explicaciones. Al final se planteé una tipologia de definiciones, basada
en la presencia o ausencia del género préximo y/o la diferencia
especifica, asi como en la relacion que las definiciones mantienen con
predicaciones. La tipologia propuesta agrupa 4 tipos: analiticas,

sinonimicas, funcionales y extensionales.

Capitulo 4: se analizaron las relaciones sintdcticas que operan entre
predicaciones y definiciones. Para ello, se hizo uso de un modelo formal
conocido como teoria de la predicacion, derivada de la gramatica de
reccion y ligamiento. Dicha teoria permitié distinguir dos tipos de
configuracidon sintactica que asumian los patrones derivados de la
relacién entre predicaciones y definiciones: predicaciones primarias y
predicaciones secundarias. Asi, se consider6 que estas dos clases de

predicaciones influyen en la seleccion del tipo de definicion.

Capitulo 5: se evalud hasta que punto los patrones sintacticos asociados
a predicaciones permitian identificar definiciones en corpus
especializados. Para ello, se realizd6 un experimento de extraccion de
predicaciones y definiciones en el CLI y en el CIE. Este experimento dio
lugar a un analisis estadistico para determinar la frecuencia con la que
una predicacion aparece vinculada con una definicidon, de modo que
pudieron establecerse probabilidades condicionales que dieran cuenta del
grado de asociacion que mantienen predicaciones y definiciones dentro

de un CD.
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6.2. Observaciones sobre la asociacion entre predicaciones y

definiciones en CDs

Profundizando en la relacion existente entre predicaciones y
definiciones, se distingue que tal relacion configura una serie de cadenas
sintacticas, las cuales se estructuran siguiendo patrones especificos que
son descriptibles en términos formales. Para llevar a cabo esta
descripcion formal, se revisd6 y aplico la teoria de la predicacion,
particularmente la propuesta hecha por Bowers (1993, 2001), ya que

ayuda a explica fendmenos como:

1) Distinguir entre predicaciones primarias y secundarias,
considerando que las primeras siguen una secuencia sujeto +
predicado, que coincide con una estructura término +
definicion. Respecto a las segundas, éstas proyectan una
secuencia sujeto + [objeto + predicado], que corresponde con
una estructura autor + término + definicion.

i1) Entender como se constituyen las predicaciones primarias en
torno a verbos como ser, dado su alto indice de uso en los
corpus estudiados. Igualmente, reconocer que en las
definiciones funcionales y extensionales, los verbos
asociados a estds presentan un patrén vinculado con las
predicaciones primarias, priorizando construcciones como
pasivas, impersonales o medias pasivas.

i11) Distinguir que, en el caso de las predicaciones secundarias,
éstas se configuran en torno a verbos como caracterizar,
considerar, definir y otros verbos similares. Tales verbos
muestran dos comportamientos distintivos: uno en donde se
hace explicito un agente que representa al autor de una
definicién, y otro que omite la expresion de dicho agente,
dando pie a la generacién de construcciones en pasiva,

impersonal y media pasiva.

Desde un punto de vista estadistico, resulta relevante el grado de
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dependencia observado entre los factores predicacion y definicion tras
aplicar la prueba de %, lo que definitivamente da pie a considerar que
no se trata de un suceso fortuito si no de un hecho lingiiistico sustentado

por los datos.

6.3. Uso de patrones sintacticos impersonales

Un fendmeno que se distingue entre los verbos que operan como nucleos
de predicaciones ligadas a definiciones analiticas (caracterizar,
concebir, definir, etc.), funcionales (emplear, usar, utilizar, etc.), y
extensionales (componer, incluir, integrar, etc.), es su tendencia a
configurarse en patrones sintacticos que omitan la mencion explicita del
autor o autores de una definicion, priorizando asi la construccion de
oraciones pasivas, o bien insertando al clitico se como un operador
sintactico que cancela la manifestacion de un agente dentro de una

oracion.

Salvo casos detectados en verbos relacionados con definiciones
analiticas (p. e.: Godino define la arquitectura naval como la ciencia que
trata sobre la construccion de buques), en los corpus analizados lo més
frecuente es que las predicaciones asuman estructuras pasivas,
impersonales o medias pasivas.

La explicaciéon posible para esta omision consiste en atender la
naturaleza lingiliistica de la predicacion: al ser una construcciéon que
asocia a una entidad con sus atributos, su uso en CDs es ligar aquellos
atributos que configuran una definicion con un término. Es de esperarse
entonces que un verbo copulativo como ser tenga una alta frecuencia de
uso, pues es un conector prototipico que liga a un sujeto con su

predicado.

Cuando no aparece en una predicacion el verbo ser —tomando en cuenta
que se asocia regularmente con definiciones analiticas—, se introducen
otros verbos que permitan focalizar atributos caracteristicos para definir

una entidad. Asi, verbos como llamar, nombrar, denominar, y otros
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similares se asocian con definiciones sinonimicas, ya que el atributo
focalizado es una frase nominal que opera como un denominador
equivalente al término que refiere a una entidad. Este rasgo de
predicacion se refuerza cuando tales verbos aparecen en forma pasiva (p.
e. es llamado), o se les anexa el clitico se en construcciones medias

pasivas (la computadora se denomina ordenador en Espana).

Para el caso de los verbos asociados a definiciones funcionales y
extensionales, fuera de un CD muestran un patréon transitivo en donde se
hace explicita la proyeccion de un agente. Empero, cuando se presentan
en un CD, dicho agente es omitido a través de algiin proceso de

pasivizacion o de impersonalizacion, de modo que:

a) El tema pasa a ocupar la posicion de sujeto de la predicacion
(p. e. la computadora es usada para hacer operaciones
logicas y matematicas)

b) Se inserta el clitico se para clausurar al agente, generando
una construccion media pasiva (la computadora se usa para
hacer operaciones logicas y matemadticas), o impersonal (se
usa la computadora para hacer operaciones logicas y

matematicas).

En el caso de las predicaciones ligadas a definiciones funcionales,
cuando los verbos que operan como sus nucleos proyectan esta
estructuracion pasiva o impersonal, permiten que la frase que opere
como argumento oblicuo (p. e. un ingeniero usa la computadora para
hacer operaciones ldgicas) se desempefie como predicado, de modo que
tal argumento pase a expresar un atributo (o una serie de atributos) que
defina una entidad (p. e. {se usa} la computadora {es usada/se usa} para

hacer operaciones logicas).

Respecto a las predicaciones secundarias vinculadas a las definiciones
analiticas, el hecho de que sus nucleos verbales puedan proyectar una

estructura argumental en donde explicitamente se indique quién es el
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autor (o los autores de una definicidon), puede entenderse en términos de
estilos discursivos: el hacer explicito al autor de una definicién es un
tipo de informacion relevante dentro de una comunidad cientifica y/o
técnica, por lo que su mencidon permite ubicar quién es dicho autor, si
esta afiliado a una corriente de pensamiento, si se trata de una

institucion, etc.

En el caso de que la expresion del autor no sea relevante, se optara
entonces por focalizar la relacion entre término y definicion, priorizando
la configuracion de construcciones pasivas, medias pasivas e
impersonales, de manera similar a lo que ocurre con los verbos

relacionados con definiciones sinonimicas, funcionales y extensionales.

Con base en la explicacion desarrollada en este apartado, se hace
necesario  considerar estos fendmenos de pasivizacion e
impersonalizacion para la implementacion de algoritmos de busqueda de
definiciones en textos especializados, ya que la eficiencia de tales
algoritmos estaria soportada por una descripcion sintactica profunda, asi

como por datos empiricos obtenidos de corpus.

6.4. Pertinencia sobre el desarrollo de una tipologia de definiciones

basada en patrones sintacticos

Como se ha planteado en esta investigacion, la tipologia de definiciones

propuesta en esta tesis toma en cuenta dos factores:

a) La co-ocurrencia del género proximo y la diferencia
especifica, sea que las dos estén presentes, o que solo se
exprese una.

b) La relacion que mantienen género proximo y diferencia

especifica con predicaciones primarias y secundarias.

Atendiendo los argumentos que dan Torruela y Llisterri sobre el analisis
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lingliistico basado en corpus (1999), los dos factores sefialados reflejan
un comportamiento lingiiistico especifico que ocurre en una situacion
real, la cual puede ser verificada empiricamente en otros corpus. Asi, un
aporte que brinda esta tipologia en areas como la lexicografia
computacional o la terminologia, es que ofrece la posibilidad de
reconocer diferentes tipos de definiciones a partir de su configuracion
sintdctica en textos especializados. De tomarse en cuenta estas
configuraciones, pueden servir como una herramienta metodolédgica util
para la busqueda automatica de posibles candidatos a definiciones en

grandes bases de documentos cientificos y técnicos.
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Anexo I

Lista de CDs obtenidos a partir de la relacion entre predicacion verla y tipo de definicion del

Corpus lingiiistico de ingenieria (CLI)
1. Predicacion primaria + Definicion analitica

CcD Término Patron verbal Género Diferencia Patron

Una subestacion eléctrica es un
conjunto de elementos o dispositivos
1 que nos permiten cambiar las
caracteristicas de energia eléctrica
voltaje, corriente, frecuencia, etc..

TRANSFORMADOR. Un
transformador es un dispositivo que: a

que intervienen en el proceso
de generacion-consumo de
energia eléctrica

Género = N" / Diferencia = C" + FLEX”” +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’

Subestacion un conjunto de
o es un - ..
eléctrica elementos o dispositivos

que: a Transfiere energia

2 Transfiere energia eléctrica de un Transformador es un un dispositivo eléctrica de un circuito a otro Género =N/ Diferencia = C" + FLEX™ +
A g P conservando la frecuencia PREP”’ + PREP + ADJ”” + N’
circuito a otro conservando la constante

frecuencia constante.

El transformador OA es el tipo basico
3 ysirve como norma para capacidad y
precio de otros.
INTERRUPTORES. Un interruptor es
un dispositivo cuya funcion es

Género = N" / Diferencia = Conjuncion +
FLEX’ + ADV”’ + N”’ + PREP” +
Conjuncién + N”’ + PREP”’

Transformador . - y sirve como norma para
es un el tipo basico . .
OA capacidad y precio de otros.

cuya funcion es interrumpiry 000~ NwDiferencia = C" + FLEX” +

4 interrumpir y restablecer la Interruptor es un un dispositivo rﬁltstal')lecer' la f:ontmmdad en un Conjuncién + FLEX” + PREP”
- L s circuito eléctrico
continuidad en un circuito eléctrico.
CUCHILLAS
DESCONECTADORAS o sirve para desconcetar
s SECCIONADORES. La cuchilla Cuchilla es el un elemento %leicam;fe . C‘;rgﬁi tzc Género = N"/Diferencia = C" + FLEX” +
desconectadora es un elemento que desconectora PREP” + FLEX”” + ADV”’ + N”’

. . eléctrico.
sirve para desconectar fisicamente un

circuito eléctrico.
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10

11

12

Apartarrayos. El apartarrayos es un
dispositivo que nos permite proteger
las instalaciones contra sobretensiones
de origen atmosférico.

la red de secuencia cero es un circuito
monofasico, por el que se supone que
pasa solamente la corriente de
secuencia cero de una fase y Ib0 = Ia0
Ic0 = Ia0

Un relevador eléctrico es un
dispositivo que, colocado en un
circuito eléctrico, produce cambios en
otro o en su propio circuito.

Segun la ASA C 37-1, un relevador es
un dispositivo que provoca un cambio
brusco en uno o mas circuitos
eléctricos de control, cuando la
cantidad o cantidades medidas a las
cuales responde cambian de una
manera predeterminada.

La rotura es uno de los procesos que
mas influye en el comportamiento
hidrodinamico cerca de la costa, ya
que impacta directamente en las
corrientes litorales y el transporte de
sedimentos.

La frontera en mar abierto es una linea
ficticia que separa una porcion del
mar del dominio de analisis, esta linea
puede en ocasiones ser recta o bien,
puede tomar cualquier forma, esto
dependera del dominio requerido a
analizar.

Para prevenir la erosion debajo del
geotubo se coloca un tapete
antisocavante, el cual, como su
nombre lo indica, es un geotextil que
se colocar antes del geotubo, a manera
de tapete y que tiene en uno o en
ambos extremos un tubo de un
diametro minimo

Apararrayos

Red de
secuencia cero

Revelador
eléctrico

Revelador

Rotura

Frontera en mar
abierto

Tapete
antisocavante

€s un

€s un

€s un

€s un

€s uno

€s una

€s un

un dispositivo

un circuito monofasico

un dispositvo

un dispositivo

uno de los procesos

una linea ficticia

un geotextil

que nos permite proteger las
instalaciones contra
sobretensiones de origen
atmosférico

por el que se supone que pasa
solamente la corriente de
secuencia cero de una fase y
160 = Ia0 IcO = Ia0

que, colocado en un circuito
eléctrico, produce cambios en
otro o en su propio circuito

que provoca un cambio brusco
en uno o mas circuitos
eléctricos de control, cuando la
cantidad o cantidades medidas
a las cuales responde cambian
de una manera predeterminada

que mas influye en el
comportamiento hidrodinamico
cerca de la costa

que separa una porcion del mar
del dominio de analisis

que se colocar antes del
geotubo, a manera de tapete y
que tiene en uno o en ambos
extremos un tubo de un
diametro minimo
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Una bomba hidraulica es un
dispositivo tal que recibiendo energia
mecanica de una fuente exterior la
transforma en una energia de presion
transmisible de un lugar a otro de un
sistema hidraulico

el campo de velocidades y elevaciones
en el dominio computacional
correspondiente a la superficie libre,
que es un rectangulo que rodea a la
flotacion del buque

Queda para los astilleros la actividad
de reparacion de buques, que es una
actividad continua y que también
requiere el abasto de materiales y
equipo de otras industrias, cuya
creacion se fomenta al incrementarse
la reparacion de naves.

El estudio de la interaccion del oleaje
y la corriente es un problema
complejo ya que se trata de analizar la
propagacion del oleaje en un medio
no homogéneo, anisotropo,
dispersivo, disipativo y en
movimiento.

El control es un mecanismo que
permite determinar si los objetivos y
metas se estan cumpliendo y tomar
medidas para corregir las desviaciones
encontradas.

La fuente es un laser de onda continua
que genera un haz de luz el cual es
desviado con un arreglo optico, para
generar una cortina u hoja de luz que
iluminara un plano

La camara de alta resolucion utilizada
es una camara Megaplus ES 1.0 que
toma iméagenes de 30 cuadros por
segundo con una resolucion de hasta
un millén de pixeles

Bomba
hidraulica

Superficie libre

Reparacion de
buques

Estudio de la
interaccion del
oleaje

Control

Fuente

Camara de alta
resolucion
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un dispositivo tal

que es un rectangulo

una actividad continua

un problema complejo
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un laser de onda
continua

una camara MegaPlus
ES 1.0

que recibiendo energia

mecanica de una fuente exterior
la transforma en una energia de

presion transmisible de un
lugar a otro de un sistema
hidraulico

que rodea a la flotacion del
buque,

y que también requiere el
abasto de materiales y equipo
de otras industrias

ya que se trata de analizar la
propagacion del oleaje en un
medio no homogéneo,
anisétropo, dispersivo,
disipativo y en movimiento

que permite determinar si los
objetivos y metas se estan
cumpliendo y tomar medidas
para corregir las desviaciones
encontradas

que genera un haz de luz el cual

es desviado con un arreglo

optico, para generar una cortina

u hoja de luz que iluminara un
plano

que toma imagenes de 30
cuadros por segundo con una
resolucion de hasta un millén
de pixeles
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También muchas veces la curva de
pleamar se representa erroneamente
por una linea horizontal y que causa
problemas de su interpretacion y la
determinacion de ésta zona ya que
esta es una curva que depende
fisicamente del terreno

Un ciclén tropical es el término
cientifico que se utiliza para definir
una circulacion meteorologica cerrada
que se propaga sobre aguas tropicales.

La tinica limitante en su longitud es el
peso que pueda ser manejado con
facilidad en el campo.

eje de entrada, que es el mando de la
bomba y que esta conectado con un
manguito a un motor eléctrico.

El elemento mas tradicional de
propulsion es la hélice porque hasta el
momento, es el artilugio que tiene
mejor rendimiento en condiciones
normales de navegacion en buques
convencionales.

Squat es el cambio de calado y

trimado de un buque que se produce
como resultado de las variaciones de
presion hidrodindmica sobre el casco

En el ambito maritimo internacional el
reglamento que se utiliza para la
reglamentacion del transporte de
mercancias peligrosas es el codigo
IMDG International Maritime
Dangerous Goods.

Curva de
pleamar

Ciclon tropical

Limitante de su
longitud

Eje de entrada

Hélice

Squat

Codigo IMDG

€s una

esel

esel

esel
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esel

esel

una curva

el término cientifico

el peso

el mando de la bomba

el artilugio

el cambio de calado y
timado de un buque

el reglamento

que depende fisicamente del
terreno

que se utiliza para definir una
circulacion meteorologica
cerrada que se propaga sobre
aguas tropicales.

que pueda ser manejado con
facilidad en el campo

y que esta conectado con un
manguito a un motor eléctrico

que tiene mejor rendimiento en
condiciones normales de
navegacion en buques
convencionales

que se produce como resultado
de las variaciones de presion
hidrodinamica sobre el casco

que se utiliza para la
reglamentacion del transporte
de mercancias peligrosas
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El factor desmagnetizante de la
corriente de armadura de una maquina
sincrona se mide por la componente
de secuencia positiva de corriente, de
modo tal que esta es la componente de
corriente que determina los requisitos
de excitacion, el funcionamiento de
los devanados amortiguadores como
el calentamiento, y por eso se estudian
con componentes de secuencia
negativa.

La reactancia de la red de secuencia
positiva es la reactancia transitoria,
subtransitoria o sincrona, segiin que se
estén estudiando las condiciones
subtransitorias, transitorias o de
régimen permanente.

Un campamento es un satélite
residencial de una ciudad
multifuncional que atiende una gran
parte de las necesidades del
campamento y lo vincula con otros
centros poblados.

Samoa StoneTM es un elemento
precolado de concreto nuevo, tnico,
estético y que se interconecta.

Desde el punto de vista hidrodinamico
la salinidad es uno de los principales
indicadores, ya que ésta es una
variable que refleja la dindmica de
intercambio y mezcla entre el agua
dulce y el agua de mar.

Un tablero de baja tension es el que
trabaja a una tension no mayor de
1,000 volts de corriente alterna o a no
mas de 1,500 volts de corriente
continua.

La barra de referencia para las redes
de secuencia positiva y negativa es el
neutro del generador

Componente de
secuencia es la
positiva

Rectancia de la
red de secuencia  es la
positiva

Campamento es un

Samoa Stone

™ esu
Salinidad es uno
Tablero de baja

- es el
tension
Neutro del

es el

generador

la componente de
corriente

la reactancia transitoria,
subtransitoria o sincrona

un satélite residencial de
una ciudad
multifuncional

un elemento de concreto

una variable

el que = tablero

la barra de referencia

que determina los requisitos de
excitacion, el funcionamiento
de los devanados
amortiguadores como el
calentamiento, y por eso se
estudian con componentes de
secuencia negativa

segun que se estén estudiando
las condiciones subtransitorias,
transitorias o de régimen
permanente

que atiende una gran parte de
las necesidades del
campamento y lo vincula con
otros centros poblados

que fue desarrollado para
cumplir con los requerimientos
en Samoa Americana
mencionados anteriormente

que refleja la dindmica de
intercambio y mezcla entre el
agua dulce y el agua de mar

que trabaja a una tensiéon no
mayor de 1,000 volts de
corriente alterna o a no mas de
1,500 volts de corriente
continua

para las redes de secuencia
positiva y negativa
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La barra de referencia para la red de
secuencia cero es la tierra del
generador.

la onda generada del flujo de agua
sobre la tuberia, es un factor
importante para la determinacion de la
magnitud y la variacion con el tiempo
de las fuerzas de arrastre y de
sustentacion.

La prediccion de los cambios en el
nivel del mar es una herramienta
importante para los sistemas de
alarma temprana en la zona costera y
para la toma de decisiones de las
autoridades portuarias.

La modelacion hidrodinamica y de
sedimentos es una herramienta 1til
para ingenieros y planificadores
involucrados en el disefio, desarrollo y
operacion de expansiones de puertos o
puertos nuevos.

El deterioro del medio ambiente, en
general, y de las aguas en particular,
es un factor limitante para el
desarrollo econdémico ya que afecta
negativamente a los posibles usos de
éstas.

la Ecologia del Paisaje es una
herramienta valiosa para resolver los
problemas practicos del Desarrollo
Costero Sustentable.

La planeacion portuaria es un
instrumento para coordinar las
decisiones econdmicas y sociales para
dar direccion y acelerar el proceso de
desarrollo portuario.

La naturaleza del flujo es un
parametro importante para determinar
el tipo de iluminacién, pues para
flujos con baja velocidad y una
pequeiia area de visualizacion un laser
de onda continua es recomendable
utilizar.

Tierra del
generador

Onda generada
del flujo

Prediccion de
los cambios en
el nivel del mar

Modelacion
hidrodinamica y
de sedimentos

Deterioro del
medio ambiente

Ecologia del
paisaje

Planeacion
portuaria

Naturaleza de
flujo
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la barra de referencia

un factor importante

una herramienta
importante

una herramienta 1til

un factor limitante

una herramienta valiosa

un instrumento

un parametro importante

para la red de secuencia cero

para la determinacion de la
magnitud y la variacion con el
tiempo de las fuerzas de
arrastre y de sustentacion

para los sistemas de alarma
temprana en la zona costera y
para la toma de decisiones de
las autoridades portuarias

para ingenieros y planificadores
involucrados en el disefio,
desarrollo y operacion de
expansiones de puertos o
puertos nuevos

para el desarrollo econdémico ya
que afecta negativamente a los
posible usos de éstas

para resolver los problemas
practicos del Desarrollo
Costero Sustentable

para coordinar las decisiones
econdmicas y sociales para dar
direccion y acelerar el proceso
de desarrollo portuario

para determinar el tipo de
iluminacién
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Ecologia del paisaje es el marco
cientifico y base conceptual y
metodologica para el uso y manejo
sustentable de los paisajes naturales y
culturales y sus recursos naturales.

El parametro fundamental para el
rebase es la altura del oleaje.

los méaximos niveles de pleamar se
puede decir que es la
representatividad para determinar la
zona federal maritimo terrestre de la
zona de estudio.

POLITICAS O LINEAMIENTOS.-
Son las soluciones opciones
particulares para lograr los objetivos y
metas, como son las politicas de
inversion, de operacion, financieras,
de apoyo a la industria, etc.

La cuchilla fusible es un elemento de
conexion y desconexion de circuito
eléctricos.

Estas cuchillas reciben generalmente
el nombre de seccionadores y son casi
siempre cuchillas de operacién
vertical con accesorios especiales para
desconexion rapida.

Las principales fuentes
suministradoras de la corriente de
cortocircuito son los generadores.
Val, Vbl, y Vcl son las tensiones al
neutro de las fasesa, by c
respectivamente de un sistema
trifasico.

Wo es el momento resistente de la
seccion transversal de la barra, para
seccion transversal circular
Contenedor refrigerado. El contenedor
refrigerado es una forma especializada
de transporte de perecederos.
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sustentable de los paisajes
naturales y culturales y sus
recursos naturales

para el rebase

para determinar la zona federal
maritimo terrestre de la zona de
estudio

para lograr los objetivos y
metas, como son las politicas
de inversion, de operacion,
financieras, de apoyo a la
industria, etc.

de conexion y desconexion de
circuito eléctricos

de operacion vertical con
accesorios especiales para
desconexion rapida

de la corriente de cortocircuito
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respectivamente de un sistema
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En otros sistemas la valvula de alivio
es un elemento importante de trabajo
durante el ciclo regular, manteniendo
a un nivel preestablecido la presion
del circuito

Samoa StoneTM es un elemento
precolado de concreto nuevo, tnico,
estético y que se interconecta.

La seccion minima transversal de la
desembocadura del rio papagayo es
una de las zonas de interés en este
estudio, pues se desea conocer cual es
su tendencia a cerrarse o abrirse
dependiendo del gasto que este
pasando a través de ella

La planeacion o planificacion
portuaria, es un instrumento de la
Economia y representa un intento para
coordinar las decisiones econdmicas y
sociales para dar direccion y acelerar
el proceso de desarrollo portuario de
un pais.

Por otra parte, la planeacion es un
proceso social de seleccion de
alternativas o fines, y de los medios
adecuados para alcanzarlos en un
tiempo-espacio concreto.

La fuente de iluminacién usada es un
laser de argon de un watt de potencia
marca Spectra Physics, y los
aditamentos didacticos del arreglo
optico para generacion de cortina laser
son marca Delta Lab.

La recalificacion del frente maritimo
es un proceso importante de
recuperacion y valorizacion
econdmica, urbana y social, al realizar
el rescate de zonas urbanas y
portuarias se convierte en una
estrategia indisponible para lograr el
pleno desarrollo econdémico y elevar
la calidad de vida de la poblacion de
Manzanillo.
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™
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de trabajo durante el ciclo
regular, manteniendo a un nivel
preestablecido la presion del
circuito

de concreto nuevo, Gnico,
estético, que se interconecta

de interés en este estudio, pues
se desea conocer cual es su
tendencia a cerrarse o abrirse
dependiendo del gasto que este
pasando a través de ella

de la Economia y representa un
intento para coordinar las
decisiones econdmicas y
sociales para dar direccion y
acelerar el proceso de
desarrollo portuario de un pais

de seleccion de alternativas o
fines, y de los medios
adecuados para alcanzarlos en
un tiempo-espacio concreto

de argon de un watt de potencia
marca Spectra Physics, y los
aditamentos didacticos del
arreglo Optico para generacion
de cortina laser son marca
Delta Lab

de recuperacion y valorizacion
econdmica, urbana y social, al
realizar el rescate de zonas
urbanas y portuarias se
convierte en una estrategia
indisponible para lograr el
pleno desarrollo econdémico y
elevar la calidad de vida de la
poblacién de Manzanillo
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La primera etapa en el analisis de un
diseflo de un nuevo puerto es el
desarrollo de una lista preliminar de
escenarios hidrodinamicos a ser
modelados e incluidos en el analisis.

El etileno es el principal agente
inductor de la maduracion de frutas y
verduras y puede causar la
maduracion prematura de algunos
productos o arruinar otros.

el buque es el fruto de un compromiso
por las innumerables variables que
intervienen en su diseflo.

el potencial total es el sumatorio de
una serie de potenciales simples.

La ola solitaria de Russell, es el paso
al limite de las olas oscilatorias de
tipo permanente Stokes con longitud
de onda grande en relacion con la
profundidad.

El sistema de union fundamental es el
clavo industrial de alambron.

una unidad formal que es el resultado
del uso de elementos repetitivos con
disposiciones regulares y uniformes
de sus componentes arquitectonicos y
constructivos.

la musica es el principal elemento de
sus ritos: fiestas, recitales o torneos.
La funcion de este relevador es la de
detectar fallas en lineas o aparatos, o
bien otro tipo de condiciones
indeseables, e incitar o permitir una
apropiada desconexion al dar una
adecuada sefial de alarma.

La componente horizontal es la suma
de la fuerza resultante de la
distribucion de presiones y la fuerza
de friccion.

V, es la velocidad del centroide de la
distribucion de la arena fluorescente
en m/hr.

Primera etapa
en el analisis de
un disefio
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Revelador

Componente
horizontal

esel

es el

esel

esel

es el

es el

esel

es el

esla

esla

es la

el desarrollo
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la suma

la velocidad

de una lista preliminar de
escenarios hidrodinamicos a ser
modelados e incluidos en el
analisis

de la maduracion de frutas y
verduras y puede causar la
maduracion prematura de
algunos productos o arruinar
otros

de un compromiso por las
innumerables variables que
intervienen en su disefio

de una serie de potenciales
simples

de las olas oscilatorias de tipo
permanente Stokes con
longitud de onda grande en
relacion con la profundidad

de union fundamental

del uso de elementos
repetitivos con disposiciones
regulares y uniformes de sus
componentes arquitectonicos y
constructivos

de sus ritos: fiestas, recitales o
torneos

de detectar fallas en lineas o
aparatos, o bien otro tipo de
condiciones indeseables, e
incitar o permitir una apropiada
desconexion al dar una
adecuada sefial de alarma

de la fuerza resultante de la
distribucion de presiones y la
fuerza de friccion

del centroide de la distribucion
de la arena fluorescente en m/hr
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La utilidad basica de los ensayos de
remolque es la de obtener modelos de
resistencia para alimentar los

programas de prediccion de velocidad.

La razén es que Rotterdam es la
terminal de una importante red de
navegacion interior desde el Rio Rhin
hasta el Rio Volga en Rusia, con una
extension del orden de 4,000 km de
vias navegables.

El objetivo principal de una red de
observacion ocednica, es la
recoleccion sistematica de datos
atmosféricos y oceanicos durante
largos periodos de tiempo.
PRONOSTICO.-Es la definicién de
los objetivos y metas, o sea la

situacion final a la que se desea llegar.

Corriente inicial de corto circuito Es
el valor instantaneo de la corriente de
falla.

el numero de KC es un factor
determinante de los valores de los
coeficientes hidrodinamicos

por tal motivo parece conveniente
trazar la curva correspondiente a la
solucion del flujo potencial, la cual es
una recta paralela al eje de las
abscisas

Un compresor de paletas es una
maquina equilibrada, apropiada para
la conexion directa a un motor de
velocidad relativamente alta.

Samoa StoneTM es un elemento
precolado de concreto nuevo, tnico,
estético y que se interconecta.

El Samoa StoneTM es un elemento
precolado de concreto nuevo, tinico,
estético, que se interconecta.

El estero de Sabancuy es un sistema
adyacente al cuerpo principal de la
Laguna de Términos

la utilidad
basica de
Ensayos de
remolque
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de corto circuito
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la utilidad

la terminal

la recoleccion
sistematica

la definicién

el valor

un factor

una recta

una maquina equilibrada

un elemento

un elemento

un sistema

de obtener modelos de
resistencia para alimentar los
programas de prediccion de
velocidad

de una importante red de
navegacion interior desde el
Rio Rhin hasta el Rio Volga en
Rusia, con una extension del
orden de 4,000 km de vias
navegables

de datos atmosféricos y
oceanicos durante largos
periodos de tiempo

de los objetivos y metas, o sea
la situacion final a la que se
desea llegar

instantaneo de la corriente de
falla

determinante de los valores de
los coeficientes hidrodinamicos

paralela al eje de las abscisas

apropiada para la conexion
directa a un motor de velocidad
relativamente alta

precolado de concreto nuevo,
unico, estético y que se
interconecta

precolado de concreto nuevo,
Unico, estético, que se
interconecta

adyacente al cuerpo principal
de la Laguna de Términos
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El proyecto es un conjunto de
acciones especificas y limitadas en el
tiempo y en el espacio, con el fin de
cumplir un objetivo particular que se
relaciona con los objetivos
establecidos en el plan.

La Mesa Directiva es el 6rgano
ejecutivo y administrativo de la
Asociacion.

La Compaiia Auxiliar del Puerto S.A.
CAPSA, es la encargada de operar la
terminal de contenedores de Tenerife.

La Ingenieria Civil es la disciplina
directamente ligada con la provision
de infraestructura para el progreso y
desarrollo de la sociedad.

Uno de ellos es la ecuacion de la
pendiente suave, que es una ecuacion
en derivadas parciales de tipo eliptico,
promediada en la vertical que
desprecia los modos evanescentes y
acepta que el cambio de la
profundidad en relacion con la
longitud de onda es pequefio.

El software del AGA es una verdadera
caja negra en cuanto a la
determinacion de fuerzas y a la forma
en que evalua los coeficientes
hidrodindmicos,

El Golfo de México es un area
semicerrada en donde tanto México
como Estados Unidos realizan
actividades que pueden provocar
efectos daiiinos fuertes y de larga
duracion en el ecosistema marino.

La eslora es una dimension
fundamental en el comportamiento
hidrodinamico de un buque,

El wake wash es un condicionante
importante en el disefio y la
operatividad de buques rapidos.

Proyecto

Mesa directiva

Compaiiia
Auxiliar del
Puerto

Ingenieria civl

Ecuacion de la
pendiente suave

Software del
AGA

Golfo de
Meéxico
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una verdadera caja negra
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una dimension
fundamental

un condicionante
importante

especificas y limitadas en el
tiempo y en el espacio, con el
fin de cumplir un objetivo
particular que se relaciona con
los objetivos establecidos en el
plan

ejecutivo y administrativo de la
Asociacion

encargada de operar la terminal
de contenedores de Tenerife

directamente ligada con la
provision de infraestructura
para el progreso y desarrollo de
la sociedad

en derivadas parciales de tipo
eliptico, promediada en la
vertical que desprecia los
modos evanescentes y acepta
que el cambio de la
profundidad en relacion con la
longitud de onda es pequefio

en cuanto a la determinacion de
fuerzas y a la forma en que
evalia los coeficientes
hidrodinamicos

en donde tanto México como
Estados Unidos realizan
actividades que pueden
provocar efectos dafiinos
fuertes y de larga duracion en
el ecosistema marino

en el comportamiento

hidrodinamico de un buque

en el diseflo y la operatividad
de buques rapidos
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Como se observa, el proyecto es la
minima unidad en el proceso de
planeacion y constituye la parte final
de la formulacion de los planes y
programas.

la disposicion del material de dragado
es un tema central en los estudios de
Impacto Ambiental.

El desplazamiento D de un compresor
es el volumen barrido en la unidad de
tiempo por la cara o caras del piston
de la primera fase.

Seglin otros autores la sustentabilidad
es el estado o calidad de la vida, en la
cual las aspiraciones humanas son
satisfechas manteniendo la integridad
ecologica.

La corriente de corto circuito
asimétrica que se calcula
multiplicando el factor de
multiplicacion encontrado en esta
grafica, es la corriente en el tiempo de
operacion del interruptor.

El alcance de ola para el nivel x de
excedencia es dado por Rux/H, donde
H es la altura de la ola incidente
significativa en el sitio de la traza del
pie de la estructura en el medidor 6
como se menciono anteriormente.
Una definicion general de zona
costera es la region en donde los
factores terrestres afectan al mar y los
factores del mar a la tierra.

Aguas de profundidad finita son
aquellas en las que se producen
cambios significativos en el flujo
respecto a las de profundidad infinita,
pero el efecto del fondo no es
dominante en el comportamiento del
buque

Proyecto

Disposicion del
material de
dragado
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Denun
compresor
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corto circuito
asimétrica
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Aguas de
profundidad
finita

esla

€s un

es el

esel

esla

esla

esla

son aquellas

la minima unidad

un tema central

el volumen barrido

el estado o calidad de
vida

la coriente
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aquellas aguas

en el proceso de planeacion y
constituye la parte final de la
formulacion de los planes y
programas

en los estudios de Impacto
Ambiental

en la unidad de tiempo por la
cara o caras del piston de la
primera fase

en la cual las aspiraciones
humanas son satisfechas
manteniendo la integridad
ecologica

en el tiempo de operacion del
interruptor

en el sitio de la traza del pie de
la estructura en el medidor 6
como se menciond
anteriormente

en donde los factores terrestres
afectan al mar y los factores del
mar a la tierra

en las que se producen cambios
significativos en el flujo
respecto a las de profundidad
infinita, pero el efecto del
fondo no es dominante en el
comportamiento del buque
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Un tanel frio es un conducto cerrado
entre el almacén frio y el contenedor
que evita que el aire ambiente entre.
El rendimiento volumétrico Rv es la
relacion entre el caudal aspirado Qa 'y
el desplazamiento D,

El rendimiento mecanico Rm es la
relaciOn entre la potencia indicada y la
potencia en el eje

V1 es el voltaje al principio de la
linea.

La senalizacion gestual es un apartado
a destacar, ya que no se emplea la que
establecen las normas,

DIAGNOSTICO.- Es la problematica
identificada, o sea la situacion actual
del puerto.

El egresado de la Licenciatura en
Ingenieria Oceanica es un
profesionista con habilidades, destreza
y alta capacidad para disefiar,
construir e implementar estructuras
maritimas y portuarias, tales como
muelles, escolleras, plataformas
marinas, estructuras de perforacion,
etc., asi como identificar y dar
solucién a los problemas originados
por el comportamiento dindmico del
océano.

el coeficiente de la seccion transversal
del canal es un valor también muy
interesante, pues se usa para métodos
semiempiricos.
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potencia en el eje

al principio de la linea

a destacar, ya que no se emplea
la que establecen las normas

o sea la situacion actual del
puerto

con habilidades, destreza y alta
capacidad para disefiar,
construir e implementar
estructuras maritimas y
portuarias

también muy interesante, pues
se usa para métodos
semiempiricos
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Para esta segunda direccion el paisaje
es una realidad mas compleja y
diversificada, abordando entonces la
evaluacion de los paisajes en funcion
de la existencia de un sujeto o usuario,
incluyendo no sélo lo natural sino
tambien lo social, cultural, econémico
y visual.

La altura del oleaje es el parametro
mas importante para la eficiencia en el
rebase.

la navegacion interior es el sistema
mas econoémico de transportacion de
mercancias y de pasajeros.

NOMENCLATURA D, es el espesor
donde se mueve la arena fluorescente
en m. hb, es la profundidad de la
rompiente, determinada
analiticamente.

Este gradiente de presion producira a
su vez una fuerza adicional sobre el
cilindro, la cual es la fuerza de Fraude

& Krylov

el Campamento de Sewell es un
simbolo: forma parte de la memoria
colectiva de quienes vivieron y
trabajaron alli, los que mantienen
nitidos los recuerdos de sus vivencias,
y su identificacion con el lugar.
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Sewell
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mas compleja y diversificada,
abordando entonces la
evaluacion de los paisajes en
funcién de la existencia de un
sujeto o usuario

mas importante para la eficacia
en el rebase

mas econdémico de
transportacion de mercancias y
de pasajeros

donde se mueve la arena
fluorescente en m. hb, es la
profundidad de la rompiente,
determinada analiticamente

sobre el cilindro

: forma parte de la memoria
colectiva de quienes vivieron y
trabajaron alli, los que
mantienen nitidos los recuerdos
de sus vivencias, y su
identificacion con el lugar
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2. Predicacion secundaria + Definicion analitica

CcD

Término

Patron verbal

Género proximo

Diferencia especifica

Patron

El porcentaje de reactancia se
define como el porcentaje de
voltaje nominal que es consumido

porcentaje de

Se define como

el porcentaje de voltaje

que intervienen en el proceso de
generacion -consumo de energia

Género = N" / Diferencia = C"
+FLEX”’ + PREP”’ + PREP”’

por la ca}da de volta.Je enla rectancia nominal cléctrica + PREP”
reactancia cuando circula la
corriente nominal
Se define como tension de contacto
al valor de la tension que se que se presenta, al paso de la Género = N" / Diferencia = C”’
presenta, al paso de la corriente a corriente a tierra, entre las masas + FLEX”’ + PREP”’ + PREP”’
tierra, entre las masas metalicas tension de ., metalicas conectadas a tierra y el +PREP”’ + ADJ”’ + PREP”’ +
X Se define como al valor de la tension . . L, . s
conectadas a tierra y el terreno contacto terreno circunvecino, que puede Conjunciéon + N’ + C”” +
circunvecino, que puede eventualmente, en alguna forma, FLEX*’ + ADV”’ + PREP”’ +
eventualmente, en alguna forma, entrar en contacto con una persona | FLEX’’ + PREP”’ + PREP”’
entrar en contacto con una persona.
Lafourcae 1980 define el perfil
profesional como una
especificacion de habilidades, . . que orientan la construccion del Género = N" / Diferencia = C”’
X L. i’ una especificacion de R v s

rasgos y disposiciones que orientan | Perfil Autor + define + habilidades. raseos plan de estudios y asuntos que +FLEX” + PREP” +
la construccion del plan de estudios | profesional Término + como dis osicion;s gosy definen el quehacer de los Conjuncion + N’ + C”” +
y asuntos que definen el que hacer P miembros de cierta profesion. FLEX’’ + PREP”’ + PREP”’
de los miembros de cierta
profesion.
Carlos Godino en su libro Teoria
del Buque y sus aplicaciones [1], . . R, s s
define la Arquitectura Naval como Arquitectura Autor + define + L que trata de los conommlentgs Género ,,N / lee’r’encm C,,

Lo . la ciencia necesarios para la construccion de + FLEX”’ + PREP”’ + PREP
la ciencia que trata de los Naval Término + como s

. . los buques + PREP
conocimientos necesarios para la
construccion de los buques...
entonces puede ser concebido
como: "una categoria cientifica .
. Categoria . . . e s
general de caracter cientifica que se origina y evoluciona Género = N" / Diferencia = C
transdisciplinario definida como: eneral de un sistema espacio- justamente en la interfase FLEX’’ + Conjuncion + N*” +
"un sistema espacio-temporal, sen Definida como temporal, complejo y naturaleza-sociedad, en un ADV”’ + PREP”’ + PREP”’ +
. b D caracter . . : » 5
complejo y abierto, que se origina y S abierto constante estado de intercambio de | PREP’’ + PREP”’ +
K . transdisciplina s L. - ., 'y

evoluciona justamente en la rio energia, materia e informacion, Conjunciéon + N

interfase naturaleza-sociedad, en un
constante estado de intercambio de
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energia, materia e informacion

El actual Diccionario de la Lengua
de la Real Academia Espafiola
define al Ingeniero Naval como el
que tiene a su cargo proyectar,
hacer y conservar las

que tiene a su cargo proyectar,
hacer y conservar las
construcciones navales, poniendo

Género = N" / Diferencia = C”’
FLEX*’ + PREP”’ + FLEX"” +
FLEX*’ + FLEX”” + FLEX"” +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +

6 | construcciones navales, poniendo Ingeniero Al,ltor. * define + el que = Ingeniero d? rriamﬁesto la§ tres facetas de FLEX’’ + FLEX” +
de manifiesto las tres facetas de Naval Término + como disefar, construir y mantener al Conjuncion + FLEX” +
- . buque y que con el concepto de J .
disefiar, construir y mantener al ql ya briria 1 P d PREP”’ + Conjunciéon + C”* +
buque y que con el concepto de Xp Ota.“(,:log (l:u riria 1os cam;fos ¢ | PREP” + PREP”” + FLEX” +
explotacion cubriria los campos de actuacion del Ingeniero nava PREP”’ + PREP”’
actuacion del ingeniero naval.
Interrupcién de circuitos en
oposicion de fases Inicialmente,
cuando las centrales operaban
aisladas, el voltaje que se
presentaba entre sus contactos
después de una interrupcion es el Voltaje de que se presentaba entre sus Género = N" / Diferencia = C”’
7 | que se conoce como voltaje de restablecimien | Se conoce como el voltaje contactos después de una PREP”’ + ADV”’ + PREP”’ +
restablecimiento, y los to interrupcion es el que FLEX’ +C”
interruptores se construian de tal
manera que el arco no se
presentaba nuevamente entre los
contactos, ya que la separacion no
lo permitia.
El lapso que permanece el
3 }Eifﬁpézrnzg??:nfgst?:;;ge una Tiempo Se conoce como El lapso que permanece el interruptor Género = N" / Diferencia = C”’
. muerto abierto después de una falla FLEX*’ + ADV”’ + PREP”’
muerto y siempre es recomendable
que su duracion sea corta.
Se conoce como transformador de
corriente a aquél cuya funcion
principal es cambiar el valor de la funcién princinal bi Género = N" / Diferencia = C”’
corriente de uno mas o menos c;lyal ungl(in princip ? ZS camoiar FLEX*’ + PREP”’ + PREP”” +
elevado a otro con el cual se transformador Se conoce como a aquél = 2 rjlir?ors :lei;g;r;e(r)ltreo ceolrllne(i flllaasl ADV”’ + Disyuncion + ADV”’
puedan alimentar instrumentos de de corriente transformador + ADJ”’ + PREP”’ + PREP”’ +

medicion, control o proteccion,
como amperimetros, wattmetros,
instrumentos registradores,
relevadores de sobrecorriente, etc.

se puedan alimentar instrumentos
de medicion, control o proteccion

FLEX”’ + PREP”’ +
Disyuncién + N*” +

10

Magnéticamente, por medio de un
electroiman conocido como bobina
de disparo que acciona el trinquete

Bobina de
disparo

Se conoce como

un electroiman

que acciona el trinquete de
retencion de los contactos moviles
al ser energizado

Género = N" / Diferencia = C”’
FLEX*’ + PREP”’ + PREP”” +
PREP”’ + FLEX”’
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de retencion de los contactos
moviles al ser energizado

La tension a que operan los

tension de : "y : >
apartarrayos se conoce . Género = N"/ Diferencia = C
11 . . cebado del Se conoce como La tension a que operan los apartarrayos v
técnicamente como tension de ADATIAITayos FLEX
cebado del apartarrayos. P Y
Este modelo se conoce como oraue con &l el campo de
modelo potencial porque con él el gel(()lci dades se puc depconsi derar Género = N" / Diferencia = C”’
campo de velocidades se puede Modelo como ¢l era dierrl)te de una funcion PREP”’ + PREP” + FLEX”’ +
12 | considerar como el gradiente de otencial se conoce como Este modelo otencialgr Le ademés cumple la ADV”’ +N”’ 4+ PREP” +C”” +
una funcion potencial, que ademas p p cal 4 P ADV”’ + FLEX”’ + PREP”’ +
< ecuacion de Laplace en todo el v
cumple la ecuacion de Laplace en . PREP
.. dominio
todo el dominio.
En adelante se identifica el
ESCENARIO 1 como el escenario . . . Género = N" / Diferencia =
. . Se identifica + . que no considera la boca de s . vy
13 | que no considera la boca de Escenario 1 Término + como el escenario Sabancu C”’+ Negacion + FLEX”” +
Sabancuy y el ESCENARIO 2 y PREP”
considerando la boca.
Conexion delta abierta -delta
abierta Esta puede considerarse
como una conexion de emergencia ya que si en un transformador se
en transformadores trifasicos, ya quema o sufre una averia Género = N" / Diferencia = C”’
que si en un transformador se ., una conexion de cualquiera de sus fases, se puede + ADV”’ + PREP”’ + FLEX”” +
| Conexion . . [ . . ., vy oy
14 | Quemao sufre una averia delta abierta- puede considerarse emergencia en seguir alimentando carga trifasica Disyuncion + FLEX*” + N +
cualquiera de sus fases, se puede delta abiorta como transformadores operando el transformador a dos PREP”’ + FLEX”” + FLEX"” +
seguir alimentando carga trifasica trifasicos fases, s6lo que su capacidad PREP”’ + ADV”’ +C”* +
operando el transformador a dos disminuye a un 58.89 FLEX’’ + PREP”’ + ADV”’
fases, s6lo que su capacidad aproximadamente
disminuye a un 58.89
aproximadamente.
La Teoria Qel Buque que estudia el o Género = N" / Diferencia = C*’
barco considerado como un que se mueve en un liquido y se vy Ty
. +FLEX”” + PREP”’ +
flotador que se mueve en un refiere exclusivamente a las formas . ys ’s
liquido y se refiere exclusivamente exteriores del mismo, que son las Conjuncién + FLEX" + ADV
15 . . Barco considerado como un flotador . C +PREP” + PREP” +C” +
a las formas exteriores del mismo, que determinan sus condiciones de oy .y vy
. . . o FLEX”’ +C”’ + FLEX”” +
que son las que determinan sus resistencia al movimiento y ) v
. - . . PREP> + PREP”’ +
condiciones de resistencia al estabilidad -, ’s
. - Conjuncién + N
movimiento y estabilidad.
El buque inicialmente lo podemos
considerar como un flotador que . que trata de permanecer en Género = N" / Diferencia = C”’
. podemos considerar . . vy v, vs
16 | trata de permanecer en posicion Buque un flotador posicion vertical frente a +PREP”’ + PREP”” + ADV”* +

vertical frente a perturbaciones
exteriores.

como

perturbaciones exteriores

PREP”’
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Este modelo se conoce como
modelo potencial porque con él el
campo de velocidades se puede

Género = N" / Diferencia = C”’

17 | considerar como el gradiente de Campp de se puede considerar el grgfhente de una que ademas cumple la ecuacion de + ADV” + FLEX"’ + PREP> +
- . . velocidades como funcion potencial Laplace en todo el dominio .
una funcion potencial, que ademas PREP
cumple la ecuacioén de Laplace en
todo el dominio.
Las Barras Bravas en el futbol
ﬁrse(izncz(;gzldfiarj: auir?;i?:n los que inician los cantos en los Género = N" / Diferencia = C”’
s £rupos q pueden considerarse + estadios, portan la mayor cantidad +FLEX” + PREP”’ + FLEX”’
cantos en los estadios, portan la Barras bravas " " ' L,
18 mavor cantidad de banderas en el futbol a grandes rasgos" + grupos de banderas y promueven ataques + PREP”’ + Conjuncién +
Y asy como organizados contra Barras Bravas o | FLEX"” + PREP”’ +
promucven ataques organizados hinchas rivales Disyuncion + N’
contra Barras Bravas o hinchas i
rivales ".
La sustentabilidad no debe
considerarse como un concepto a que depende 1o sdlo de las Género = N" / Diferencia = C”’
estatico, ya que depende no sélo de ya que cep + FLEX”” + Negacion + ADV”’
o caracteristicas de los recursos y del s "
las caracteristicas de los recursos y - . . . . ., +PREP”’ + PREP”” +
. . X L Sustentabilida | no + debe considerarse o medio ambiente, sino también de la S ’s
19 | del medio ambiente, sino también d como un concepto estatico capacidad para desarrollar nuevas Conjuncién + PREP”” +
de la capacidad para desarrollar te(?nolo iaf ara la explotacion de PREP”’ + ADV”’ + PREP”’ +
nuevas tecnologias para la los recugrsosp su consE vacién PREP”’ + FLEX"’ + PREP”” +
explotacion de los recursos y su y PREP”’ + Conjuncioén + N’
conservacion.
quienes consideran a la Ecologia
del Paisaje como: "ciencia que tiene como objetivo principal Género = N" / Diferencia = C”’
transdisciplinar que tiene como la resolucion del problema de la +FLEX” + ADV” + N” +N”’
20 objetivo principal la resolucion del Ecologia del consideran ciencia transdisciplinar gestion y desarrollo de los + PREP”’ + PREP”’ +
problema de la gestion y desarrollo | Paisaje P territorios a escala regional y local Conjuncioén + N’ + PREP” +
de los territorios a escala regional y a lo que le llaman algunos, PREP’’ + Conjuncion + N*” +
local a lo que le llaman algunos, Ecosistema Humano Total PREP”’ +C”’ + FLEX” + N”’
Ecosistema Humano Total"
Operacion de transformadores en
paralelo Se entiende que tienen
operacion en paralelo aquellos . . cuyos primarios estan conectados a | Género = N" / Diferencia =C”’
R R Operaciones se entiende + que + aquellos h . ’s Vs
21 | transformadores cuyos primarios . una misma fuente y los secundarios | + FLEX”’ + PREP”’ +
. . en paralelo tienen transformadores . T, vs v
estan conectados a una misma a una misma carga Conjunciéon + N”” + PREP
fuente y los secundarios a una
misma carga.
El problema de la resistencia,
entepdlda como e.l ef?CtO que una Resistencia el . que una corriente fluida ejercia Género = N" / Diferencia = C”’
22 | corriente fluida ejercia sobre un entendida como el efecto

cuerpo inmerso en su seno fue uno
de los dos pilares en donde se

problema de la

sobre un cuerpo inmerso en su seno

+FLEX”’ + PREP”’ + PREP”’
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sustento la génesis y evolucion de
la mecanica de fluidos en los siglos
XVIIy XVIII

Se entiende por sefializacion, a
todos aquellos elementos que
estimulan al individuo, de forma

todos aquellos

que estimulan al individuo, de
forma que condicionan su
actuacion en determinadas

Género = N"/ Diferencia=C”’
+FLEX”’ + PREP”’ + PREP”’
+C”’ + FLEX”’ + PREP” +

23 | que cor_1d1c1onap su actuagon en Sefializacion Se entiende por clementos circunstancias, ya sean C” + FLEX” + N +
determinadas circunstancias, ya S o . o v -
Lo o obligaciones, prohibiciones o Disyunciéon + N> + C”” +
sean obligaciones, prohibiciones o . . »
. . riesgos que intentan destacar FLEX
riesgos que intentan destacar.
Una forma de medir la no
linealidad del fenomeno es el . e .
numero de Ursell definido como Niimero de donde Ur numero de Ursell H Género = N" / Diferencia =
24 definido como HL2 Ur9 h3 altura de ola local L longitud de ADV" + N’ + PREP” +
HL2 Ur 9 h3 donde Ur numero de Ursell onda h profundidad PREP” + PREP”’
Ursell H altura de ola local L p
longitud de onda h profundidad.
El coeficiente de acomodamiento . S .
se define como: F=nk 1-P 3 . Donde n=1 es el numero de Género = N"/ Diferencia =
Donde n = 1 .lnmr de capa Coeficiente de apas. k = 131 | coeficient ADV" + FLEX”’ + PREP”’ +
25 (i ° ©8 ¢l umero de C Pas, | acomodamient | Se define como F=nk1-P3 cap ,s’. -1 s eleoe j ente FLEX’’ + PREP”’ +
k =1.31 es el coeficiente empirico empirico de la capa, y P=0.25 es S v
_ o . Conjuncion + FLEX” +
delacapa,yP=0.25es la la porosidad de la capa de coraza. Yy .y
. PREP”’ + PREP
porosidad de la capa de coraza.
los niveles relativos de los alcances
de ola fueron descritos como una
funcién del pardmetro de Irribarren . T .
X L . S, Género = N" / Diferencia =
o parametro de similitud de oleaje Donde s = Hs / Lo es la inclinacion " Yy s
. . ADV" + FLEX’” + PREP”’ +
[Battjes, 1974] definido como: s1/2 de ola, Hs el la altura de ola ' I s
= = L .. . - FLEX” +N” ++C” +
=tana/4 Donde s=Hs/Loesla Funcion del significativa, Lo = gT2 / 2p ya sea vy vy vy
T . X h FLEX’’ + PREP”’ + PREP”’ +
inclinacion de ola, Hs el la altura parametro de con T el periodo espectral pico, Tp, PREP” + PREP” +
26 de ola significativa, Lo = gT2 / 2p Irribarren o Definidos como s1/2 = tana / 4 para analisis de dominio de Disyuncion + N”” + PREP” +

ya sea con T el periodo espectral
pico, Tp, para analisis de dominio
de frecuencia o periodo promedio
Tm para andlisis de dominio de
tiempo, a es el angulo entre la
pendiente de la estructura y la
horizontal, y g es la aceleracion de
la gravedad.

parametro de
similitud del
oleaje

frecuencia o periodo promedio Tm
para analisis de dominio de tiempo,
a es el angulo entre la pendiente de
la estructura y la horizontal, y g es
la aceleracion de la gravedad.

PREP”’ + PREP”’ + FLEX”” +
PREP”> + PREP”” +
Conjuncién + N”* +
Conjuncién + FLEX”” +
PREP”
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La altura significativa de ola se
define como Hmo por dominio de
frecuencia o H1/3 para el analisis

Hmo por dominio de

donde Hmo = 4mo 1/2 con mo =

Género = N" / Diferencia =
ADV"+N” + PREP” +

de dominio de tiempo, donde Hmo A'ltu'r a frecuencia o H1/3 para momento cero de la incidencia del PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
27 | © il significativa Se define como . S espectro de ola, y H1/3 es el ., ’s
=4mo 1/2 con mo = momento cero de ola el analisis de dominio promedio del tercio més alto de las Conjuncion + FLEX” +
de la incidencia del espectro de ola, de tiempo It de ol PREP”’ + ADV”’ + N”’ +
y H1/3 es el promedio del tercio alturas de olas. PREP”’ + PREP”’
mas alto de las alturas de olas.
El nimero de Reynolds Re indica
el régimen del flujo laminar, . , e .
28 | transicion o turbulento y se define Il;Iumero de Se define como UL Re 25 donde: U = velocidad de flujo Gene'r'o B I\,], / leerer,l,c 1a=
_ eynolds Re ADV" + N’ + PREP
como: UL Re 25 donde: U =
velocidad de flujo.
Se define la cadena del frio como la
serie de elementos y actividades para garantizar la calidad de un Género = N”’/Diferencia =
29 necesarios para garantizar la Cadena de frio Se define + Término + la serie de elementos y alimento producto desde que se PREP”’ + FLEX”’ + PREP”’ +
calidad de un alimento producto como actividades necesarios encuentra en su estado natural hasta | PREP”’ + C”” + FLEX"” +
desde que se encuentra en su estado su consumo. PREP’’ + PREP”’
natural hasta su consumo.
Este gradiente de presion producira
a su vez una fuerza adicional sobre
el cilindro, la cual es la fuerza de
Froude AND Krylov y se define Fuerza de Se define + por la para un cilindro con seccién Género = N”’/Diferencia =
30 | por la siguiente ecuacion Sumer y Froude y . poria. *FpUV9 transversal A, la fuerza por unidad PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
Fredose, 1997: * Fp U V9 paraun | Krylov siguiente + ecuacion de longitud Fp, sera: * Fp U A 10 PREP”’ + FLEX”’
cilindro con seccion transversal A,
la fuerza por unidad de longitud Fp,
sera: * Fp U A 10
El mejor método para efectuar los
calculos con corrientes Componentes para efectuar los calculos con Género = N”’/Diferencia =
31 | desequilibradas de falla en grandes -ompe es el conocido como El mejor método corrientes desequilibradas de falla PREP”’ +FLEX’’ + PREP”’ +
sistemas de energia es el conocido simetricas en grandes sistemas de energia PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
como "componentes simétricas"
los puertos requieren de una
profunda reestructuracion para .
- para convertirse en nodos de enlace . e e .
convertirse en nodos de enlace ida + Adverbio + na profunda ficientes on osta fase de crecient Género = N”’/Diferencia=
32 | eficientes en esta fase de creciente Globalizacién conoct erolo una pro ., chicientes en es . se de creciente PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
como reestructuracion internacionalizacion de la cadenas

internacionalizacion de la cadenas
productivas, conocida vulgarmente
como globalizacion

productivas

PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
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la

Por ello es que visualizamos la modernizacion
modernizacion de la administracion | de la . . , P .
. . U .. ., visualizamos + . Género = N’’/Diferencia =
33 | publica vinculada al ambito urbano | administracion L. un elemento central para el desarrollo de la ciudad vy vy
o Término + como PREP”’ + PREP
como un elemento central para el publica
desarrollo de la ciudad. vinculada al
ambito urbano
Los aparatos se pueden caracterizar
34 | como poseedores de una Aparatos Se pueden caracterizar oscedores ? = Ellos de una impedancia definida de esta | Género = N’’/Diferencia =
impedancia definida de esta P como p ’ secuencia PREP”’ + PREP”’
secuencia;
Un conjunto de equipo eléctrico
35 utilizado para un fin determinado Subestacion Se le conoce + con + el Un coniunto de equipo eléctrico utilizado para Género = N”’/Diferencia =
se Ie conoce con el nombre de eléctrica nombre de J un fin determinado PREP”’ + PREP”
SUBESTACION ELECTRICA
Se conoce como reenganche rapido Reeneanche de cierre de un interruptor después Género = N’’/Diferencia =
36 | alaoperacion de cierre de un eeng Se conoce como a la operacion P P PREP”’ + PREP” + ADV”’
i . rapido de una falla vy
interruptor después de una falla. +PREP
Estudiaremos inicialmente los
Interruptores de potencia por . o Género = N”’/Diferencia =
considerarse como uno de los Interruptores . uno de los elementos de las subestaciones eléctricas, en vy vy yy
37 . . por considerarse como . - . PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
elementos basicos de las de potencia basicos particular de las de gran capacidad PREP”
subestaciones eléctricas, en
particular de las de gran capacidad.
Diversos autores consideran al
iﬁfgfﬁ;ﬁfééﬂ: Zl(ogrlecs(i)é(:‘l Ordenamiento de las politicas econémica, social Género = N"/Diferencia =
38 . s acxp . geologico o consideran la expresion espacial P L. PN PREP”’ + ADJ” + ADJ” +
espacial de las politicas econdmica, N cultural y ecolégica de la sociedad . ’s ys
. L. territorial Conjuncién + ADJ”” + PREP
social, cultural y ecologica de la
sociedad"
M. Godron y G. Merriam entre
otros quienes consideran a la . . . s .
q, .. T de los sistemas movibles y Género = N”’/Diferencia =
Ecologia del Paisaje como: "la . vs S
ecologia de los sistemas mévibles y heterogeneos, estudiando entonces PREP”’ + Conjuncioén +
39 | heterogeneos, estudiando entonces Ecologia del consideran la ecologia la influencia de la estructura del ADJ” + FLEX™ + ADV™ +
s ? Paisaje g paisaje sobre los procesos N’ + PREP”’ + PREP”’ +

la influencia de la estructura del
paisaje sobre los procesos
ecologicos, tanto a escala local
como regional" Merriam, G. 1993.

ecoldgicos, tanto a escala local
como regional

PREP”’ + ADV”’ + PREP”’ +
ADV”’ +N”
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Siguiendo un procedimiento comun
en estudios de alcance de olas, los
niveles relativos de los alcances de

Niveles
relativos del

del parametro de Irribarren o

Género = N”’/Diferencia =
PREP” + PREP” +

40 | ola f.u,e ron descgtos €omo una los alcance de fueron descritos como una funcién parametro de similitud de oleaje Disyuncion + N’ + PREP”” +
funcion del pardmetro de Irribarren "
X L . la ola PREP
o parametro de similitud de oleaje
[Battjes, 1974]
El municipio de Manzanillo
Colima se encuentra localizado en
una zona de alto riesgo sismico Género = N**/Diferencia =
41 | identificado como zona "D" lo que | Zona "D" identificado como una zona de alto riesgo sismico PREP”’
constituye un grave peligro para las
construcciones y los habitantes de
la localidad.
Matematicamente, la Teoria Lineal,
también conocida como Teoria de L . R e e .
Airy, puede ser considerada como Teoria lineal = | puede ser considerada una primera de una descripcion tedrica Género = N*"/Diferencia =
42 - L . . L completa acerca del PREP” + ADV”’ +PREP” +
una primera aproximacion de una Teoria de Airy | como aproximacion . . ’s
o comportamiento del oleaje PREP
descripcion tedrica completa acerca
del comportamiento del oleaje.
Ya en los 80s la Estrategia Mundial
de la Conservacion de la UICN
planted que el desarrollo en de la Biosfera v la aplicacion de los Género = N”’/Diferencia =
relacion con la naturaleza se debia ECUTSOS humaflos I}mancieros PREP”’ + + Conjuncion + N”’
concebir como "la modificacién de  f Desarrollo en Se debia concebir la modificacion/y la tanto bidticos abi};')ticos ala , *PREP™ + Conjuncién +
43 | la Biosfera y la aplicacion de los relacion con la L ¥ . Hcos y . ADJ”’ + ADV”’ + ADJ”” +
. como aplicacion satisfaccion de las necesidades . vy ys
recursos humanos y financieros, naturaleza . . Conjuncién + ADJ”” + PREP
o Do humanas y al mejoramiento de la " L
tanto bidticos y abidticos, a la calidad de vida + PREP”’ + Conjuncién +
satisfaccion de las necesidades PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
humanas y al mejoramiento de la
calidad de vida
Por esta razén es que Galilea y
g:(l)lri?ear?omd;ageqllllgl?;:g :Lliiz%ir la de creacion y fortalecimiento de Género = N”/Diferencia =
O Gobernabilida Concebir + Término + . y PREP”’ + + Conjuncién + N’
44 | gobernabilidad como parte de un parte de un proceso gobiernos locales, y urbanos, por ' S
-, d como 1 " + PREP”’ + Conjuncion +
proceso de creacion y afiadidura. PREP”
fortalecimiento de gobiernos
locales, y urbanos, por afiadidura."
El otro aprovecha la linealidad de
la ecuacion de Laplace para . . . .
. . . + + . . . . = N"’/Dift =
45 | considerar que el potencial total es Potencial total | P considerar es el sumatorio de una serie de potenciales simples Género /Diferencia

el sumatorio de una serie de
potenciales simples.

que

PREP”’ + PREP”’
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el desarrollo para ser sostenible
debe ser concebido como un
proceso multidimensional y
intertemporal en el cual la trilogia

en el cual la trilogia equidad,
competitividad y sustentabilidad, se

Género = N’’/Diferencia =
PREP”” + N”’ + Conjuncion +

. o Desarrollo . un proceso B vy . vy
46 equidad, competitividad y ara sor Debe ser concebido mu]l)ti dimensional sustentan en principios éticos, N>’ + FLEX’’ + PREP”” +
sustentabilidad, se sustentan en p X como . y culturales, socioecondémicos, ADJ’ + ADJ”’ + ADJ”’ +
NS sostenible intertemporal .. R . vy L,
principios éticos, culturales, ecologicos, institucionales, ADJ”’ + ADJ”’ + Conjuncion +
socioecondmicos, ecologicos, politicos y técnico-productivos ADJ”’
institucionales, politicos y técnico-
productivos
Para esta direccion el paisaje se
concibe como una entidad espacial, . . S
. en interaccion centrando su interés
un ensamble de ecosistemas en . . . X
X -y . . una entidad espacial, en los diferentes fendbmenos . N ’s
interaccion centrando su interés en S . . . . Género=N""+N
47 X , Paisaje Se concibe como un ensamble de relacionados con el intercambio . . y y
los diferentes fendmenos . . ?/Diferencia = PREP”’ + N
. . . ecosistemas ? entre los sistemas y la
relacionados con el intercambio X .
: heterogeneidad espacial
entre los sistemas y la
heterogeneidad espacial
Por ello, si los codigos potenciales
pueden considerarse actualmente
como una herramienta mas de en las formas hidrodinamicas del
48 disefio en las formas los codigos pueden considerarse + una herramienta mas buque, abandonando la Academia Género = N’’/Diferencia =
hidrodinamicas del buque, potenciales Adverbio + como de disefio para formar parte de las oficinas de | PREP”” + N’
abandonando la Academia para disefio
formar parte de las oficinas de
disefio
A efectos de calculo se define el
coeficiente de bloqueo S como el entre el area de la seccion
49 cociente entre el area de la secciOn | Coefinicente Se define + Término + ol cociente transversal del buque estatica y el Género = N”’/Diferencia =
transversal del buque estatica y el de bloqueo S como area de la seccion transversal del PREP” + N”
area de la seccion transversal del canal.
canal.
Para definir el nimero de nodos en
sentido longitudinal suele tenerse Numero de considerada como punto de presion
en cuenta que la longitud de onda Definir + Término + la longitud de onda de - P p Género = N’’/Diferencia =
. nodos en " . es =2?V2/g, y que se recomienda Vs L
50 | dela ola propia de la carena, - suele tenerse en la ola propia de la ADIJ”’ Participio + Adv
. sentido " poner al menos 15 paneles por s
considera da como punto de o cuenta’ carena ; {como}
longitudinal longitud de ola.

presion es =2?V2/g, y que se
recomienda poner al menos 15
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paneles por longitud de ola.

La sustentabilidad en relacion con
la planificacion entonces debe ser

considerada como una meta social,
nueva e importante para la

Sustentabilida
d en relacion

debe ser considerada

nueva e importante para la
planificacion del espacio y su

Género = N”’/Diferencia =

51 . o . una meta social e, . . ADJ’’ + Conjuncion + Adj +
planificacion del espacio y su con la como utilizacion racional como espacio PREP”
utilizacion racional como espacio planificacion de vida del hombre como un todo
de vida del hombre como un todo
ver figura 4.
El articulo describe la evolucion de
Ecologia del Paisaje como una L, . . o ,
A . Evolucion de . i integrativa y transdisciplinaria, asi . U .
ciencia integrativa y . describe + Término + Lo i Género = N”’/Diferencia =
52 Lo , la ecologia del Una ciencia como los conceptos basicos y su I L .
transdisciplinaria, asi como los S como . . . ADJ”’ + Conjuncion + Adj
L - . Paisaje importancia para el turismo
conceptos basicos y su importancia
para el turismo
Sin embargo, desde ahora debe
entenderse que los puertos no son . .
. . no son una relacionados con el comercio y la . s .,
una infraestructura, sino centros de infracstructura. sino industria de exportacion. tal Género = N’ + Conjuncion +
53 | negocios multiples, relacionados Puertos debe entenderse + que - P aly N”’/Diferencia = FADJ
. . . centro de negocios como se practica en el mundo . Sy
con el comercio y la industria de L . Participio + PREP’’ ["con"]
o . multiples globalizado actual
exportacion, tal y como se practica
en el mundo globalizado actual.
El conjunto de aparatos y sistemas
puestos al servicio del sistema puestos al servicio del sistema
54 eléctrico, que vigilan que se roteccién es lo que se conoce El conjunto de aparatos | eléctrico, que vigilan que se Género = N’’/Diferencia =
cumpla adecuadamente el proposito P como y sistemas cumpla adecuadamente el proposito | ADJ’’ Participio + PREP”’
para el que fue creado, es lo que se para el que fue creado
conoce como proteccion.
El Minvu define Gobernabilidad . e .
. . . . . Género = V’’/Diferencia =
Urbana como: identificar tareas a tareas a realizar y quien las hara, vy vy
. X . . FLEX’’ + PREP”” +
realizar y quien las hara, las Gobernabilida Autor + define + . . las funciones que deben S ’s ys
55 . A identificar . Conjuncion + FLEX”” + N”* +
funciones que deben d Urbana Término + como descentralizarse y las que deben vy v .,
. . C”’ + FLEX” + Conjuncion +
descentralizarse y las que deben centralizarse. ’s ’s
. C”’ + FLEX
centralizarse.
Numero de Froude de la
profundidad y el que el autor define ..
L. X . , hundimiento . - .y i s e .
56 | como hundimiento adimensional d | Numero de define como adimensional d = H.I2 | € obtiene la siguiente expresion = | Género =N’ /Diferencia =
=H-H2 / H se obtiene la siguiente Froude 2Sd112Sdl1d2HFa3. FLEX”’

expresion =2Sd112Sd1d2
HFa3.

/H
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La resistencia de tierra R, cuyo

Valor en ohms

Género = N’’/Diferencia =

57 valor en ohms se define por medio de la Se define + por medio la relacion entre la tension y la corriente de PREP”’ + Conjunciéon + N*” +
de la relacion entre la tension y la Resistenciade | de tierra, o seaR=V /1 PREP”’ + Disyuncion +
corriente de tierra, oseaR=V /L Tierra R FLEX”’

"la expresion espacial de las

politicas econdmica, social, cultural

y ecologica de la sociedad,

considerandolo como una

disciplina cientifica una técnica -

L . P con el objetivo central de lograr el R e .
administrativa y una politica .y - Género = N’’/Diferencia =
concebida como actuacion actuacion desarrollo equilibrado de las PREP”’ + PREP”’ + PREP” +

58 1. N una politica Concebida como interdisciplinaria y diferentes regiones y la o ' '
interdisciplinaria y global con el L . . Conjuncién + N”* + PREP”” +

- global organizacion fisica del espacio vs vs

objetivo central de lograr el sealin un concento rector” ADV” +N

desarrollo equilibrado de las g P

diferentes regiones y la

organizacion fisica del espacio

seglin un concepto rector" Gomez

Orea, D. 1994,

Esta planificacion a la que

Ilamaremos Planificacion

Ambiental puede ser concebida 1 | |

como: "El instrumento dirigido a & plancary programar ¢ uso de . .

lanegir roeramar el uso del territorio, las actividades Género = FN/Diferencia =

fem’ torig Il)as i ctividades productivas, la organizacion de los | PREP”” + FLEX”” +

produc ti\;as Ia organizacién de los asentamientos humanos y el Conjunciéon + FLEX”” + N”* +
: iy . .y . 3 oy o . ién +

asentamientos humanos y el Planificacion Puede ser concebida . - desarrollo d ¢ la sociedad, en N,, PREP,, Con]ugcmn

59 desarrollo de la sociedad. en Ambiental como El instrumento dirigido | congruencia con el potencial N’ + PREP”’ + PREP” +
coneruencia con el oter;cial natural de la tierra, el PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
naw%relli de la tierra 21 aprovechamiento sustentable de los | Conjuncion + ADJ”” +
aprovechamiento s’us tentable de los recursos naturales y humanos y la Conjuncion + N”” +
rgcursos naturales y humanos y la proteccion y calidad del medio Conjuncién + N’ + PREP”’
proteccion y calidad del medio ambiente
ambiente" Salinas, E. 1991, 1994 y
1997.

La frontera cerrada se considera Género = N**/Diferencia
como una pared lateral solida por la | Frontera . 1 por la cual no puede fluir ni vy vy -,

60 cual 1o puede fluir ni l d se considera como una pared lateral solida PREP”’ + C*” + Negacion +

puede fluir ni penetrar ¢ cerrada penetrar el agua

agua.

FLEX”” + Negacion + FLEX”’
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Las fronteras abiertas restringen el
dominio del area a estudiar, y su
funcién es permitir la salida de las

Condicion de

restringen el dominio del area a
estudiar, y su funcion es permitir la

Género = N/Diferencia =

61 | ondas generadas dentro del ., lo que se conoce como las fronteras abiertas ? salida de las ondas generadas vy .
LS . . radiacion . .- FLEX” V+N
dominio con la minima reflexion, dentro del dominio con la minima
lo que se conoce como condicion reflexion
de radiacion.
Cuando los generadores se
encuentran conectados al bus con Cuando los generadores se
un transformador de por medio, encuentran conectados al bus con . o "
. . Género = "Por lo que a" +
entonces se dice, que cada bloque o por lo que a esta un transformador de por medio, . o "
62 . se le conoce como N, . FN/Diferencia = "cuando" +
generador forma con cada unidad conexion entonces se dice, que cada N
transformador una unidad o bloque, generador forma con cada
por lo que a esta conexion se le transformador una unidad o bloque
conoce como bloque o unidad.
The article describe s the evolution
of Landscape Ecology as . .
. scap gyas Evolution of Integrative and . .. . s e L s
integrative and transdisciplinary . L basic concepts and their importance | Género = N’’/Diferencia =N
63 . . Landascape describes as well as transdisciplinary . . Sy s
science, as well as basic concepts . for sustainable tourism + Conjuncion + PREP
T Ecology sicence
and their importance for
sustainable tourism.
Las reactancias mencionadas se
pueden definir brevemente como Reactancia subtransitoria. Es la
sigue: Reactancia subtransitoria. Es reactancia aparente del estator en el
la reactancia aparente del estator en instante en que se produce el Diferencia =N’ + FLEX"’ +
el instante en que se produce el cortocircuito y determina la PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
cortocircuito y determina la corriente que circula en el C”’ + FLEX” + Conjuncion +
corriente que circula en el devanado del estator durante los FLEX*’ + C”’ + PREP” +
devanado del estator durante los . Se pueden definir + X primeros ciclos mientras dure el PREP” + ADV”” + N”’ +
R K . Rectancias . No hay un género L . yy vy vy
64 | primeros ciclos mientras dure el . adverbio + como + ; cortocircuito. Reactancia ADV” + FLEX”” + N +
mencionadas especifico claro

cortocircuito. Reactancia
transitoria. Se trata de la reactancia
inicial aparente del devanado del
estator si se desprecian los efectos
de todos los arrollamientos
amortiguadores y so6lo se considera
n los efectos del arrollamiento del
campo inductor.

sigue

transitoria. Se trata de la reactancia
inicial aparente del devanado del
estator si se desprecian los efectos
de todos los arrollamientos
amortiguadores y solo se
consideran los efectos del
arrollamiento del campo inductor

FLEX”’ + PREP”’ + ADJ”” +
PREP”’ + PREP”’ + ADV”’ +
FLEX’’ + PREP” +
Conjuncién + ADV”” + FLEX”’
+ PREP”’ + PREP”’
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En este caso la fuerza
hidrodinamica tiene dos
componentes, una paralela al flujo,

una paralela al

No hay un género

65 | conocida como fuerza de arrastre, y . conocida como . fuerza de arraste = paralela al flujo | Diferencia=N"’+ N"’2
. . flujo especifico claro
la otra perpendicular al flujo,
llamada fuerza de sustentacion Bai,
2001.
La Iglesia del Nifio Jesus de Praga, .
mas conocida como Las Iglesia del No hay un género Iglesia del Nifio Jestis = Las
66 . . . Nifio Jesus de | mas + conocida como o . Diferencia =N"’+ N°2
Carmelitas, da la bienvenida a Praga especifico claro Carmelitas
todos quienes visitan la comuna. g
Después de la presentacion del
informe de la Comision Mundial informe de la
Sobre el Medio Ambiente y el Comision informe de la Comision Mundial
67 Desarrollo, con0c1d9 Cf')mo Mundlgl Sobre conocido como No ha,y un género Sobre el Me_dlo Ambiente y el Diferencia = N+ N’*2
Nuestro futuro comin " o el Medio especifico claro Desarrollo = Nuestro futuro
simplemente " Informe Brundtland | Ambiente y el comun/Informe Brundtland
1987 y sobretodo después de la Desarrollo
Cumbre de Rio en 1992
La planificacién como funcién
técnica conocida como
planificacién modernista con sesgo
positivista y racionalista ha Planificacion . . . s
. ., . No hay un género Planificacién como funcion técnica . s e by
68 | fracasado y es muy dificil de como funcion conocida como . _ . i . Diferencia = N*’+ N’’2
o P especifico claro = planificacién modernista
contraponer al rapido desarrollo técnica
tecnologico y econdmico propuesto
como "Modelo de Desarrollo" por
la economia de libre mercado
Matematicamente, la Teoria Lineal, No hav un eénero
69 | también conocida como Teoria de Teoria Lineal conocida como y un g Teoria lineal = Teoria de Airy Diferencia = N*’+ N’’2
. especifico claro
Airy
Para definir el nimero de nodos en
sentido longitudinal suele tenerse Longitud de
70 | &0 cuenta que'la longitud de onda onda. delaola considerada como punto de presion No hary una Diferencia = Género N + PREP”
de la ola propia de la carena, propia de la especifica clara
considera da como punto de carena
presion es =2?7V2/g,
mientras en Francia, en catalogos
folletos, aparece claramente - . i . .
S ., + + . .. = .
71 | definida la expresion de bar como Expresion de Definida + Término unidad de presion No hay una Diferencia Género N + PREP”’

unidad de presion, en otros paises
europeos se viene adoptando la

bar

como

Especifica clara
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aplicacion del kp/cm? como unidad
de presion en sus especificaciones
técnicas.
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3. Predicacion primaria + Definicidon sinonimica

CD Término Predicacion Género proximo Patron
Cuando por un circuito circulan corrientes de
secuencia positiva, la impedancia del circuito | . - .

p ’ P Numero base se denomina Valor unitario Género =N’

se denomina impedancia a la corriente de
secuencia positiva.

Cuando por un circuito circulan corrientes de
secuencia positiva, la impedancia del circuito
se denomina impedancia a la corriente de
secuencia positiva.

Impedancia del circuito

se denomina

impedancia a la
corriente de secuencia
positiva

Género = N +
PREP”’ + PREP”’

en la segunda parte se presenta un nuevo tipo
de mallado que se ha denominado
Multiquadtree, el cual esta enfocado a
regiones en las cuales una de las dimensiones
es mucho mayor que la otra dimension
regiones rectangulares.

Nuevo tipo de mallado

se
denominado

ha

Multiquadtree

Género =N”’

Las nuevas celdas se conocen como celdas
hijas de la celda dividida y la celda inicial se
denomina como celda Padre de las cuatro
celdas hijas

Celda inicial

se denomina

celda Padre de las
cuatro celdas hijas

Género = N +
PREP”’

La componente vertical FV de la fuerza total

FT se le denomina fuerza de sustentacion Bai, Componente  vertical se denomina fuerza de sustentacion Género =N"’
2001, FV de la fuerza total FT

Para nimeros de Re menores a 5 x 105 se Cana deleada que cubre

forma una capa delgada que cubre la tuberia, a El beriag 4 denominada capa limite Género =N’
denominada capa limite ver figura 5.

En particular, se exponen los resultados

obtenidos para el quemador de gas amargo

denominado TMDB 2, aquellos relativos al Quemador de  gas denominado TMDB 2 Género = N*
resto de los quemadores que operan en este amargo

sitio, asi como su efecto conjunto, se

presentaran en trabajos posteriores.

H es la altura de la ola S es el desplazamiento

del batidork es el parametro adimensional

denominado niimero de ola ¢ igual a 2p /L L Parametro adimensional | denominado Numero de ola Género =N’

es la longitud de la ola, y d es la profundidad
respecto al nivel del mar de referencia SL z H
d Figura 1.
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Esta capa protectora fue disefiada con
elementos textiles denominada Colchacreto,
piezas de 22m de ancho x 26m de largo y
compartimientos de 0.70x.0.70 m. con una
sola entrada para el llenado.

Capa protectora

denominada

Colchacreto

Género =N"’

10

La tension de tierra V, equivalente a la
maxima diferencia de potencial, medida en
volts, existente entre el sistema de dispersion y
un punto en el infinito, cuando el sistema de
tierra dispersa la corriente de tierra I prevista.

La tension de tierra V

equivalente a

la maxima diferencia del
potencial

Género = N +
PREP”’

11

" ciencia transdisciplinar que tiene como
objetivo principal la resolucion del problema
de la gestion y desarrollo de los territorios a
escala regional y local a lo que

le llaman algunos, Ecosistema Humano Total"
Naveh, Z and A.S.

Resolucion del
problema de la gestion
y desarrollo de los
territorios a  escala
regional y local

llaman

Ecosistema Humano

Total

Género =N’

12

Bajo esta filosofia es que en este trabajo se
aborda el conocido modelo llamado de
pendiente suave, desarrollado por primera vez
por Berkhoff en 1972.

Conocido modelo

llamado

Modelo de pendiente
suave

Género = N” +
PREP”’

13

**F CUA UA 11 m se considera que CM C
1, entonces la ecuacion anterior se puede
escribir de la siguiente forma, m * F CM UA
12 en donde se obtiene un nuevo coeficiente
CM llamado coeficiente de inercia.

Nuevo coeficiente CM

llamado

Coeficiente de inercia

Género = N +
PREP”’

14

Para identificar las fronteras, se utilizan la
siguiente nomenclatura y sistema de referencia
para la solucion del problema de una onda
progresiva que incide con cualquier angulo
desde la frontera llamada mar MAR
IZQUIERDO 1,1 DERECHO y x PLAYA
Figura 1.

Angulo desde la
frontera

llamada

mar

Género =N’

15

Fv es llamado factor de amortiguamiento y se
calcula a través de la siguiente relacion: 3 y
aXbX2cXdX44//c/dondeylogF log
UU, X logl0 rR??y N fRUR es el nimero de
Coriolis.

Fv

es llamado

Factor de
amortiguamiento

Género = N +
PREP”’

16

En vista de ello, aparecié un nuevo

método llamado componentes simétricas, en el
cual se hacen estos analisis de circuitos en
forma sencilla, en comparacion con los

Nuevo método

llamado

componentes simétricas

Género =N’
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anteriores, y los resultados obtenidos son
bastante buenos ;

Surge posteriormente el empleo del alcohol

17 | metilico llamado alcohol industrial, que es un Alcohol metilico llamado alcohol industrial Género =N’
derivado del petroleo.
18 | Por COHSIgu.l,e nte, a'l'a tenglon de base se le Tension de base se llama tension unidad Género =N’
llama también tension unidad.
En este caso la fuerza hidrodinamica tiene dos
t lela al fluj i L . »s
componentes, una paralela al flujo, conocida Fuerza en la direccion Género = N
19 | como fuerza de arrastre, y la otra R se llama Fuerza de arrastre, FD vy
. . horizontal, FH PREP
perpendicular al flujo, llamada fuerza de
sustentacion Bai, 2001.
Una tuberia expuesta a un fluido no viscoso, .
. . Fuerza horizontal . s
experimenta una fuerza horizontal . . . Género = N
20 . - proporcional a  la | llamada fuerza de inercia v
proporcional a la aceleracion, llamada fuerza . PREP
: . aceleracion
de inercia Sumer y Fredose, 1997.
Como se mostro anteriormente, cuando un
cuerpo es desplazado con una aceleracion a en . e
o . fuerza de masa | Género = N
21 | aguas estaticas, se presentara una fuerza sobre | Fuerza sobre el cuerpo llamada . s >
hidrodinamica PREP
el cuerpo llamada fuerza de masa
hidrodinamica.
De esta forma, un ducto expuesto a la
aceleracion de un fluido, experimenta una Fuerza proporcional a . . Género = N’
22 . . N, se llama fuerza de inercia vy
fuerza proporcional a la aceleracion, esta la aceleracion PREP
fuerza se llama fuerza de inercia Bai, 2001.
En la Fig. 2.29 se muestra una bomba llamada
23 | "Barnes" en la cual se ha solucionado el Bomba llamada Barnes Género =N’
problema anteriormente mencionado.
El Valqr de la integral de la ecuacion }8 se CL Valor de la integral CQEﬁCl.ﬁtrlrte ) Género = N*
24 | puede igualar a CL, nombrado coeficiente - nombrado hidrodindmico de ’s
. S . de la ecuacion - PREP
hidrodinamico de sustentacion. sustentacion
25 | H es la intensidad de campo H es la intensidad del campo 1(3}1:?56}{?’ =N
se emplea la siguiente formula: V es la tension . . Género = N”’
26 de la linea X es la reactancia total v e La tensién de la linca PREP”’
se emplea la siguiente formula: V es la tension . Género = N”’
27 de la linea X es la reactancia total X es La rectancia total PREP”’
8 la. valvula superficial estamonan'fi, que es un ValVL.lla ) superficial que es un disco plano Género = N*°
disco plano, no mostrado en el dibujo. estacionaria
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29

1-Ral+R en este caso, R es el coeficiente
de reflexion.

€s

El coeficiente de
reflexion

Género
PREP”’

= N” +

30

la mejor medida de la profundidad es el
numero de Froude basado en la profundidad:
gh V Fnh =1 donde V es la velocidad del
buque, g es la gravedad, y h la profundidad del
agua.

€s

La velocidad del buque

Género
PREP”’

= N” +

31

la mejor medida de la profundidad es el
numero de Froude basado en la profundidad:
gh V Fnh =1 donde V es la velocidad del
buque, g es la gravedad, y h la profundidad del
agua.

s

La gravedad

Género =N’
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Donde s =Hs / Lo es la inclinacion de ola, Hs
el la altura de ola significativa, Lo = gT2 / 2p
ya sea con T el periodo espectral pico, Tp,
para analisis de dominio de frecuencia o
periodo promedio, Tm para analisis de
dominio de tiempo,

S=Hs/Lo

€s

La inclinacion de ola

Género
PREP”’

= N” +
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Por otro lado el aceite provoca su acumulacion
en los organismos a nivel de los lipidos y
resulta de ello una concentracion a lo largo de
la cadena trofica con consecuencias bien
conocidas en el caso de los depredadores del
ultimo nivel que son las aves marinas

Aves marinas

que son

Los depredadores del
ultimo nivel

Género
PREP”’

= N’ +
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entonces este tipo de oleaje regular o
monocromatico fue seleccionado, van der
Valden 1989, que también puede ser
caracterizado por la altura significante H1/ 3H,
Kobus s 1980, Fredsoe and Deigaard 1992.

tipo de oleaje regular o
monocromatico

que también
puede ser
caracterizado
por

la altura significante H1/
3H

Género =N’
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Subrayo estas dos modalidades de expresion
para la representacion de la presion porque,
mientras en Francia, en catalogos folletos,
aparece claramente definida la expresion de
bar como unidad de presion, en otros paises
europeos se viene adoptando la aplicacion del
kp/cm? como unidad de presion en sus
especificaciones técnicas.

expresion de bar

definida como

unidad de presion

Género
PREP”’

= N” +
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Para definir el nimero de nodos en sentido
longitudinal suele tenerse en cuenta que la
longitud de onda de la ola propia de la carena,
considerada como punto de presion es =
2?V2/g, y que se recomienda poner al menos
15 paneles por longitud de ola.

longitud de onda de la
ola propia de la carena

considerada
como

punto de presion

Género
PREP”’

= N’ +
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El elemento de proteccion lo constituye el
dispositivo fusible, que se encuentra dentro del | dispositivo fusible lo constituye
cartucho de conexion y desconexion.

El elemento de | Género = N +
proteccion PREP”’
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4. Predicacion primaria + Definicion funcional

CD Término Predicacion Diferencia especifica Patron
. . . . la intensidad que circula durante el
Esta reactancia determina la intensidad que . 4 T
. . . intervalo posterior al que se indico
circula durante el intervalo posterior al que se . . . ] . . WL s
| I, . . Rectancia determina anteriormente y en el que la reactancia | Diferencia= N"+C
indic6 anteriormente y en el que la reactancia L .
. . . subtransitoria  constituye el factor
subtransitoria constituye el factor decisivo -
decisivo
. . S cuanto espacio tienen las embarcaciones
La geometria determina cuanto espacio tienen . .
. . para maniobrar ya sea mediante
las embarcaciones para maniobrar ya sea remolcadores o con su propia enerefa
2 | mediante remolcadores o con su propia energia | Geometria determina - prop g Diferencia = FLEX"’
. adentro y hacia afuera del atracadero
adentro y hacia afuera del atracadero dadas las o LS
.. L dadas las restricciones fisicas impuestas
restricciones fisicas impuestas por el puerto
por el puerto
La conexion delta-delta en transformadores se emplea | lugares  donde  existen  tensiones
3 | trifasicos se emplea normalmente en lugares Conexion detla-delta P gar . Diferencia=N"+C”’
. . . . normalmente en relativamente bajas
donde existen tensiones relativamente bajas
Conexiodn delta—estrella. Esta conexion se aquellos sistemas de transmision en que . . " -
. . . - . Diferencia=N"+C”* "en +
4 | emplea en aquellos sistemas de transmision en | Conexion delta-estrella | se emplea en es necesario elevar voltajes de e
que es necesario elevar voltajes de generacion. generacion. q
Conexion estrella —estrella. Esta conexion se . .
. Conexion estrella- tensiones muy elevadas, ya que se . s e
5 | emplea en tensiones muy elevadas, ya que se se emplea en o . . . Diferencia =N"+ C
L . . . estrella disminuye la cantidad de aislamiento
disminuye la cantidad de aislamiento
Los transformadores trifasicos en V-V se . . . . .
. - . transformadores sistemas de baja capacidad y usualmente | Diferencia = N" +
6 | emplean en sistemas de baja capacidad y cer se emplean en L »
trifasicos en V-V operan como autotransformadores. Conjuncion + FLEX
usualmente operan como autotransformadores.
En las designaciones estadounidenses se o . .
. indicar apertura + {en las designaciones . . "
7 | emplea la letra O para indicar apertura y C | letra O se emplea para - Diferencia = FLEX'
. estadounidenses}
para cierre
Por razones de seguridad, en tensiones | . . . . L v
. L interrupctores Por razones de seguridad, en tensiones | Diferencia = PREP” +
8 | elevadas se emplean interruptores monofasicos . se emplean en )
- o monofasicos elevadas PREP
uno por base en circuitos trifasicos.
El sistema bisagra se emplea en interruptores . . . . . . .
9 . Sag P P sistema bisagra se emplea en interruptores de baja capacidad. Diferencia =N’
de baja capacidad.
El condensador se emplea como filtro con los filtro con los apartarrayos de los | Diferencia = N’ + PREP”’
10 condensador se emplea como .
apartarrayos de los generadores. generadores + PREP
Los transformadores pertenecientes a esta clase | transformadores se emplean | alimentar instrumentos de medicion
11 | se emplean comunmente para alimentar | pertencientes a esta | cominmente normal como son ampérmetros, | Diferencia = FLEX"
instrumentos de medicion normal, como son | clase para voéltmetros, wattmetros, virmetros, etc.
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ampérmetros, voltmetros, wattmetros,

varmetros, etc.

La conexion de bus seccionado se emplea

conexion de bus

se emplea

alimentacion de servicios propios de una

Diferencia = N’” + PREP”’

12 también para alimentacion de servicios propios . ., Vs
p v prop seccionada también para planta. + PREP
de una planta.
Ampérmetros. Ademas de lo que su nombre
indica, se emplean para: a Indicar indicar calentamiento de las maquinas,
13 | calentamiento de las maquinas, conductores, | ampérmetros se emplean para conductores, reactores y equipo de | Diferencia = FLEX"
reactores y equipo de conduccion e conduccidn e interrupcion de un sistema
interrupcion de un sistema.
La sefializacion debe emplearse en condiciones .. . . .
. . S . T debe emplearse | condiciones particulares, siempre sin . C s '
14 | particulares, siempre sin interferir con otras | sefializacion . . . Diferencia =N’ + ADV
. . . L en interferir con otras normativas
normativas que se aplican a la misma situacion
La Compania Auxiliar del Puerto S.A. < - .
P ux Y . Compaiiia Auxiliar del | es la encargada | operar la terminal de contenedores de . . "
15 | CAPSA, es la encargada de operar la terminal . Diferencia = FLEX'
- Puerto SA de Tenerife
de contenedores de Tenerife.
La aplicacion del modelo de ciclones descrito, estimar, no solo los valores de altura de
permite estimar, no solo los valores de altura ola y velocidad del viento generadas por
de olar y velocidad del viento generadas_ por el el huragén a lo largo de toda su Diferencia = FLEX" +
huracan a lo largo de toda su trayectoria, sino L, trayectoria, sino que una vez con toda la ) 'y vy
. - . Aplicacion del modelo . . . - Negacion + ADV”” + N”” +
16 | que una vez con toda la informacion reunida, . . permite informacién reunida, tomar los valores . vy
o de ciclones descrito - Conjunciéon + PREP” +
tomar los valores maximos y con ellos generar maximos y con ellos generar mapas en PREP® + ADV + C*’
mapas en los que se muestran las condiciones los que se muestran las condiciones mas
mas desfavorables y las zonas en las que se desfavorables y las zonas en las que se
presentaron. presentaron
Los modelos de marea de tormenta permiten . . . .
. . . . investigar las posibles afectaciones que . . " ’s
investigar las posibles afectaciones que pueden . . Diferencia = FLEX" + C
. . Modelos de marea de . pueden experimentar zonas geograficas o s -
17 | experimentar zonas geograficas permiten . +FLEX” + ADV” + N’ +
X . tormenta potencialmente  vulnerables a la vy by
potencialmente vulnerables a la presencia de . . . PREP”’ + PREP
) . presencia de ciclones tropicales
ciclones tropicales,
La acciéon del manchon o acoplamiento elastico
permite corregir desviaciones angulares y
axiales como las indicadas en las Fig. 2.2 y 2.3 -y . . . . .
L L s 18 y Accién del manchén o . corregir  desviaciones angulares y | Diferencia = FLEX" +
18 | que de no eliminarse, significaria someter a los . A permite . A '
. acoplamiento eldstico axiales Conjuncién + N
rodamientos de la bomba a una sobrecarga
para la cual no han sido originalmente
calculados, provocando su desgaste prematuro.
Para evitar este inconveniente, se ejecuta en las . . ’s
latinas laterales un pe ueﬁ; frejsado lateral el escapa del aceite comprimido, ya sea Diferencia = N + PREP
19 7P ped Pequetio fresado lateral | permite P P >y + C” + FLEX”” + PREP”’

que permite el escapa del aceite comprimido,
ya sea hacia la salida o hacia la aspiracion.

hacia la salida o hacia la aspiracion

+ Disyuncién + PREP”’
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Lo simple de la graficacion permite una facil

Lo simple de la

una facil introduccion de los valores en

Diferencia = N*” + PREP”’

20 1ntr0ducc1.0,n de los valores en un sistema de eraficacion permite un sistema de computacién + PREP” + PREP”
computacion
La técnica de velocimetria de imagenes de | Técnica de velocimetria medir la velocidad de un campo de fluio Diferencia = FLEX" +

21 | particula, permite medir la velocidad de un | de imagenes de | permite R - P J PREP” + PREP” +

R L . . bi o tri dimensional . ., v
campo de flujo bi o tri dimensional particula Disyuncion + N
El sistema que se aplica actualmente en el LIH,
permite capturar imagenes iluminadas por el
laser de Argon utilizando el programa IMAQ Sistema que se aplica capturar imagenes iluminadas por el | Diferencia = FLEX" +

22 | Vision Builder, estas imagenes son capturadas actualmer?te en ol LFI,H permite laser de Argon utilizando el programa | PREP”> + PREP” +
por pares y en cada exposicion se debe IMAQ Vision Builder FLEX”’
asegurar que la particulas analizadas se
aprecien en ambas imagenes
El modelo matematico y las hipdtesis
simplificativas se Pasan n la,s.establemdas por conocer la distribucion de temperatura, | Diferencia = FLEX" +
Gardner. La solucion matematica del problema ., o . .. L I L,

. PR Soluciébn  matematica . el flujo total disipado, el rendimiento y | PREP”’ + Conjunciéon +

23 permite conocer la distribucion de temperatura, permite . . . v ' vs

. .. L del problema la eficiencia de una amplia variedad de | N”* + PREP”’” + PREP”’ +

el flujo total disipado, el rendimiento y la . ’s
L . . . tipos de aletas PREP

eficiencia de una amplia variedad de tipos de
aletas.
El banco que describiremos permite fundamentalmente comprobar ¢l caudal Diferencia = ADV” +
fundamentalmente comprobar el caudal que ue entrega una deteml')lina da bomba a FLEX" + C” + FLEX” +
entregada una determinada bomba a diferentes . € & . PREP” + PREP” +

24 e . Banco permite diferentes valores de presion y constatar . '

valores de presion Ver Fig. 2.27 y constatar . . . Conjuncion + FLEX* +
. , . mediante un amperimetro la potencia vy vy vy vy

mediante un amperimetro la potencia que e desarrolla ¢l motor ADV” +N” +N” +C” +

desarrolla el motor. d ) FLEX”’

Las _ medidas _er_lzlmatlcas actl_\lldad ) o _ Diferencia = FLEX" +

deshidrogenasa o actividad esterasa permiten a | Medidas  enzimaticas determinar el estado en el que se PREP + C” + FLEX> +

través de medidas espectofotométricas, o por | actividad . encuentra la poblacion existente a través vy .

25 . . . . . . permiten . s PREP + PREP +
microscopia de epifluorescencia determinar el | deshidrogenasa 0 de medidas espectofotométricas, o por Disyuncién + PREP” +
estado en el que se encuentra la poblacién | actividad esterasa microscopia de epifluorescencia PRE;,,
existente
Canal de Ensayos de la ETSIN. Los ensayos en
el canal de aguas tranquilas, el que acabamos determinar esencialmente la resistencia | Diferencia = FLEX" +

2% de calificar de tradicional, permiten determinar | Ensayos en el canal de ermiten de la carena al avance, el | ADV” + N” + PREP” +
esencialmente la resistencia de la carena al | aguas tranquilas p comportamiento del propulsor y la | PREP”> + PREP” +
avance, el comportamiento del propulsor y la interaccion carena-propulsor Conjuncién + N’
interaccion carena-propulsor [7].

Algunos de ellos poseen dispositivos determinar las caracteristicas | Diferencia = FLEX" +
generadores de olas, lo que permite determinar Disnositivos anteriormente resefiadas ante la accion | ADV”’ + ADJ”’ + PREP”’

27 | las caracteristicas anteriormente resefladas ante P permite de las olas, asi como realizar ensayos de | + PREP” + ADV” +

la accion de las olas, asi como realizar ensayos
de “comportamiento en la mar” con olas de

generadores de olas

“comportamiento en la mar” con olas de
proa o de popa.

ADV” + FLEX” +
PREP”> + PREP” +
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proa o de popa.

PREP”’ + Disyuncion +
PREP”’

La Instrumentacion Electronica Virtual permite
el diseio de instrumentos multifuncionales
empleando un entorno de programacién

Instrumentacion

el disefio de instrumentos
multifuncionales empleando un entorno

Diferencia = FLEX" +
PREP” + FLEX” +

28 . . . . R permite de programacion multiagente y flexible, | PREP”> + Conjunciéon +
g;ui:::gggzg 12:?;21;’u$:3::?§ ggfcilgn(;?ilsdzg electronica virtual manteniendo la calidad de medida de los | ADJ”’ + FLEX’’ + PREP”’
banco instrumentos tradicionales de banco + PREP”’ + PREP”’

. . . i ia=C"+ N

El sistema de doble barra permite que se que se alimente por una barra y se tenga leerenC}fi ¢ . FL.],EX
. + PREP”’ + Conjuncion +
alimente por una barra y se tenga otra de otra de reserva para los casos de FLEX” + PREP” +

29 | reserva para los casos de reparacion o | Sistema de doble barra permite reparacion 0  mantenimiento  de PREP” + PREP” +
mantenimiento de aisladores de la barra aisladores de la barra principal Disyuncion + N”  +
principal transferencia. transferencia. PREP”’ + PREP®

. . . R . . i ia = "o+

El sistema de doble barra permite también dividir la corriente cuando se tienen Egiffwm_'_ FIITIIE“)E(?S +
dividir la corriente cuando se tienen varios varios  generadores  operando  en vy Sy Vs

. . Ly FLEX”’ + PREP” + C” +

30 | generadores operando en paralelo, ya que | Sistema de doble barra permite también paralelo, ya que algunos pueden operar FLEX” + PREP® +
algunos pueden operar sobre la barra de sobre la barra de transferencia y otros ) .

. PREP”’ + Conjunciéon +
transferencia y otros sobre la de reserva. sobre la de reserva PREP”’
Zigetgsgesge(ﬁ}f ¢ gﬁ??:dfodz:;cgvss eig Método especial de cargar en la memoria volatil del | Diferencia = FLEX™ +

31 L P & . guardado de archivos | no permite computador toda la matriz de | PREP”” + PREP” +
memoria volatil del computador toda la matriz . . vy

. en disco duro coeficientes. PREP
de coeficientes.
La uFlllzac1on de bombas (?e cilindros gxmles Utilizacion de bombas . el empleo de valvulas deslizantes . . ' ’s

32 | permite el empleo de valvulas deslizantes o . permite . Diferencia = N’ + PREP

. de cilindros axiales rotativas planas
rotativas planas
. . . S Diferencia = FLEX™ +
El rango termofilico permite operar a menores operar a menores tiempos hidraulicos de v -
. s e . . . PREP + PREP +

33 | tiempos hidraulicos de retencion THR y, por | Rango termofilico permite retencion THR y, por tanto, con Conjuncion + PREP” +
tanto, con reactores mas pequenos. reactores mas pequenos. PREP” + ADV”’ + N”’
la introduccién de parametros propios del
ﬁ:gcﬁ?::ama;f:al’ V:::::;Sadlade g&:ﬁ;igﬁo gz Introduccion de la obtencion de diferentes parametros de | Diferencia = N’ + PREP”’

34 \aquina, 5 P . parametros propios del | permite salida como los tiempos de mecanizado | + PREP” + ADV” +
diferentes parametros de salida como los . ., '

. . . proceso y el rendimiento del proceso. Conjunciéon + N
tiempos de mecanizado y el rendimiento del
proceso.

35 El formato permite concentrar la atencion del Formato ermite concentrar la atencion del pleno en toma | Diferencia = FLEX™ +
pleno en toma de decisiones. P de decisiones. PREP’’ PREP”’ + PREP”’
En el otro extremo, existe un generador de olas ensayos en aguas agitadas con olas Diferencia = N”” + PREP”’

- . . ) N N I

36 de tipo pantalla que permite ensayos en aguas | Generador de olas de permite regulares de hasta 02 m y periodos PREP PREP

agitadas con olas regulares de hasta 0,2 m y
periodos comprendidos entre 0,5 y 2 segundos.

tipo pantalla

comprendidos entre 0,5 y 2 segundos.

Conjunciéon + N +
PREP”’ + Conjunciéon +
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La teoria de ondas es mas simple que las
ecuaciones de Boussinesq y  permite

formulaciones mdas compactas y

Diferencia = N> + ADV”’

37 . , . Teoria de ondas permite . . \ + Conjuncién + ADJ” +

formulaciones mas compactas y aplicables con aplicables con bajo coste de calculo I ’s

. . PREP”’ + PREP

bajo coste de calculo

La concesion permite ampliar la cantidad a 400 ampliar la cantidad a 400 una vez que | Diferencia = FLEX’ +
38 | una vez que veamos el comportamiento de los | Consecion permite veamos el comportamiento de los | PREP” + C’ + FLEX” +

conductores. conductores. PREP”’

. . . . i ia = 7+

El programa permite analizar de manera analizar de manera simultanea hasta 20 I]?ll{fgr;}}cm . P%]?If’ .
39 | simultanea hasta 20 condiciones de oleaje, | Programa permite condiciones de oleaje, pudiendo variar PREP” + FLEX® +

pudiendo variar alguno o todos los datos alguno o todos los datos Disyuncion + N

En seguida el programa permite calcular las calcular las otras ocho caracteristicas del | Diferencia = FLEX +
40 otras ocho caracteristicas del oleaje a través de Procrama ermite oleaje a través de la aplicacion de las | PREP”> + PREP” +

la aplicacion de las expresiones mostradas en & p expresiones mostradas en la Tabla No. | PREP”> + PREP” +

la Tabla No. 3. 3. PREP”’

El programa permite la grabacion o la grabacion o reproduccion de toda la | Diferencia = N7 +
41 reproduccion de toda la  informacion Procrama ermite informacion recolectada durante el | Disyuncion + N +

recolectada durante el experimento, ademas de g p experimento, ademas de brindar la | PREP”’ + ADV’’ + ADV”’

brindar la opcion de video. opcion de video +FLEX”’

Los amortiguadores sirven para evitar que el evitar que el contacto movil sea Diferencia = FLEX*” + C”’
42 | contacto movil sea rechazado al efectuarse el | Amortiguadores sirven para 4 . + FLEX” + PREP” +

cierre rechazado al efectuarse el cierre. FLEX

los  resultados  preliminares de  estas oo o

. . . e . hacer  analisis cualitativos del . L v,
3 simulaciones sirven para hacer analisis | Resultados preliminares sirven para comportamiento  hidrodindmico  del Diferencia = FLEX +

cualitativos del comportamiento hidrodinamico | de estas simulaciones ? P omp PREP”’ + PREP”’

P sistema

del sistema

iiesetft:?e u‘;n s?s(t)gr(:ll;) ?irelzahtg)crﬁbzge laSaIZZZopaés disenar un sistema de bombeo basado en | Diferencia = FLEX’’ +
44 aredes convereentes dados los pardmetros del | '™ modelo analitico que sirve para paredes  convergentes dados los | PREP”’ + PREP”’ + ADJ”’

g leaje & p parametros del oleaje +N”’ + PREP”’

La funciéon de un puerto es servir como un

eslabon en la cadena del_ transpmfte, es decir y _ ) Diferencia = N”+ PREP”
45 | forma parte de un sistema integral de | La funcidén de un puerto | es servir como un eslabon en la cadena del transporte + PREP”

transporte disefiado para mover cargas desde

su origen hasta su destino

Lr(;ici aléi?)rtitosara d:tletfriri?li(r)risonsumsggvzz determinar consumos de energia, | Diferencia = FLEX™ +
46 | Princip P Aparatos integradores sirven para demandas y otras cantidades | PREP”” + Conjunciéon +

energia, demandas y otras cantidades

relacionadas con el tiempo

relacionadas con el tiempo

N’ + ADJ”’ + PREP”’
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La conexion bloque o unidad es de las mas

aquellos casos en que la tensién de

Diferencia = FLEX’® +

47 empleadas, se usa en aquellos casos en que la | Conexion bloque o se usa en transmision s mavor que la  de PREP” + C” + FLEX” +
tension de transmision es mayor que la de | unidad ., Y 4 PREP” + FLEX” +
. generacion ”
generacion. PREP
. .. .. . i ja = o+
El relevador auxiliar es usado para asistir en el asistir en el desarrollo de sus funciones a Eggff}m . P]gdlfgf -
48 | desarrollo de sus funciones a los relevadores | Relevador auxiliar es usado para los relevadores de proteccion, como vy vy vy
- PREP”’ + PREP”’ + ADV
de proteccion, como respaldo. respaldo N
Una ecuacion de estado se usa para relacionar relacionar la concentracion de sales v/o Diferencia = FLEX +
49 | la concentracion de sales y/o temperatura con Ecuacion de estado se usa para temperatura con la densidad del acua ¥ PREP”’ + Conjunciéon +
la densidad del agua. P gua. N’’ + PREP”’ + PREP”’
Para acciones combinadas de olas-corrientes, Diferencia = FLEX +
la modalidad de estratos multiples puede ser calcular el estrés cortante del lecho junto | PREP”’ + ADV’’ + PREP”’
50 usada para calcular el estrés cortante del lecho Modalidad de estratos | puede ser usada | con las velocidades de las corrientes y la | + PREP*” + Conjuncion +
junto con las velocidades de las corrientes y la | multiples para profundidad del agua, con base en la | N* + PREP’” + PREP” +
profundidad del agua, con base en la altura, altura, periodo y direccion de las olas. PREP” + Conjuncion +
periodo y direccion de las olas. N’’ + PREP”’
51 La modelacion hidrodinamica tambler} puede Model.aC}on' puede ser usada los planes de emergencia Diferencia = N’ + PREP”’
ser usada para los planes de emergencia. hidrodinamica para
Los caparazones se han utilizado para la . . , . . vy ys
) . S se han utilizado | la elaboracion de artesanias, | Diferencia = N’ + PREP
52 | elaboracion de artesanias, principalmente los Caparazones . vy vy
para principalmente los de tortuga de carey. + AD”’ + PREP
de tortuga de carey.
Los modelos difieren principalmente debido al
promedio espacial utilizado para simplificar las | Ecuaciones y la
53 | ecuaciones y la metodologia de resolucion metodologia de | utilizada para resolver las ecuaciones promediadas. Diferencia = FLEX”’
utilizada para resolver las ecuaciones resolucion
promediadas.
Este método, es conocido como ADI
Alten.iatmg Differential Imphcl't, yecuya ADI . Alternaqn.g ) ) . Diferencia = FLEX +
ventaja es que se trata de un método implicito Differential Implicit e integrar las ecuaciones de cantidad de v '
54 . Y L . es utilizado para . . PREP + PREP +
con una casi estabilidad incondicional, es {Sujeto nulo en movimiento y continuidad. . v
o . . . . Conjunciéon + N
utilizado para integrar las ecuaciones de relacion anaforica}
cantidad de movimiento y continuidad.
Cuando el ducto esta expuesto a la accion del
oleaje, el nimero de Keulegan—Carpenter o numero de Keulegan— . . . L '
; . . . . describir el comportamiento de los | Diferencia = FLEX’ +
55 | parametro del periodo KC se utiliza para Carpenter o parametro | utilizada para

describir el comportamiento de los coeficientes
hidrodindmicos Aguilar, 2000.

del periodo KC

coeficientes hidrodinamicos

PREP”’
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Los algoritmos de mallas Quadtree también

. Los algoritmos de | pueden utilizarse | generar mallas con una gran variedad de | Diferencia = FLEX’® +
56 | pueden utilizarse para generar mallas con una e » >
. . mallas Quadtree para esquemas numeéricos. PREP’”’ + PREP
gran variedad de esquemas numéricos.
. ., . . . Diferencia = PREP” +
Este tipo de conexion se utiliza en capacidades en capacidades no mayores de 10 MVA ., >
. . L Negacion + N +
no mayores de 10 MVA debido a que en casos . L o debido a que en casos de cortocircuito L, ’s
37 de cortocircuito las corrientes son elevadas Tipo de conexién se utiliza en las corrientes son elevadas como Conjuncion + PREP”' -+
FLEX”+ ADV” + N” +

como consecuencia de la poca limitacion.

consecuencia de la poca limitacion

PREP”’
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5. Predicacion primaria + Definicion extensional

CD Término Predicacion Diferencia especifica Patron
El transmisor consiste de un
oscilador maestro y un
amplificador de potencia,
tiene una potencia de salida . . un oscilador maestro un . . P
p Transmisor consiste de ¥ Diferencia = N" + Conjuncion + N’

de 5 a 40 watts y opera a una
frecuencia que puede ser
ajustada a cualquier valor
entre 50 y 150 Hz.

amplificador de potencia

El apartarrayos tipo
autovalvular consiste de
varias chapas de explosores
conectados en serie por medio
de resistencias variables cuya
funcidn es dar una operacion
mas sensible y precisa.

Apartarrayos  tipo
autovalvular

consiste de

varias chapas de explosores
conectados en serie por medio de
resistencias variables cuya funcion
es dar una operacién mas sensible y
precisa

Diferencia = N’ + PREP” +
PREP”’ + PREP”’+ C”’

El circuito carrier puede
consistir de dos o tres
alambres de linea o de un
alambre con retorno a tierra.

El circuito carrier

puede consistir de

dos o tres alambres de linea o de un
alambre con retorno a tierra

Diferencia = N" + PREP” +
Disyuncion + PREP”’ + PREP”’

La mayoria de las fallas en los
sistemas de energia eléctrica
son asimétricas y pueden
consistir en cortos circuitos
asimétricos, fallas asimétricas
a través de impedancias, o
conductores abiertos.

La mayoria de
Falllas en los
sistemas

pueden consistir
de

cortos circuitos asimétricos, fallas
asimétricas a través de impedancias,
o conductores abiertos.

Diferencia = N" + N”’ + PREP”’ +
Disyuncién + N’

La reduccion mecanica de
velocidad, consiste de un
sistema de dos engranajes
paralelos con guia de biela
para producir un movimiento
uniforme.

Reduccion mecanica
de velocidad

consiste de

un sistema de dos engranajes
paralelos con guia de biela para
producir un movimiento uniforme.

Diferencia = N" + PREP” +
PREP”’

El  micro  corrientometro
digital portatil consiste de una
micro propela de 10.7 mm de
diametro, acoplado a un
registro de lectura digital con

Micro
corrientometro
digital portatil

consiste de

una micro propela de 10.7 mm de
diametro, acoplada a un registro de
lectura digital con capacidad de
medir velocidades de hasta 6.0 m/s
con aproximacion al centimetro.

Diferencia = N" + ADJ”’ + PREP”’
+ ADV’’ + PREP”

199



capacidad de medir
velocidades de hasta 6.0 m/s
con aproximacion al
centimetro.

Como resultado de lo anterior
se establecid6 un moderno
sistema de administracion:
que consiste en el
cumplimiento normativo a
corto plazo, a la
administracion de los riesgos
y al desarrollo interno y a
largo plazo  buscar la
competitividad econémica y
el desarrollo sustentable.

Moderno sistema de
administracion

consiste en

el cumplimiento normativo a corto
plazo, a la administracion de los
riesgos y al desarrollo interno y a
largo plazo buscar la competitividad
economica y el  desarrollo
sustentable.

Diferencia = N" + Conjuncion +
N+ PREP” + Conjunciéon +
PREP”’+ FLEX"

Un relevador del tipo sencillo
consta de una bobina y un
contacto conectados

Relevador de tipo
sencillo

consta de

una bobina y un contacto
conectados

Diferencia = N" + Conjuncion +
N

El plan de estudios de la
Licenciatura de Ingeniero
Ocednico consta de 48
materias  especificas  de
distintas areas del
conocimiento distribuidas en
8 semestres.

Plan de estudios de
la Licenciatura de
Ingeniero Oceanico

consta de

48 materias especificas de distintas
areas del conocimiento distribuidas
en 8 semestres

Diferencia = N" + PREP” +
PREP”’ + PREP”’

10

La bomba consta de dos
grupos de tres pistones
accionados por una placa
motriz circular.

consta de

dos grupos de tres pistones
accionados por una placa motriz
circular.

Diferencia = N" + PREP”’ + ADJ”
+PREP”’

11

En el presente trabajo se
presentan algunos resultados
obtenidos en la primera planta
piloto experimental para la
reutilizacion de aguas
residuales urbanas construida
en Espafia, y perteneciente a
la Direccion General de
Calidad de las Aguas. Dicha
planta consta de diferentes
unidades de tratamiento:
coagulacion, floculacion,
precipitacion,  desinfeccion,
decantacion lamelar,

Bomba
planta piloto
experimental para la
reutilizacion de
aguas residuales
urbanas

consta de

diferentes unidades de tratamiento:
coagulacion, floculacion,
precipitacion, desinfeccion,
decantacion lamelar, ozonizacion,
filtracion en silex, filtracion en
precapa, microfiltracion, rayos UV,
6smosis inversa y desgasificacion

Diferencia = N" + PREP”’ + N +
N +N” +N” +N” + N” + N” +
N>+ N’ + N’ + Conjuncion + N’
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ozonizacion, filtraciébn en
silex, filtracion en precapa,
microfiltracion, rayos UV,

12

6smosis inversa y
desgasificacion.
El modelo matematico

utilizado por Stokes y por
muchos otros investigadores
posteriormente, consistio en
extender el potencial de
velocidad cerca del nivel de
aguas tranquilas, obteniendo
una condicion de superficie
no lineal para el potencial en
el plano de dicho nivel, la
cual consta de series infinitas
que contienen  derivadas
parciales del potencial.

Condicion de
superficie no lineal
para el potencial en
el plano de dicho
nivel

consta de

series infinitas que contienen
derivadas parciales del potencial

Diferencia=N"+C”’

13

La instalacion experimental
integrada en el LIH de ESIA
UZ del IPN consta de un
canal de olas de acrilico de 6
mm d espesor, 1.70 m de
longitud, 0.20 m de alto y
0.15 m de ancho, con
generador de oleaje regular
mediante una paleta de
acrilico, 'y una playa
localizada en el extremo
frontal al generador.

Instalacion
experimental
integrada en el LIH
de ESIA UZ del IPN

consta de

un canal de olas de acrilico de 6
mm d espesor, 1.70 m de longitud,
0.20 m de alto y 0.15 m de ancho,
con generador de oleaje regular
mediante una paleta de acrilico, y
una playa localizada en el extremo
frontal al generador

Diferencia = N" + N” + N +
PREP”’ + PREP” + PREP” +
ADV” + Conjuncion + N’ +
PREP”’ + PREP”

Pemex se compone de cuatro
organismos subsidiarios y
empresas filiales, del cual este
corporativo son responsables
de la conduccion central y
direccion estratégica de la
industria petrolera estatal

Pemex

se compone de

cuatro organismos subsidiarios y
empresas filiales

Diferencia = N" + Conjuncién + N’

SEMAR cuenta con una
estacion meteorologica en
Matamoros, y maredgrafos y
estaciones meteorologicas en

SEMAR

cuenta con

una estacidon meteorologica en
Matamoros, y mareodgrafos y
estaciones meteoroldgicas en las
demas localidades

Diferencia = N" + PREP” +
Conjuncién + N’ + Conjuncioén +
N*’ + PREP”’
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las demas localidades

16

El GT Chinchaycocha, cuenta
con una agenda y un grupo de
trabajo integrado con
CONACAMI.

El GT
Chinchaycocha

cuenta con

una agenda y un grupo de trabajo
integrado con CONACAMI

Diferencia = N" + Conjuncion + N*’
+ PREP”’

17

La Terminal de Contenedores
cuenta con dos muelles de
atraque, el muelle del
Bufadero y el muelle del
Dique del Este.

La Terminal de
Contenedores

cuenta con

dos muelles de atraque, el muelle
del Bufadero y el muelle del Dique
del Este.

Diferencia = N" + PREP” +
PREP” + Conjunciéon + N’ +
PREP”’ + PREP”

18

El aire a presion se obtiene
por un sistema de aire
comprimido que incluye una
0 varias compresoras, un
tanque principal, un tanque de
reserva y un sistema de
distribucion en caso de que
sean varios interruptores.

Sistema de aire
comprimido

incluye

una o varias compresoras, un tanque
principal, un tanque de reserva y un
sistema de distribucién en caso de
que sean varios interruptores

Diferencia = N" + N + N +
PREP” + Conjunciéon + N’ +
PREP”’ + PREP”’+ PREP”’ + C”’

El conjunto de operaciones
logisticas de frio a nivel
mundial, incluyendo el
transporte, la distribucion, asi
como el almacenaje y las
operaciones auxiliares gestion
de inventarios, preparacion de
pedidos, etiquetado,
codificacion

Conjunto de
operaciones
loogisticas de frio a
nivel mundial

incluyendo

el transporte, la distribucion, asi
como el almacenaje y las
operaciones auxiliares gestion de
inventarios, preparacion de pedidos,
etiquetado, codificacion

Diferencia = N" + N’” + ADV”” +
Conjunciéon + N”” + N”” + PREP”” +
PREP”’

20

Un elemento central en el
proceso de privatizacion de
los puertos fue la creacion de
la figura de la Administracion
Portuaria Integral API,
constituida legalmente como
una sociedad mercantil que
asume todas las funciones
administrativas dentro de un
puerto, incluyendo la
planeacion, la promocion y la
construccion de
infraestructura Ley de
Puertos, 1993

Funciones
administrativas
dentro de un puerto

incluyendo

la planeacioén, la promocion y la
construccion de infraestructura

Diferencia = N" + N”* + Conjuncioén
+N”’ + PREP”’

22

los buques de nueva

Manual de maniobra

incluye

las caracteristicas de maniobra del

Diferencia = N" + PREP’’+ PREP”’
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construccion con obligacion
de cumplir el convenio
SOLAS’74, y que son todos
los buques de mas de 100 m
de eslora y todos los gaseros y
quimiqueros incluso de
menores dimensiones, lleven
a bordo un manual de
maniobra, que incluye las
caracteristicas de maniobra
del buque en aguas someras,
con determinacion especifica
de las curvas de squat en
aguas someras y en canales
restringidos

buque en aguas someras, con
determinacion especifica de las
curvas de squat en aguas someras y
en canales restringidos

+ PREP” + PREP”+ PREP”
Conjuncién + PREP”’

+

23

Varios elementos de concreto
incluyendo roca, Core -Loc,
dolos, tribar y tetrapodo han
sido investigados para
determinar las relaciones de
disefio para estos parametros.

Varios Elementos de
concreto

incluyendo

roca, Core -Loc, dolos, tribar y
tetrapodo

Diferencia = N" + N + N”’
Conjuncion + N’

+

24

Para el caso de la definicion
anterior, pongamos como
ejemplo: la zona limite
incluye planicies costeras,
manglares, marismas, areas
de inundacion, playas, duna y
corales, que son lugares de
elevada dinamica y flujo de
energia.

Zona limite

incluye

planicies  costeras, = manglares,
marismas, areas de inundacion,
playas, duna y corales

Diferencia = N" + N + N" + N" +

PREP”’ + Conjuncién + N*’

25

Estas son las teorias del oleaje
Stokesianas, que incluyen las
de Stokes 1847, Levi -Civita
1925, Struik 1926 y
Nekrassov 1951.

Teorias del oleaje
Stokesionas

que incluyen

las de Stokes 1847, Levi -Civita
1925, Struik 1926 y Nekrassov
1951

Diferencia = N" + N + N”
Conjuncion + N’

+
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Anexo I1

Lista de CDs obtenidos a partir de la relacion entre predicacion verla y tipo de definicion del

Corpus de informatica en espaiiol (CIE)

6. Predicacion primaria + Definicion analitica

CD Término Patron verbal | Género Diferencia Patron

Windows Server 2003,

Standard Edition es un Windows Server

sistema operativo de redes un nuevo tipo de | que se estd imponiendo para | Género=N"/ Diferencia=C" +
1 2003, Standard | esun . vs I

fiable pensado para Edition metodologia proyectos cortos FLEX’’ PREP

proporcionar soluciones de

negocio rapida y facilmente.

Sera necesario evaluar el

archivo TAB, que es un . . .

script que contiene las que contiene las instrucciones

. . CREATE TABLE, y rectificar | Género=N"/ Diferencia=C"’ +

instrucciones CREATE . . . vy L '
2 | TABLE, y rectificar las Archivo TAB s un un script las discrepancias de tipo de | FLEX’’ + Conjuncion + FLEX™ +

discre a’ncias de tino de datos que se encuentren por | PREP”’ +PREP”’ +C”’ + FLEX” +

d P P ejemplo, char en lugar de | PREP” + PREP”’ + PREP”’

atos que se encuentren por
. varchar.

ejemplo, char en lugar de

varchar.

* La plataforma de servidores

Microsoft es la mas estandar a4 que Windows 2000 Server
3 del mercado, ya que Plataforma de esla la mas estandar del Zceqta el mavor nimero de Género = N"/ Diferencia =C"* +

Windows 2000 Server acepta | servidores Microsoft mercado cepta yor 1 FLEX’’ + PREP”’

A dispositivos compatibles.

el mayor niimero de

dispositivos compatibles.

Windows 2000 Server es el . . . . . i e s v

. . Windows 2000 el servidor de sistemas | que mas se utiliza en todo el | Género=N"/Diferencia=C"’+ ADV
4 | servidor de sistemas de red es el » »
. L Server de red mundo. +FLEX”’ + PREP
que mas se utiliza en todo el
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mundo.

En algunos casos, el disco de
reparacion es la tinica

que puede poner un sistema de

Género = N"/Diferencia= C”’ + FLEX"’

utilidad que puede poner un Disco de reparacién | es la la tinica utilidad nuevo en marcha. +PREP”’ + PREP”’
sistema de nuevo en marcha.
La linea final del archivo Linca  final  del
C:\cmdcons\ . .
I archivo C:\cmdcons\
bootsect.dat="Microsoft bootsect.dat="Micro ue inicia la consola de
Windows Recovery ’ . esel el mandato q - Género = N"/Diferencia= C”’ + PREP”’
,, soft Windows recuperacion.
Console” /cmdcons es el »
e Recovery Console
mandato que inicia la
- /emdcons
consola de recuperacion.
Eliminar la consola de
recuperacion es un proceso
que consta de varias etapas.
En pocas palabras, es
necesario borrar el archivo Eliminar la consola
oculto CMDLDR que se . es un un proceso que consta de varias etapas. Género = N"/Diferencia= C”’ + PREP”’
. . de recuperacion

encuentra en la raiz del disco
de inicio, el directorio oculto
\cmdcons y su contenido y la
linea de texto del archivo
boot.ini que inicia la utilidad.
La historia de Windows es la
deun entorno grafico que ha que ha evolucionado hasta
evolucionado hasta convertirse en sistema
convertirse en sistema operativo e, versién tras Género = N"/Diferencia= C”’ + FLEX"’
operativo y que, version tras Vgrsi(')n hayar?ast}a do la pesada +PREP”’ + FLEX”’ + PREP”’ +
version, ha arrastrado la Historia de esla la de wun entorno carea d,e la compatibili d: d con Conjuncion + C*” + N*” + PREP”’ +
pesada carga de la Windows grafico ? antig as a lir(’: aciones FLEX’’ + PREP”’ + PREP”” +
compatibilidad con antiguas cont%zla dores P de disposi tivo}s/ Conjuncién + N”” + PREP”’ + PREP”” +
aplicaciones y controladores . PO ADV”’ + PREP” + ADV’’ + PREP”’

. . . de 16 bits, tanto para Windows
de dispositivos de 16 bits,

. como para DOS.
tanto para Windows como
para DOS.
Sl f ;rﬁlllg:rliiréfcttligﬁzgs que su productividad se ve
sg ve z?fec 2 d: avemente Perfil del cliente es aquel aquel = perfil afectada gravemente  por | Género = N"/Diferencia=C’’ + FLEX”’
aca grav tipico q d p cualquier pérdida de | + ADV”’ + PREP”’ + PRE”’
por cualquier pérdida de . o
disponibilidad.

disponibilidad.
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10

Una CA subordinada es
aquella que ha recibido un
certificado de otra CA de la
organizacion.

CA subordinada

es aquella

aquella = CA

que ha recibido un certificado
de otra CA de la organizacion.

Género = N"/Diferencia = C*’ + FLEX”’
+ PREP”’ + PREP”’

11

El periodo de validez de la
entidad es un parametro
critico de ésta ya que
determina cuando deja de ser
valida y por lo tanto cuando
los certificados que ésta
emite, independientemente
de su antigiiedad dejan
también de ser validos.

Periodo de validez
de la entidad

€s un

un parametro critico
de ésta

ya que determina cudndo deja
de ser valida y por lo tanto
cuando los certificados que ésta
emite, independientemente de
su antigiiedad dejan también de
ser validos.

Género = N"/Diferencia = C*’” + FLEX”’
+ADV”’ + FLEX”’

12

Algunos de ellos son capaces
incluso de realizar una
compresion junto con el
fichero infectado y
mezclando sus
caracteristicas, disfrazar su
identidad a los antivirus.
Uno de los malware que
utilizan esta curiosa forma de
infeccion es el “Dark
Avenger.

Dark Avenger

es el

uno de los malware

que utilizan esta curiosa forma
de infeccion

Género = N"/Diferencia= C”’ + FLEX"’
+ PREP”’

13

Una vez que se han copiado
desencadenan su fase de
ataque al producirse alguna
accion significativa tal como
abrir un documento,
copiarlo, etc. El “buenos
dias” es un ejemplo no
nocivo, aunque molesto, que
cada cierto tiempo lanza una
pantalla dandote los buenos
dias, obligandote de este
modo a cerrar la pantalla
para poder continuar con el
trabajo.

"buenos dias"

€S un

un ejemplo no nocivo

que cada cierto tiempo lanza
una pantalla dandote los buenos
dias, obligandote de este modo
a cerrar la pantalla para poder
continuar con el trabajo.

Género = N"/Diferencia= C’’ + ADV”’
+N”’ + FLEX”’ + FLEX”’ + FLEX"’ +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ + FLEX"’ +
PREP”’

14

Otra variante que suele
confundirse con un troyano,
por el uso que ofrece y las
semejanzas en su utilizacion,
son las herramientas Rootkit.

Herramientas
Rootkit

son las

otra variante

que suele confundirse con un
troyano, por el uso que ofrece y
las semejanzas en su utilizacion

Género = N"/Diferencia = C*’ + PREP”’
+PREP”’ + C”” + FLEX"” + Conjuncion
+N”’ + PREP”
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Basado en conceptos propios
de los virus, el spyware es un
paso mas en los programas

maliciosos. Basicamente son

que estan disefiados para

Género = N"/Diferencia = C’’ + PREP”’

15 | programas que estan ng.r‘?mas son programas re,cc:pllar mfo.rr.n acion d,e .los +FLEX”’ + PREP”’ + PREP”’ + PREP”’

disefiados para recopilar Maliciosos habitos de VlSlt?.S a paginas | | pprpss

. .. o Web de los usuarios.

informacion de los habitos

de visitas a paginas Web de

los usuarios.

Gator es el software

principal de GAIN Gator

Advertising Information d 1 - d

Network. Es una red de qQue desarrolla - campanas de | ... = N"/Diferencia = C’” + PREP”’
16 | publicidad que desarrolla Gator / GAIN es una una red de publicidad marketing mediante el uso de + ADV”’ + N”’ + PREP”’ + ADJ”’ +

campafias de marketing adware 'd'esarrollado por la PREP”’

- Corporacion Gator.

mediante el uso de adware

desarrollado por la

Corporacion Gator.

PHP 4.01.PL2 es el mismo

paradigma de programacion el mismo paradiema | Y€ ASP, aunque con la | Género=N"/Diferencia=C"+C” +
17 | que ASP, aunque con la PHP 4.01.PL2 esel d paradig diferencia de ser mas parecido | PREP’’ + PREP”’ + FLEX*’ + ADV”’ +

diferencia de ser mas ¢ programacion aC. ADJ’’ + PREP”’

parecido a C.

El zx1 es un chipset que

s S e 00 g, SN | G- D € FLEX
18 | banda y baja latencia a las zx1 es un un chipset banda y baja latencia a las *+ PREP” + PREP™ + ConJ. uncion N

. . . . + PREP”’ + PREP”’ + Conjuncién + N’

estaciones de trabajo y estaciones de trabajo y + PREP” + PREP” + PREP”’

servidores de 0.40 ha 4 CPU servidores de 1 a 4 CPU de HP.

de HP.

el chipset es un elemento

clave que tiene que que tiene que garantizar la | Género = N"/Diferencia = C*’ + FLEX”’
19 | garantizar la escalabilidad y Chipset es un un elemento clave escalabilidad y la fiabilidad de | + C” + FLEX"’ + Conjuncion + N”* +

la fiabilidad de la la arquitectura. PREP”’

arquitectura.

El chipset es, de algiin modo,
20 el primer elemento que Chipsct csal ol primer clemento que diferencia un fabricante de | Género = N"/Diferencia = C*’ + FLEX*’

diferencia un fabricante de P P otro. + PREP”’

otro.”

Todos nuestros ingenieros it

tienen formacion técnica ﬁ que. ste necest ant énieve}s Género = N"/Diferencia= C”’ + FLEX"’
21 | sobre seguridad, pero Seguridad es un un concepto activo crramientas 'y - metodologia |- Conjuncién + N”” + PREP”’ FLEX”” +

también sabemos que la
seguridad es un concepto

para lograr sistemas seguros en
el futuro.

PREP”’
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activo, y que se necesitan
nuevas herramientas y
metodologia para lograr
sistemas seguros en el
futuro.

El acceso fisico a los discos
duros es un problema que ha

que ha ido creciendo con el

Género = N"/Diferencia = C*> + FLEX”’

29 ido crgmendo con el. tiempo, Acceso fisico a los s un un problema tlempo, especialmente +PREP” + ADV”’ + FLEX’ + PREP”’

especialmente relacionado discos duros relacionado con el robo de y

. . o + PREP

con el robo de equipos equipos portatiles.

portatiles.

Proteccion de URL

Universal Resources Locator
23" cuanto a tamafio maximo Peticiones son aquellas aquellas peticiones ue se suceden tras el signo ? Género = N'/Diferencia = C* + FLEX””

y de peticiones. Estas q q P 1 £no % +PREP”’

peticiones son aquellas que

se suceden tras el signo ?.

por coincidencia con

aquellas respuestas que
24 | comiencen con la cadena Cadena MZ esla la = cadena que que identifica codigo ejecutable | Género = N"/Diferencia = C*” + FLEX*’

MZ. Esta cadena es la que

identifica codigo ejecutable.

Microsoft TechNet es un

paraguas de recursos que la que la compaiia pone a

compaiiia pone a disposicion disposicion de  toda la | Género = N"/Diferencia=C’’ + FLEX"’
25 de toda la comunidad Microsoft TechNet s un un paraguas de | comunidad técnica, a fin de | + PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ + FLEX”’

técnica, a fin de proporcionar recursos proporcionar todo lo necesario | + PREP”’ + FLEX"’ + Conjuncion +

todo lo necesario para para informarse y formarse | FLEX’’ + PREP”’

informarse y formarse sobre sobre sus tecnologias.

sus tecnologias.

Espafia es un pais que ..

tradicionalmente ha q;leeferi d(t)ractl:lsmg;arlm:ntser 1};2 Género = N"/Diferencia = C" + ADV”’
26 | preferido esperar a ver las Espana es un un pais p ) o +FLEX” + PREP”” + FLEX*’ + ADV”’

, tecnologias asentadas antes de )
tecnologias asentadas antes + PREP
adoptarlas.

de adoptarlas.

el Modelo de Definicion de

Sistemas Systems Definition Modelo de ue se utiliza para crear

Model es un modelo que se - que s para Género = N"/Diferencia= C”’ + FLEX"’
27 - Definicion de | esun un modelo definiciones de sistemas ' ’e '

utiliza para crear . N + PREP”’ + FLEX"’ + PREP

Sistemas distribuidos.

definiciones de sistemas
distribuidos.
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Un terminal basado en
Windows es un dispositivo

cliente ligero que puede que puede utili.zarse para . . .

utilizarse para acceder a Terminal basado en un dispositivo cliente agceder a 'serv1d0res' que | Género = N*/Diferencia = C” + FLEX”
28 servidores que ciocut Wind es un i ejecuten un sistema Windows | + PREP’’ + FLEX’’ + PREP”” + C*’ +

¢ que gjecuten un mndows 1gero multi-usuario, como es el caso | FLEX” + ADV”’ + FLEX” + PREP”
sistema Windows multi- .
. de Terminar Server.

usuario, como es el caso de

Terminar Server.

El ambito de los

desarrolladores es el otro

ran bloque que ha o ue ha experimentado una , . . ' '

29 gxperimgntago una Ambito ~ de s esel el otro gran bloque ?mportante pevoluci()n con Género = N'/Diferencia = C” + FLEX

. - desarrolladores . L + PREP”’ + PREP”’

importante evolucion con respecto a la anterior version.

respecto a la anterior

version.

Windows Messenger es el

cliente de mensajeria que permite comunicar en

instantanea que permite ind | lient de | i 1 " . Género = N"/Diferencia= C”* + FLEX"’
30 | comunicar en tiempo real Windows esel ¢ cuemte de ) lempo real con OLros usuaros |, ppppe> ¢ pREP** + PREP” +

. Messenger mensajeria instantanea | de Windows Messenger y MSN S, .

con otros usuarios de Messenger Conjunciéon + N

Windows Messenger y MSN ’

Messenger.

El Torito es un estandar que

especifica como debe ser un ue especifica como debe ser . S . ys ’s

C]g-ROM para que arranque . En CD-pROM para que arranque Género = N"/Diferencia = C” + FLEX
31 como una imagen de un Torito esun un esténdar como una imagen de un disco N ,C, Ut FLE,),( U P REP’.’, + ADV?? -,F,

disco duro o de un disco duro o de un disco flexible N+ PREP™ + Disyuncién + PREP

flexible

Dentro de un dominio, las
32 unidades organizatiyas ou Unidgdes_ son las las que = las unidades que proporcionan esta Género = N"/Diferencia = C*’> + FLEX”’

son las que proporcionan organizativas OU estructura

esta estructura.

www.sysinternals.com/ es la

mejor fuente de herramientas int 1 de herramientas administrativas | Género = N"/Diferencia = PREP*” +
33 | administrativas y del sistema Kl/ww.sysm ernass-co | es la la mejor fuente y del sistema que se puede | Conjuncion +PREP”’ +C*’ + FLEX*’ +

que se puede encontrar en el encontrar en el Web PREP”’

Web.

Dado que la informatica es

un elemento clave de la . . de la infraestructura de | Género = N"/Diferencia =PREP’’ +
34 | infraestructura de cualquier Informatica es un un elemento clave

pais se crearia una
dependencia absoluta de su

cualquier pais

PREP”’
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funcionamiento de la
voluntad de los Estados
Unidos que en situaciones de
conflicto podria utilizar
contra un tercer pais los
mecanismos de actualizacion
de software para destruir su
infraestructura informatica, o
para tomar control sobre ella.

35

Alhambra-Eidos, empresa
especializada en soluciones
del ambito de las
Tecnologias de la
Informacion y las
Comunicaciones TIC, es el
resultado de la unién de dos
compaiiias de reconocida
solvencia en sus respectivos
sectores, y ofrece sus
servicios a través de dos
importantes divisiones: la de
Consultoria e Integracion de
TIC abordando soluciones de
infraestructura, redes,
comunicaciones y sistemas
integrados de telefonia y la
de Formacién y Contenidos
responsable de ofrecer
soluciones a medida
mediante la formacion y el
desarrollo de software.

Alhambra-Eidos

es el

el resultado

de la unioén de dos compaiias
de reconocida solvencia en sus
respectivos sectores, y ofrece
sus servicios a través de dos
importantes divisiones

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + PREP”’ + Conjuncion +
FLEX”’

36

Windows Server 2003,
Standard Edition es un
sistema operativo de redes
fiable pensado para
proporcionar soluciones de
negocio rapida y facilmente.

Windows Server
2003, Standard
Edition

€S un

un sistema operativo

de redes fiable pensado para
proporcionar  soluciones de
negocio rapida y facilmente.

Género = N"/Diferencia = PREP”” +
PREP”’ + PREP”’

37

Ahora el Directorio Activo
es un servicio de directorio
empresarial mas escalable
que en Windows 2000, y
aunque continia basandose
en tecnologias estandar de
Internet, se ha integrado a

Directorio Activo

€S un

un servicio

de directorio empresarial mas
escalable que en Windows
2000

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
ADV” +C”
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nivel de sistema operativo en
las ediciones Standard,
Enterprise y Datacenter de
Windows Server 2003, con
lo que se ha mejorado su
fiabilidad y rendimiento.

Microsoft .NET Framework
es el modelo de
programacion de la
tecnologia .NET, que
posibilita construir,
desplegar y ejecutar

de la tecnologia .NET, que
posibilita construir, desplegar y
ejecutar  aplicaciones Web,
aplicaciones de cliente

38 Zp?cac%ones (\iVebf Ill/hcrosoftk NET esel el modf: lo de inteligentes, y servicios Web | Género = N"/Diferencia = PREP*’+ C”’
aplicaciones de cliente ramewor programacion XML capaces de exponer en
inteligentes, y servicios Web . . o
XML capaces de exponer en red su funcmnall@ad utilizando
red su funcionalidad protocolos  estandar  como
utilizando protocolos SOAP, XML y HTTP.
estandar como SOAP, XML
y HTTP.
ir;:rlfsgise?f;f{nislsco de de crear en el disco una copia | Género = N"/Diferencia = PREP”’ +
39 utilidad que puede poner un Disco de reparacion | esla la manera mas rapida de segur.idad de la§ bases de | FLEX" + PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
sistema de nuevo en marcha. datos activas del registro. PREP”’
40 E&ﬁi;gggggbiiilgs ocl | F: osla la ubicacién de los archivos de distribucién | Género = N"/Diﬁerencia =PREP”’+
CD-ROM de W2000. o el CD-ROM de W2000. PREP”’ Conjuncion + N’
Si bien el paquete de oferta
HP Care Pack es el resultado
de unir los portfolios de las
empresas agrupadas en la de unir los portfolios de las
41 fusién los antiguos HP Paquete de oferta es el ol resultado empresas agrupadas en la | Género=N"/Diferencia = PREP”’ +
Support Pack, CATs y HP Care Pack fusion los antiguos HP Support | FLEX" + N’ + PREP*’ + PREP”’
Compaq Carepaq, son varias Pack, CATs y Compaq Carepaq
las novedades que se han
incorporado a la propuesta
resultante.
Abra un navegador Web y
vaya hasta la direccion
http://servidorCA/CertSrv/ de la maquina en la que ha . N . v
42 | donde servidorCA es el ServidorCA esel el nombre instalado la CA con IIS Género = N'/Diferencia = PREP™+

nombre de la maquina en la
que ha instalado la CA con
1IS habilitado.

habilitado.

PREP” +C”’

211



43

Calimocho” es un programa
de factoria nacional que es
capaz de mezclar
aplicaciones.

Calimocho

€s un

un programa

de factoria nacional que es
capaz de mezclar aplicaciones.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+ C”’

44

GAIN: GMT.exe,
CMESys.exe,
GAIN_TRICKLER_*EXE.
Su nombre proviene de
Gator Advertising
Information Network y es la
nueva version del producto
Gator

GAIN

esla

la nueva version

del productor Gator

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"

45

La metodologia utilizada,
por lo tanto, es el uso de una
serie de aplicaciones que se
van a encargar de construir
los correos y enviarlos hacia
Internet.

Metodologia
utilizada

es el

el uso

de una serie de aplicaciones
que se van a encargar de
construir  los  correos y
enviarlos hacia Internet.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + C”’ + PREP”’ + Conjuncién +
FLEX”’

46

Microsoft Internet Security
and Acceleration ISA Server
2004 es un miembro
fundamental de la familia de
servidores Microsoft Server
System, dirigido a cubrir las
necesidades actuales en
materia de seguridad en
Internet.

Microsoft  Internet
Security and
Acceleration  ISA
Server 2004

€s un

un miembro
fundamental

de la familia de servidores
Microsoft ~ Server  System,
dirigido a cubrir las
necesidades actuales en materia
de seguridad en Internet.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
ADJ’ + FLEX"” + PREP”’ + PREP”’

47

Otra técnica de securizacion
de ISA Server 2004 es la de
cifrado IPSec, que impide
que una modificacion
alterada durante el camino se
presente al receptor como
legitima.

Cifrado IPSec

esla

otra técnica

de securizacion de ISA Server
2004

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’

48

En todos estos casos, ISA
Server actia no sélo como
firewall, sino también como
VPN o pasarela entre redes.
Ademas, los administradores
disponen de una funcion
superior, que es la
posibilidad de instalar
servidores VPN detras de los
firewall, gracias a ISA

Funcion superior

esla

la posibilidad

de instalar servidores VPN
detras de los firewall, gracias a
ISA Server 2004.

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"
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Server 2004.

Mas alla de la tecnologia
concreta que utilice,
Bankinter es un ejemplo

de utilizacién de la tecnologia y

Género = N"/Diferencia = PREP”’+

49 . o Bankinter esun un ejemplo pionero su relacién con la gestion del | PREP’’ + Conjuncién + N°” + PREP” +
pionero de utilizacion de la .. vy
. - conocimiento PREP
tecnologia y su relacion con
la gestion del conocimiento
50 Bankmter s un claro . Bankinter es un un claro ejemplo de sistemas mixtos Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"
ejemplo de sistemas mixtos.
El zx1 es un chipset que
ofrece una solucion
econdmica de gran ancho de de alto rendimiento en ol
51 | banday baja latencia a las el zx1 esel el primer chipset Género = N"/Diferencia= PREP”’ +N"
. . mercado
estaciones de trabajo y
servidores de 1 a4 CPU de
HP.
SMS es el caballo de batalla de Microsoft para "
52 CCM de Microsoft para SMS R el caballo de batalla s'jrvi docre(;so %asa d}())lsles 08 ei Género = N"/Diferencia = PREP”’+
puestos y servidores basados CCM . PREP’’ + Conjuncion + N°” + PREP”’
. Windows.
en Windows.
Asimismo, NetlQ es el
53 pnl?’lcff?ilap(? rt}gerd(rirf 1rélid ara NetIQ 1 1 principal partner eralalacorm f "1;}1;1 dde 1’11{ e?lrtnomnd Género = N'/Diferencia = PREP”+
compaifa de Redmond p e ese el principal partne p creacién de un entorno | pp b | pREP* + PREP + ADV®’
la creacion de un entorno mucho mas administrable.
mucho mas administrable.
El anélisis historico de datos
54 | ESUN importante Analisis historico de s un un importante | de la vision de administracion | Género = N'"/Diferencia = PREP”’+
componente de la vision de datos componente de Aclita. PREP’’ + PREP”’
administracion de Aelita.
Un objetivo fundamental de Escalada de un obictivo
55 | los ataques es la escalada de R es un ) de los ataques Género = N"/Diferencia = PREP*> +N"
L privilegios fundamental
privilegios.
Visual Studio .NET es la
primera prueba material del
profundo cambio que
Microsoft ha sufrido la rimera ucha del profundo cambio que
56 | internamente; un cambio Visual Studio .NET esla mat r[i’al p Microsoft ha sufrido | Género = N"/Diferencia= PREP”’+ C”’
que, si se cumplen las ¢ internamente

expectativas, colocara a la
firma entre las mas
visionarias de todos los
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tiempos.

y un nexo HTTP que marca
la forma en que pueden
intercambiarse mensajes
SOAP mediante http que es

de comunicaciones definido en

Género = N"/Diferencia = PREP”’+

57 ¢l tinico protocolo de http esel el Ginico protocolo el _egténdar, _aunque puede ADJ” + Conjuncion + FLEX”
N . admitir cualquier otro
comunicaciones definido en
el estandar, aunque puede
admitir cualquier otro.
Linux- cree que la tecnologia
NET es la via de «evolucion
natural» para su trabajo, y
5g | que basar Gnome 4.0 en las la tecnologia NET esla la via de «evolucion natural» para su | Género = N"/Diferencia = PREP’+
API .NET acortara, ademas, gla . trabajo PREP”’
los tiempos de desarrollo del
entorno y sus aplicaciones de
manera muy significativa.
pero Intel Itanium es el
59 | prmerp rocesador de Intel Itanium esel el primer procesador de  propdsito  general  que Género = N"/Diferencia = PREP”’+ C”’
proposito general que soporta VLIM.
soporta VLIM.
La prediccion es una técnica
del compilador que hace que del compilador que hace que
éste mire un poco mas éste mire un poco mas adelante | Género = N"/Diferencia = PREP”’+ C”’
60 | adelante en la ejecucion de Prediccion es una una técnica en la ejecucion de un programa | + ADV”’ + PREP”’ + PREP”” +
un programa y vea qué y vea qué partes del cédigo | Conjunciéon + FLEX”’ + FLEX”’
partes del codigo code code branches va a ejecutar
branches va a ejecutar
el tamaio del working set es
un parametro de de configuracion de SQL
61 configuracion de SQL Server | Tamafo del working s un un parémetro Server que se refiere a la | Género= N"/Diferencia = PREP”’+
que se refiere a la cantidad set cantidad de memoria fisica que | PREP”’ + C*” + PREP”’ + C”’
de memoria fisica que usa el usa el sistema.
sistema.
El directorio activo DA es el
componente insignia de de  W2000, Illamado a
?Z;]s2 g?(?t’)lle}fn?: (jiza soluctonar Directorio activo Zgigfellﬁrill?gaéos E)T(Ct’;ll:fif;?lsidie Género = N"/Diferencia = PREP™+
62 es el el componente insigna ; > | ADJ”” + PREP”’ + ADJ”’ + Conjuncion

escalabilidad, extensibilidad,
administracion y grado de
«aperturay del directorio de
NT 4.0.

DA

administracion 'y grado de
«apertura» del directorio de NT
4.0

+ N’ + PREP”’ + PREP”’
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63

IPSec es un protocolo de
solida implantacion en
Internet y con un gran apoyo
por parte de la industria.

IPSec

€s un

un protocolo

de solida implantacion en
Internet y con un gran apoyo
por parte de la industria.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP’’ + Conjuncién + PREP”’ +
PREP”’ + PREP”

64

El BPEL, o lenguaje de
ejecucion de procesos de
negocio, es un mecanismo de
un fabricante neutral para
describir el comportamiento
de los procesos de negocio.

BPEL, o lenguaje de
ejecucion de
procesos de negocio,

€s un

un mecanismo

de un fabricante neutral para
describir el comportamiento de
los procesos de negocio.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’

65

Con la nueva version de
BizTalk, Microsoft es el
primer fabricante de
plataformas que soporta
BPEL en un producto de
servidor integrado.

Microsoft

es el

el primer fabricante

de plataformas que soporta
BPEL en un producto de
servidor integrado.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+ C”’

66

Los aceleradores son una
pieza clave de BizTalk
Server 2004, ya que son los
encargados de proporcionar
la compatibilidad con los
escenarios empresariales e
industrias de todo tipo.

Aceleradores

€S un

una pieza clave

de BizTalk Server 2004

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"

67

Los aceleradores son una
pieza clave de BizTalk
Server 2004, ya que son los
encargados de proporcionar
la compatibilidad con los
escenarios empresariales e
industrias de todo tipo.

Aceleradores

son los

los encargados

de proporcionar la
compatibilidad con los
escenarios  empresariales e
industrias de todo tipo.

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +C”’

68

Otra forma de control que
puede ser empleada es el
bloqueo de determinado tipo
de ficheros en funcién de sus
extensiones.

Forma de control

es el

el bloqueo

de determinado tipo de ficheros
en funcion de sus extensiones.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + PREP”’

69

Microsoft SQL Server 2005
es la primera version de este
potente gestor de bases de
datos relacional que se pone
a disposicion de los clientes
tras la iniciativa Trustworthy
Computing Informatica
Fiable,

Microsoft SQL
Server 2005

esla

la primera version

de este potente gestor de bases
de datos relacional

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + PREP”’
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70

Office es un enorme
conjunto de aplicaciones en
el que cada aplicacion es, a
su vez, un enorme conjunto
de funciones.

Office

€s un

un enorme conjunto

de aplicaciones en el
aplicacion es, a su

que cada
vez, un

enorme conjunto de funciones.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + C>’ + PREP”’

71

La familia de software NCD
ThinPATH es un
complemento natural de la
oferta servidor de Windows
2000, ya que permite afadir
funcionalidades de
administracion,
configuracion, soporte de los
puestos de trabajo y
emulacion de terminales
propietarios Mainframe,
AS/400, UNIX, etc..

La familia
software
ThinPATH

de
NCD

€s un

un complemento
natural

de la oferta serv
Windows 2000

idor de

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’

72

Podemos afirmar que la
seguridad ya no es un
privilegio de los sistemas de
grandes compailias, sino que
es obligatoria y necesaria en
los entornos actuales de
pequena y mediana empresa.

la seguridad

no €s un

un privilegio

de los sistemas de
compaiiias,  sino

grandes
que es

obligatoria y necesaria en los

entornos actuales de p
mediana empresa.

equeia y

Género = N"/Diferencia = PREP*’ +
PREP”’ + Conjuncién + C”* + FLEX"” +
Conjunciéon + FLEX"” + PREP”’ +
PREP”’ + Conjuncién + N*’

73

La DSI es un fiel reflejo del
modelo de negocio de
Microsoft, basado en
partners capaces de dar
soluciones a sus clientes
basadas en sus tecnologias,
con alianzas establecidas en
este caso con socios
tecnologicos en los
segmentos de fabricacion de
equipos IHV y OEM,
desarrollo de soluciones ISV
y proveedores de servicios.

DSI

€S un

un fiel reflejo

del modelo de negocio de

Microsoft,

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +
PREP”’ + PREP”’

74

WPA es el acronimo de Wi-
Fi Protected Access.

WPA

€S un

el acronimo

de Wi-Fi Protected Access.

Género = N"/Diferencia = PREP”’

75

WPA es un subconjunto de
tecnologias que se han
extraido del futuro 802.111
ya conocido como WPA2

WPA

€s un

un subconjunto

de tecnologias que

se han

extraido del futuro 802.11i ya

conocido como WPA2

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + C*’
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76

TKIP son las siglas de
Temporal Key Integrity

TKIP

son las

las siglas

de Temporal Key Integrity

Género = N"/Diferencia = PREP”’

Protocol. Protocol.
La direccion IP del conector
77 | esun alias y simplifica la Alias esla la direccion IP del conector Género = N"/Diferencia = PREP”’
seguridad.
Windows Journal es la
aplicacion especifica de la aplicacion de Tablet destinada a realizar y | Género = N"/Diferencia = PREP*’ +
78 | Tablet destinada a realizar y Windows Journal es la . P organizar  las  anotaciones | FLEX"’ + Conjuncion + FLEX*” + N”’
. X especifica . vy
organizar las anotaciones manuales del usuario. + PREP
manuales del usuario.
AES es un nuevo conjunto
dfol nrtejrrrfizieanlelamado un nuevo conjunto de S:Wicirz)rogr(;iern ac::('):cuci:')lsma((iiz Género = N'/Diferencia = PREP”” +
79 | Programacion “arie AES esun . . . o ADJ” + PREP” + PREP” +
servicio de ejecucion de interfaces adjuntos 0 ‘Attachment Disvuncién + N°’
adjuntos o “Attachment Execution Service”. yu
Execution Service”.
Los datos obtenidos con los
informes de errores de
Windows han mostrado que
go | una de las principales causas | Complementos os una una de las principales | de la inestabilidad de Internet | Género = N"/Diferencia = PREP”’ +
de la inestabilidad de afiadidos causas Explorer PREP”’
Internet Explorer son los
complementos afadidos al
mismo,
El Centro de Seguridad
Pantalla 7 es un nuevo .
- del SP2 que proporciona una
servicio del SP2 que L
. N localizacion central  para
proporciona una localizacion cambiar los pardmefros de
central para cambiar los Centro de Seeuridad seouridad. a reg der més sobre Género = N"/Diferencia = PREP*’ + C”’
81 | parametros de seguridad, Pantalla 7 g es un un nuevo servicio segu rida d, l;se ramos que cl + FLEX”” + FLEX’’ + Conjuncién +
aprender mas sobre ceu ¥ asegur 1 FLEX’’ + C”” PREP”’ + PREP”’
. sistema esta actualizado con las
seguridad y asegurarnos que .
. i . opciones recomendadas por
el sistema esta actualizado .
! Microsoft.
con las opciones
recomendadas por Microsoft.
Como conocera el lector,
NET no sélo es un conjunto
de librerias para el L,
desarrollo, sino que aflade un ) . d.e hbrerlas~ para ¢l desarrollo, Género = N"/Diferencia = PREP*’ +
82 NET no solo es un un conjunto sino que afiade un paquete de

paquete de herramientas
adicionales, que van desde
compiladores de lenguajes
hasta herramientas de

herramientas adicionales

PREP”’ + Conjuncion + C”* + FLEX”’
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configuracion de seguridad o
desensamblado de
ejecutables.

El WinLogo Program es un
conjunto de especificaciones
que indican al desarrollador

de especificaciones que indican
al desarrollador coémo debe

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + C*’

83 | como debe comportarse un WinLogo Program esun un conjunto comportarse un programa que | + FLEX”’ +PREP”’ + ADV’’ + FLEX”’
programa que desee desee distribuirse con el logo | + C”+ FLEX’” + PREP”’ + PREP”’
distribuirse con el logo “Hecho para Windows”

“Hecho para Windows”
Linux es un entorno de . . Género = N"/Diferencia = PREP*’+

84 . Linux es un un entorno de competencia, como otros vy
competencia, como otros. ADV
Windows PE es un entorno
“ligero” de 32-bit y de 64-bit de 32-bit y de 64-bit en un CD-

o OO, s e KON e P ST | Gl - it RE”
no necesariamente hubiese necesariamente hubiese una PREP’ + PREP., PO+ FLEX® +
85 | una instalacion previa de Windows PE es un un entorno ligero instalacion previa de sistema ADV?” + Negacién + ADV.” + FLEX™
sistema operativo y que operativo y que queremos, en la + N7+ PREP™” + Conjuncién + C +
. . i PREP”, FLEX”’ + PREP”’ + FLEX"* +
queremos, en la mayoria de mayoria Qe los casos, prt_:[')arar PREP” + PREP”
los casos, preparar para para realizar la instalacion a
realizar la instalacion a través de la red.
través de la red.
el hecho es que Windows XP
es la piedra angular, con

36 permiso de los temas de Windows XP la la piedra aneular de la nueva manera de ver el | Género= N"/Diferencia = PREP”’ +
seguridad y CRM, de la ows s pie gu mundo de Microsoft. PREP”’ + FLEX”’ + PREP”’
nueva manera de ver el
mundo de Microsoft.

Microsoft Connected
Segwcels F}r?rngworl'( MCiF Microsoft 1 Lucio de | Para los proveedores de | Género = N"/Diferencia = PREP”’+
g7 | ©slasolucionde Microsoft Connected Services | esla a so‘ucion € | servicios de comunicaciones | PREP’” + PREP” + Conjuncion +
para los proveedores de Microsoft o . v
L S Framework MCSF moviles y fijas. ADJ
servicios de comunicaciones
moviles y fijas.
Los socios de formacion para ofrecer formacion
Learning Partner de Cisco certificada del fabricante y | Género = N"/Diferencia = PREP”’ +
son las Uinicas empresas Socios de formacion las {nicas empresas deben pasar unos estrictos | FLEX" + PREP”’ + Conjuncion +
88 | autorizadas para ofrecer Learning Partner de | son las P controles de capacitacion, asi | FLEX”” + PREP”’ + ADV’’ + FLEX” +

formacion certificada del
fabricante y deben pasar
unos estrictos controles de

Cisco

autorizadas

como contar con instructores
preparados para impartir tanto
formacion especializada en

PREP”’ + PREP”’ + FLEX”’ + PREP”’ +
ADV”’ + N’ + PREP” + PREP”’
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capacitacion, asi como
contar con instructores
preparados para impartir
tanto formacion
especializada en productos
como la orientada a la
certificacion de los alumnos.

productos como la orientada a
la certificacion de los alumnos

89

Para Microsoft su entorno de
ejecucion es la arquitectura
Net.

Arquitectura .Net

es la

su entorno de
ejecucion

Para Microsoft

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"

90

El motor BizTalk Server
2004 es un camino efectivo
para crear procesos de
negocio que expande
multiples aplicaciones.

Motor BizTalk

Server 2004

€s un

un camino efectivo

para crear procesos de negocio
que expande multiples
aplicaciones.

Género = N"/Diferencia = PREP”” +
FLEX" + PREP”’ + C”’ + FLEX”’

91

El modelo de componentes
distribuidos DCOM es un
modelo de programacion
para crear componentes
software que interaccionen
entre si, en local o remoto.

Modelo de
componentes
distribuidos DCOM

€s un

un modelo de
programacion

para crear componentes
software que interaccionen
entre si, en local o remoto.

Género = N"/Diferencia = PREP”” +
FLEX"+ C”’ + FLEX”’ + PREP”’ +
Disyuncién + N’

92

Basado en conceptos propios
de los virus, el spyware es un
paso mas en los programas
maliciosos. Basicamente son
programas que estan
disefiados para recopilar
informacién de los habitos
de visitas a paginas Web de
los usuarios.

Spyware

€s un

un paso mas

en los programas maliciosos.

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +N"

93

ISA Server 2004 es un
firewall basado en software,
por lo que no depende de
ningun hardware especifico
para ofrecer proteccion.

ISA Server 2004

€S un

un firewall

en software, por lo que no
depende de ningun hardware
especifico para ofrecer
proteccion.

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + N"
+PREP” + C” + FLEX”” + PREP”’

94

BMC Software, CA, HP e
IBM son los cuatro primeros
desarrolladores de software
en gestion de redes y
sistemas.

BMC Software, CA,
HP ¢ IBM

son los

los cuatro primeros
desarrolladores de
software

en gestion de redes y sistemas

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP’”’ + Conjuncién + N’
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NetlQ es el mayor
contribuidor en este apartado
de la integracion de terceras
partes con los modulos

en este apartado de la
integracion de terceras partes
con los modulos Extended

Género = N"/Diferencia = PREP”’+

o g 4 > >y
% Extended Management Pack NetlQ esel el mayor contribuidor Management Pack XMP para PREP,, PRE.P . ,PREP,, PREP
. . . PREP’”’ + Conjuncién + N
XMP para gestionar un gestionar un amplio rango de
amplio rango de plataformas plataformas y aplicaciones.
y aplicaciones.
Sin lugar a dudas uno de los
fundamentales estandares en
la comunicacion en Internet uno de los . . .
) ., = " . b ’+
96 | es el protocolo HTTP Protocolo HTTP esel fundamentales en la comunicacion en Internet Generg N"/Diferencia = PREP
. PREP
Hypertext Transfer Protocol, estandares
responsable de la
comunicacion web.
97 Zﬁlarseels(;airrrllbll:sr‘lelasrenanera Sha osla la manera en que los ingleses se refieren | Género = N'"/Diferencia = PREP”’ +
1 s P al signo # C’’+N"+FLEX’’ + PREP”
refieren al signo #
Un problema al que se
enfrenta un atacante que Recoger la al que se enfrenta un atacante i N . ’s "
98 | utiliza un programa de este informacion esla un problema que utiliza un programa de este Género = N/Diferencia = PREP” + C
. . ; +FLEX”’ + C”’ + FLEX”’ + PREP”’
tipo es la de recoger la obtenida tipo
informacion obtenida.
Uno de los problemas a los Control  sobre  las
que se enfrentan los .
. comunicaciones
administradores de red es el RPC Remote
99 control sobre las Procedure  Call o | esun uno de los problemas a los que se enfrentan los | Género = N"/Diferencia=PREP’* +C"
comunicaciones RPC P administradores de red + FLEX”’ + PREP”’
llamada a
Remote Procedure Call o ..
S Procedimiento
llamada a Procedimiento
Remoto.
Remoto.
No debemos olvidar que 2 m a mpaiiia
Windows 2000 Datacenter es uy pocas comp s que
precisen de servidores con
un producto reservado a muy . S
o multiproceso simétrico de hasta . DY P »
pocas compaiiias que 32 procesadorcs. hasta 64 GB Género = N"/Diferencia = PREP*’ +
precisen de servidores con Windows 2000 de Iglemoria fisic’a servicios de ADV"+N” + C” +'FLEX’’ + PREP”’
100 | multiproceso simétrico de es un un producto reservado ? +PREP”’ + PREP”’ + PREP*’ + PREP”’

hasta 32 procesadores, hasta
64 GB de memoria fisica,
servicios de clustering de
hasta 4 nodos, balanceo de
carga de 32 nodos o

Datacenter

clustering de hasta 4 nodos,
balanceo de carga de 32 nodos
o  Winsock direct para
transferencia de datos a alta
velocidad.

+ PREP”’ + PREP”’ + Disyuncion + N’
+PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
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Winsock direct para
transferencia de datos a alta
velocidad.

Si bien el ahorro de costes es
un factor a tener en cuenta en

a tener en cuenta en esta

esta variante formativa — variante formativa — | Género = N"/Diferencia = PREP”* +
101 basicamente evita el Ahorro de costes es un un factor basicamente evita el | FLEX"+ PREP”’ + PREP”” + ADV”’ +

desplazamiento del desplazamiento del | FLEX’’+ PREP’’ + Conjuncién +

alumnado/profesor, y alumnado/profesor, y favorece | FLEX’’ + PREP”’

favorece la ubicuidad del la ubicuidad del instructor—,

instructor—,

Windows Firewall ver

Pantalla 1, anteriormente

FIiIrlftzivrzlelE’C:snl?lfcftllr?\:vall con filtro de estado mantenido | Género = N"/Diferencia = PREP+ N’ +
102 > Windows Firewall es un un firewall software para Windows XP y Windows | PREP”’ + ADJ’’ + PREP”’ +

software con filtro de estado . by

. . Server 20003. Conjuncién + N

mantenido para Windows

XP y Windows Server

20003.

Soporte para la Resolucion

de Problemas 24x7: es un

servicio por el cual el cliente por el cual el cliente siempre

siempre tendra acceso al tendrd acceso al soporte técnico

soporte técnico de Microsoft, de Microsoft, recibido | Género = N"/Diferencia = PREP”’ + C”’

recibido telefonicamente Soporte  para I telefonicamente sobre todos los | + FLEX’’ + PREP”’ + PREP”’ +
103 sobre todos los productos Resolucion de | esun un servicio productos incluidos en el | FLEX” + ADV” + ADV”’ +N”’ +

incluidos en el programa Problemas 24x7 programa Software Assurance, | PREP”’ + FLEX’’ + PREP”’ +

Software Assurance, incluyendo todas las ediciones | Conjuncién + PREP’’ + Conjuncién +

incluyendo todas las de servidor y las aplicaciones | N’

ediciones de servidor y las basadas en Microsoft Windows

aplicaciones basadas en y Microsoft Office.

Microsoft Windows y

Microsoft Office.

BizTalk Server es el

desarrollo SOA y plataforma . ¢l desarrollo SOA y (s . Género = N"/Diferencia = ADV”’ +
104 . Lo BizTalk Server esel plataforma de | mas importante de Microsoft " v

de integracion mas integracion ADJ" + PREP

importante de Microsoft.
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El Asistente para convertir a
SQL Server de Access es el
método mas rapido y

Asistente para

mas rapido y practico de

Género = N"/Diferencia = ADV”’ +

105 ctico d duci convertir a SQL | esel el método reproducir una base de datos de | ADJ’’ + Conjuncion + ADJ”” + PREP”’
practico de reprocucir una Server de Access Access en SQL Server. +FLEX’” + PREP”’ + PFEP”’ + PREP”’
base de datos de Access en
SQL Server.

El Application Center es un
producto ajustadamente ajustadamente focalizado para

106 focalizado para gestionar la Application Center es un un producto gestionar la alta disponibilidad | Género = N"/Diferencia = ADV”’ +
alta disponibilidad de las de las aplicaciones Web sobre | ADJ”” + PREP’’ + PREP”’ + PREP”’
aplicaciones Web sobre servidores Windows 2000.
servidores Windows 2000.

CryptoAPI es un
componente tan importante tan importante como el DA en | Género = N"/Diferencia= ADV”’ +

107 | como el DA en la CryptoAPI es un un componente la arquitectura de seguridad de | ADJ”’ + ADV”’ + N’ + PREP”’ +

arquitectura de seguridad de W2000 PREP”’ + PREP”’

W2000

RADIUS Remote

Authentication Dial-In User

Servli.c c esun pr'cl{toc(;)lo RADIUS  Remote ampliarr}ente utiliz.ado' . 99| Genero = N"/Diferencia = ADV” +

108 | amP 1amente uti 1zado qu N Authentication Dial- | esun un protocolo prop (?rcm_r}a autent_lcacmn Y| ADJ’ +C” +FLEX” + Conjuncion +
proporciona autenticacion y In User Service autorizacion centrahzadas para |\ pREP* + PREP’ - PREP”
autorizacion centralizadas acceso a redes de todo tipo.
para acceso a redes de todo
tipo.

En cuanto al software cliente

culmdponts | s sonmids e 1000 30| G - N Dirnia - ADY"
109 actualmente apenas existe Software cliente es el el paso sopote en los sistemas ADJ”’ + PREP”’ +C’ + ADV”’ +

. . ADV”’ + FLEX”” + PREP”’

soporte en los sistemas operativos.

operativos.

La 3.23 es la primera version

freeware también para

plataformas Win32 mySQL

funciona en Windows 95,
110 i;zsig?fhg Zrbll(l)e?lze 393 osla la primera version | también para  plataformas | Género = N"/Diferencia = ADV’’ +

alternativa para soportar
sedes que no vayan a tener
un trafico excesivo, aunque
supera de mucho el
rendimiento de Access.

freeware

Win32

PREP”’
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Ademas, Alhambra-Eidos es
la inica empresa cualificada
por Microsoft en temas de

cualificada por Microsoft en
temas de movilidad y posee una

Género = N"/Diferencia = ADJ”’ +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +

111 | movilidad y posee una de las | Alhambra-Eidos esla la inica empresa de las cuatro certificaciones | Conjuncion + FLEX’” + PREP”’ +
cuatro certificaciones que que hay en Espaiia de Cisco en | Conjuncién + “hay” + PREP’’ + PREP”’
hay en Espafia de Cisco en telefonia IP. + PREP”’
telefonia IP.

* Con SQL Server, es

necesario utilizar activadores

para toda integridad

referencial de Access que

incluya una actualizacion o Integridad ropio del motor de base de Género = N"/Diferencia = ADJ”” +

112 | eliminacién en cascada. No referencial es un un método gat(r))s de SQL Server PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
se puede utilizar la declarativa DRI +PREP”’
integridad referencial
declarativa DRI, que es un
método propio del motor de
base de datos de SQL Server.

BizTalk Accelerator for HL7 dirigido a  organizaciones
esun .acel.erador d1pg1do a sanitarias que requieran una . N -,
organizaciones samtar.las que ' base Gnica y flexible para el Género = N"/Diferencia = ADJ +

113 | requieranuna base unica y BizTalk Accelerator es un un acelerador desarrollo de su infraestructura PREP”’ + C”’ + FLEX"’ + Conjuncion +
flexible para el desarrollo de | for HL7 de TL proporcionando una ADJ”’ + PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
su infraestructura de TI, solucié}l P pcom leta de FLEX’’ + PREP”
proporcionando una solucion mensaicria HL7 P
completa de mensajeria HL7. J )

Hay veces que el inglés es un .
idioma insuperable a la hora g;SL;E :;?brrevz i?)nci(;ienie Género = N"/Diferencia = ADJ”’ +

114 | de expresar, breve y inglés es un un idioma coﬁce tc;s y o derosamente: PREP” + FLEX”’ + ADJ”’ +
concisamente, conceptos fue rtes p Conjuncion + ADV*” + N’
poderosamente fuertes. )

La tarea de publicacion es un . laborad
proceso poco mas elaborado poco - mas claborado, . . .
condicionado ? condicionado Género = N"/Diferencia = ADJ*’ +
115 fundamentalmente por el Tarea de publicacién | esun un proceso fundamentalmente por el tipo | ADV”’ + ADJ”’ + ADJ”” + ADV”’ +
. . P de servidor que deseamos | PREP”’ + PREP” + C*’ + FLEX”’
tipo de servidor que se
proteger.
deseamos proteger.
e L e s | G Dt - Cnnin
. . L FLEX” Flex+ V” + ADV”’ + ADJ”’
116 estar siempre situado en la Autenticacion esel el requisito previo forma que  capacite los ++ PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +C”’

Interfaz de usuario, de forma
que capacite los servicios de
Autorizacion, Auditoria, y

servicios de  Autorizacion,
Auditoria, y Personalizacion de
la Interfaz.

+ FLEX”” + PREP”’ + Conjuncién + N’
+ PREP”’
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Personalizacion de la
Interfaz.

117

BMC pone en el acento en lo
que llaman escalada
deslizante de
gestionabilidad, que se
refiere a los diferentes
niveles de administracion
que los servidores en su
infraestructura requieren.

Escalada deslizante
de gestionabilidad

se refiere a

los diferentes niveles

de administracion que los
servidores en su infraestructura
requieren.

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + C”’
+FLEX”’

118

SQL Server 64 bits Edition
es la base de datos idonea
para aplicaciones en que se
den muchas operaciones de
1/O, con un working set
mayor de 4 Gb, o que
consuma mucha CPU por
culpa de las operaciones de
entrada/salida antes
mencionadas el tamafio del
working set es un parametro
de configuracion de SQL
Server que se refiere a la
cantidad de memoria fisica
que usa el sistema.

Parametro de
configuracion de
SQL Server

se refiere a

la cantidad

de memoria fisica que usa el
sistema

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + C”’

119

NTOLog no permite
seleccionar el lugar en el que
se guardan los archivos de
salida, ya que esta utilidad
los almacena en el directorio
C:\winnt\ system32\config
del sistema. Esta restriccion
puede representar un
problema en el caso de que
la ruta no sea valida en el
equipo.

Restriccion

puede
representar un

un problema

en el caso de que la ruta no sea
valida en el equipo.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
PREP”’ + C”” + FLEX”’ + PREP”’
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120

El nicleo de su mecanismo
de integracion es la
utilizacion de un modelo
semantico basado en un
esquema XML que
representa el significado y la
estructura de la informacion
recibida desde, o a través, de
una aplicacion.

Utilizacion de un
modelo  semantico
basado en un
esquema XML

representa el

el significado y la
estructura

de la informacion recibida
desde, o a través, de una
aplicacion.

Género = N"/Diferencia = PREP”’+
ADV”’ + Disyuncion + PREP”’ +
PREP”’

121

Nos estamos refiriendo a ese
segmento del mercado
inalambrico que representan
los teléfonos WAP Wireless
Application Protocol o
Protocolo de aplicaciones
inalambricas, los
dispositivos BlackBerry de
la firma Research In Motion
RIM vy varias soluciones
basadas en PDA Personal
Digital Assistants o
Asistentes personales
digitales.

Teléfonos WAP

que
representan

ese segmento

del mercado inalambrico

Género = N"/Diferencia = PREP”’ + N"

122

BizTalk Server 2004
representa una inversion de
bajo riesgo gracias al
compromiso de Microsoft en
la investigacion y desarrollo
de soluciones de integracion
empresarial, junto con su
liderazgo en los servicios
web, que garantiza una
rentabilidad a largo plazo
para sus clientes.

BizTalk Server 2004

representa
una

una inversion

de bajo riesgo gracias al
compromiso de Microsoft en la
investigacion y desarrollo de
soluciones de  integracion
empresarial

Género = N"/Diferencia = PREP”’ +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
Conjuncién + N’ + PREP”” + PREP”’

123

MOM puede responder
automaticamente al motivo
de fallo del mensaje con una
accion o conjunto de
acciones predefinidas,
conocidas como alertas.
Estas alertas pueden
representar un evento unico
o multiples, provenientes de
diferentes fuentes.

Alertas

pueden
representar un

un evento uUnico o
multiples

provenientes de  diferentes

fuentes.

Género = N"/Diferencia = ADJ”’ +
PREP”’
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124

Ellos creen que los clientes
estan demandando cada vez
mas la virtualizacion, lo que
significa alinear la
infraestructura del
departamento de TI a la del
negocio.

Virtualizacion

significa

alinear

la infraestructura del
departamento de TI a la del
negocio.

Género = N"/Diferencia = FLEX" +
PREP”’ + PREP”’ + PREP””

125

desarrollar una plataforma
con las herramientas NET
significa compatibilizar
dicha plataforma con todos
los Clientes Inteligentes.

Desarrollar una
plataforma con las
herramientas .NET

significa

compatibilizar

dicha plataforma con todos los
Clientes Inteligentes.

Género = N"/Diferencia = FLEX"* +
PREP”’ + PREP”’ + PREP””

126

Ir hacia el cliente significa
organizarse en base al
cliente.

Ir hacia el cliente

significa

organizarse

en base al cliente.

Género = N"/Diferencia = FLEX" +
PREP”’ + PREP””

127

el reconocimiento de la
escritura en tiempo real, lo
que significa que las palabras
van apareciendo en su
formato de texto electronico
dentro de un pequefio
espacio reservado bajo la
linea de escritura y a medida
que se va escribiendo a
mano, permitiendo asi
corregirla cada expresion de
forma casi inmediata.

Reconocimiento de
la  escritura en
tiempo real

significa

que las palabras

van apareciendo en su formato
de texto electronico dentro de
un pequeflo espacio reservado
bajo la linea de escritura y a
medida que se va escribiendo a
mano

Género = C"/Diferencia = FLEX’ +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ + ADV”"' +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ +
Conjuncioén + PREP”’ + C*” + FLEX™ +
PREP”’
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Predicacion secundaria + Definicidn analitica

cD

Término

Patron verbal

Género proximo

Diferencia especifica

Patron

Aunque Panda se caracteriza
por el desarrollo propio de sus
soluciones, tiene acuerdos
estratégicos que le permiten
ofrecer mejores soluciones de
seguridad corporativas.

Panda

se caracteriza por

el desarrollo propio

de sus soluciones

Género = N”’/Diferencia =
PREP” + N’

las tecnologias TruPrevent se
caracterizan por actuar de
forma proactiva, a diferencia
de las soluciones tradicionales,
reactivas gracias a una
coleccion de firmas y patrones
de busqueda.

Tecnologias
TruPrevent

se caracterizan por

actuar

de forma proactiva, a diferencia
de las soluciones tradicionales,
reactivas gracias a una coleccion
de firmas y patrones de busqueda.

Género = N”’/Diferencia =
PREP”’ + N”’ + PREP” +
PREP” + ADJ”’ + PREP”’ +
PREP’’ + Conjuncion + N’
+ PREP”’

Hoy por hoy, HP se considera
un centro abierto, que no exige
recibir una determinada
formacion impartida en sus
propias aulas para después
presentarse a los examenes:
admite a cualquier candidato
que desee alcanzar la
certificacion en cualquier area,
habiendo recibido formacion
externa o autoformacion.

HP

se considera

un centro abierto

que no exige recibir una
determinada formacion impartida
en sus propias aulas para después
presentarse a los examenes

Género = N" / Diferencia =
C" + Negacion + FLEX*’+
ADJ”’ + PREP”’ + PREP”’ +
ADV”’ + FLEX”’ + PREP”’

En las primeras épocas de la
informatica, el software de los
compiladores era considerado

Género = N”’/Diferencia =
PREP” + ADV” +N”

como uno de los mas Software de los | era considerado

complejos existentes. compiladores como uno de los mas complejos existentes

el campo de velocidades se Género = N”’/Diferencia =
puede considerar como el PREP” + N”’

gradiente de una funcién

potencial , que ademas cumple de una funcién potencial, que

la ecuacion de Laplace en todo | Campo de | se puede considerar ademds cumple la ecuaciéon de

el dominio. velocidades como el gradiente Laplace en todo el dominio.
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Podriamos definir un firewall
como una herramienta que
protege los datos que estan
detras de el mediante el
filtrado de los flujos de datos
en una red.

Firewall

Podriamos  definir

un + como

una herramienta

que protege los datos que estan
detras de ¢l mediante el filtrado
de los flujos de datos en una red.

Género = N"/ Diferencia =
C" + FLEX” + C” +
FLEX’’ + PREP” + PREP”’
+PREP”’

Los planes de Microsoft
definen los recursos de la TV
interactiva como puntos de red
del hogar para muchas familias
que ya estaran conectadas al
mundo exterior a través de

Recursos de la TV

del hogar para muchas familias
que ya estaran conectadas al
mundo exterior a través de lineas

Género = N”’/Diferencia =
PREP”’ + N”’ + PREP”’ +
C” +FLEX”’ + PREP”’ +

PREP”’ + PREP”’+ PREP”’

lineas de alta velocidad. interactiva definen los + como puntos de red de alta velocidad.

8 | Estos servicios de soporte Género = N”’/Diferencia =
técnico se proporcionan PREP”’ + N’ + Conjuncion
incidente por incidente, + N’ + PREP”
definiendo un incidente como
un Unico problema de soporte
técnico y el esfuerzo razonable
necesario para resolverlo. El de soporte técnico y el esfuerzo
suscriptor dispone de dos definiendo un + razonable necesario para
incidencias gratuitas. Incidente como un unico problema resolverlo.

9 | un error de programacion se Error de Género = N”’/Diferencia =
puede describir como un fallo | programacion PREP” + N’ +PREP” +
en la semantica de un se puede describir en la semantica de un programa | PREP”’
programa de ordenador. como un fallo de ordenador.

10 | Microsoft ha decidido renovar Género = N"/ Diferencia =
sus Servicios de C" + FLEX”’ + PREP”’ +
Transformacion de Datos DTS, V?+V”+V”+PREP” +
entendidos éstos como un ADV”’ + Conjuncion +
conjunto de herramientas FLEX’’ + PREP”’ +
graficas y objetos Conjuncién + N’
programables que pueden
usarse para extraer, que pueden usarse para extraer,
transformar y cargar datos ETL un conjunto de | transformar y cargar datos ETL
desde fuentes muy diversas y Servicios de herramientas graficas | desde fuentes muy diversas y
llevarlas a un unico o multiples | Transformacion de | entendidos éstos | y objetos | llevarlas a un unico o multiples
destinos. Datos DTS como programables destinos.
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Se entiende por intranet
corporativa a aquella intranet o
red privada perteneciente a una
empresa 0 corporacion.

Intranet
corporativa

se entiende por

a aquella intranet o red
privada

privada perteneciente
empresa 0 corporacion.

a

una

Género = N"/ Diferencia =
ADJ""Adj" + ADJ” +
PREP’’ + Disyuncién + N’
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8. Predicacion primaria + Definicidon sinonimica

CD Término Predicacién Género proximo Patron
uno de los caballos de batalla uno de los caballos de batalla Género  proximo = N
1 | tradicionales de la tecnologia Wintel llamada tradicionales de la tecnologia Cuantificador + PREP” +
llamada “Wintel”. & PREP” + PREP”
el progra‘r‘na de soporte Y servictos Datacenter High el programa de soporte y | Género proximo = N> N>’ +
2 | llamado “Datacenter High IR 1lamado s vy ., ’s
P » Availability Program servicios PREP’’ + Conjuncion + N
Availability Program”.
una base de datos llamada MessageBox buzon de Género proximo = N’ N +
3 i . : llamada una base de datos vy
MessageBox buzon de mensajes, mensajes, PREP
4] s introdl}ce un lenguaje de ultima c llamado un le.nrguaje de ultima Génerg proximo = N> N”’ +
generacion, llamado C#, generacion PREP
Desde las herramientas
administrativas abra el Entidad emisora de . s s N2
3 complemento llamado Entidad certificados. llamado ¢l complemento Género proximo =N"" N
emisora de certificados.
Curiosamente una de las formas de
distribucion de este troyano a
6 | través de Internet fue acompaiiado whackamole llamado un juego bastante simple Género proximo = N*" N’
de un juego bastante simple
llamado “whackamole”.
7 Utl'hza u:la téenica llamada “MIME MIME Sniffing llamada una técnica Género proximo = N*> N’
Sniffing
como de la infraestructura comin
3 de todos los lenguajes de .NET, la Common Language llamada la infraestructura comin de | Género proximo = N>’ N’ +
llamada Common Language Infrastructure todos los lenguajes de .NET PREP”’ + PREP”’
Infrastructure
La importancia de los servicios
Web ha conducido de hecho a
Microsoft a una nueva arquitectura . .
9 | llamada SOA Services Oriented SOA. Services Oriented llamada una nueva arquitectura Género proximo = N*> N’
. . Architecture
Architecture, parte de la cual esta
patente en la recién presentada
plataforma Office System.
10 | un chipset llamado Pinnacles Pinnacles llamado un chipset Género proximo = N*> N’
Tivoli tiene una herramienta CCM IBM Tivoli
11 | llamada IBM Tivoli Configuration Configuration and | llamada una herramienta CCM Género proximo = N*> N’
and Operations Operations
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una nueva gramatica XML llamada

XAML Extensible

12 | XAML Extensible Application Application Markup | llamada una nueva gramatica XML Género proximo = N*” N’
Markup Language, Language
que descansa en un objeto principal A . TR , s ages
13 jerdrquico, llamado Application, Application llamado un objeto principal jerarquico Género proximo = N*’ N
El soporte a una nueva tecnologia .. . El soporte a una nueva | Género proximo = N>’ N’
14 llamada particionado distribuido particionado distribuido llamada tecnologia PREP”’
15| un mecanismo de cifrado de datos WEP llamado un mecanismo de cifrado de | Género proximo = N>’ N’
llamado WEP datos PREP”’ + PREP”’
l6 | un sistema de verificacion de Michacl llamado un sistema de verificacion de | Género proximo = N>’ N’
integridad 1lamado Michael. integridad PREP’’ + PREP”’
un valor de 32 bits llamado ICV ICV  Integrity Check . Género proximo = N’ N’
17 Integrity Check value value llamado un valor de 32 bits PREP”’
18 En WPA e).uste un nuevo algoritmo Michael 1lamado un nuevo algoritmo Género proximo = N’> N’
llamado Michael
19 | Seponeen marcha un proceso Recovery llamado un proceso Género proximo = N*> N’
llamado Recovery
un aislamiento por defecto llamado . . . Género proximo = N’ N”’
20 Read Commited Read Commited 1lamado un aislamiento por defecto PREP”
fluevo COHJHntO de 1nterface_s d ¢ servicio de ejecucion de nuevo conjunto de interfaces | Género proximo = N’> N”’
21 | programacion llamado servicio de . llamado ., vy vy
. ., . adjuntos de programacion PREP”’ + PREP
ejecucion de adjuntos
SP2 introduce una nueva opcion en
2 los parametros de seguridad de [E Abrir archivos basados llamada una nueva opcion en los | Género proximo = N°> N’
llamada “Abrir archivos basados en | en el contenido parametros de seguridad de IE | PREP”’ + PREP’’ + PREP”’
el contenido
En el SP2, aparece un nuevo un nuevo parametro en la zona | Género proximo = N>’ N’
23 | parametro en la zona de seguridad Microsoft Java VM llamado . vy vy vy
: + +
de IE, llamado Microsoft Java VM de seguridad de IE PREP™ + PREP™ + PREP
Cuando no esta disponible PXE se
puede encontrar una solucién
creando un disquete de arranque
mediante una herramienta llamada Remote Boot Floppy . . e ey nras
24 Remote Boot Floppy Generator Generator — Rbfg.exe llamada una herramienta Género proximo =N N
Rbfg.exe que deberemos introducir
en la disquetera del ordenador en
cuestion.
25 En realidad, GPRS es similar a GPRS es similar a UMTS Género proximo =N’ N”’

UMTS
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9. Predicacion primaria + Definicion funcional

cD

Término

Predicacion

Diferencia especifica

Patron

Vintela Systems Monitor VSM
podra ser empleado para

demostrar como los usuarios de
MOM 2005 pueden extender las

Vintela Systems

podra ser empleado

demostrar como los usuarios de
MOM 2005 pueden extender las
capacidades de gestion

Diferencia = FLEX’’ V + ADV”’
+ FLEX*> + PREP”’ + ADV”” +

capacidades de gestion Monitor VSM para nativamente a Unix, Linux y | PREP”’ + Conjuncion + N”’
nativamente a Unix, Linux y sistemas Mac OS X,

sistemas Mac OS X,

Moddulo de spyware publicitario.

Se encarga de recolectar

mforma(_:l'on de los hqbltos de ) Modulo de re,cqlectar 1nforma010n. ) de los Diferencia = FLEX V + N” +
navegacion del usuario. Ademas spyware se encarga de habitos de navegacion  del PREP” - PREP" + PREP”’

se encarga del envio de dicha publicitario usuario.

informacion y de bajar y mostrar
los pop up al usuario.

TrendMicro comercializa su PC
Cillin for Wireless, que se
encarga de proteger ordenadores
de bolsillo de rango medio y alto
que funcionan con los sistemas
operativos Epoc, Palm OS y
Windows CE y que, por ahora,
esta disponible gratuitamente en
Internet para su descarga al PC 'y
su posterior sincronizacion con el
PDA.

PC Cillin for
Wireless

se encarga de

proteger ordenadores de bolsillo
de rango medio y alto

Diferencia = FLEX’” V + N”” +
PREP’’ + Conjuncién + N’

En este sentido, CA ya tiene
algunos productos como
Unicenter Management Wireless
Network Option que se encarga
de dar cobertura a toda esta
tecnologia.

Unicenter
Management
Wireless
Network Option

se encarga de

dar cobertura a toda esta
tecnologia.

Diferencia = FLEX’” V + N”* +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’

el filtro FTP se va a encargar de
abrir aquellos puertos
secundarios necesarios para la
transmision, a la vez que pasara a
realizar la conversion de

Filtro FTP

S€ va a encargar de

abrir aquellos puertos secundarios
necesarios para la transmision, a
la vez que pasard a realizar la
conversion de direcciones para
los clientes Secure-Nat.

Diferencia = FLEX’” V + N”” +
PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
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direcciones para los clientes
Secure-Nat.

Si esta limitacion supusiera algiin
problema, habria que recurrir a la
utilidad EventCopy, de Frank

de un modo muy similar a

Heyne Software, que funciona de Utilidad funciona EventSave pero que no borra los Diferencia = PREP’ Prep + N
y > que func EventCopy ; pero q +PREP”” + ADV” + C”
un modo muy similar a registros.
EventSave pero que no borra los
registros.
Evidentemente  estos  virus
troyanos funcionan perfectamente cuando el usuario | Diferencia = ADV” Adv +
perfectamente cuando el usuario conecta su maquina directamente | ADV’> + FLEX + ADV” +
conecta su maquina directamente a Internet o se mueven dentro de | PREP”’ + Disyuncion + FLEX" +
a Internet o se mueven dentro de Virus trovanos funcionan una red de area local, pero se | ADV" + PREP” + PREP” +
una red de area local, pero se 4 encuentran con un problema | ADV" + FLEX" + PREP” +
encuentran con un problema cuando se ven en la necesidad de | ADV" + FLEX" + PREP” +
cuando se ven en la necesidad de realizar las conexiones a través de | PREP”’ + PREP”’ + PREP” +
realizar las conexiones a través Proxy o de Firewall. PREP”’
de Proxy o de Firewall.
La web de recursos de Seguridad
func1or.1a como un  punto como un punto centra}lzado en 'el Diferencia = ADV> Ady + N> +
centralizado en el que encontrar que encontrar toda la informacion Ty vy " vy
. .y X . PREP” + C” + ADJ' + PREP
toda la informacion relacionada | Web de relacionada con SQL Server, " . "
. . . + FLEX" + Conjunciéon + N" +
con SQL Server, incluyendo los | recursos de | funciona incluyendo los ataques ya " " ., "
. . . . . ADV" + N" + Conjunciéon + N" +
ataques ya reconocidos, asi como | Seguridad reconocidos, asi como los parches ' S "
. . . PREP”’ + Conjunciéon + N" +
los parches y herramientas y herramientas necesarios para '
. R S PREP
necesarios para combatir dichos combatir dichos ataques.
ataques.
Una autoridad  certificadora
conocida normalmente como CA
se ocupa de emitir y gestionar | Una autoridad
credenciales  electronicas en | certificadora emitir y gestionar credenciales | Diferencia =  FLEX” V +
forma de certificados digitales. | conocida se ocupa de electronicas en forma de | Conjuncion + FLEX”’ + PREP”’
Un certificado digital se puede | normalmente certificados digitales. + PREP”’
asemejar a un pasaporte, un carné¢ | como CA
de conducir o un documento de
identidad.
Dumpel. Se trata de una utilidad efectuar un volcado de los tres | Diferencia = FLEX” V +
10 muy conocida que forma parte | Dumpel permite registros que forman el Registro | PREP”> + C” + FLEX” +

del paquete de recursos de

de sucesos de NT el de seguridad,

PREP’’ + PREP”’ + PREP”’ + N"
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Windows NT, de Microsoft, y
que permite efectuar un volcado
de los tres registros que forman
el Registro de sucesos de NT el
de seguridad, el del sistema y el
de aplicaciéon a un archivo de
salida.

el del sistema y el de aplicacion a
un archivo de salida.

+PREP”’ + PREP”’

Tanto el Registro de sucesos
como otros programas que
permiten efectuar un volcado de
los registros contenidos en el

Registro de

efectuar un volcado de los
registros  contenidos en el
Registro de sucesos con formato

Diferencia = FLEX’” V + N" +
PREP”’ + PREP” + PREP” +

11 . sucesos como | permiten . . PREP”’ + PREP” + PREP” +
Registro de sucesos con formato de archivo de texto tienen que ' " " "
. - otros programas . . PREP”’ + FLEX" + C" + FLEX'
de archivo de texto tienen que fusionar las cadenas dinamica y Lo "
- S Lo + Conjuncion + N
fusionar las cadenas dinamica y estatica.
estatica.
El parametro /A de EventSave
permite guardar de forma Pardmetro /A de guardar de forma automatica el | Diferencia = FLEX” V +
12 automatica el Registro de EventSave permite Registro de sucesos de todos los | PREP”’ + PREP”’ + PREP” +
sucesos de todos los equipos de equipos de un dominio PREP”’ + PREP”’
un dominio
el parametro /C permite guardar . . . Diferencia =  FLEX” V +
13 ¢l de un equipo concreto. Parametro /C permite guardar el de un equipo concreto. PREP”
NTOLog no permite seleccionar .
seleccionar el lugar en el que se
el lugar en el que se guardan los ardan los archivos de salida, ya
14 archivos de salida, ya que esta NTOLo no permite gﬁe esta utilidad los almacene; }e]n Diferencia = FLEX" V + N' +
utilidad los almacena en el e p d . . . PREP”’ + C"+ FLEX" + PREP”’
. . . el directorio C:\winnt\
directorio C:\winnt\ system32\config del sistema
system32\config del sistema. Y g ’
R528 permite supervisar los . s .y
L L . supervisar los inicios de sesion de
inicios de sesion de los usuarios . .
ara determinar cudles son las los usuarios para determinar
pautas normales de uso. bara cudles son las pautas normales de | Diferencia = FLEX’’ V + N" +
§veri ar quién accedi(; gl uso, para averiguar quién accedi6 | PREP”> + PREP” + C” +
o e s al al sistema cuando se produjo | FLEX” + PREP” + PREP” +
L produo atgun . algun incidente y para detectar los | C’’ + FLEX”” + PREP*’ + ADV”’
15 | incidente y para detectar los R528 permite o y . b S
inicios de sesion andmalos que inicios de sesion andomalos que | + FLEX” +  Conjuncién +
udicran constituir un indicio de pudieran constituir un indicio de | PREP”> + PREP” + C” +
pue s esté violando la seeuridad que se estd violando la seguridad | FLEX”> + PREP” + C” +
q aseg de la red o que se esta utilizando | FLEX’’ + PREP”’
de la red o que se esta utilizando .
. una cuenta determinada para fines
una cuenta determinada para .
. no autorizados.
fines no autorizados.
R528 permite buscar en varios buscar en varios archivos .evt a la | Diferencia = FLEX” V +
16 | archivos .evt a la vez y generar R528 permite vez y generar un informe en el | PREP”” + PREP” + PREP” +

un informe en el que los distintos

que los distintos elementos

Conjuncién + FLEX*” + PREP”’
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elementos aparecen separados
por comas, tabulaciones o puntos
y comas.

aparecen separados por comas,
tabulaciones o puntos y comas.

+ PREP” + C” + FLEX” +
PREP”’ + Disyuncién+ N’

R529 permite supervisar los

supervisar los sucesos cuyo

Diferencia = FLEX’ V + N" +

17 sucesos cuyo 1dep}1ﬁcador sea el R529 permite 1dep}1ﬁca@or sea el 529 inicio de C” + FLEX + N°* + PREP”’
529 inicio de sesion fallido. sesion fallido.
El identificador de suceso de
idad 92 pmis i focsrlo prnss, 0% | it - FLEX" Vs
osp > que se hays Identificador de nayan . ; C” +FLEX> + ADV” + FLEX”’
iniciado, asi como identificar los . identificar los nombres de dichos s vy v
18 nombres de dichos procesos, los Suceso de | permite rocesos, los usuarios que los * PREP™ + C + FLEX" +
. Procesos, seguridad 592 p L 9 Conjuncién + N”” + PREP” + C”’
usuarios que los hayan iniciado, hayan iniciado, y la fecha y hora +FLEX”
y la fecha y hora en que se hayan en que se hayan iniciado.
iniciado.
Pero la utilidad R20050 de Frank
informes de coneniones RAS RAS cada ver que st produce ana | Diferencia = FLEX" V& N' +
Utilidad . -a quesep PREP” + ADV”’ + C”* + FLEX”’
19 | cada vez que se produce una permite conexion RAS se desencadenan vy vy vy
. R20050 ; . + N + FLEX” + PREP” +
conexion RAS se desencadenan los identificadores de suceso del Coniuncién + N’
los identificadores de suceso del sistema 20048 y 20050. J
sistema 20048 y 20050.
El uso combinado de ELDump y superar los problemas que plantea
Access permite superar los . perar Jos pro quep Diferencia = FLEX’ V + N" +
.. Uso combinado el distinto nimero de cadenas s vy vy
20 problemas que plantea el distinto de ELDump y | permite existentes en la descripcion de ¢+ FLEX" + PREP” +
numero de cadenas existentes en . PREP” + PREP” + PREP” +
N . Access formato libre de cada vy
la descripcion de formato libre de . . PREP
. . identificador de suceso.
cada identificador de suceso.
zﬁtiicziiligr?e‘grsnﬁg sz;aacceso dar acceso a un usuario en | Diferencia = FLEX’ V + N" +
np ., API para . funcion de su papel y la tarea a | PREP”” + PREP”” + PREP” +
21 | aun usuario en funcién de su L, permiten . , -, . v
apel y 1a tarea a realizar, de autorizacion realizar, de manera, ademas, muy | Conjuncion + N’> + PREP” +
pap A " flexible PREP”” + ADV”’ + ADV”’
manera, ademas, muy flexible
Microsoft ha construido un
solt?:z:(l:?:)rrrllgsen:gm:ni?ten un un desarrollo hasta ahora inédito
dI:t sarrollo hagta a[l)lora inédito en en el terreno de los servicios Web | Diferencia = N> Det + N +
22 | el terreno de los servicios Web Entorno de ermiten XML, asi como un impulso | ADV’’ + PREP” + PREP” +
. . aplicaciones P dramatico en la eficiencia de un | ADV”’ + N”’ + PREP”’ + PREP”’
XML, asi como un impulso vy s
- .o componente clave como es IIS | + ADV”’ + FLEX
dramatico en la eficiencia de un 6.0
componente clave como es IIS o
6.0.
23 la nueva herramienta RSoP Herramienta permite a los administradores comprobar | Diferencia = PREP’’ Prep + N" +

Resultant Set of Policy, Juego de

RSoP Resultant

el efecto de una Directiva de

FLEX’> + PREP” + PREP” +
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directivas resultante permite a los
administradores comprobar el
efecto de una Directiva de grupo
sobre un usuario u ordenador
concreto, de forma que puedan
planificar, monitorizar y detectar
problemas en las directivas antes
de que estos ocurran y pasen a
mayores.

Set of Policy,
Juego de
directivas
resultante

grupo sobre un usuario u
ordenador concreto, de forma que
puedan planificar, monitorizar y
detectar  problemas en las
directivas antes de que estos
ocurran y pasen a mayores.

Conjuncién + N*” + PREP”’ + C”’
+ FLEX” + V’+ V7 +
Conjunciéon + V” + N +
PREP” + ADV”’ + C”’ + FLEX”’
+ Conjuncion + FLEX + PREP

En otro orden de cosas, el
adaptador para Web Services
Enhancements, permite que
todos los servicios web que se
publiquen y se accedan desde un
entorno de integracion BizTalk

Adaptador para

que todos los servicios web que
se publiquen y se accedan desde
un entorno de integracion

Diferencia = C” + N + C” +
FLEX*’ + Conjunciéon + FLEX”’

24 o Web  Services | permite . + PREP”’ + PREP”” + FLEX”* +
sean conformes a lo ultimo que BizTalk sean conformes a lo Sy - vy
. Enhancements o PREP” + C” + FLEX” +
hay en desarrollo de estandares ultimo que hay en desarrollo de vy Vs Yy
. , . .. PREP”’ + PREP”’ + PREP
de servicios web, segun los va estandares de servicios web
definiendo la organizacion de
interoperabilidad de Web
Services [wWww.ws-i.org].
El protocolo WAP permite acceder a Internet desde el
acceder a Internet desde el . o . : L » »
teléfono movil, pero obliga a teléfono movil, pero obliga a | Diferencia = FLEX” V»’ +
25 | desarrollar aj li,caciones Protocolo WAP ermite desarrollar aplicaciones y | PREP” + PREP™ + PREP” +
vici P P arz la p servicios especificos para las | FLEX”’ + PREP”’ + Conjuncién
SCIVICIOS ESPECITICOS P s limitadas pantallas de estos | + N+ PREP”’ + PREP”’
limitadas pantallas de estos
aparatos.
aparatos.
A it ti ti 1 1 . .
it e cave oxemma difer de . e difera de s ipo de dato | DIFTEnCia = C” N+ PREP"
26 . L Access permite . + FLEX’” + PREP”’ + PREP” +
su tipo de dato de clave principal de clave principal Vs
. . PREP
correspondiente. correspondiente.
Access incluye la funcion Export exportar una copia de los datos de
Exportar, que permite exportar Ly por cop Diferencia = FLEX”” V”’ + N’ +
. . Funciéon Export . usuario directamente desde Ty Sy Vs
27 | una copia de los datos de usuario Exportar permite Access hasta la base de datos PREP”’ + PREP” + ADV” +
directamente desde Access hasta P TestSQL PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
la base de datos TestSQL. )
Intellimirror permite instalar y instalar y mantener en modo | Diferencia =  FLEX” +
mantener en modo remoto el remoto el software y las | Conjuncion + FLEX” V” +
28 | software y las aplicaciones en los | Intellimirror permite aplicaciones en los puestos de | PREP”’ + Conjunciéon + N*° +
+

puestos de trabajo, trabajando
directamente desde el servidor.

trabajo, trabajando directamente
desde el servidor.

PREP” + PREP” + FLEX”’
ADV”’ + PREP”’
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un modo de administracion

remota que permite a los Modo de a los administradores acceder, | Diferencia = PREP’’ Prep + N’ +
29 | administradores acceder, administracion permite administrar y solucionar | V> + V*” + Conjuncién + N** +
administrar y solucionar remota problemas de clientes remotos PREP”’
problemas de clientes remotos
Wmdpws 2000 S.e rvet permite este tipo de trabajo, redundando
este tipo de trabajo, redundando . L . R,
directamente en la productividad | Windows 2000 directamente en la productividad | Diferencia = N’ Det + N +
30 permite de los empleados y | FLEX” + ADV” + PREP” +
de los empleados y Server . . vy -, ys
. o proporcionando mayor agilidad | PREP”’ + Conjuncion + FLEX
proporcionando mayor agilidad .
: empresarial
empresarial
La oferta de e-Learning se basa
en una ap}lcacmr_l 1.nformat1ca participar en cursos orlenFados | Diferencia = FLEX” V> +
que permite participar en cursos la certificacion Microsoft i - ’s "
. i ., . PREP”’ + PREP”” + ADV”’ + N
orientados a la certificacion mediante navegadores web vy Yy vy
Microsoft mediante navegadores estandar de forma similar a como * PREP™ + PREP™ + ADV” +
31 | web estandar de forma similar a Aplicacion ermite seria en un aula, salvo que el FLEX" + PREP’” + ADV™” + C”’
: informatica P ; X q + PREP” + FLEX”” + PREP” +
como seria en un aula, salvo que medio por el que el alumno se . - ’s
. . . Conjunciéon + N’ + PREP” +
el medio por el que el alumno se comunica con el instructor y sus v L
; . ~ FLEX +  Conjunciéon  +
comunica con el instructor y sus compaiieros de curso es el PC, y ., »s 2
~ Negacion + N’ + PREP
compaiieros de curso es el PC, y no cara a cara.
no cara a cara.
En franjas horarias concretas
tiene a su disposicion la
de}nommada «atencion sincrona» _ _ Diferencia = FLEX” V> +
véase el recuadro «No es .y interactuar con los instructores y »s ., ys
32 | formacion a distanciay, que le Atencién permite resto de alumnos haciendo uso de PREP™ + Conjuncién +N° +
. > sincronica . PREP” + FLEX” + PREP” +
permite interactuar con los sesiones de charla chats ’s
: PREP
instructores y resto de alumnos
haciendo uso de sesiones de
charla chats
la Gestion de perfiles y la
Auditoria nos aproximan mas a
lael‘;‘lr?ilt(z:ncoi(t)rs(t)igf plo};rsrtlie;ll:arque controlar palabras que figuran en Diferencia = FLEX™ V’" =+
33 };decuadamente la};;gilizacién ue Vision post- ermite transmisioF;les tantg de ¥ eticion PREP™ + Conjuncién +N”" +
q4€ 1 deployment p p PREP” + FLEX” + PREP” +
se hace de nuestro programa y como de respuestas. PREP”’
por quién y en qué contextos,
incluso, pudiendo anticiparnos a
posibles agujeros de seguridad.
34 gcilsggler?;;rgﬁ;n sli);:rlrlll;e Disco de ermite recuperar el disco del sistema tras | Diferencia = FLEX*” V>* + N”* +
P reparacion p una infeccién viral PREP” + ADV”” + N”’

tras una infeccion viral.
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presionar «M» para la reparacion

Presionar "M"

35 manual, que permite elegir de para la ermite elegir de entre una lista de | Diferencia = FLEX” V” +
entre una lista de opciones de recuperacion p opciones de reparacion PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
reparacion manual
Este valor en blanco permite que que un usuario con malas

36 | U0 usuario con malas intenciones Valor en blanco | permite intenciones pueda iniciar una | Diferencia=C’’ + N’ + PREP”’
pueda iniciar una sesion sin la sesion sin la correspondiente | + FLEX" + PREP”’
correspondiente autorizacion. autorizacion.

Desactivar la casilla «Solo .
. . Desactivar  la . . . o »s o »
lectura» permite modificar el . X - modificar el archivo y guardarlo | Diferencia = FLEX”’ V** + N”* +

37 . . casilla «Solo | permite . L » »
archivo y guardarlo con el mismo lectura con el mismo nombre. Conjunciéon + ADV”’ + N
nombre.

El nivel mas alto de seguridad,

en este caso, se consigue

Stlhzando la denorgmadg , garantizar que el punto de acceso | Diferencia = FLEX” V”’ + C”* +
llamada de vuelta”, en inglés, . . vs s . '

38 | callback. Este sistema permite Sistema permite que se usa para .reahzar la | N” + 77PREP + S + FLEX” +
garantizar que el punto de acceso Callback conexion sea conocido y, en | PREP” + FLEX’ + FLEX” +

X principio, controlado. Conjunciéon + PREP”” + ADJ”’

que se usa para realizar la

conexion es conocido y, en

principio, controlado.

Visual Studio .NET nos permite

dralvilogeqs | e culair gl | i~ FLEX" V4N
39 | utilizar: Visual Basic, C++, Java, Visual  Studio permite Visual Basic, C++, Java, COBOL C,, N F.LEX + PRE,I,) N ,4,—

NET N’ + Disyuncion + N’ + PREP
COBOL o Perl, por poner o Perl, por poner algunos 5 ’s
. . . . > +FLEX"’ + PREP

algunos ejemplos de lenguajes ejemplos de lenguajes conocidos.

conocidos.

La alternativa que ofrece Intel

con HT es una tecnologia que el uso simultaneo de ciertos

permite el uso simultaneo de elementos del nucleo del | Diferencia = N> Det + N +

ciertos elementos del nucleo del Tecnologia procesador por parte de distintos | PREP”> + PREP”’ + PREP” +

procesador por parte de distintos It ti%a hilos, o threads, de ejecucion, | PREP”’ + Disyuncion + N*’ +

40 | hilos, o threads, de ejecucion, aferna Intel que permite para lo cual se han afiadido al | PREP”” + PREP”’ + C”” FLEX”’
para lo cual se han afadido al %;ece ¢l con microprocesador duplicados de | + PREP”” + PREP”” + ADV”’ +
microprocesador duplicados de recursos vitales como el puntero | N> + PREP”” + PREP” +
recursos vitales como el puntero de siguiente instruccion a | PREP”’
de siguiente instruccion a ejecutar, entre otros.
ejecutar, entre otros.

También existe una modalidad instalar el producto en un recurso
de licencia Servidor que permite Modalidad  de d d pro 1 d Diferencia = FLEX”” V”’ + N”” +

41 | instalar el producto en un recurso | licencia permite cre comu'n al que puedan | pppp» 4 PREP” + PREP” +

de red comun al que puedan Servidor acceder un nimero ilimitado de C”’ + FLEX”” + PREP”’

acceder un nimero ilimitado de

usuarios.
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usuarios.

la firma de codigo permite
asegurar que un determinado
programa has sido creado por

asegurar que un determinado
programa ha sido creado por

Diferencia = FLEX”” V> + C”* +
N + FLEX” + PREP” +

42 determinada empresa y no ha Firma de codigo | permite deter.rf{nnada empresa ylno ha sido Conjuncién  + Negacién +
sido modificado para alterar su modi 1cado' para  alterar  su FLEX’’ + PREP”’ + FLEX"’
comportamiento. comportamiento.

El uso de certificados especiales
para servidores Web permite crear canales de comunicacion . L s <7 by
crear canales de comunicacion USI_(E. ficad de segura entre éstos y cualquier Eggffcf ;1121151];:,),( +\é J.rN .,+

43 | segura entre éstos y cualquier ::pelcli(;?ess para permite navegador, de forma que Ila +N° + PREP” + C” +(§1£1r41—cg)’1}
navegador, de forma que la R informacién que se intercambia vy - 'y
infor%nacién que se in(%ercambia servidores Web entre ellos va)(/la cifrada. *+FLEX™ + PREP™ + FLEX
entre ellos vaya cifrada.

Los desarrollos de voz dialogar con las maquinas
corporativos permiten dialogar Desarrollos  de 1 5 " licit d Diferencia = FLEX” V” +

44 | con las maquinas parlantes para voz permiten parantes - para - SOlCIfal uha | pppp» | pREP” 4+ FLEX” +
solicitar una reserva o comprar corporativos rt?sew;li 0 comprar acciones, por Disyuncion + PREP”’
acciones, por ejemplo. cjempro.

Normalmente llevan consigo

potentes mp,tores de . crear  por ellos mismos

programacion que permiten crear . . . L vy xyes
por ellos mismos conexiones con | Motores de . conexiones - con objeto  de | Diferencia = FLEX™ V» +

45 bicto de distribuirse oeramacion permiten distribuirse metodicamente por | PREP”” + PREP” + PREP” +
?né todicamente por toda una red, prog toda una red, hqciep(}o muy | PREP” + FLEX”” + ADV”’ + N”’
haciendo muy complicada su complicada su erradicacion total.
erradicacion total.
5:(&2:0?5322:; d};ﬁ;r;mte evitar gvitar accesos indes.ead.ors a | Diferencia = FLEX’ V*” + N +

46 | informacion sensible, difusion de | Control permite quqmac10n_s§ns1ble, difusion de PRE.P” + PREP’ + PREP" +
codigos maliciosos y’ataques ala _codlgqs maliciosos y ataques a la Conju}l’clon + N + PREP” +
integridad de nuestro sistema. integridad de nuestro sistema. PREP
las funciones de administracion
en tiempo real permiten hacer
cambios incluso a las conexiones | Funciones de . . . . s X7 y

47 | VPN activas. En Windows administracion permiten hacer . cambios 1n$:1uso a las leer?flma N FL,],EX VZANT
Server 2003 los cambios s6lo en tiempo real conexiones VPN activas. ADV?" + PREP
afectarian a las nuevas
conexiones.

La cuarentena VPN permite poner en marcha un tipo diferente . . y by

48 | poner en marcha un tipo Sl}l)zli\rlentena permiten de restricciones sobre los intentos PDllitEfEciaP;{glﬁg)i P;{EI;&FP *

diferente de restricciones sobre

de conexion.
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los intentos de conexion.

Windows Server 2003 solo

49 | permite un registro rudimentario Windows s6lo permite un registro rudimentario basado | Diferencia = N> N + ADV” +
Server 2003 en texto. ADV”’ + PREP”’
basado en texto.
50 Xi’nlg(z:\g];:;gvrlesszf?rffgrinngéf')n Windows permite ver la conexiones e informacioén | Diferencia = FLEX*” V> + N”” +
. Server 2003 relativas a ellas Conjuncion + ADJ”” + PREP”’
relativas a ellas
ISA Server ademas permite que 1 dministrad |
los administradores vean el que 4 os ; 1’1’1111’115 radores veanle Diferencia =C”’ + FLEX”’ + N”’
51 | estado de la conexion y las ISA Server ademas permite estg 0 de Ja conexion 'y @S | 4 pppps 4 Conjuncién + N”* +
sesiones activas en las SCSIONES activas en fas PREP”’
conexiones. conexiones.
la cuarentena VPN permite al .. . . . | Diferencia = PREP” Prep +
.. . X . al administrador limitar o impedir vy . - vy
administrador limitar o impedir Cuarentena las conexiones VPN a  los FLEX” + Disyuncion + FLEX
52 | las conexiones VPN a los permite . + N’ + PREP” + C’ + FLEX”’
. VPN sistemas que no cumplan los -, »s 2
sistemas que no cumplan los iterios definid el + Negacion + FLEX” + N*” +
criterios definidos por él. criterios detinidos por ¢ PREP”’
Esta compatibilidad también
permite una minuciosa una minuciosa inspeccion de los
inspeccion de los clientes VPN y clientes VPN 'y ofrece la | Diferencia =N’ Det+ Adj + N +
ofrece la posibilidad de usar posibilidad de usar directivas de | PREP”’ + Conjuncion + FLEX”’
53 directivas de servidor de Compatibilidad ermite servidor de seguridad con | + N + PREP” + PREP” +
seguridad con soluciones de P P soluciones de cuarentena basadas | PREP”’ + PREP”’ + PREP” +
cuarentena basadas en Windows, en Windows, gracias a lo cual los | PREP”” + PREP”” + FLEX” +
gracias a lo cual los grupos de grupos de usuarios empresariales | ADV”’
usuarios empresariales pueden pueden estar mas seguros.
estar mas seguros.
* Arquitectura multicapa que
permite optimizar la seguridad Arquitectura optimizar la seguridad mediante | Diferencia = FLEX’’ V*> + N>’ +
54 | mediante el filtrado de trafico a ({ . permite el filtrado de trafico a nivel de | ADV’’ + N”’ + PREP”’ + PREP”’
nivel de paquete, circuito y multicapa paquete, circuito y aplicacion. + PREP”’ + Conjuncién + N’
aplicacion.
* Caché inteligente que permite
que los usuarios reciban el
55 contenido web mas reciente. Este | Caché ermite que los wusuarios reciban el | Diferencia=C>’ + FLEX” + N”’
es un proceso proactivo de los inteligente p contenido web mas reciente. + ADV”’
objetos mas frecuentemente
accedidos.
Registro de actividad, informes y | Registro de que las organizaciones puedan | Diferencia = C*” “qué¢” + N*° +
56 | alertas mediante logs detallados, actividad, permite planificar la  ejecucion de | FLEX’’ + PREP”’ + PREP’+ N’
en formatos estandar. Esto informes y informes predisefiados sobre uso | + PREP” +PREP”+ N +
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permite que las organizaciones
puedan planificar la ejecucion de

alertas mediante
logs detallados,

Web, uso de aplicaciones,
patrones de trafico de red y

PREP”’ + PREP”’ + Conjuncion
N’

informes predisefiados sobre uso | en formatos seguridad.
Web, uso de aplicaciones, estandar
patrones de trafico de red y
seguridad.
control de transacciones
journaling, que permite Control de establecer permisos para distintos | Diferencia = FLEX’” V’’ + N”’ +
57 | establecer permisos para distintos | transacciones permite usuarios y que admite | PREP”” + Conjunciéon + C*’ +
usuarios y que admite journaling encriptacion. FLEX”’
encriptacion.
53 Eztseaiw;lg; %Zgg: 32{1 ;?il:sfa Auxiliar ermite tres aspectos basicos del acceso a | Diferencia = N°” Numeral + N +
P p redes. ADJ”’ + PREP”’ + PREP”’
redes.
«OnSite, por ejemplo, permite
59 u}t:rzggaéiaiif (rireligt(;:sonuin OnSite ermite interactuar a pie de tajo con un | Diferencia = FLEX’’ V> + N”’ +
proy gral, 1w 4 P proyecto digital PREP”” + PREP”” + PREP”’
Autodesk Map 5, integrada con
un sistema GSM
la facturacién por datos permite a . a muchos desarrolladores que | Diferencia = PREP”’ Prep + N’ +
muchos desarrolladores que hasta | Facturacion por . . ' " .,
60 . permite hasta ahora no se han atrevido a | C> + + ADV”’ + Negacion +
ahora no se han atrevido a datos . L. v '
. .. implantar servicios WAP FLEX’’ + PREP
implantar servicios WAP
La licencia de Datacenter solo
g | Pomiessadasietneone | Voosia g | L o saidion mo st | Dinia — N e - X ¢
verep : Datacenter P preinsta . ADV” + N’ + PREP” + PREP”’
serie limitada de servidores de servidores certificados
certificados
El software de Application s .
62 Center escalado permite afiadir iOﬂri/?;Zon de ermite ?;ljr(ilrrnentar Slzr\gso';;sda d dep ?;2 Diferencia = FLEX’”” + PREP”’
servidores para incrementar la PP p L P +FLEX”” + N”” + PREP”’
. L Center escalado aplicaciones.
capacidad de las aplicaciones.
Las soluciones de administracion
de infraestructuras Unicenter usar perspectivas de los procesos
permiten usar perspectivas de los de E N o[éio asi comop oder Diferencia = FLEX”” V** + N +
procesos de negocio asi como Soluciones de moni to;gizar cada Droceso Ic)omo PREP” + PREP” + ADV” +
poder monitorizar cada proceso administracion un todo en lup ar de  sus FLEX + N> + ADV” + N> +
63 | como un todo en lugar de sus de permiten componentes  in dgivi duales PREP”” + PREP”’ + Conjuncion
componentes individuales y infraestructuras e'eCLIl)tar acciones v alertas des d}e/ + FLEX”’ + N”* + Conjuncion +
ejecutar acciones y alertas desde Unicenter ) y N + ADV” + N’ + PREP” +

una perspectiva de nivel de
servicio por ejemplo, enviar
alertar a los administradores

una perspectiva de nivel de
servicio

PREP”’
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solamente cuando el software no
puede mantener un nivel minimo
de servicio.

se realizan perspectivas y mapas

Perspectivas y

Diferencia = FLEX” V” +

64 | del servicio que le permiten mapas del permiten administrar con una orientacion. PREP”’
administrar con una orientacion. servicio
nuestra estructura dividida en
bloques, que permite al cliente Estructura al cliente comprar el software de | Diferencia = PREP’’ Prep + N’ +
65 | comprar el software de HP por dividida en ermite HP por funcionalidades, haciendo | FLEX”> + N’ + PREP” +
funcionalidades, haciendo que el bloques p que el despliegue de la solucion | FLEX”” + C” + N’ + PREP” +
despliegue de la solucion sea 4 sea mucho mas rapido". FLEX*’ + ADV”’ + ADJ”
mucho mas rapido".
FAZAM Audlthg for MOM de o ) Diferencia = FLEX V +
FullArmor permite monitorizar FAZAM monitorizar en tiempo real y vy L by
. . . PREP”’ + Conjuncion + FLEX
en tiempo real y reportar sobre Auditing for . reportar sobre los cambios de la vy Ty oy
66 . L permite o + PREP”’ + PREP”’ + FLEX”* +
los cambios de la politica IT MOM de politica IT dentro de la consola de ., .y ys .y
L. C” + N” + PREP” + FLEX”” +
dentro de la consola de FullArmor administrador de MOM. ADV”> + ADJ”’
administrador de MOM.
i)o;—;nrsmlz: d%?g:?g:;ﬂ?;;; a los empleados de una compaiia | Diferencia = FLEX” V» +
a rovert):har rApidamente lap Formacién aprovechar  rapidamente la | PREP”’ + Conjuncion + FLEX”’
67 tfi:nolo i méz innovadora Extendida: permite tecnologia mas innovadora y | + PREP”’ + PREP”’ + FLEX” +
ogla Y ’ trabajar mas eficazmente | C”* + N*” + PREP”’ + FLEX”” +
trabajar mas eficazmente : - . » >
; - - mediante formacion tecnologica. ADV”’ + ADJ
mediante formacion tecnologica.
Microsoft Open Value permite -
estandarizar el entorno de PCs de le:tang:r;z;rzz(l:izrllltomo :rfnlitiilgg Diferencia = FLEX”” V** + N +
68 la organizacion, permitiendo Microsoft Open mit in talargla 'ltima, vpr iones del PREP” + PREP” + FLEX” +
instalar las ultimas versiones del Value permite s § UlIMas Versiones det | p.» | ppEp” + ADV” + N” +
. . software licenciado durante el v 'y
software licenciado durante el . PREP”’ + PREP
. periodo de cobertura del acuerdo.
periodo de cobertura del acuerdo.
Windows Fundamentals for
ortansacionts que dene dentr Gentro e su parque mformitico | Diferencia = PREP” Prep = N ¢
degsu arque int%n‘nético Windows maquinas ar?ti qas ue no €7 FLEX™ + ADV™ + PREP”
69 ma uirr)lasq antiguas que no Fundamentals permite SO Cértan WindO\%/L; XP Cini rar a + €7+ Negacién + FLEX" +
d ntiguas que no for Legacy PCs: P > g FLEX” + PREP” + PREP” +
soportan Windows XP, migrar a un entorno de Micro-Sistema PREP”
un entorno de Micro-Sistema Operativo de Escritorio
Operativo de Escritorio
una nueva gramatica XML Nueva definir la arquitectura de una
llamada XAML Extensible gramatica XML ventana Windows en términos de | Diferencia = FLEX*” V* + N”” +
70 | Application Markup Language, llamada XAML | permite elementos XML, que el sistema — | PREP”” + PREP”’ + PREP”’ + C”’
que permite definir la Extensible posteriormente—, interpreta como | + FLEX’’ + ADV’’ + N”’
arquitectura de una ventana Application una ventana real
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Windows en términos de
elementos XML, que el sistema —
posteriormente—, interpreta como
una ventana real.

Markup
Language

la obtencion del certificado COE
permite la adquisicion de dichos
sistemas por parte del

Obtencion  del

la adquisicion de dichos sistemas
por parte del departamento de

Diferencia = N Det + N +
PREP” + PREP” + PREP” +

n departamento de defensa certificado COE permite defensa norteamericano, pero no | PREP”’ + ADV”’ + Negacion +
norteamericano, pero no significa significa que sea mas seguro FLEX’’ + C” + FLEX” + ADV”’
que sea mas seguro
La interfaz CSP permite a las a las aplicaciones delegar en el

72 aplicaciones delegar en cl Interfaz CSP ermite sistemapo erativo las %’unciones Diferencia = PREP” Prep #N'” +
sistema operativo las funciones p . P FLEX’’ + PREP”’ + PREP”’
de criptografia. de criptografia.

La APT de W2000 permite a los a los desarrolladores reutilizar
desarrolladores reutilizar i 0 este ca ici Diferencia = PREP”” N +
73 | servicios en este caso, servicios API de W2000 permite servie os: en este caso, SeIVICIOS | oy px>> 4+ PREP” + ADV” +
crintoerafi ionad criptograficos proporcionados por PREP”’
ptograficos proporcionados ol sistoma onerativo
por el sistema operativo. P )
W2000 permite reemplazar el reemplazar el roblematico
problematico WINS y la p b Diferencia = FLEX” V" +
resolucion de nombres por WINS y Ia resolucién de nombres Conjuncién + N> + PREP” +

74 W2000 permite por consulta de NetBIOS vy ys v L
consulta de NetBIOS y custituirlos por el DNS dindmico PREP”” + PREP”’ + Conjuncion
sustituirlos por el DNS dinamico p +FLEX”” + PREP”’

DDNS. DDNS.
El DA permite incluso hacer incluso hacer publicos recursos
publicos recursos como las como las ca et§s compartidas. de Diferencia = ADV”’ + FLEX" +

75 carpetas compartidas, de forma DA ermite forma que lr(f)s usuarios o dei)an N"+ ADV" + N" + PREP”” + C"

que los usuarios no deban p d S . + N" + Negacion + FLEX" + N" +
L . conocer la localizacion fisica del vy

conocer la localizacion fisica del . PREP

servidor. servidor.

W2000 incluye EFS, que permite encriptar los archivos en el

76 encriptar los archivos en el EFS it st rﬁ a de archivi 0 sol Diferencia = FLEX’’ + PREP”’ +
sistema de archivos con solo pe ¢ sisten: ¢ are .(?s con S0I0 | pREP’’ + FLEX”’
seleccionar una opcion. seleccionar una opcién.

La integracion de single sing-on
SSO nos permite verificar a Inteeracion  de verificar a través de un solo punto | Diferencia = FLEX*” + PREP”” +

77 través de un solo punto multitud sin i sing-on ermite multitud de sistemas y las partes | PREP”> + PREP’” + Conjuncion
de sistemas y las partes seguras SS(% g P seguras sobre los componentes | + N" + PREP”’ + C*” + FLEX*” +
sobre los componentes que que corren en el sistema PREP”’
corren en el sistema

78 El motor de BizTalk Server 2004 | Motor de permite a los usuarios crear procesos de | Diferencia = PREP”’ + FLEX” +

permite a los usuarios crear

BizTalk Server

negocio que abarquen multiples

PREP”’ + C" + FLEX"
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procesos de negocio que 2004 aplicaciones
abarquen multiples aplicaciones
Microsoft BizTalk Adapter for
?ﬁggg:iiﬁl irirg;lfsdés:? Zree diseﬁ.ar e integrar soluciqnes EAI ‘ . o
BizTalk Server. soluciones de ) de BizTalk Server, soluc10n§s de | Diferencia = FLEX’’ + Conjucion
empresa a emp;esa y soluciones Mlcrosoft empresa a empresa y soluciones | + FLEX”” + PREP”. + PREP” +
79 | para la organizacion de procesos BizTalk permite para la o'rgamzamf')n de procesos | PREP”’ + Conjuncion + N" +
empresariales con Adaptef for empresarlqles con %nfraestructuras PREP”’ + PREP”’ + PREP” +
infraestructuras de mensajeria MQSeries de mensajeria exlstente§ en un PREP”’ + PREP” + PREP” +
existentes en un entorno IBM entomo IBM .MQS'er'les sin | PREP” + PREP™
MQSeries sin necesidad de necesidad de escribir codigo
escribir codigo
Microsoft BizTalk Adapter for Microsoft
SQL Server permite leer y BizTalk leer y actualizar una base de datos | Diferencia = FLEX"” + FLEX"* +
80 | actualizar una base de datos de Adapter for permite de Microsoft SQL Server 2000 | PREP”> + PREP” + ADV" +
Microsoft SQL Server 2000 S QLp Server desde la mensajeria de BizTalk. PREP”’
desde la mensajeria de BizTalk.
Una adecuada integracion de
sistemas muy diferentes permite . .
alos ejecuti\}/,os comparafdatos a lo_s cjecutivos comparar da.t ?S Diferencia = PREP”’ + FLEX”” +
. . ., Adecuada en tiempo real con informacion vy vy "
en tiempo real con informacion . . . ies histori PREP” + PREP” + ADJ" +
81 | obtenida de series historicas en 1r.1tegrac1on de permite obte1n1Qa de series his orieas en | ppgp + PREP” + Conjuncion
cualquier momento y gestionar 51.stemas muy cualquier momen_to y gf:stlonar +FLEX" + N" + Conjuncion + N"
promociones, inventario y diferentes promociones, 1nver}tar10 . Y| + PREP”” + ADV"
. . accesorios de forma mas efectiva.
accesorios de forma mas
efectiva.
Microsoft BizTalk Server un  Gptimo  intercambio  de
2 permite un optimo intercambio Microsoft permite informacién entre ambas Diferencia = N> + PREP” +
de informacion entre ambas BizTalk Server latafe PREP”’
plataformas. patalormas.
La utilizacion del control de Utilizacién del
33 métodos nos va a permitir filtrar control de | vaa permitir filtrar acciones que puedan | Diferencia = FLEX + C +
acciones que puedan producirse stod producirse contra servidores web. | FLEX’’ + PREP”’
contra servidores web. metodos
Se trata de los filtros de firmas
que permite controlar palabras controlar palabras que figuran en | Diferencia = FLEX + C" +
84 | que figuran en transmisiones Filtros de firmas | permite transmisiones tanto de peticion | FLEX” + PREP” + ADV” +
tanto de peticion como de como de respuestas. PREP”’ + ADV" + PREP”’
respuestas.
El filtro permite adicionalmente adicionalmente el control de los . L " ’s
85 | el control de los procesos de Filtro permite procesos de  escritura  del Diferencia = ADV" + N7 +

escritura del protocolo FTP,

protocolo FTP,

PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
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ISA Server 2004 permite la

la creacion de filtros para el

Diferencia = N’° + PREP” +

86 greacwn d.e ﬁl_tros psrane ! cogtrol 12%8 4 Server permite control de comunicaciones de | PREP”’ + PREP” + PREP” +

pf&zﬁﬁgﬁgﬁzﬁo t(e) amada a llamada a procedimiento remoto PREP”’

La aplicacién de un filtro nos realizar tres tipos de operaciones

permite realizar tres tipos de Aplicacion  de respecto de los  correos: Diferencia = FLEX"” + PREP”’ +
87 | operaciones respecto de los pfltr permite i pe 1 arl tr. ADV” + PREP” + V" + V" +

correos: eliminarlos, reenviarlos un iftro N 1mymar 08, rele nviarios - a oo | ppEpr + Disyuncion + V"

a otro buzon o retenerlos. buzon o retenerlos.

El filtro de palabras permite discriminar correos en funcion de

discriminar correos en funcién de determinadas  palabras  que Diferencia = FLEX”’ + PREP”” +
38 determinadas palabras que Filtro de ermite 4 " tant ! PREP” + C" + FLEX”” + ADV"

puedan encontrarse tanto en el palabras p puedan encontrarse tanto en €| | nppp» 4 Apy" + PREP” +

asunto como en el cuerpo del asunto. como en el cuerpo del PREP”’

. mensaje

mensaje

SQL Server 2005 permite

especificar el contexto sobre el especificar el contexto sobre el
go | quese ejecutan las instrucciones SQL Server permite quI:: se cjecutan las instrucciones Diferencia = FLEX"* + PREP”’ +

de un modulo, lo que actia como | 2005 de un modulo C"+FLEX" +PREP”

un mecanismo excelente para la

gestion granular de los permisos
90 la PDA permite una captura de PDA permite una captura de informacion mas | Diferencia = N°° + PREP” +

informacion mas rapida y agil rapida y agil ADV" + Conjunciéon + ADJ”’

un sistema de gestion de claves

que permite generar generar sincronizadamente una . L by y

sincronizadamente una nueva Sistema de nueva clave unica diferente para gfeie%%;”FEE;(RE;’ﬁ -P\C/” :
91 | clave tnica diferente para cada gestion de | permite cada paquete de datos que se FLEX" + C" + PREP” + FLEX"

paquete de datos que se envia, claves envia, que por lo tanto se cifra de + PREP”

que por lo tanto se cifra de manera Unica

manera Uinica.

WPA permite usar . . by y
9 opcionalmente el algoritmo WPA permite usar opcionalmente el algoritmo Eﬁf];r;fmi _PII:IE];:’{E _:r :le/" i

estandar de encriptacion estandar de encriptacion avanzada PREP”

avanzada

incluida la version ActiveX del

cliente RDP que permite ejecutar

aplicaciones en Internet Explorer | Version ejecutar aplicaciones en Internet | Diferencia = FLEX’’ + PREP”’ +
93 | sinnecesidad de adquirir ActiveX del | permite Explorer sin necesidad de | PREP” + PREP” + PREP” +

software suplementario el cliente RDP adquirir software suplementario FLEX"

llamado Cliente Avanzado de
Servicios de Terminal, o TSAC.
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el RDP permite a los
administradores encriptar a tres

a los administradores encriptar a
tres niveles todos o parte de los

Diferencia = PREP’” + FLEX”* +
PREP”’ + Disyunciéon + N" +

94 mveles. tpdos o parte de lgs datos | RDP permite datqs transmitidos ' entre. el PREP” + PREP” + Conjuncién

transmitidos entre el servidor y servidor y cualquier cliente "

cualquier cliente Windows Windows N

un conjunto de funcionalidades

de BI que permiten acome:te.r un Conj_unto. de ) acomete,r un_ proyecto de estas Diferencia = FLEX”® + PREP” +
95 | proyecto de estas caracteristicas funcionalidades | permite caracteristicas de extremo a v .

5 N PREP”’ + PREP

de extremo a extremo”, confirma | de BI extremo

Bocigas.

los Tablet incluyen un

Sigiit{:zﬁ:dgz ﬁtl\/;l:;?lsalalo e Digitalizador al sistema realizar un seguimiento | Diferencia = PREP”’ + FLEX”* +
96 ef'mi te al sis terrrl)a realiz,ar u(rll activo tras la ermite de la posicion del lapiz incluso PREP”’ + PREP” + ADV” +

permite L superficie de su p cuando éste no esta en contacto ADV' + Negacion + FLEX" +

seguimiento de la posicion del vy Y

o . . pantalla con la pantalla. PREP”’ + PREP

lapiz incluso cuando éste no esta

en contacto con la pantalla.

Aunque el Panel de entrada

permite introducir texto a mano

en cualquier aplicacion que introducir texto a mano en | Diferencia = FLEX’’ + PREP” +
97 | pueda trabajar con textos Panel de entrada | permite cualquier aplicacion que pueda | PREP”” + C” + FLEX" +

empezando por el Bloc de notas, trabajar con textos PREP”’

Outolook Express o Internet

Explorer,

Este sistema de deteccion y Sistema de

deiiiondeins n e | gugion 'y e spuidies de G900 | i - FLEX"  pRED" +
% caj acidad[e)rs de deteccion de desinfeccién de | permite nurnerosasg aplicaciones  de PREP™ + PREP™ + PREP™ +

céﬁigos maliciosos a numerosas virus en linea de terceros ’ PREP”

aplicaciones de terceros. comando

El redirector WebDAV DAVRdr

permite a los sistemas Windows Redirector
99 XP acceder a servidores WebDAV permite a los sistemas Windows XP | Diferencia = PREP”’ + FLEX” +

gzﬁ,ﬁt\édﬁe&ﬁ’;ﬁ and DAVRdr acceder a servidores WebDAV PREP

Versioning.

Se establece un modo de

operacion que permite poner de poner de forma instantanea el

forma instantanea el firewall en firewall en modo “Activo sin | Diferencia = FLEX’’ + PREP”’ +

100 modo “Activo sin excepciones” Modo de ermite excepciones” de tal forma que se | PREP’” + PREP”” + C*” + FLEX"
de tal forma que se evita toda operacion p evita toda recepcion de trafico no | + PREP”’ + Negacion + ADJ”” +

recepcion de trafico no solicitado
y se cierran cualquier conexion
existente.

solicitado y se cierran cualquier
conexion existente.

Conjuncién + FLEX”’
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El Firewall podia permitir el
acceso al puerto del “asignador

el acceso al puerto del “asignador
dindmico de puertos RPC” para

Diferencia = N’ + PREP” +

101 | dindmico de puertos RPC” para Firewall podia permitir . PREP”’ + PREP”’ + PREP”’ + C"
ue se asignara un puerto al que se asignara un puerto al +FLEX’’ + PREP”’
gliente ¢ ’ cliente
Windows Firewall permite una una respuesta unicast por 3
respuesta unicast por 3 segundos seoun dosp desde cugl wier Diferencia = N’° + PREP” +
desde cualquier direccion de Windows . BN cualq PREP” + PREP” + PREP” +
102 . . X permite direccion de procedencia en el ys . ., vy
procedencia en el mismo puerto Firewall . PREP”’ + Disyuncion + N>’ +
. mismo puerto desde donde el ’s
desde donde el trafico uni o . L FLEX
broadcast se origing. trafico uni o broadcast se origino.
un nuevo interfaz Nuevo  interfaz
INewWindowsManager que . . a las aplicaciones utilizar esta | Diferencia = PREP”’ + FLEX” +
103 iteal licaci - INewWindows permite . s
permite a las aplicaciones utilizar Manager tecnologia en IE PREP
esta tecnologia en IE £
Este filtro ver Pantalla 5 permite L
a los usuarios visualizar las a los usuarios visualizar las
actualizaciones instaladas en la actualizaciones instaladas en la Diferencia = PREP”’ + FLEX*” +
104 | maquina so6lo cuando es Filtro ermite méquina s6lo cuando es PREP™ + ADV™ + + ADVZ" +
selgcciona do. en lugar de P seleccionado, en lugar de FLEX”’ + PREP” + PREP” +
combinarlas ;:on losg oeramas combinarlas con los programas FLEX’’ + PREP”’
instalados prog instalados.
El soporte de Bluetooth, permite .. . .
la COII;)eCtiVi dad inalémbrirz:a para la conectividad inalambrica para
105 | un gran numero de equipos Soporte de ermite :)Tde f;ggre:um;?vﬂgse ‘";,Cgf,os S | Diferencia = N> + PREP” +
ordenadores, moviles, PDA’s, Bluetooth P ’ ’ > | PREP”” + PREP”’ + PREP”’
etc., a través de un protocolo etc., a traves de unprotocolo
in dl’ls trial estandar industrial estandar.
Application Verifier: permite a
los desarrolladores comprobar el Application :l ls’(fmd?)ﬁ;;(ililcftzr?e C(;anraorgzg Diferencia = PREP”’ + FLEX” +
106 | comportamiento de programas PP . permite . comp  de programs PREP”’ + PREP” + PREP” +
o . . Verifier: disenados para ejecutarse bajo v
disefiados para ejecutarse bajo . PREP
Windows XP. Windows XP.
Background Intelligent Transfer que podamos e —
szgg;%sfiz;f;?ggliiiiones E_ig(l?;z;l?d aplicaciones que realicen | Diferencia = C”” + FLEX” + C”’
107 ue realicen transferencias de Transfor permite transferencias de ficheros de | + FLEX’” + PREP’’ + PREP” +
d . . forma asincrona entre clientes y | PREP”’ + Conjuncién + N*’
ficheros de forma asincrona entre | Service: BITS servidores
clientes y servidores. )
EI'SO SmartPhone permite instalar los visualizadores como
108 | instalar los visualizadores como SO SmartPhone | permite Diferencia = FLEX’’ + ADV”’

opcion

opcion
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Sysprep permite cierta

cierta adaptacion a las diferencias

Diferencia = N’° + PREP” +

109 | adaptacion a las diferencias entre | Sysprep permite entre U equinG v ofro PREP” + Conjuncién + N*’
un equipo y otro quipoy J
Windows PE permite crear crear  script loi
. . . pts  complejos o
scn]?ts comple:] 0s 0 herramientas herramientas particulares
Sjgégil.iﬁilggﬁzn:ggnde utilizando un subconjunto de las | Diferencia =  FLEX”  +
Win3ZJ un interprete de APIs de Win32, un interprete de | Disyuncion + N>’ + FLEX’ +
110 comanZios arartglcheros de lotes Windows PE permite comandos para ficheros de lotes | PREP”’> + PREP”’ + PREP” +
batch. so f cte para Windows batch, soporte para Windows | PREP”’ + PREP”’ + PREP” +
ch, soporte p ndov Script Host WSH, Aplicaciones | Conjuncion + N> +N”’
Script Host WSH, Aplicaciones HTML HTA ActiveX Data
HTML HTA y ActiveX Data Obiects ADO.
Objects ADO. ) :
esta herramienta de conversion le
sirve d(;ltrampohn para 1?1 herramienta de | trampohp para la migracion desde Diferencia = N + PREP” +
111 | migracion desde un servidor de conversién sirve de un servidor de archivos a un PREP” + PREP” + PREP”®
archivos a un sistema sistema cliente/servidor.
cliente/servidor.
Una clase escrita en COBOL, por
12 ponertL)m eJemploE pueds servir clase escrita en d . base para otra implementada con | Diferencia = N>’ + PREP” +
£omo base para otra . COBOL puede servircomo |- oy, Visual Basic. PREP” + Disyuncién + N”’
implementada con C# o Visual
Basic.
. . nspeccion  de arantizar la integridad de las iferencia = + +
R P s o megriad de o | ifncn = FLEX" < N
113 | . > d para garantz paquetes a nivel | sirve para comunicaciones y  prevenir | PREP”’ + Conjunciéon + FLEX”’
integridad de las comunicaciones de datos acui d idad + PREP”
. . . gujeros de seguridad.
y prevenir agujeros de seguridad.
Las tarjetas inteligentes o Smart
Cards almacenan en su interior Copias
114 copias protegidas de certificados | protegidas  de se utilizan en ambitos especialmente seguros | Diferencia = N> + ADV” +
digitales y se utilizan en ambitos | certificados como credenciales de acceso. PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
especialmente seguros como digitales
credenciales de acceso.
Aunque las CA raiz pueden
115 utilizarse para emitir certificados CA raiz pueden  utilizarse | emitir certificados a usuarios | Diferencia = FLEX’* + PREP”” +
a usuarios finales para diversas para finales para diversas tareas PREP”’

tareas
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Filtro RTSP Real Time

Filtro RTSP

116 Streaming Protocol. Se utiliza Real Time utiliza para la publicaciéon de servidores de | Diferencia = N°° + PREP” +
para la publicacion de servidores | Streaming p transmision en tiempo real. PREP”’ + PREP”’
de transmision en tiempo real. Protocol
Filtro PNM. Se utiliza para la la publicacién de servidores que
17 publicacion de servidores que Filtro PNM il t'lP " tocolo tal d Diferencia = N*> + PREP”’ + C”
utilizan este protocolo tales como 1itro . utrliza para utilizan este protocolo tales como | 4 gy pyss 4 N»> 4+ ADV??
RealPlayer RealPlayer.
Filtro MMS. Se utiliza para las L
reglas de acceso y publicacion };esl r:§r13isc(ii: ﬁ?jfgsszu\a};izggg Diferencia = N’° + PREP” +
118 | del servicio Microsoft Windows Filtro MMS. utiliza para Media Plaver 8. asi como para cl Conjuncién + N + PREP” +
Media Player 8, asi como para el yer ¢, a P ADV”’ + PREP”’
acceso para sus clientes. acceso para sus clientes.
ir;i;l;;reﬁzfi%:nﬁlshzf;el para emnezé a utilizarse contactar con clientes y con | Diferencia = FLEX’’ + PREP”’ +
119 roveedores. con el ob}',e tivo de Internet arz proveedores, con el objetivo de | Conjuncion + PREP”’ + PREP”’
gi ferenciarsgz de la co nipe tencia P diferenciarse de la competencia. +PREP”’ + PREP”’
Las herramientas de desarrollo .
basadas en SDM se utilizan para Herramientas de
. P desarrollo - modelar un sistema compuesto de | Diferencia = FLEX’’ + PREP”’ +
120 | modelar un sistema compuesto utilizan para vy . ys
de recursos de software y basadas en recursos de software y hardware. PREP’’ + Conjuncion + N
hardware. SDM
escribe. Incluye a su vez una
121 ﬁ?irllilzaa(ri:eb(;rrr: Lgllfirr:;egzal uier | Goma de borrar uede utilizarse para climinar cualquier cosa que se | Diferencia = N7 + PREP™ +
cosa que SF; haya escrito en 1‘:1 P P haya escrito en la pantalla PREP”’ + PREP”’ + PREP”’
pantalla
el Panel de entrada de Tablet PC en combinacién con cualquier
122 puede utilizarse en combinacion Panel de entrada uede utilizarse en aplicacion en la  que u(«le dan Diferencia = PREP’” + PREP*” +
con cualquier aplicacion en la de Tablet PC p ; 15) troducirse textos q p PREP”’ +C” + FLEX”’
que puedan introducirse textos. )
un conjunto de APIs que pueden
utilizarse para gestionar las . - gestionar las  Actualizaciones . .
A (o Conjunto de | pueden  utilizarse (o L Diferencia = FLEX”” + N” +
123 | Actualizaciones Automaticas APIs para Automaticas programaticamente ADV”* + Disyuncién + PREP”

programaticamente o desde
scripts.

o desde scripts.
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10. Predicacion primaria + Definicion extensional

CcD

Término

Predicacion

Diferencia especifica

Patron

El temario de esta formacion a
distancia estd compuesto por
aquellos cursos «menos
cambiantes», dada la enorme
inversion de recursos humanos y
econdmicos que supone mantener
al dia las herramientas puestas a
disposicion de un grupo de
alumnos en un principio
minoritario.

Temario de esta
formacion a distancia

estd compuesto por

aquellos cursos «menos

cambiantes»

Diferencia=N’" + ADJ”’

Este diagrama esta compuesto
por mensajes, eventos de
mensajeria, logica y reglas de
negocio, flujos de informacion,
actividades, operaciones,
transformaciones y subprocesos,
creandose mediante la utilizacion
de una interfaz grafica basada en
la tecnologia arrastrar y soltar

Diagrama

esta compuesto por

mensajes, eventos de
mensajeria, logica y reglas de
negocio, flujos de informacion,
actividades, operaciones,
transformaciones y subprocesos

Diferencia = N”* + N”* +
PREP”’ + Conjunciéon +
N> + PREP”” + PREP” +
N’ + Conjuncion + N’

Tal y como se muestra en el
esquema, el mensaje generado
entra en la zona de recepcion,
compuesta por un adaptador de
recepcion y una canalizacion.

Zona de recepcion

compuesta por

un adaptador de recepcion y
una canalizacion.

Diferencia = N”” + PREP”’
+ Conjuncion + N’

El conjunto de MCSF esta
compuesto por componentes que
proporcionan un entorno
adecuado para la creacion de
servicios

Conjunto de MCSF

esta compuesto por

componentes que proporcionan
un entorno adecuado para la
creacion de servicios

Diferencia = N> + C” +
FLEX + PREP” +
PREP”’

Toda la familia de versiones de

Familia de versiones de

Diferencia = N’ + N +

Windows 9x, compuesta por X compuesta por Windows 95, 98, 98 SE y Me, vy L, vy
. + +
Windows 95. 98, 98 SE y Me, Windows 9x N Conjuncién + N
El segundo miembro de la familia
Itanium, compuesta por | Segundo miembro de la procesadores de 64 bits con | Diferencia = N’ + PREP”’
compuesta por

procesadores de 64 bits con
tecnologia EPIC

familia Itanium

tecnologia EPIC

+ PREP”’
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La jerarquia de dependencias esta

Jerarquia de . tablas que incluyen referencias | Diferencia = N”* + C*” +
7 | compuesta por tablas que . esta compuesta por vs
. . dependencias mutuas. FLEX
incluyen referencias mutuas.
el historial de sucesos que puede
8 | contener el Registro de seguridad | Registro de seguridad puede contener el historial de sucesos Diferencia = N’’ + PREP”’
es limitado.
ol cz‘ampo de fO@atq'llbre que . la descripcion de los registros | Diferencia = N”’ + PREP”’
9 | contiene la descripcion de los | Campo de formato libre puede contener ”
. de sucesos. + PREP
registros de sucesos.
cada‘ reglstr,o de empleado cada registro de . el nimero de empleado del jefe | Diferencia = N*’ + PREP”’
10 contiene el nimero de empleado contiene T vy
. empleado del empleado +PREP”’ + PREP
del jefe del empleado,
la tabla de empleados contendrd una relacion recursiva consigo
11 | una relacién recursiva consigo | la tabla de empleados contendra misma 8% | Diferencia=N"" + N’
misma. ’
El archivo .FKY contiene un un script con todas las | Diferencia =N’ + PREP”’
12 script con todas las restricciones El archivo FKY contiene restricciones de la clave externa | + PREP”” + C”” + ADV”’ +
de la clave externa que, quiza, ’ que, quizd, haya que modificar | FLEX’’ + C*> + FLEX” +
haya que modificar también. también. ADV”’
La RC contiene un conjunto mas un conunto méds amplio de Diferencia = N’ + ADV”’
amplio de funciones que las funcionés e las ofrecipdas or + PREP” + C”” + FLEX”’
13 | ofrecidas por el disco de | RC contiene . d e p + PREP” + PREP” +
. el disco de reparacion y el A v
reparacion y el modo a prueba de modo a prucba de fallos Conjunciéon  + N +
fallos P PREP’” + PREP”
BizTalk cuenta con la tecnologia la tecnologia SEED antes | Diferencia = N> + ADV”’
SEED antes mencionada, y con mencionada, y con uno de los | + Disyunciéon + PREP”’ +
14 | uno de los mas altos niveles de BizTalk cuenta con mas altos niveles de | PREP” ADV” + N” +
compatibilidad del sector con compatibilidad del sector con | PREP”> + PREP” +
servicios Web XML. servicios Web XML. PREP”’
Algunos ejemplos de sistemas
distribuidos lo constituyen las las aplicaciones del segmento
aphcaf:lones del segmepto congmdo como LOB .Lln.e Of Diferencia = N°> + PREP”’
conocido como LOB Line Of Business, esto es, aplicaciones L ADV” +N” + N 4+ N”
15 Business, esto es, aplicaciones de | Algunos ejemplos de constituyen de gestion empresarial de £ N’ + PREP” + PREP”

gestion empresarial de varios
niveles, los servicios Web, los
sitios de comercio electronico y
los centros de datos
empresariales.

sistemas distribuidos

varios niveles, los servicios
Web, los sitios de comercio
electronico y los centros de
datos empresariales.

+ PREP”’ + Conjuncion +
N’ + PREP”’
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MCSF incrementa las
capacidades de la plataforma
Microsoft. Esto incluye la gestion
de fallos, la gestion de la

Capacidades de la

la gestion de fallos, la gestion
de la configuracion, el disefo,

Diferencia = N”” + PREP”’
+ PREP” + PREP” +

16 L, . . incluye recuento, monitorizacion del | Conjuncion + N’ +
configuracion, el disefo, plataforma Microsoft . X .. vs .,
recuento. monitorizacion del diseflo y l'a calidad del servicio | PREP”’ + Conjuncién +
disefio y la calidad del servicio y y la seguridad. N
la seguridad.

Access incluye la funcion Export . . . s N 5

17 Exportar Access incluye la funcion Export Exportar, Diferencia=N""+ N

18 gilrr\l/(li;z: jg(}giﬁgg incluye los Windows 2000 Server incluye los Servicios de Terminal Diferencia =N’ + PREP”’
la configuracion predeterminada,
que incluye un controlador de un  controlador de pantalla
pantalla VGA, controladores VGA. controladores béspicos de Diferencia = N’ + PREP”’
basicos de teclado y de raton y tecla (io de raton v una breve + PREP”’ + Conjuncion +
una breve lista de controladores Confieuracion lista d); controlz dores  de PREP”’ + Conjunciéon +

19 | de dispositivo y de servicios gurac incluye . - .. N> + PREP” + PREP”” +

. predeterminada dispositivo 'y de servicios S v
necesarios para el necesarios ara ol Conjunciéon + PREP” +
funcionamiento, ademas de un funcionamient a% més de un PREP” + ADV” +
controlador de red si se ha conirgla doredeor’e q emas de u PREP”’ + PREP”’
seleccionado el «modo a prueba
de fallos con soporte de red».

Diferencia = N’ + PREP”’
una descripcion de las politicas de + PREP”’ + Conjuncion +
ciclo de vida y soporte técnico, Politicas de ciclo de vida la publicacion de paquetes de | PREP’ + Conjuncién +

20 | incluyendo la publicacion de coporte técnico incluyendo servicio con correcciones y | N’° + PREP”’ + PREP” +
paquetes de servicio con y sop actualizacion Conjuncion + PREP” +
correcciones y actualizacion PREP” + ADV” +

PREP”’ + PREP”’
Windows de consumo, entre los
que se incluyen todos los todos los Windows 9x,
Windows 9x, Windows NT Windows NT  Workstation, | Diferencia = N”> + N*> +

21 | Workstation, Windows 2000 Windows de consumo se incluyen Windows 2000 Professional, | N> + N’ + N”
Professional, Windows XP Home Windows XP Home Edition y | Conjuncién + N’

Edition y Windows XP Windows XP Professional.

Professional.

El spyware incluye un gestor de un gestor de Pop-ups y una | Diferencia = N*’ + PREP”’
2 Pop-ups y una funcion de Spyware incluye funcioén de busqueda en el Web | + Conjuncion + N +

busqueda en el Web que esta se
apoya en el motor Google.

que estd se apoya en el motor
Google.

PREP”’ + PREP” + C” +
FLEX’’ + PREP”’
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Pero cuando se combina con ISA
Server 2004 el log de VPN puede

la informacion relativa al
trafico  entre  aplicaciones,

Diferencia = N”” + PREP”’

23 | incluir la informacion relativa al el log de VPN puede incluir ; + PREP” + ADV” +
, Lo , ademas de todas las vy
trafico entre aplicaciones, ademas . PREP
. conexiones.
de todas las conexiones.
Kit para desarrolladores de . ueeo  completo  de
soporte SDK que incluye un Jjuce P Diferencia = N’ + PREP”’
. . herramientas de  desarrollo vy v,
juego completo de herramientas . - + PREP” + ADJ” +
Kit para desarrolladores | . basadas en las caracteristicas v v
24 | de desarrollo basadas en las incluye . PREP + PREP +
. . de soporte SDK del firewall, caché y . ys
caracteristicas del firewall, caché .. . Conjunciéon  + N +
. ., administracion de ISA Server vs
y administracién de ISA Server PREP
2004 2004.
Datacenter, por su parte, incluye .
25 | la herramienta «Control de Datacenter incluye la  herramienta  «Control - de Diferencia=N’’" + N”’
procesos» procesosy,
Global MainTech extiende las
capacidades de gestion
empresarial de MOM con los Paquetes de gestion para | . los iSeries de IBM, MVS, | Diferencia = N’ + PREP”’
26 | paquetes de gestion para un rango incluyendo - S »s
. un rango de plataformas UNIX, Linux y redes hardware. | + Conjuncién + N
de plataformas, incluyendo los
iSeries de IBM, MVS, UNIX,
Linux y redes hardware.
W2000 ofrece soporte para PKI
en el propio sistema operaFlvo, la _entrad_a al_ sistema mediante Diferencia = N°* + PREP”®
incluyendo la entrada al sistema tarjetas inteligentes, acceso a + ADV” + N + N +
mediante tarjetas inteligentes, Soporte para PKI en el | . través del Web basado en PKI, vy y vy
27 . L. . incluyendo . . PREP”’ + PREP”’ + ADJ
acceso a través del Web basado propio sistema operativo redes privadas virtuales VPN, y by v
. . P + PREP” + N” + N +
en PKI, redes privadas virtuales EFS, correo electrénico y N
VPN, EFS, correo electronico y Authenticode.
Authenticode.
Entre los elementos que
conforman el programa Microsoft un sitio web especifico, la
TechNet se incluye un sitio web suscripcion TechNet CD/DVD, | Diferencia = N + N”* +
especifico, la suscripcion Programa Microsoft sesiones informativas a través | N’> + PREP”’ + PREP”’ +
28 | TechNet CD/DVD, sesiones Tec%lNet incluye de eventos y webcasts, el | Conjuncion + N> + N”* +
informativas a través de eventos y boletin  TechNet Flash y | Conjuncion + N +
webcasts, el boletin TechNet servicios online exclusivos para | PREP”’
Flash y servicios online suscriptores.
exclusivos para suscriptores.
}a asignacion de recursos, el procesador y la memoria, | Diferencia = N’ +
incluyendo el procesador y la . S L '
- . . ., - entre las diferentes aplicaciones | Conjuncion + N +
29 | memoria, entre las diferentes Asignacion de recursos incluyendo

aplicaciones en funcion de las
prioridades empresariales

en funcién de las prioridades
empresariales

PREP” + PREP”
PREP”’

+
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una amplia gama de mejoras para
desarrolladores empresariales,
incluida la seleccion de objetivos
de Microsoft .NET Framework
1.1, la compatibilidad mejorada

Amplia gama de mejoras

la seleccion de objetivos de
Microsoft .NET Framework
1.1, la compatibilidad mejorada
para trabajar con servicios Web

Diferencia = N”” + PREP”’
+ PREP” + PREP” +
PREP”’ + Conjunciéon +

30 | para trabajar con servicios Web para desarrolladores | incluida XML y la capacidad para | PREP” + FLEX” +
XML y la capacidad para empresariales implementar facilmente | ADV”’ + N*> + PREP”” +
implementar facilmente aplicaciones .NET en tiempo de | PREP”> + PREP” +
aplicaciones .NET en tiempo de diseio para una Optima | PREP”
disefio para una optima facilidad facilidad de uso.
de uso.

Diferencia = N*” + PREP”’

. . ., + PREP”’ + Conjuncion +
poniendo a disposicion de sus v S

clientes Platinum 7 que incluye . . un firewall personal y un PREP” + Conjuncién +

31 Platinum 7 que incluye . . N> + PREP” + PREP”’ +
un firewall personal y un completo sistema antivirus . v
completo sistema antivirus Conjuncién + PREP™ -+

PREP” + ADV” +
PREP”’ + PREP”’
la lista de recursos para productos . . . ' v
. . . o = + +

32 | y parches, incluyendo la red, Lrl(s)?ucfgs rec;rcs}(l)ess para incluyendo la red, URL, otros dispositivos II\)]ferencm N N
URL, otros dispositivos P yp
el modelo convertible, que . . .

> . . . — 4 LR
33 | integra un teclado de portatil y Modelo convertible integra un tecladp de portdtil y una leere.ncm. X N ,,PREP
; pantalla pivotante + Conjuncion + N
una pantalla pivotante
Los beneficios que aporta este
adaptador son: una . una implementacién rapida, | Diferencia = N> + N”* +
. PP Beneficios que aporta . . - L v

34 | implementacion rapida, menos este adaptador son: menos riesgos y rapido | Conjuncion + N +
riesgos y rapido rendimiento de P rendimiento de las inversiones. | PREP”’
las inversiones.
los servicios y componentes
desactivados por defecto en SQL - Microsoft .NET Framework,

Server 2005 son: Microsoft NET | Servicios y componentes SQL Service Broker Network | Diferencia = N> + N> +

35 | Framework, SQL Service Broker | desactivados por defecto | son:

Network Connectivity,
conectividad HTTP y Servicios
de Analisis.

en SQL Server 2005

Connectivity, conectividad
HTTP y Servicios de Analisis.

N’ + Conjuncion + N’
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Anexo 111

Abreviaturas y términos

C’= Frase complementante
FLEX’ = Frase flexion
PRED”’ = Frase predicativa
V= Frase verbal
N = Frase nominal
PREP”’ = Frase prepositiva
ADJ” = Frase adjetiva
ADV” = Frase adverbial
Conjuncién = Conjunciones y/e
Disyuncion = Disyunciones o/u

255



	Portada

	Índice

	Capítulo 1. Introducción

	Capítulo 2. Relaciones Entre Predicaciones y Definiciones en Lexicografía Computacional y Terminología  
	Capítulo 3. Delimitación del Concepto Definición 

	Capítulo 4. Sintaxis de las Predicaciones Verbales

	Capítulo 5. Análisis Estadístico Exploratorio 

	Capítulo 6. Consideraciones Finales

	Referencias

	Anexo I

	Anexo II

	Anexo III




